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Esta nova entrega do Anwuario de Estudios e Investigacion de Deza
constitde un retallo de esencias que pon a cuberto outro anaco de historia
da nosa Comarca. O Descubrindo niimero 14 despunta garboso de entre as
nosas s6lidas raiceiras para, xa como volume escrito, permanecer a resgardo
para a vecifianza dos tempos que estdn por vir grazas ao labor dos virtuosos
e entregados membros do equipo do Seminario de Estudios de Deza (SED)
e ao apoio decidido dun goberno que cre no esencial quefacer do SED.

Asenta este Descubrindo a tradicién continuada de pofer a salvagarda
os nosos alicerces, tras un proceso de reactivacién do SED iniciado o
pasado ano con vontade de permanencia. Permanencia para proseguir
investigando aspectos insélitos, curiosos ou descofiecidos da nosa terra e
para conferirlles vida inmorredoira en forma de fragmentos da que é a gran
enciclopedia galega de Deza.

E unha dita ver que neste novo Descubrindo se incorporan traballos
achegados por novas persoas colaboradoras co Seminario de Estudios de Deza
que contriblien a construir este compendio de saber, sinal de identidade
compartida. Unha obra que mesmo representa un referente para que outras
latitudes se animen a sementar idéntica practica nos seus territorios e poidan asi,
co decorrer cronolxico, atesourar un legado documental de valor incalculable.

Neste décimo cuarto nimero o equipo do SED descébrenos e pon en
valor elementos caracteristicos do noso patrimonio como os nosos cruceiros
e caminos; revélanos interesantes apuntamentos biogrificos de singulares
personaxes destas terras como Laxeiro, Xests Golmar ou Manuel Gonzdlez
Ferradds “o Naranxo”, entre outros; recolle interesantes notas histdricas sobre
Deza; comparte connosco escritos inéditos como unha carta dun astrénomo
hingaro a José Rodriguez Gonzélez “o Matemdtico de Bermés” ou unha
crénica e poemas que Xestis Golmar dedicou a Joaquin Loriga. Faino nun
exercicio de composicién rigorosa do que emerxe un corpus documental de
dezaseis valiosas pezas que son as que conforman este Descubrindo n° 14.

Os habitantes do noso que estdn por vir terdn na coleccién do Anuario
Descubrindo Deza un instrumental decisivo para conecer o medio no que
viviron os seus devanceiros: unha biblioteca monogrifica do saber dezao.

José Crespo Iglesias
Alcalde de Lalin






LIMIAR

Neste limiar do Consello de Redaccion tratarase de desvelar e alumear os
contidos que este ano 2021 se presentan a través do Anuario Descubrindo, un
anuario que chega 4 stia edicién niimero 14. Reflicte a Real Academia Galega
que un limiar é a “parte que introduce unha obra escrita, onde se tratan cousas
sobre a mesma obra ou sobre o0 autor”. Pois ben, parte da nosa responsabilidade
serd que o lector se familiarice cos contidos dos catorce artigos e as dias
comunicaciéns que este ano presenta o Descubrindo 14.

Dicfa D. José Lucas Labrada na sta obra “Descripcion econdmica del
reyno de Galicia”, que a Terra de Deza se atopaba a 4 leguas ao nacente
de Padrén, e que producia trigo, centeo e millo, e alf existian 33 teares e 3
feiras. Mais de 200 anos despois de que o Sr. Labrada aportara estos datos e
outros a maiores sobre a nosa Comarca, trataremos, neste volume, de seguir
achegando informacién relevante sobre estas terras.

Estrutirase o presente volume en 5 arterias principais: Arte, Arquitectura
e Patrimonio / Biografia / Historia / Xeografia / Comunicaciéns.

Conta o primeiro dos apartados cun artigo que versa sobre a importancia
do paso do Camino de Inverno a través da Comarca de Deza, reflectindo os
cruceiros (manifestaciéns artisticas da arte popular) que o peregrino pode
atopar ao longo deste traxecto. Un segundo artigo servird de canle para a
divulgacién, conservacién e valoracién do patrimonio a través dun proxecto
de dinaminacién do territorio, potenciando, asi mesmo, gastronomia e
produtos agroalimentarios.



Un extenso apartado sobre biografias nos levard cronoloxicamente
a0 s. XVIII para vivir os avatares da vida de D. Luis Rodriguez Varela,
“o0 Conde Filipino”, descendente dunha lifiaxe oritinda da parroquia de Santa
Comba (Agolada). Xa entrado o s. XIX, atoparemos asentado en Trasdeza
a D. Beltrdn Legerén, contrutor de fibricas de curtidos. Entre finais do s.
XIX e mediados do s. XX deambulaba por estas terras Manuel Gonzélez
Ferradds, “o Naranxo”, personaxe inmortalizado nos retratos de Laxeiro ou
no libro de D. Ramén de Valenzuela, e en datas similares transcorria a vida
de D. Primo Castro Vila, un alcalde do concello de Agolada durante a II
Reptblica. Inician este apartado uns apuntamentos sobre as biografias de
D. Xosé Otero Abeledo “Laxeiro” e D. Xestis Golmar Rodriguez.

No tocante 4 Historia, trasladarémonos 4 parroquia de San Mamede do
Castro (Silleda) concretamente 4 Casa de Negreiros, onde no transcurso do
s. XVI e comezos do XVII residia unha importante lifiaxe. Seguindo a lina
iniciada no Descubrindo 13, preséntase a visita pastoral a terras de Trasdeza do
ano 1701, polo bispo de Lugo D. Lucas Bustos de la Torre. Formando parte da
sta correspondencia persoal, D. José Rodriguez Gonzilez, “o Matemdtico de
Bermés”, recibia na stia residencia de Paris en 1818, unha carta do astrénomo
hungaro Pél Tittle. Documentacién procedente do Arquivo da Deputacién de
Pontevedra permitird establecer a divisién do Partido Xudicial de Lalin, entre
os anos 1835 e 1836. Aspectos administrativos acontecidos durante o s. XIX
son a orixe dos termos Trasdeza e Silleda, empregados de forma indistinta para
aludir a ese concello. O dltimo grande arranxo da demarcacién parroquial do
Arciprestado de Deza tivo lugar no ano 1891. Previamente fora efectuado un
proxecto iniciado en 1888 e rematado en marzo de 1889.

Da xeografia da Comarca do Deza dard conta D. Guillermo Schulz,
que se convertird no primeiro xedlogo que a recorra. As stas aportaciéns
cientificas quedardn reflectidos nos preciados cadernos de campo.

Duas son as comunicacions presentadas neste ano 2021. A primeira
delas, recollida nunha publicacién do xornal “La Provincia’, do ano 1926,
versa sobre a crénica e os poemas adicados ao aviador Loriga, consistindo a
segunda nun poema a ese intrépido Comandante de Aviacién.

O Consello de Redaccion



ARTE, ARQUITECTURA E PATRIMONIO

Cecilia Doporto Regueira
Os cruceiros no Camifio de Inverno ao seu paso pola Comarca
do Deza.
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Os cruceiros no Camino de Inverno ao seu paso pola Comarca do Deza

OS CRUCEIROS NO CAMINO DE INVERNO
AO SEU PASO POLA COMARCA DO DEZA

Resumo

A Galicia interior ten a necesidade
de implementar unha serie de estratexias
como poden ser as diferentes rutas de
peregrinacién (Camifio de Inverno e Ruta
da Prata), destacando o paisaxismo, o sector
gastronémico e cultural, creando parques
e rutas vinculadas ao patrimonio rural e
outras actividades que sirvan para potenciar
os recursos territoriais, tendo en conta
a singularidade desta Comarca do Deza
(Xunta de Galicia, 2011). Os cruceiros son
obras de grande arraigo dentro da vida e
da xeografia galegas e a sta evolucién tivo
moito que ver na consolidacién e expansion
por toda Galicia destes bens etnograficos.
Nesta comunicacién deixamos reflectidos
os cruceiros que o peregrino pode encontrar
a0 seu paso por esta comarca, seguindo o
Camifio de Inverno.

Palabras chave

Camifio de Inverno, etnograﬁ'a, cruceiros,
Comarca do Deza

Cecilia Doporto Regueira

Abstract

Inland Galicia needs to introduce a range
of strategies such as the different pilgrimage
routes (the Winter Way and the Silver
Route), with an emphasis on the landscape,
the gastronomy and cultural sectors, while
creating parks and routes related to the rural
heritage as well as other activities aiming
at boosting the territory’s resources and,
at the same time, taking into account the
uniqueness of the Deza region (Xunta de
Galicia, 2011). Stone crosses are works of art
with a significant influence on Galician life
and geography, and its evolution was deeply
related to the consolidation and expansion
of these ethnographic elements within the
whole of Galicia. This paper presents the
stone crosses pilgrims doing the Winter
Way can find when they walk on their way
through this region.

Key Words

Winter Way, Ethnography, Stone crosses,
Deza region
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1. CAMINO DE INVERNO

Dada a importancia das rutas xacobeas a Santiago de Compostela,
especialmente neste Ano Santo 2021-2022, en que a Xunta de Galicia
impulsa a recuperacién e promocién de novas rutas e camifos, queremos
facer fincapé especialmente nun itinerario que levaba anos agardando ser
recofecido oficialmente como ruta de peregrinacién e que foi recofiecido
como un novo Itinerario Oficial do Camifo de Santiago en agosto do
ano 2016.

Desde que a Xunta de Galicia fixo o tan merecido recofiecemento do
Camifio de Inverno como ruta alternativa 4s que xa estaban recofiecidas para
gafar o xubileu, cada ano vese medrar a afluencia de peregrinos por estes
camifos que foran moi transitados e conecidos polos arrieiros e segadores
que fan a Castela para facer a seitura nos ultimos séculos. Foi desefiada
polos romanos como via natural de entrada en Galicia e usada en época
medieval como camifo real desde Castela. Entra na nosa comunidade a
través da provincia de Leén, evitando asi ter que subir no inverno polo
alto do Cebreiro (que, por mor da neve, era case imposible transitar polas
escasas corredoiras existentes). O Camino de Inverno, desde O Bierzo,
desviase cara 4s Médulas (declaradas Patrimonio da Humanidade no ano
1997), O Barco de Valdeorras, A Ruia, Quiroga, Monforte de Lemos,
Chantada, Rodeiro, Lalin (no lugar da Laxe, parroquia de San Miguel de
Bendoiro, tnese 4 Via da Prata) e Silleda, para entrar xa na Comarca do
Ulla, ata chegar a Santiago de Compostela.

O recofiecemento como ruta oficial foi de suma importancia para
a Comarca do Deza e para aquelas vilas por onde transcorre o vello
Camifio de Inverno para activar o sector turistico, gastronémico e
cultural, supofiendo unha grande oportunidade de desenvolvemento
polo impacto econdmico favorable en ingresos e nivel de vida dos
seus municipios e do comercio local, e polas posibilidades de emprego
no sector turistico. Temos un rico patrimonio cultural que se estd
dando a conecer a través de rutas e de artigos publicados outros anos
no Descubrindo (publicacién do Seminario de Estudos do Deza), en

Anuario Descubrindo, 14 (2021), paxs. 13-33. ISSN: 1139-7527
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prensa e revistas, coa Unica finalidade de pofier en valor igrexas, capelas,
castros, mdmoas, cruces, cruceiros, petos de dnimas, pazos, carballeiras,
lendas, gastronomia...

Sen lugar a duabidas, cando este Camifio de Inverno goce do mesmo
prestixio que outros caminos das Rutas Xacobeas, os peregrinos
contribuirdn economicamente no sector turistico axudando a paliar a
precaria economia dos lugares por onde pasa e que neste intre se encontra
agravada pola pandemia que vimos sufrindo desde hai case dous anos.
Nesta comunicacién queremos achegar un pequeno inventario do seu
patrimonio etnografico, en concreto dos cruceiros, no recorrido desde
a sta entrada na Comarca do Deza ata que remata no ultimo lugar do
concello de Silleda.

Vista do mapa co Camino de Inverno desde Ponferrada a Santiago

O Camino de Inverno de Chantada a Lalin ten dias variantes desde o
lugar de Penasillds. Unha vai polo chamado Camino da Virxe, no que hai
un viacrucis, chega ata 0 Monte do Faro e culmina no punto mdis alto coa
ermida da Nosa Senora do Faro. A este lugar mdxico miles de romeiros
acoden no dia grande da Virxe, o 8 de setembro, con gran devocién para
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oir a misa na capela, que constitde a dltima construcién do século XVII.
Outros romeiros seguramente acoden 4 romaria para dar boa conta do
polbo e da paisaxe que desde ali se divisa.

A Serra do Faro, con mdis de 1.100 metros de altura, divide a provincia
de Lugo e a de Pontevedra. Esta desviacién, pasando polo monte Faro, é
recomendable polas excelentes vistas que se poden contemplar dos montes
galegos como Pena Trevinca, Os Ancares, Manzaneda ¢ O Farelo, entre
outros, dependendo o alcance das vistas das inclemencias do tempo.

1.1. Cruceiros

Nas manifestacidns artisticas e, encadrado na arte popular, cofiecemos
como cruceiro o conxunto formado por unha plataforma de varias gradas
colocadas de forma piramidal e un pedestal que soporta un varal ou
columna. Sobre esta aséntase o capitel, rematado nunha cruz, ou ben
figurada coa imaxe de Cristo no anverso ou ben con dobre imaxe no
reverso. Tamén, ainda que mdis escasos, son os cruceiros de desencravo
ou de medio desencravo, dependendo do nimero de figuras que rodean
a cruz.

Neste lugar hai un cruceiro que lle foi encargado no seu dia ao canteiro
Vidal Payo, quen realizou a representacién dun desencravo completo.
Ainda que estd no limite entre as ddas provincias (Lugo e Pontevedra), e
consideramos que ¢ unha peza singular dentro dos chamados cruceiros
de desencravo completo, que non son moi frecuentes polo custo elevado
dos mesmos, xa que levan varias figuras.

Ao lado dereito da capela hai un grande espazo aberto e ali estd situado
o cruceiro de desencravo do santuario do Monte do Faro, que pertence
4 parroquia de Santiago de Requeixo. Este cruceiro foi encargado polo
Partido Popular, que gobernaba na Xunta de Galicia cando celebraron a
primeira romaria na curota do Monte Faro. O custe do mesmo foi un
millén seiscentas mil pesetas (Ferndndez de la Cigofia 2001).

Anuario Descubrindo, 14 (2021), paxs. 13-33. ISSN: 1139-7527
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Estd composto por tres chanzos cadrados sobre os que se asenta unha
dobre base cilindrica: a inferior, adobiada cunha serpe coa mazd na boca,
e a superior, que leva tres cunchas de vieira colocadas de forma simétrica.

O varal groso, de seccién cilindrica, liso e de pouca altura, leva varias
figuras. Na parte inferior estin representadas as figuras de Addn e Eva.
Encima desas ddas figuras de vulto redondo aparece a Virxe Nai de Deus,
baixo a advocacién da Virxe do Faro. O capitel de factoria cuadrangular,
colarifio na parte inferior e en cada unha das esquinas, remata cun anxo
de corpo enteiro sostendo a base que soporta o conxunto das oito figuras
que conforman o desencravo. Na cruz latina, de seccién circular, a figura
de Xests aparece baixo o cartel INRI, cos brazos xa desencravados, para

Detalles do cruceiro de desencravo
do Santuario do Monte do Faro.

Santiago de Requeixo, 1992.
(llustracion de Carlos Santos)

baixar o corpo sen vida valéndose
dunha saba colocada por debaixo
dos brazos e suxeita por dous
homes empoleirados en escaleiras
colocadas na parte posterior da cruz.
Observando a escena estdn as figuras
de tres mulleres: a Virxe Maria
axeonllada no centro e, por cada
lado, Marfa Magdalena e Salomé.
A cada lado destas ddas figuras, cara
a diante, sitdase a esfinxe de dous
anxos alados de menor tamano. Este
cruceiro pertence aos chamados
devocionarios e serve para dar volta
a procesion os dias de festa.

Os peregrinos que non tomen
esa ruta e decidan coller o camifo
mdis curto e menos dificultoso,
ao chegar ao lugar de Penasillds,
seguen o camifo que os leva a
Mouricios e San Vicente e, ao
chegaren aos limites coa provincia
de Pontevedra, cruzan o corredor
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rapido que une Monforte con Lalin, onde estd indicado o camino,
entrando por Vilanova e baixando cara 4 parroquia de San Xiao de
Camba. Nesta parroquia vanse encontrar cunha igrexa de tipo rural,
dunha soa nave e que ainda conserva elementos do romdnico (paredes
da nave central, arco de triunfo e capiteis) e foi modificada en época
barroca. Cémpre destacar nas inmediaciéns desta igrexa a Casa-Fortaleza
de Camba e unha sepultura que atribtien a Fernando de Camba, en estado
de conservacién moi regular. Aqui atépase outro cruceiro no campo da
festa, no lateral dereito da igrexa parroquial.

Nunha esquina do campo da festa, no lateral dereito a carén da
igrexa e do camifio, estd situado o cruceiro da parroquia de San Xiao
de Camba. A plataforma estd composta de dous chanzos de pedra, de
forma cuadrangular, na que se asenta
a base ou pedestal cibico, biselado.
O varal é octogonal, empeza e remata
cuadrangular. O capitel é cuadrangular,
de tronco piramidal invertido, e remata
cunha cruz tamén octogonal, lisa e sen
imaxes. Na interseccién dos brazos ten
unha cruz riscada de pequeno tamano.
Ao lado da plataforma hai una pedra
rectangular que no seu dia puido ser
una mesa ou altar na que se apoiaban
os santos cando se facian as procesions
polo dia das festas. Os vecinos
contdronnos que, polas festas desta
parroquia, na honra de San Xiao, sacan
o santo en procesién e ali dan volta cara
4 igrexa. E un cruceiro cativo (menos

- M, de tres metros de altura) e o seu estado
Cruceiro de San Xiao de conservacién non é todo o bo que
de Camba (Rodeiro). se desexarfa, xa que as pedras presentan

(Llustracién de Carlos Santos) ~ separacions notables.
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Ao paso pola parroquia de Santa Marfa de Rio, enfronte da igrexa
parroquial (nunha esquina do campo da festa e a carén dun cruce de camifios),
hai outro cruceiro de iguais caracteristicas que o mencionado anteriormente.
Neste caso, a plataforma ¢é de tres graos cuadrangulares, a base é de forma
ctibica biselada, o varal ¢ octogonal e liso e remata na mesma peza cun capitel
cuadrangular no que se asenta a cruz latina, lisa e sen imaxe. E mester destacar
que neste lugar existen pendellos en estado de abandono. Estes alpendres
semiabertos foron usados para dar acubillo 4s vendedoras e aos feirantes para
protexérense da auga e do sol. Tinan un pequeno mostrador feito tamén de
lousas para pousar as mercadorias. Hoxe estdn en total abandono ou foron
reutilizados para outros usos (galineiros, alpendres).

Seguimos o camifio caraa Rodeiro,
onde non hai ningln cruceiro.
Observamos que o recorrido estd
sinalado con certa frecuencia cun fito
que nos indica a direccién a seguir. Ao
deixar o ntcleo urbano de Rodeiro,
vaise cara 4 Ponte do Hospital (este
topénimo indicanos que neste lugar
houbo un hospital de peregrinos)
cara a Penerbosa, Puza e Penela, ata
chegar 4 parroquia de San Xulidn de
Pedroso, onde atopamos, antes de
chegar a igrexa, outro cruceiro na
encrucillada de tres camifos.

A diferenza  dos  citados
anteriormente, este non ten plataforma,
estd chantado nunha pena e non ten
pedestal ou base, simplemente un varal
octogonal liso e un capitel cuadrangular
no que se sostén unha cruz sen imaxe.

Cruceiro da parroquia de
Santa Maria de Rio (Rodeiro).
(Ilustracion de Carlos Santos)

Non topamos ningunha inscricién
e a altura non chega aos tres metros.
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O cruceiro tifia una mesa diante, hoxe estd abandonada, pousada no chan.
A mesa ou pousadoiro é unha especie de columna de 60 centimetros e, na parte
superior, ten unha cruz riscada e unha pequena cavidade para botar a auga
bendita. Chamounos a atencién que, encima da rocha na que estd sostido o
varal e debaixo de tres pedrifias pequenas, habia un papel dobrado 4 metade, ao
abrilo vimos que se trataba dunha foto de dous peregrinos que deixaron pegada
a0 seu paso polo lugar. O cruceiro ¢ de utilidade publica e devocional, cando
saen as imaxes en procesion pasan ao seu redor. Non estd moi ben conservado.

Seguindo o camifo e cruzando a ponte medieval de Pedroso, no lugar
chamado O Mesén, cara ao concello de Lalin, novamente aparece indicado
con outro fito o camino cara ao lugar de Palmaz e segue ata chegar a
Lalin de Arriba, que anteriormente era a parroquia de San Martifio de
Lalin. Hoxe este nicleo de edificaciéns estd integrado no casco urbano

e pertence 4 parroquia da Nosa

Sefora das Dores de Lalin. Aqui

-*I . hai unha igrexa prerromdnica

i da que s6 quedan elementos
romdnicos e houbo un mosteiro

: duplice do que nada se conserva,
s6 documentacién da cesién do
cenobio. Esta igrexa ten unha soa
nave rectangular cunha dbsida
cadrada orientada leste-oeste.
Conserva, no exterior do
testeiro, un vano de tipoloxia
romdnica, con dias pequenas
columnas acanaladas de fuste
monolitico, bases dticas e capiteis
con decoracién vexetal. Sobre
cada un dos capiteis, atopamos
' ] un cimacio de perfil en chafrin

Cruceiro de San Xiao de Pedroso que se prolonga a cada lado a
(Rodeiro). (Ilustracion de Carlos Santos) modo de imposta. Sobre estes
cimacios voltea o arco de medio

A g 2y L
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punto a modo de arquivolta (Chao Castro 2002). Curiosamente, baixo
esta fiestra que se abre no testeiro da dbsida, figura unha inscricién en
caracteres géticos minudsculos que di: ERA DE MYLL CCCC LXXXV e,
nunha placa de mdrmore, figura un pequeno resumo histérico desta igrexa,
realizado polo cientifico lalinense D. Ramén Maria Aller Ulloa:

ERA DE MYLL CCCC LXXXC = ERA DE 1485
HACIA 980 FUNDO EL MONASTERIO DE S. MARTIN DE
LALIN EL OBISPO DE MONDONEDO D. ARIAS PELAEZ
SEGUN EL TESTAMENTO DE SU SOBRINA D2 ADOSINDA
FECHADO EN 1019
SEGUN DATOS DE D. RAMON M= ALLER ULLOA

No exterior pédense observar outros elementos que confirman que, nas
orixes, esta igrexa foi romdnica, como son os aleréns da nave sobre canzorros,
o arco de triunfo e a portada setentrional. Tamén se pode observar que foi
elevada pola dbsida e, neste caso, a decoracién de bélas é propia da arte
gética. Tamén na portada occidental se ve a simple vista a elevacién sobre a
que asentou a espadana, que sinala que foi ampliada posteriormente e pode
que o remate desa reforma fose a data que deixou anotada o investigador
Aller Ulloa. Os amantes da arte romdnica deben facer unha parada aqui.

O Cruceiro de Lalin de Arriba é o mdis antigo de toda a Comarca
do Deza, data de 1675 e estd situado no medio nunha encrucillada de
camifios preto dunha fonte e dunha casa grande, que pertence 4 familia
Moure, a escasos metros da igrexa prerromdnica.

Estd constituido por unha plataforma de tres chanzos de canteria
que forman unha pirdmide cuadrangular truncada. No primeiro chanzo
estd inserida una mesa. A base do pedestal, de forma cuadrangular, estd
achafranada e remata cunha caveira en cada unha das esquinas. Ten imaxes
da Paixén: por diante unha escada e tralla, 4 dereita ten un lagarto, 4
esquerda ten uns tenaces, martelo e cravos. Na parte de diante, figura unha
inscricién moi erosionada: ESTA OBRA/C-VDOV/ANO DE 1675.
Ten varal octogonal liso, capitel cuadrangular con astrigalo octogonal e
dbaco curvo coas esquinas en chafrdn e volutas enroscadas. Cada unha das
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caras estd decorada con cabezas de anxo (situadas na parte céncava). A cruz
latina, de seccién octogonal lisa, remata floreada (ainda que presenta un
estado de desgaste elevado). No anverso da cruz estd Cristo crucificado con
tres cravos, baixo o cartel INRI, cabeza 4 fronte, mans abertas, perizoma ou
pano de pureza anoado ao lado esquerdo e pé dereito derriba do esquerdo.
No reverso a Virxe do Rosario, sobre a cabeza dun anxo a modo de peana,
viste tinica e manto desde a cabeza e leva un rosario nas mans.

Cruceiro no tramo do Camino de Inverno ao seu paso por Lalin de Arriba.
Detalles do capitel e da cruz (Ilustracion de Carlos Santos)
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Os peregrinos aproveitan para refrescarse nunha fonte que hai ao lado
da casa do Moure e ver a igrexa prerromdnica de Lalin de Arriba, que paga
a pena visitar. Baixan pola ria Calzada cara ao albergue da Laxe (parroquia
de San Miguel de Bendoiro). Ali rematamos o primeiro dia de viaxe, non
sen antes parar no cruceiro do Poligono Lalin 2000 (os terreos nos que estd
situado pertencen 4 parroquia de Santa Marifa de Filgueira).

Este é un cruceiro recente que foi posto na marxe esquerda da estrada
N-525, de Ourense a Santiago, cando se inaugurou o Poligono Lalin
2000. O autor da construcién deste ben etnografico foi o Sr. Vidal Payo
Ferndndez e nel plasmou un desencravo moi similar ao do Monte Faro,
como xa deixamos constancia.

Detalles de cada unha das partes do desencravo do cruceiro situado
d saida de Lalin (Poligono Lalin 2000). (Ilustracions de Carlos Santos)

Foi labrado no ano 1992-93 e consta dunha plataforma cuadrangular
de tres chanzos de granito. A base ¢ monolitica, cilindrica e estd decorada
con catro cunchas de vieira. Na parte superior vaise adelgazando e fai una
pequena gorxa, cun reborde moi marcado. O varal ¢ cilindrico con varias
figuras (todas elas colocadas en pequenas peanas), sendo a primeira, en
sentido ascendente, a do Pelegrin'. Na metade ten as figuras de Addn e Eva

1. O Pelegrin foi a mascota embaixadora para o Xacobeo de 1993.
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espidos, tapando a sia nudez coas mans. Na parte superior estd o apdstolo
Santiago, ataviado coas vestimentas propias dun peregrino: bastén cun
cabazo, sombreiro de ala con cuncha, capa e alforxa. O capitel é cilindrico,
con catro anxos ao redor separados entre si por unha cuncha de vieira.
Os anxos soportan unha base ou dbaco cuadrangular na que se asenta a cruz
coa representacién dun desencravo. A cruz latina, de seccién cilindrica,
ten anverso baixo o cartel coas iniciais INRI, a efixie de Cristo coas
mans liberadas dos cravos e sostido por Xests de Arimatea e Nicodemo,
observados polas tres Marias que presencian a escena con dor, sendo a figura
central a da Virxe Maria que acompafian Marfa Salomé (nai de Santiago
O Maior e de Xodn) e mais a figura de Maria Magdalena. Facendo garda,
en primeiro termo, estdn as figuras dos soldados romanos que custodiaban
a cruz. Polo reverso 6llanse diias figuras masculinas de costas, subidas a
dtas escadas para facer posible o desencravo. E unha obra ateigada de
figuras. Este cruceiro foi encargado para a inauguracién do Poligono Lalin
2000 e a sua funcién é de adobio da zona e, ao estar no medio dun lago
artificial, non se observa que sexa utilizado para culto polos peregrinos.
Estd asinado no varal, na parte esquerda do mesmo: Payo.

O segundo tramo do Camifio de Inverno pola Comarca do Deza sae
do lugar da Laxe, onde estd un albergue de peregrinos, e vai en direccién
ao lugar de Eirexe, parroquia de San Miguel de Bendoiro. Preto da igrexa,
4 marxe esquerda do camino e dentro dun terreo particular, atopamos un
dos cruceiros mdis fermosos e mellor conservados de toda a comarca e un
dos de maior altura.

O cruceiro da parroquia de San Miguel de Bendoiro estd formado
por unha plataforma de dous chanzos de granito sobre os que se apoia
a base monolitica, dividida en dous tramos: o primeiro paralelepipedo e
o segundo de forma rectangular con rebaixe concavo na parte superior.
O varal é monolitico, de seccién cilindrica e presenta un lixeiro éntase ou
engrosamento na parte central do mesmo para corrixir o efecto éptico.
O capitel é de tronco piramidal invertido (corintio), con follas de acanto
e cauliculos, rematando nos catro vértices con volutas. No medio da parte
concava destaca centrada a cara dun anxo. A cruz latina é de seccién
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cilindrica rugosa. No anverso sitiase
a figura de Cristo crucificado baixo
o cartel INRI, coa cabeza ladeada
4 dereita, o pano de pureza con né
tamén do mesmo lado do que un
anxo recolle, co Santo Graal, o sangue
que mana do seu costado.

No reverso, apoiada sobre a figura
dun anxo a modo de peana, atdpase a
Virxe Dolorosa en actitude suplicante
(as mans xuntas e a mirada cara ao
ceo), vestida con ttinica de abundantes
e profundos pregos e manto sobre a
cabeza con coroa de metal. A Virxe
ten o corazdn atravesado por una
espada metélica.

Ainda que agora, pola cantidade
de maleza, apenas se pode ler a
inscricién, xa a examinaramos noutra
ocasién e di o seguinte:

Cruceiro da parroquia de San
Miguel de Bendoiro (Lalin)
e detalle do anverso do cruceiro.
(Ilustracion de Carlos Santos)

LO HIZO ROSA MAREQUE/ES
PROPIEDAD/ DE LA CASA/JOSE CARBALLO M.

O ano da sta construcién foi 1910. Manifestdronnos os vecifos que
Rosa encargou este cruceiro en Santiago para cumprir unha promesa.
Sobre este cruceiro comentaba sempre o Sr. Payo que fora mudado de
lugar cando se fixo a ampliacién da via de Ourense a Santiago, que el
mesmo fixera esa mudanza para o lado oposto da stia primitiva localizacién
e incluso se lle acortara un pouco o varal porque era moito mdis alto.
Ainda asi, é o cruceiro que ten o varal mdis longo de todos os existentes no

Concello de Lalin.
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Diias das cinco cruces do viacrucis da parroquia de San Miguel de Bendoiro
(Lalin) a carén da igrexa. (Ilustracions de Carlos Santos)

Xusto enfronte deste cruceiro, situado no lugar da Igrexa, na marxe
dereita da estrada citada, a uns cen metros de distancia, desvidndose un
camifio cara 4 igrexa, pédense ver restos dun viacrucis, a ambos os lados
do camino. No ano 1980 habia seis cruces de diferentes tamafnos, hoxe
s6 quedan cinco e unha moi estragada. Axuntamos fotos por se poden
resultar de interese para a sta posta en valor e recuperacién.

Continuamos o camifio cara 4 parroquia de San Martifio de Prado,
facendo un pequeno desvio para contemplar o pazo de Bendoiro e, de camifo
tamén, o pazo de Linares, dous dos mellores exemplos das construciéns da
nobreza da Comarca do Deza, con grandes escudos de armas e chemineas.
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Pasando pola ponte romdnica de Taboada (xa do concello de Silleda) ata
chegar 4 igrexa da parroquia de Santiago de Taboada, onde hai un cruceiro
no medio dunha grande 4rea de descanso, entre a igrexa, a casa reitoral e un
cruce de caminos.

-

E un dos mdis fermosos do camifio. Empeza cunha plataforma de
cinco graos grandes, cuadrangulares. A base é de forma cilindrica e vai
pasando a octogonal, para rematar cunha mesa ou pousadoiro grande
encima, na que puidemos observar unha pequena cavidade para pofer
ali a auga bendita. O varal monolitico estd formado por dous corpos
cénicos acanalados, engrosando na parte media baixa e rematando na
parte superior de forma circular. O capitel é cuadrangular, de tronco
piramidal de forma invertida, con moitos enfeites e un anxo en cada una
das catro caras (a unidn entre o varal e o capitel estd reforzada por unha
abrazadeira de ferro). A cruz é de forma cilindrica, representando un
talo lenoso, con varios nés. No anverso da cruz estd a escultura de Cristo
crucificado coas mans abertas, a cabeza ladeada cara ao lado dereito, con
coroa de espifias, e tamén unha coroa aos pés. No remate da cruz, aparece
o cartel INRI. No reverso da cruz, encima dunha peafa, estd representada
a Virxe en actitude de oracién, coas mans xuntas.

Este cruceiro ten unhas dimensiéns considerables, uns cinco metros
de altura, non se observan inscriciéns e estd moi ben conservado.
O uso ¢ relixioso, xa que se levan os santos en procesién nos dias das festas
parroquiais e, nese punto, dan volta para a igrexa.

Seguindo o camifio cara a Silleda, pasando polo Pazo de Trasfontao,
contan os vecinos que habia alf un cruceiro, hoxe desaparecido. Seguimos
con direccién ao centro da vila e no centro da vila hai unha fermosa igrexa
cun cruceiro no lateral dereito.

O cruceiro estd formado por unha plataforma composta por dous
graos cuadrangulares. O pedestal, ctbico, remata con aresta viva. O varal
¢ octogonal, pero na parte inferior empeza cuadrangular. O capitel empeza
cilindrico e remata cuadrangular, cun anxo na parte dianteira e outro na
parte posterior. A cruz é cadrada, lisa e, no anverso, estd representado Cristo
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crucificado coa cabeza lixeiramente caida cara a diante, as mans abertas cun
cravo en cada unha delas, na cabeza coroa de espifas, o pano de pureza con
n6 ao lado esquerdo do seu corpo e a perna dereita sobre a esquerda con
outro cravo. A cruz remata coa inscricién INRI na cima, a modo de cartel.

No reverso, enriba dunha pequena peana, estd a Virxe pregando. Este
cruceiro estd asinado na parte dianteira por Payo, canteiro moi cofecido en
toda Galicia pola gran cantidade de obras que deixou espalladas por centos
de vilas e pobos galegos, espafois e centroamericanos. Ten unha altura
duns cinco metros e estd moi ben conservado. Hai que dicir que é recente
a siia construcion.

Vista xeral do cruceiro e detalle do capitel, da cruz e da representacion
de Cristo crucificado, no tramo do Camino de Inverno ao seu paso

por 1aboada (Silleda). (Ilustracion de Carlos Santos)
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Vista xeral do
cruceiro de Silleda.
(Ilustracion de Carlos Santos)

Vista xeral da cruz de termo.
(Ilustracion de Carlos Santos)

O camifio segue de Silleda cara ao Foxo
(neste lugar comentan os vecinos que habia
un cruceiro propiedade da casa dos de Vista
Alegre, pero que foi cambiado de lugar e
hoxe estd dentro do recinto da stia casa).
Na parroquia de San Fiz de Margaride hai

unha cruz de termo.

Esta cruz estd a carén dun cruce de
camifnos que leva cara 4 igrexa parroquial e a
outros lugares. Ao seu lado, hai un fito que
indica a direccién a seguir cara 4 parroquia
de Chapa pola Via da Prata e o Camifo de
Inverno. A cruz latina estd enxertada nunha
rocha sen tallar e de seccidén octogonal, sen
ningin outro sinal.

Cando no ano 1983-1984, M. Raiméndez
Portela fixo traballo de campo por terras
do Deza para a publicacién do inventario
Cruceiros e cruces do noroeste da provincia
de Pontevedra, que publicou a Deputacién
Provincial de Pontevedra, inventariara un
cruceiro nun monte, 4 beira dun camifo e
moi preto da capela de San Brais. Cal serfa
a nosa sorpresa no ano 2016, trinta anos
despois, ao comprobar que apenas quedan
marcas visibles do lugar que ocupaba.
Un vecino indicounos que o cruceiro caera
hai anos e que os seus restos estaban dentro
da capela do San Brais.

A comezos do ano 2021, volvemos
visitar a capela e o cruceiro que no
seu dia describira Raiméndez Portela.
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O cruceiro foi restaurado, loce limpo e
moi cerca da capela. Foi cambiado de
lugar, anteriormente estaba madis atrds,
entre uns arbustos. Estd formado por
unha plataforma de dous chanzos de
granito, de tipo piramidal graduada,
estando o primeiro medio soterrado.
Ten base monolitica, de forma circular,
remando en chafrdn con irregularidades.
O fuste é monolitico e prismdtico, de
seccién cuadrangular no comezo e
continua circular. Na parte superior ten
a efixie da Virxe en oracién, coas mans
xuntas, que se asenta nunha pequena
peana circular, viste hdbito composto
por tinica, manto que cubre o cabelo,
longo ata os pés e leva toca. A imaxe ¢é
bastante ruda. O capitel é tronco-cénico
invertido, con cruz latina de seccién
cuadrangular. No anverso, aparece a Cruceiro de San Brais.
figura de Cristo coa cabeza ladeada &  (lustracion de Carlos Santos)
dereita, barbado e de longos cabelos,

cos ollos pechados e coas mans abertas. O térax moi marcado, cubre a
nudez cun pano de pureza recto. O pé dereito asenta sobre o esquerdo
e ambos os dous tefien de base unha caveira. Non ten imaxe no reverso.
O seu uso ¢ devocionario, pois polo dia de San Brais a procesién chega
ao cruceiro e d4 volta.

Na Bandeira (pequeno nicleo de poboacién que pertence ao concello
de Silleda) non hai ningtin cruceiro e continuamos camifio de Vilarifio,
Pifieiro, Lamela (no recinto desta igrexa, desvidndose da primitiva Ruta
da Prata e do Camino de Inverno, a douscentos metros, hai un cruceiro
ben fermoso) e acabamos en San Matifio de Dornelas, pero sen atopar
mdis bens etnogrificos que resaltar. Convidamos os peregrinos a que, de
paso que miran os poucos cruceiros neste tramo do camifio, desfruten das
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excelentes igrexas de orixe romdnico rural coma a de San Xodn de Camba
(das que s6 se conserva o arco de triunfo, a béveda e os capiteis), a de San
Xiao de Pedroso, a de San Martifio de Lalin de Arriba, a de Santiago de
Taboada e a de San Martifio de Dornelas, onde rematamos o noso camifno.
Querémoslle agradecer ao pintor Carlos Santos a stia colaboracién coas
pinturas das imaxes dos cruceiros e cruces desta ruta ao seu paso pola
Comarca do Deza.

2. EPILOGO

Hai moitas maneiras de facer o Camifio a Santiago de Compostela.
No Camino de Inverno hai bos exemplares de cruceiros que serven para
ver a gran variedade artistica e as diferentes tipoloxias dos mdis de 20000
exemplares que hai na Comunidade Galega. Cabe destacar o viacrucis
da parroquia de Bendoiro, que estd en mal estado de conservacidn.
A maior parte dos cruceiros descritos estdn pouco protexidos e afeados
pola proximidade dos postes eléctricos, sinais de trifico e vexetacidn.
Esperamos que o percorrido por esta ruta de peregrinacién sirva para que
sexan protexidos e coidados polos poderes publicos.
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ROTEIROS DE LALIN.

UN PROXECTO DE DINAMIZACION SOCIOECONOMICA BASEADO
NA DIVULGACIC)N, CONSERVACION E POSTA EN VALOR DO PATRIMONIO

Resumo

As distintas experiencias vividas nos
Ultimos anos no Concello de Lalin no
sector das actividades no medio natural
cristalizaron no proxecto “Roteiros de
Lalin — Viarum Dezae”.
do ano 2015 ata a actualidade, primeiro, un

Dende setembro

grupo de voluntariado impulsado dende o
Concello de Lalin e, posteriormente, a través
das estruturas dun Club Deportivo e dunha
Asociacién Cultural, desefidronse vinte e
tres itinerarios que serven para dar a cofiecer
arquitectonico,
arqueoldxico e etnogrifico do Concello de

o patrimonio natural,
Lalin, sendo ademais unha canle ideal para
a promocién dos nosos excelentes produtos
agroalimentarios e da nosa gastronomia.

Palabras chave

Roteiros de Lalin, Viarum Dezae,

turismo activo, camifios tradicionais,

Camifios de Santiago, Camifios Reais,
Camifos de arrieiros, serventia

José Luis Rodriguez Jdcome

Abstract

In the past few years the various
experiences which have taken place in
the council of Lalin within the context
of activities in nature led to the project:
“Roteiros de Lalin — Viarum Dezae”. Since
September 2015 until now, twenty-three
routes were designed, at first, by a group
of volunteers under the initiative of the
Council of Lalin and, later, under the
framework of a Sports Club and a Cultural
Association. These routes are a means of
disseminating the natural, architectural,
archeological and ethnographic heritage in
the Council of Lalin. Moreover, they are the
perfect channel to promote our excellent
agri-food and gastronomic products.

Key Words

Routes in Lalin, Viarum Dezae,
active tourism, traditional paths, Saint
James’ Ways, royal routes, cattle routes,

right of way
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Camino no Agro dos Maragatos / [LR]

1. INTRODUCION

Foron varias as iniciativas que xurdiron no noso Concello dende finais
dos anos oitenta do século pasado que tenien como denominador comin
a realizacién de actividades no medio natural. Sen querer esquecer a xente
pioneira, en Lalin foron aparecendo organizaciéns como o Club Ciclista
do Deza, Club Ciclista Alambike, Club de montanismo A Peniza, Club
Natacién Lalin, Club Triatlén Lalin, Trail de Vilatuxe, GTR (Galaico Trail
Run),, Club Adletismo Deza, Club Ciclista Montes do Deza, o equipo ciclista
Extol (organizador da proba de BTT Lalin Bike Race) e tamén colectivos
do mundo ecuestre como Cabaleiros do Deza. Todas estas asociacions, e as
persoas que nelas militaron, foron ponendo as bases para que en Lalin se
pensase no enorme potencial do noso Concello e da nosa Comarca no eido do
chamado turismo activo e das actividades fisico-deportivas no medio natural.

Anuario Descubrindo, 14 (2021), paxs. 35-72. ISSN: 1139-7527

36



Roteiros de Lalin. Un proxecto de dinamizacién socioeconémica baseado na divulgacion,
conservacion e posta en valor do patrimonio

Partindo desas experiencias colectivas antes mencionadas, Nicolds
Gonzilez Casares, sendo Tenente de Alcalde do Concello de Lalin e
Concelleiro de Urbanismo, convocou e presidiu unha xuntanza realizada
na Casa do Concello o dia 17 de setembro de 2015 da que saiu un proxecto
e un primeiro grupo de traballo que se encargaria de pofier en marcha o
primeiro dos Roteiros de Lalin. A arquitecta Marlene Pérez Sdnchez, nesas
primeiras xuntanzas preparatorias, foi puindo o logotipo que identifica a
Roteiros de Lalin e que xa é unha icona representativa do noso Concello,
a folla coa frecha direccional no seu interior. Estd inspirado na folla de
carballo, unha drbore que campa no escudo do Concello de Lalin e que
ten unha gran presenza na paisaxe do noso territorio, no que ainda se
conservan multitude de carballeiras, soutos e devesas. A primeira das rutas
que se realizou foi a Ruta dos Pazos e Ponte Taboada, o dia 24 de outubro
de 2015, na que participaron mdis de duascentas persoas. Dias antes
celebrouse a conferencia sobre o castro de Bendoiro e o pazo de Linares, na
que disertaron Antonio Presas Garcia e Francisco Rubia Alejos. Este acto
foi toda unha declaracién de intencidns, pois a parte cultural de Roteiros
de Lalin ¢ un dos sinais de identidade mdis importantes do proxecto.

O proxecto Roteiros de Lalin — Viarum Dezae pretende conservar e
pofer en valor os camifos tradicionais entendendo que son unha canle
extraordinaria para gozar da beleza paisaxistica da que dispofiemos e tamén
para dar a cofiecer 0 noso rico patrimonio monumental, arqueoléxico,
etnogréﬁco, natural e gastronémico, e con iso promover a dinamizacién
turistica e socioeconémica do noso Concello. Entre os obxectivos principais
desta iniciativa estdn:

* En primeiro lugar, a divulgacién do patrimonio natural e cultural, as
como a sensibilizacién medioambiental. Tritase de aproximar a poboacién
e potenciais visitantes ao cofecemento popular e dos investigadores
sobre os elementos naturais e patrimoniais existentes. Con iso reférzase
a identidade colectiva e a toma de conciencia sobre a necesidade de
preservar o medio e o patrimonio. A sensibilizacién medioambiental
realizase dando a cofiecer as dreas de Rede Natura e a importancia dos
sistemas fluviais e da flora e fauna autéctonas nun ecosistema equilibrado.
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En segundo lugar, promover a recuperacién e posta en valor dos camifos
tradicionais, asi como dos elementos patrimoniais da sta contorna.
Preténdese crear unha rede integrada de itinerarios sinalizados con
cardcter permanente e tritase de interpelar a opinién publica, as
administraciéns e os propietarios privados sobre a necesidade de
manter e pofier en valor os elementos naturais e patrimoniais existentes
nas rutas, respectando os valores enxebres e o sentido histérico.

En terceiro lugar, estimular a dinamizacién socioeconémica seguindo
un criterio de desenvolvemento sostible e harmonizado. Inténtase
aproveitar o valor engadido que pode achegar o coidado do patrimonio
natural e monumental en todos os dmbitos e, en particular, o do sector
turistico e da producién agroalimentaria de calidade que ten a comarca,
asi como de incentivar a fixacién de poboacién en dreas rurais.

En cuarto lugar, promover a integracién e cohesién social asi como a
participacién cidadd. Buscase a interaccién entre poboacién urbana e
rural, a comunicacidn interxeracional, a colaboracién entre o sector
publico e propietarios privados e a integracién social de persoas con
discapacidade. Igualmente buscase o fomento do voluntariado e a
dinamizacién do tecido asociativo.

En quinto lugar, tritase de incorporar as innovaciéns e as ferramentas
tecnoléxicas nas actividades. Utilizanse redes sociais, paxina web, GPS,
apps para mobiles, deseno grafico e elementos multimedia, cédigos

QR, ou drons.

O proxecto Roteiros de Lalin segue actualmente en marcha tratando de

adaptarse a cada tempo, incorporando elementos novos, pero sobre todo
realizando labores de mantemento do traballo realizado. Seguimos adiante
con iniciativas propias e en colaboracién coa Concelleria de Cultura e
Turismo, xestionada actualmente por por Begofia Blanco Blanco, e tamén
con outros departamentos do Concello de Lalin. Esperamos en breve
poder ofrecer un servizo de roteiros guiados, continuo e de calidade, con
persoal cualificado e cumprindo toda a normativa do sector. Queremos
que a xente que vefa visitar Lalin tefa un calendario de actividades 4
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sua disposicién. Somos conscientes de que non basta con crear pequenas
infraestruturas, porque estas tefilen que ser continuamente dinamizadas.
O mellor que podemos dicir do proxecto Roteiros de Lalin ¢ que seguimos
coa ilusién dos primeiros dias pero incrementada polo inxente traballo
realizado e polo apoio recibido. Porque o mdis bonito non é chegar ao
destino, sendén saber gozar do camifio.

2. MATERIAIS E METODOS

Para confeccionar este artigo empregamos os materiais de divulgacién
do arquivo de Roteiros de Lalin elaborados para documentar os distintos
Roteiros que se fixeron. Pero esta fonte alimentouse das publicaciéns
preexistentes sobre a historia e o patrimonio de Lalin e a Comarca de Deza.
Na bibliografia relacionamos algiins destes traballos dos investigadores
e investigadoras, principalmente locais, que aportaron luz para o
cofiecemento da nosa cultura. Os Roteiros non son mdis que un fermoso
percorrido por esa excelente biblioteca.

Saida do Roteiro do castro de Sestelo / JLR]
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3. RESULTADOS

Se contemplamos o labor realizado ao longo destes cinco anos e
medio podemos ver datos que falan claro da magnitude do traballo feito
e dos obxectivos acadados. Foron mdis de 40 actividades organizadas por
Roteiros de Lalin. Percorréronse 604 quilémetros en total. Desendronse
23 andainas diferentes ao longo de todo o Concello de Lalin pasando por
39 das 52 parroquias. Os trazados creados suman mdis de 400 quilémetros
de percorrido. Nas actividades participaron de forma directa arredor de
3000 persoas, sen que poidamos cuantificar o numero inxente de persoas
que fixeron as rutas pola stia conta. Nos percorridos realizados visitdronse
madis de 30 igrexas e capelas, 15 pazos, 20 castros, 15 cruceiros, 5 pontes
histéricas (Taboada, Ponte dos Cabalos, Ponte de Pedroso, Pontenoufe e
Ponte Orneiros) asi como muifos, alvarizas, hdérreos e drbores senlleiras.
Subironse 5 dos cumios mdis elevados do noso Concello (Candin 1017
metros, Coco 969 metros, Carrio 827metros, A Rabeixa 899 metros,
Cima da Agoa 920 metros). Tamén serviron os roteiros para divulgar
o amplo patrimonio arqueoléxico do que dispofiemos en forma de
mdmoas, petréglifos e castros. Ademais en redes sociais creouse unha
comunidade que chega xa a 3500 seguidores e na péxina web recibironse
madis de 50000 visitas.

Polo tanto, este inxente labor ben direccionado, sumado ao labor
doutros colectivos, quere posicionar o Concello de Lalin na vangarda do
sector das actividades no medio natural, no tocante a turismo de natureza,
de patrimonio e mesmo gastronémico. Agora mesmo o Concello conta
con 5 sendeiros homologados (PRG 234 Ruta dos Pazos e Ponte Taboada,
PRG 188 Sendeiro de Zobra, PRG 227 Devesas do Canddn, PRG 210
Roteiro de Mouriscade-Castro de Doade, PRG 248 Roteiro do Muino de
Cuifa) e tamén con varios sendeiros parcialmente sinalizados coa sinaléctica
propia de Roteiros de Lalin (Ponte dos Cabalos, Fragas de Catasés, Bermés
e Monte do Carrio, Camifio do Corpifio e tamén na Telleira de Sello,
no Roteiro de Soutolongo, e no de Cercio). Seguimos a traballar para
completar a sinalizacién de todos os trazados e o seu acondicionamento.
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4. DISCUSION

Os camifnos. Unen os pobos e a stia xente. Son canles de difusién da
cultura, das ideas e, por suposto, das mercadorias. Os caminos histéricos
forman parte do noso patrimonio cultural e etnogrifico. Do mesmo xeito,
tamén forman parte del os seus elementos accesorios como son os valados,
caneiros, poldras, pontes, pontellas, petos de dnimas, cruceiros e moitos
outros. Os camifios existen porque a xente transita por eles e, cando se
deixa de pasar, simplemente van desaparecendo. En certo modo, pddese
dicir que os camifios son o torrente sanguineo dun pobo.

Unha proba da enorme variedade de formas que adoitan ter os caminos
¢ a multitude de verbas coas que a lingua galega se refire a eles. Asi temos
andada, andaina, camino, canella, calella, carreiro, comareiro, congostra,
corga, corredoira, corripa, currupa, engroba, pasal, pasadoiro, paso,
poldras, quella, relanzo, retorta, revolta, roteiro, ruta, senda, sendeiro,
treito, tramo, traxecto, verea, via, vial, vieiro...

Congostra na aldea de A Vila na parroquia de A Xesta / JLR]
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A paisaxe do noso rural ainda hoxe estd caracterizada polo minifundismo.
Vén sendo un mosaico de pequenas fincas separadas por valados, lousas,
arribadas, sebes e peches diversos. Neste universo de hortas, leiras, nabais,
prados e tenzas xorde a serventia. A serventia é unha institucién tradicional
e especifica do Dereito Foral Galego. Tivo orixe consuetudinaria pero foi
recollida na Lei de Dereito Civil de Galicia do ano 2006 que a define, no
seu artigo 76, como “o paso ou camino privado de titularidade comuin
e sen asignacion de cotas, calquera que sexa o que cada un dos usuarios
ou causantes cedesen para a sia constitucion, que se encontra establecido
sobre a propiedade non exclusiva dos lindeiros e que tefien dereito a usar,
gozar e posuir en comun para os efectos de paso e servizo dos predios”.
A serventia, polo tanto, é un camifio privado que se forma pola cesién de
varios propietarios dunha franxa do seu terreo para que se poida acceder
4s fincas de todos eles. Este paso é, polo tanto, comunal e normalmente
conecta as fincas cun camifio publico ou principal. En todas as aldeas
e lugares do noso concello e comarca hai multitude de exemplos desta
organizacién das terras, ao igual ca no resto de Galicia. As serventias e os
seus peches accesorios son elementos antrépicos introducidos na paisaxe
que lle dan un aspecto singular e caracteristico. Sen prexuizo de buscar a
modernizacién no noso agro, cémpre actuar con intelixencia e non perder
por completo este sinal de identidade que define moitas das mdis fermosas
paisaxes de Lalin, do Deza e de Galicia.

Dentro do conxunto dos camifnos da nosa comarca e de Galicia, os
Camifios de Santiago merecen unha consideracién especifica e separada.
As rutas de peregrinacién xacobeas son un ben cultural en si mesmo
tanto dende o punto de vista material como inmaterial. Os caminos
de peregrinacién que van 4 catedral de Santiago forman parte deste
monumento. Ademais deben entenderse incluidos nel os seus elementos
funcionais (peches, muros, cémaros, valos, pasos, pontellas, pontes, fontes,
lavadoiros ou espazos similares) pois forman parte da sda fisionomia.
A Lei 5/2016, de 4 de maio, do patrimonio cultural de Galicia, considera
“bens de interese cultural” as rutas dos Camifios de Santiago que sexan
incluidas na Lista do Patrimonio Mundial da Unesco. O resto das rutas
dos Caminos de Santiago recofiecidas oficialmente terdn a consideracién
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de “bens catalogados” coa categoria de territorios histéricos e poderd
promoverse a sta declaracién como bens de interese cultural. Das sete
rutas consideradas principais dos Camifios de Santiago, diias pasan pola
Comarca de Deza. A Lei de patrimonio cultural de Galicia denominaas
como “Via da Prata” ou “Camifo Mozirabe” e “Camifio de Inverno”.
En canto 4 primeira delas, ¢ moi discutible a denominacién de Via da
Prata para referirse 4 ruta que vén do sueste da Peninsula Ibérica e que, na
localidade zamorana de Granja de la Moreruela, se desvia por Puebla de
Sanabria e logo entra en Galicia polos altos do Padornelo e da Canda. Son
moitos os que prefiren chamala “Camifio Sanabrés” ou “Camino Casteldn”,
pois os nosos seitureiros fan por ela a pé para recoller o cereal 4 meseta
chegando mesmo ata Toledo. O importante é que estes dous camifos
tefien, polo seu valor cultural, a proteccién legal da que gozan os Camifos
de Santiago. Pero ainda que o trazado destes dous camifnos na nosa comarca
estd bastante definido, queda pendente a sta delimitacién definitiva. Serd
entén cando os concellos estardn obrigados a incluir o trazado fixado nos
seus instrumentos de planeamento urbanistico. Mentres tanto, hai unha
sinalizacién provisional que, no caso do trazado urbano do Camifo de
Inverno en Lalin, foi motivo de controversia nestes tltimos meses pola
desafortunada actuacién da Xunta de Galicia que variou unilateralmente
o percorrido provisional, xa admitido e sinalizado, 4 marxe de calquera
consideracién histérica, aplicando o trazado establecido no Plan Bdsico
Autonémico que, incomprensiblemente, non pasa pola igrexa romdnica de
Lalin de Arriba nin pola rda Calzada. Afortunadamente, as observaciéns
feitas ao respecto polo Concello de Lalin e as asociaciéns xacobeas locais
tivéronse en conta e mantivose a situacién anterior. Agora queda pendente
a correccién do Plan Bdsico Autonémico e a delimitacién definitiva dos
nosos Caminos de Santiago, que lles dard proteccién e plena seguridade
xuridica a todos os efectos.

O Plan Xeral de Ordenacién Municipal de Lalin, aprobado o dia 5 de
febreiro de 1999, no Catédlogo de Bens Protexidos, no capitulo IV, fala da
proteccién da edificacién e dos elementos singulares. No artigo 14, apartado
segundo, inciso segundo, di que se considera conveniente proceder, dende
a Administracién, 4 realizacién dun inventario e catalogacién especifica
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dos caminos histdricos presentes no territorio municipal. O certo é que,
sobre esta cuestién, non se ten noticia de que se fixese nada en vinte e
un anos e tampouco consta que se inventariasen os camifios publicos
existentes no noso concello. Esta e outras tarefas pendentes (alvarizas,
muifos, hérreos, cruceiros) deben acometerse para protexer e evitar a
desaparicién de bens que forman parte do noso patrimonio, como é o caso
dos camifios histéricos, e tamén para dotar de seguridade xuridica todo
aquilo que tefia relacién cos caminos publicos, que non ¢ pouco. Non cabe
dabida de que, dentro dese inventario, deben estar os dous Camifos de
Santiago que pasan polo noso concello: o Camifio Casteldn e o Camino
de Inverno. En canto ao primeiro, o Plan Xeral alude a el e describeo
sucintamente. En canto ao segundo, nada di, o que ¢ 16xico, pois ata 0 ano
2016 non se reconieceu oficialmente, polo que urxe incluilo ainda que sexa
de maneira provisional. Igualmente deberian recollerse nese inventario
os chamados “Camifios Reais”, algin deles con posible orixe en época
romana, que conectarfan Lalin coas principais cidades de Galicia e tamén
coa meseta casteld. Tampouco deberfan faltar os “Caminos de Arrieiros”
que serviron para traer 4 nosa Comarca o viio do Ribeiro e que tiveron
grande actividade dende a Idade Media ata a construcién das actuais
estradas. Do mesmo xeito, poderian incluirse moitos camifios parroquiais
que ainda existen pola sta singularidade e valor cultural e etnogréfico.

Un caso paradigmdtico da realidade actual desta cuestién témolo
no expediente administrativo aberto en relacién coa investigacién e
recuperacién do uso do Camifio Real Ourense-Betanzos ao seu paso
por Alemparte, resolto pola Xunta de Goberno do Concello de Lalin
na sesién celebrada o dia 22 de xufio de 2021. Da resolucién deste caso
concreto pddense extraer algunhas consideraciéns. En primeiro lugar, a
Lei Reguladora das Bases do Réxime Local e o Regulamento de Bens de
Entidades Locais establecen que “as entidades locais tefien a obriga de
exerce-las accidns necesarias para a defensa dos seus bens e dereitos” e a
xurisprudencia do Tribunal Supremo entende que nos atopamos ante un
deber de inescusable cumprimento. En segundo lugar, a normativa antes
citada dispén que son bens de dominio publico local, entre outros, os
camifos, e a interpretacién xurisprudencial sostén que, fronte a aparencia
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do cardcter publico do camifio, tefien que ser os que sostefian a privacidade
do terreo os que deberdn acudir 4 xustiza ordinaria sendo indiferente que o
camino non figure no inventario de bens de dominio puablico. En terceiro
lugar, a xurisprudencia require unha proba completa e acabada, pero
en ningdn caso exhaustiva, que demostre en primeiro lugar a posesién
administrativa e o uso publico e, en segundo lugar, que tal uso publico fose
perturbado ou usurpado polo administrado contra o que se dirixe a accién
municipal. A Xunta de Goberno Local acordou por unanimidade declarar
de uso publico este camifio, malia que deixa aberta a posibilidade para que
o particular solicite a desafeccién do mesmo ao uso publico.

Neste contexto, xurdiu a iniciativa de Roteiros de Lalin coa idea de
chamar a atencién sobre este patrimonio singular que temos para evitar a sGa
desaparicién. Nos vinte e tres roteiros desenados ata hoxe hai moitos tramos
que van por estes camifos histdricos que ainda se conservan e que queremos
divulgar e pofier en valor. Seguidamente pasamos a describir polo mitdo
estes itinerarios creados coa intencién de continuar ddndoos a cofiecer.

Ponte medieval de Taboada / JLR]
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O Roteiro niimero I éa Ruta dos Pazos e Ponte Taboada. Foia primeira
das nosas andainas. O Roteiro inaugural estd centrado cultura pacega ou
cultura dos pazos. No noso concello temos arredor de 25 pazos e casas
grandes que reflicten a importancia que tivo a fidalguia na estrutura social
durante mdis de cinco séculos. Sobre esta realidade histérica organizamos
esta ruta que inicialmente pasaba polos pazos de Bergazos, Bendoiro, Eirixe
e Linares. Posteriormente, dado o estado de ruina do pazo de Bergazos,
tivemos que suprimir esta parte do percorrido e cambidmolo indo por
Estivelle e a igrexa de Donsién. Con esta modificacién homologouse a
ruta coa matricula PR-G 234. O percorrido de catorce quilémetros, que
comeza no centro de Lalin e chega ata ponte Taboada, pasa polo Paseo
Pontinas, o monte de Filgueiroa, Estivelle, a igrexa de Donsién, segue
o Camino de Santiago ata preto da Laxe, baixa ao muifio do Escribdn,
continta polo castrino e o castro de Bendoiro, pasa por diante do pazo de
Bendoiro e da casa da Calzada, logo vai 4 igrexa de Prado, continda polo
pazo de Linares e o tramo final cruza a devesa de Lifares para chegar a
Ponte Taboada. Temos neste percorrido o paso por tres caminos histdricos:
o Camifo de Santiago, o camifio de arrieiros (que cruza o chamado “Agro
dos Maragatos”) e a calzada que baixa dende a devesa de Linares ata Ponte
Taboada. Ademais ¢ de gran valor etnogréfico o sendeiro que baixa ao
muifo do Escribdn e logo ascende dende el. En definitiva, un itinerario de
pouca dificultade e cun gran valor patrimonial e paisaxistico.

Camino entre Portomartin e Ameixedo / JLR]
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O Roteiro ntiimero II é o Sendeiro de Zobra. Este roteiro é unha
ventd aberta aos horizontes esgrevios e case infinitos da Serra do Candén.
Estamos ante un percorrido cun altisimo valor natural e etnogrifico.
A parroquia de Santa Marifa de Zobra sitdase no extremo sur do Concello
de Lalin. A sta complicada situacién orogrifica fixo que estivese case
illada do resto do mundo e, en certo modo, esquecida. Porén, nestes
ultimos anos, Zobra estd a recuperar o protagonismo que lle corresponde.
O sendeiro de Zobra percorre toda a parroquia que ten un marcado
cardcter montanoso. Esta ruta circular foi a primeira en homologarse no
noso concello coa matricula PR-G 188 grazas 4 Comunidade de Montes
de Zobra. O seu inicio e final estd na aldea de Zobra. No comezo pasa
polas Armadifas, a Ponte das Tenzas, Taboaledo, sobe a Portomartin e
segue pola devesa de Ameixedo. O roteiro ascende ata a cima do monte
Coco (969 m), lugar no que se pode desfrutar de extraordinarias vistas
panordmicas. Despois de descender deste cumio, a ruta vai ata a Ponte
dos Medos e 4 presa das antigas minas. Pédese subir ata a boca da mina
da Corza por unha variante. Seguimos por Cabana, Campo Valin e
retornamos a Zobra. Tamén hai a variante mdis longa da cima da Agoa,
que volve por Acevedo.

O Roteiro nimero III é o do Castro de Sestelo. Esta ruta
permitenos visitar a contorna de Lalin a través dun percorrido circular
de dezaseis quilémetros que se inicia en direccién suroeste e que logo
enlaza por caminos de fermosas carballeiras. Vai nun tramo a carén do
rio Asneiro e pasa polo castro de Sestelo, por Botos, polo muino de
Baxdn, o pazo de Filgueiroa e remata no corazén do conxunto histérico
de Donramiro dende onde se volta a Lalin. O elemento central da ruta
¢ o castro de Sestelo, pero tamén destaca este percorrido polos seus
valores paisaxisticos e botdnicos, pois atopamos nesa contorna xesta
branca e carballo negral.

O Roteiro nimero IV é o Camifio de Inverno. Como xa dixemos
antes, son ddas as vias xacobeas que cruzan o noso concello en
direccién a Compostela: o Camifio Casteldn ou Camifo Sueste, que
vén dende Puebla de Sanabria e Ourense, e o Camino de Inverno.
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Igrexa de Lalin de Arriba / JLR]

A historicidade destes dous Camifios de Santiago nos tramos que pasan
por Lalin estd perfectamente acreditada. En canto ao primeiro deles,
Roteiros de Lalin, en colaboracién co Concello de Lalin, colocou no lugar
de Medelo un panel informativo que recolle as publicaciéns existentes
sobre a escavacién arqueoldxica que atopou o Camino medieval con
motivo das obras do tren de alta velocidade. Con respecto ao Camino
de Inverno, na escritura de doazén e fundacién do mosteiro de San
Martifio en Lalin de Arriba do ano 1019, recdllese que a finalidade
da fundacién deste mosteiro non foi unicamente servirlles de retiro
aos que buscasen a perfeccién e tranquilidade de espirito, senén que
estaba destinado “para alimento dos pobres e peregrinos”, o que pon
de manifesto a afluencia de romeiros que fan visitar o sepulcro do
Apéstolo a Compostela e que pasaban por Lalin. No ano 2016, a lei de
patrimonio cultural de Galicia deulle oficialidade a esta ruta xacobea.
O Camifio de Inverno ¢ unha ruta alternativa que empregaban os
peregrinos para evitar a neve no Cebreiro. Parte de Ponferrada, onde
algtins peregrinos que fan polo Camino Francés se desviaban por esta
variante. Asi, seguindo o val do rio Sil polo Barco de Valdeorras, e
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continuando por Monforte ¢ Chantada, chegaban 4 Comarca de Deza
por terras de Rodeiro e Lalin. Logo os peregrinos continuaban cara a
Santiago polo Camino Casteldn (mal chamada Via da Prata), dende o
lugar da Laxe. No roteiro que fixemos, fomos polo tramo do Camino
de Inverno que cruza o Concello de Lalin. Comezamos a andaina na
ponte medieval de Pedroso, ainda no Concello de Rodeiro. Andados
dous quilémetros, entramos xa no Concello de Lalin polo lugar chamado
A Costa do Boi, que nos leva ao outeiro do Coto de Mamuela. Cruzamos
a pista que vai de Pardesoa aos Porcallos seguindo de fronte ata baixar
a aldea de Palmaz. Fomos por unha pista asfaltada ata o campo da festa
de Lalin de Arriba. Entramos en Lalin pola igrexa de San Martino para
logo baixar pola ria da Calzada ao centro urbano da vila. O Camino de
Inverno contintia polo paseo Pontifias e, preto do seu final, desviase 4
dereita cara ao lugar de Espino. Unha pista asfaltada leva os peregrinos
ata a carballeira das Casianas e despois cruza o poligono industrial.
Superado o poligono, seguimos paralelos a autoestrada e cruzamos por
debaixo dela. Uns metros mdis adiante, chegamos ao lugar da Laxe, onde
o Camino de Inverno se xunta coa Via da Prata. Terminamos o roteiro
no albergue de peregrinos da Laxe.

Caminio direccion a Reboredo preto de Lalin de Arriba / JLR]
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O Roteiro niimero V é o da Ponte dos Cabalos. O certo ¢ que as
pedras poden falar. S6 temos que aprender a escoitalas. Nesta andaina a
pedra é a protagonista. Prestando atencién 4 informacién que nos revela,
cofieceremos algo mdis da nosa historia e, a0 mesmo tempo, gozaremos
da arte que extraeron dos penedos os nosos canteiros en forma de igrexas
romdnicas, petos de 4nimas e cruceiros. Tamén veremos como a sabedoria
popular soubo transformar a pedra en muinos, valados, calzadas e pontes.
O Roteiro ndmero V vai dende o centro de Lalin ata a Ponte dos Cabalos
nun percorrido lineal de 20 quilémetros. Entre os seus atractivos madis
destacados estdn o Paseo Pontifias, o sepulcro antropomorfo cofiecido
popularmente como “a tumba celta’, as mdmoas do Campo do Malato,
un tramo do Camino de Inverno, o peto de dnimas da Veiga, os muifios
de Carballeda, a igrexa romdnica de San Pedro de Alperiz, as mdmoas de
Alperiz, a igrexa de Parada e a Ponte dos Cabalos. O percorrido enlaza
multitude de caminos tradicionais parroquiais e tramos do Camino Real
que fa cruzando a Ponte dos Cabalos ata Ventosa.

O Roteiro nimero VI é o de Cercio e os Sobreirais do Arnego. Esta
andaina estd centrada no espazo da Rede Natura “Sobreirais do Arnego”,
pero tamén inclie moito patrimonio. Entre os lugares de interese polos
que pasa estdn as igrexas de Cercio, Cangas, Rodis e Santa Baia de Palio.
Destaca tamén o castro de Palio e a fdbrica de papel de Rodis. Simbiose
perfecta entre natureza e patrimonio nun roteiro tnico.

O Roteiro nimero VII é o do Monte do Carrio. Son moitos os
misterios que garda dentro de si 0 monte do Carrio. Escritas nas stias pedras
estdn moitas mensaxes emitidas hai milenios que ainda non fomos capaces
de descifrar completamente. E, canto mdis se busca, mdis nos sorprende.
Nos roteiros do monte do Carrio séntese hoxe a mesma forza teltrica que
percibiron os seus primeiros poboadores. O dia, o sol, a noite, as estrelas, o
ceo, a terra, o horizonte. Os mesmos misterios de onte e de hoxe. No primeiro
dos roteiros que fixemos polo monte do Carrio partimos do campo da festa
de Bermés e finalizamos no santuario do Corpifo. Intentamos incluir o
paso por todos os lugares de interese patrimonial e paisaxistico posibles.
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Asi, fomos por Riddigos e subimos polo cono torrencial da Regueira.
Pasamos polos muinos de Campo, de Castro e de Lamela. Tamén pola
capela e o castro de Méixome. Visitamos os petrdglifos de Pena Cantadoira,
Coto das Casinas e Fonte da Anella. Logo fomos por Outeiro Grande
e o conxunto de mdmoas das Brafias de Abonxo. Pasamos a carén da
Pena Cabalada e a lagoa estacional de Branas da Regueira. Alcanzamos a
cima do Carrio (828 m) en Penarredonda, que ¢ un excelente miradoiro
panordmico de toda a Galicia central. Despois seguimos pola corda do
Carrio e pasamos polos petréglifos de Brenzds de Arriba e pola chamada
Pena das Cruces. Finalizamos vendo a igrexa e o castro de Losén ata arribar
ao santuario do Corpino. Pero a cousa non quedou ai. Pois no monte
do Carrio colaboramos coa Comunidade de Montes de Bermés e outros
lugares en tres ediciéns do roteiro nocturno para visitar os petroglifos
iluminados, que é o mellor xeito de admiralos. Esta entidade fixo ademais
o Roteiro dos Penedos que inclie a Pena do Sapo, o Sillén do Bispo, as
Penas do Camifo, Pena Sobrada, Pena Cabalada, o Penedo de Riddigos,
a Pena do Moucho, o Penedo de Orxds e Pena Cantadoira. En definitiva,
sempre que imos a Bermés quedamos encantados.

Camino no monte do Carrio aberto pola Comunidade de Montes
de Bermés e outros lugares / JLR]
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Camino nas Zancas dentro das Fragas de Catasds /| JLR]

O Roteiro niimero VIII é o das Fragas de Catasés. Este roteiro permite
cofiecer na stia amplitude as Fragas de Catasés. As fragas son una fermosa
serie de masas arbdreas contiguas de bosque mixto caducifolio que se van
sucedendo unha tras outra e, necesariamente, deben ser consideradas como
unha unidade, configurando un ecosistema propio e singular. Asi, dende o
outeiro do Coto, van aparecendo fragas nos lugares de Portocelo, A Pereira,
Penelas, Quiroga (declarada Monumento Natural no ano 2000), As Zancas,
Cardiego, Casas Vellas e Cerredo. Incluso seguen aparecendo soutos e
carballeiras cara ao sur no Feal, en Medelo e Vifioa, chegando estes espazos
ata a ribeira do rio Asneiro. Este roteiro pasa tamén pola tumba romana do
alto de Vales, o castro e a igrexa de Catasés, o pazo de Quiroga, a capela de
Belelle, o pazo de Donfredn e a igrexa romdnica de Lalin de arriba.
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Congostra no lugar de Bustelos / JLR]

O Roteiro niimero IX é a Andaina do Canddn. A congostra do
camino que vai de Bustelos a0 Campo da Armada é o pértico da gloria
que d4 entrada ao corazén da Serra do Canddn. Trdtase dun monumento
etnografico tnico. Por ela pasan varios roteiros como o niimero nove.
O noveno roteiro serve para conquistar a cima do alto de San Bieito do
Canddn que con 1017 metros ¢ a mdis elevada do Concello de Lalin e onde
conflden os concellos de Lalin, Silleda e Forcarei. No vértice xeodésico e
nas stias inmediaciéns pédese gozar dun horizonte realmente grandioso.
Alf estan as cinzas do xedgrafo holandés Hilguen e as da stia dona. Pero,
antes de chegar ata ese punto pasaremos por lugares incribles que forman
parte da Serra do Canddn incluida na rede Natura 2000. A ruta comeza en
Vilatuxe, na drea recreativa do Pozo do Boi. Saimos por un camifno ancho
en subida, 4 sombra dos carballos. Pouco despois iremos entre pifieiros e
baixaremos 4 esquerda ata atravesar o rego do Canddn. Continuaremos
por caminos anchos de monte polos lugares que a toponimia cartogrifica
menciona como Penedo Redondo, Fulgueira e Xastadelo. Despois de cruzar
a estrada que vai de Vilatuxe a Bustelos, baixamos ata empatar co pequeno
carreiro polo que pasaba a proba deportiva do Vilatuxe Trail. Seguimos
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por este carreiro en direccién a Bustelos e entramos na devesa pasando
polo rego da Franqueira e pola fervenza do rego das Minas. Subimos entre
acivros e chegamos a Bustelos por unha preciosa congostra. A aldea de
Bustelos é un tesouro etnogréfico polos seus muifios e alvarizas, e tamén
destaca polas vistas panordmicas da serra do Canddn que hai nos seus
arredores. Saimos da aldea pola fermosisima congostra cara ao Campo da
Armada e continuamos en direccién 4 aldea de Grobas por un sendeiro
escondido pendurado na ladeira da montafia. En Grobas visitaremos as
suas vellas casas deshabitadas e o chamado pozo verde. Logo ascenderemos
ata a cima do Alto de San Bieito do Canddn. O roteiro pédese facer circular
incluindo a baixada ata o punto de partida, indo polos caminos abertos
para a repoboacién forestal. Esta é, sen dibida, unha ruta espectacular asi
como outras moitas que hai no Canddn.

O Roteiro niimero X é o de Mouriscade e Castro de Doade.
O roteiro do castro de Doade ten inicio e fin no Museo Etnogrifico da
“Casa do Patré6n”. Este centro impulsa multitude de actividades culturais
arredor dos costumes e tradiciéns do rural galego. Promoveu tamén a
escavacién do castro do Penedo en diversas campanas, con bos resultados
en canto 4s estruturas das edificacions atopadas e gran cantidade de material
arqueoldxico recollido. Boa parte del exponse no museo. O rio Asneiro é o
eixo arredor do quexira o roteiro. Destacan os muifios e as pontes que iremos
atopando e que son mostras destacadas de arquitectura popular. Tamén ¢é
importantisima a sta vexetacién de ribeira, que estd moi ben conservada.
A primeira parte da andaina vai rio arriba, pasa polo rego da Abeleda e
chega ao muifio de Froiz. O muifio da familia Froiz de San Fiz da Xesta
¢ un lugar dun gran valor etnografico e paisaxistico. Trdtase dun muino
de tres moas que se atopa nun excelente estado de conservacién grazas ao
coidado dos seus propietarios. O roteiro pasa polo lugar chamado “Xunto
4 Igrexa” onde estdn o pazo e a igrexa parroquial de Vilanova, asi como o
campo da festa, o local social e un cruceiro. As orixes do pazo de Vilanova
remoéntanse a comezos do século XVII da man de Xodn de Quintana,
que foi escribdn real. Especialmente fermosas son a solaina e a cheminea.
A igrexa parroquial de San Xodn de Vilanova data do século XIII e foi
modificada en 1881. Destaca a portada de estilo romdnico. A ruta ten unha
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pequena derivacién para chegar ata o carballo de Soutolongo. Esta drbore
monumental estd preto do muino de Espinosa e 4 beira do rio Asneiro.
Foi declarada 4rbore senlleira de Galicia. Ten madis de douscentos anos,
chega aos 25 metros de altura e ten un perimetro de 4,74 metros. Préxima
ao roteiro estd a fermosa 4drea recreativa de Mouriscade. Nun meandro do
rio Asneiro estd este lugar de lecer que ten un muifo restaurado, mesas
e un alpendre con grella. Na parte final do percorrido atépase un espazo
biosaudable no que hai dous muinos totalmente restaurados e en perfecto
estado que son o muino da Ponte e o de Entrerrios.

Congostra en Noceda de Abaixo / JLR]

O Roteiro niimero XI é o do Camifio do Corpifio. Este percorrido
estd baseado na ruta que seguen os romeiros e romeiras ata o santuario do
Corpino. Igualmente, este trazado conmemora o itinerario que seguiu a
comitiva finebre do aviador Loriga dende o pazo de Lifiares ata a igrexa
de Santa Baia de Losén, onde recibiu inicialmente sepultura e onde estdn
soterrados moitos defuntos da casa de Linares. A andaina destaca pola
interesantisima arquitectura civil e relixiosa, asi como polo patrimonio
arqueoldxico e etnogrifico da contorna. Tamén, dende o punto de
vista gastronémico, estas terras sobresaen pola sta excelente producién
agroalimentaria (pan, embutidos, queixo, leite de pastoreo...) e polos
establecementos de hostaleria que ofrecen pratos da cocina tradicional
galega. Non lle falta tampouco beleza natural e paisaxistica. Os horizontes
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que se divisan van desde a Serra do Canddn ata as terras de Trasdeza, co
Pico Sacro debuxado na lifia do ceo, que ofrece un dos solpores mdis
extraordinarios de Galicia. Por citar algtins dos lugares de interese polos
que pasa o Camifno do Corpifio, mencionaremos o pazo de Linares, a
devesa de Linares, o muino de Cuina, as carballeiras de Prado, as aldeas
de Vilar do Rio e Noceda de Abaixo, a igrexa e o cruceiro de Noceda, o
castro de Noceda, a casa do escriban de Madrindn, a igrexa e cruceiro desta
parroquia (datado en 1814), o pazo de Anzuxao, a capela das Mercedes e a
igrexa de Anzo, a carballeira de Agrazdn, San Martifno, o castro de Losén, a
igrexa de Losén e o santuario do Corpino. Recordamos aqui que a Romaria
do Corpino estd declarada festa de interese turistico de Galicia e vén sendo
todos os anos unha data destacada no calendario no 24 de xufno. A aba do
Monte do Carrio ten un significado antropoléxico e espiritual moi grande
dende tempos inmemoriais. Circulos liticos, mdmoas, petréglifos, castros,
o eremita Luisén e o seu corpo incorrupto, asi como a lenda ou milagre das
aparicions da Virxe son mostra diso.

Saida da andaina da Xesta / JLR]
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O Roteiro nimero XII é a Andaina da Xesta. A duodécima andaina
de Roteiros de Lalin ¢ un percorrido circular con inicio e final no campo
da festa da Xesta. A parroquia de San Fiz da Xesta ten moitos encantos que
quedan ao descuberto a medida que vaiamos pasando polos seus lugares.
A parte inicial da ruta vai polo fondo da Xesta e despois segue o Camifo de
Santiago entre soutos ata o lugar de Medelo. O roteiro desviase cara a Sante
e continda por Fonde de Idio. A ruta pasa pola igrexa parroquial de San Fiz,
de sobria feitura. No seu camposanto estd soterrado O Naranxo, “Rei do
Mundo”, que era un esmoleiro que se cria inmensamente rico e que, como
¢ ben sabido, foi inmortalizado por Laxeiro e Ramén de Valenzuela. A ruta
continda pola Fervenza e O Pazo. Logo vai en direccién a Portocarreiro,
indo polo monte comunal da Xesta. Pasaremos a carén dunha alvariza e
baixaremos ao pé do rio Asneiro indo pola sta ribeira. A ruta sobe ata a
gran mamoa do Coto do Correlo e a Puxallos, onde estd a capela de San
Roque. O percorrido longo baixa e logo sobe polo val do rio Seixas e chega
d aldea do Navallo. Neste lugar collemos o Camino Vello dos Arrieiros polo
que se trafa o vifio do Ribeiro. Por este camifio chegaremos ao muifo de
Froiz. Este muino de tres moas estd nun excelente estado de conservacién.
Foi de herdeiros e tamén de maquia. A parte final da andaina pasa pola
ponte histérica de Pontenoufe. A ruta segue polo Camino de Santiago, por
un dos tramos mdis fermosos de todo o Camifio de Santiago Sueste, e ten
un desvio ata a aldea da Vila. Finalmente, chegaremos ao punto de partida
no campo da festa da Xesta.

O Roteiro nimero XIII é o da Telleira de Sello. Esta décimo terceira
andaina de Roteiros de Lalin ten como destino principal a telleira de Sello.
Trétase dunha vella industria que deixou de ter actividade nos anos noventa.
Ademais de tella, facianse ladrillos e outros materiais de construcién. Ainda
quedan restos dos fornos de coccidn e, sobre todo, unha fermosisima
lagoa que se formou no lugar onde se escavou para extraer a arxila.
Pero a andaina ofrece, ademais, outros moitos atractivos patrimoniais,
etnogrificos e histdricos. Trdtase dun roteiro circular con saida e chegada
na praza da igrexa en Lalin, no quilémetro cero de Galicia. A primeira
parte da andaina permite visitar varias mdmoas (a de Xilo, a das Abilleiras
e a do Castro) e dous castros, o de Xaxan e o de Cotarelo. Este tltimo é,
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probablemente, o castro central dos existentes en Lalin e a sta importancia
despréndese do seu enorme tamano. A andaina continuard por terras de
Fontecabalos e despois de Sello, onde se pode optar polo percorrido longo
ou medio. No treito longo recuperamos fermosos caminos que nos levardn
4 parroquia de Bermés. Ali pasaremos polas sobreiras ¢ a fonte do Vento,
onde se facia unha feira moi concorrida. Despois visitaremos a fonte de
Castifieiroa, da que se conta que o Matemdtico Rodriguez sitiia nela o
centro xeogrifico de Galicia. E no treito de retorno subiremos ao monte
do Toxo, lugar no que tomou terra o acroplano de Loriga. Baixaremos 4
telleira de Sello e visitaremos a lagoa. Despois entraremos en Filgueira, os
camifios van a carén de grandes explotaciéns gandeiras. Pasaremos pola
chamada Pena da Cunca onde os estudosos sitian tamén un castro, o de
Filgueira. Baixaremos entre as carballeiras de Cima do Alle e pasaremos
polo Espino para enlazar co Paseo Pontinas.

Carballeira de Barcia / JLR]
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Saida da andaina pola congostra fonda que arranca da igrexa de Zobra / JLR]

O Roteiro namero XIV é a andaina de Soutolongo. A décimo cuarta
andaina de Roteiros de Lalin é un percorrido circular con principio e
final no lugar de Vista Alegre, na parroquia de Soutolongo. Soutolongo,
saltum longum, significa bosque extenso. Os soutos e as carballeiras ainda
estin ai hoxe, impresionantes, dando unha idea clara da maxestade
que tamén tiveron en tempos pretéritos. Pero ademais estd o Camino
Real, por onde transportaban os arrieiros o viio do Ribeiro. Estes dous
elementos son os eixos centrais do roteiro. Na parte inicial pasamos polo
pazo de Soutolongo de abaixo, e xa cruzados dous soutos, estaremos
na ermida de San Caetano. En Ludeiro, atopamos outro monumento
importante, a fonte mandada construir en 1932 polo alcalde republicano
Manuel Ferreiro, que morreria fusilado por defender a legalidade
democritica vixente fronte ao alzamento nacional. Logo temos una
fermosa congostra e camifios novos da parcelaria. Un contraste que nos
levard polas terras altas de Soutolongo, con fermosas vistas panordmicas
da serra do Canddn e do Testeiro. Entroncaremos co Camifo Real e,
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ao seu car6n, veremos mamoas ¢ o castro de Ludeiro. O percorrido
biftrcase ao baixar do castro. O trazado de distancia media continda 4
dereita polo Camino Real ata a mdmoa do “Coto do Couto”, no cruce
dos sete camifos, e segue cara a Marcelin. O percorrido longo baixa ata
a estrada e adéntrase nunha sucesién continuada de soutos e carballeiras
de varios quilémetros, pasando pola carballeira de Barcia ata Marcelin.
O espectdculo natural e etnogrifico continda por camifos arborados que
nos amosan muifos, drbores monumentais e gran diversidade botdnica.
A fibrica da luz, o castro de Vilar e a ribeira do Asneiro elevan esta
andaina a un nivel superlativo en canto a beleza e patrimonio. Na parte
final pasaremos por dous monumentos moi destacables, o pazo de Des e
a igrexa de Soutolongo. Non cabe dubida de que estamos ante un roteiro
completisimo e espectacular.

Congostra na parroquia de Gresande / JLR]
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O Roteiro nimero XV é o das devesas de Lifeiras. Tritase dun
percorrido circular con inicio e final na aldea de Zobra. A ruta sae a carén
da sta igrexa parroquial por unha congostra fonda. Despois desvidmonos
4 dereita para dar unha pequena volta ata a cima do alto da Rabeixa
(899 m), que ofrece impresionantes vistas panordmicas. A continuacién,
descenderemos a través da devesa de Couso e As Lineiras entre carballos
e acivros e continuaremos ata a casa grande de Chedas. Novamente,
entraremos polo interior da devesa e subiremos 4 aldea das Lineiras. Dende
ali seguiremos en subida ata alcanzar o couto de Zobra. A ruta longa segue
pola ladeira norte do couto de Zobra e chega 4 aldea de Moa e, dende ali,
regresaremos a Zobra por caminos tradicionais, entre valados e rodeados
de beleza natural e paisaxistica que fan deste percorrido algo tnico.

O Roteiro niimero XVI é o da Xunta dos Rios. A parroquia de San
Estevo de Barcia é o punto de saida do noso décimo sexto roteiro. Ademais
da famosa carballeira, ¢ moi interesante o conxunto formado pola igrexa,
o cruceiro e a casa reitoral de Barcia. Non moi lonxe, atdépase tamén o
castro de Barcia. O top6énimo Barcia ven de varcena, que signiﬁca terreo
chan cultivado, o que indica que xa dende antigo destacou esta terra pola
sua fertilidade. Neste percorrido veremos tres pazos e varias casas grandes
de aldea, entre elas, Casa Vixide que ¢ un establecemento dedicado ao
turismo rural. O pazo de Barcia é un dos mdis antigos de Lalin. Tamén
pasaremos polo pazo de Soutullo e, no percorrido longo, chegaremos ata
o pazo de Linares. O castro de Gresande é punto de paso desta andaina.
Este castro ten unha situacién privilexiada na crista dun outeiro e, segundo
Lépez Cuevillas, a entrada estaba defendida por tres torres. Tamén
pasamos preto do castro de Barcia e do castro de Cristimil. Neste roteiro,
moverémonos polas terras situadas na confluencia do rio Deza e do rio
Asneiro e chegaremos preto do lugar conecido como A Xunta dos Rios.
Gozaremos da extraordinaria beleza das ribeiras fluviais e resolveremos o
dilema ocasionado por un erro na cartografia histérica. Unha andaina moi
completa por vellos camifos e fermosas paisaxes que, na parte final, pasa
pola ponte histérica de Ponte Orneiros, que formaba parte do Camino
Real do Ribeiro. O pazo de Linares serd o punto de chegada da ruta.
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Miradoiro do Pedroselo / JLR]

O Roteiro niimero XVII é o do sendeiro homologado PR-G 227
“Devesas do Candédn”. O sendeiro das Devesas do Canddn percorre unha
zona de cursos fluviais ¢ media montafia da serra do Canddn dentro do
Concello de Lalin. O percorrido, de vinte e un quilémetros de dificultade
alta, iniciase en Vilatuxe, na praia fluvial do Puzo do Boi. A ruta vai
remontando o val do rio Deza e adéntrase na devesa de Bustelos, pasando
por unha fervenza de augas brancas. O roteiro continda pola aldea de
Bustelos e logo no Campo da Armada segue cara 4 aldea de Ameixedo.
Especialmente bonita ¢ a paraxe de Porto do Frade por onde se cruza o rio
Grobas e se pasa a caré6n dun muino, para logo ascender por un camino
sobre penedos ata preto de Ameixedo. Seguindo pola devesa chegaremos
a Portomartin e descenderemos ao rio Deza, que cruzamos por unha
ponte de madeira. O camino de retorno vai pola maxestosa devesa de
Moa, logo cruza o rio Chedas e vai por Pena de Panos, a Devesa Vella
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e a Devesina, de regreso 4 praia fluvial de Vilatuxe. A aldea de Bustelos
ten todo para ser unha catedral da etnografia. Destaca especialmente a
sua arquitectura popular en pedra seca, que deu lugar 4 capela de San
Bartolomeu, 4s alvarizas, aos hérreos, aos muinos, aos valados e tamén
ds congostras, todo feito a pulso pola sta xente, afeita 4 convivencia coa
montafia e no medio natural. As devesas son un bosque mixto de carballo,
acivro, rebolo, bidueiros, pereiras bravas, castifieiros e ameneiros e, no
sotobosque, medran xilbardeiras, arandos, abrétegas e fentos. Nas partes
altas hai toxo, carqueixa, xesta, breixo, queiruga, carrascos e uces. Deles
vén a flor que liban as abellas para producir o mel do Canddn, que foi
varias veces premiado como o mellor de Galicia. As devesas dan refuxio
a mamiferos como gardufas, teixugos, raposos, corzos, xabarins, lobos...
E non podemos esquecer que estes montes foron un dos tltimos refuxios
do oso pardo en Galicia, tendo como testemunas as alvarizas e a sia pegada
na toponimia. Nas aves destacan o mifiato comun e o bufo real.

Camirio de Arrieiros no lugar de Mato / JLR]
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O Roteiro nimero XVIII é o da Fervenza da Grifa. Esta fervenza
férmase cando o rego da Laxe se precipita ao rio Asneiro no seu treito final.
Este lugar de gran beleza era cofiecido s6 por algunha xente da contorna.
Daniel Gonzdlez Alén chamou a atencién sobre el e, pola sta beleza e valor
paisaxistico e natural, Roteiros de Lalin creou un percorrido para chegar ata
ali. Asi, dende o pazo de Bendoiro, pasando polo souto de Eirixe, bdixase
ao rio Asneiro, que se cruza por unha ponte de cemento, hoxe derrubada
polas enchentes. Preto do lugar de Gondufe, sébese en direccién a Cristimil.
Antes de chegar a esta aldea, un desvio 4 esquerda por un camino entre
praderias leva ao punto onde se descende ata o rio Asneiro e ao lugar onde
se pode contemplar esta fervenza. Algo mdis abaixo hai un muifo e unha
fermosa paisaxe caracterizada polos rdpidos do rio Asneiro. Na parte final
a ruta chega 4 aldea de Mato, onde se entra por un tramo do Camifo de
Arrieiros, que viia dende Soutolongo, pasando pola parroquia de Gresande,
e que despois de Mato baixaba 4 vella Ponte Orneiros e que logo continuaba
bifurcdndose ata Prado e polo Agro dos Maragatos en direccién a Ponte
Taboada. E intencién de Roteiros de Lalin seguir traballando con esta ruta e
convertela nun percorrido circular incluindo o espazo de alto valor ecoléxico
da Xunta dos Rios, pasando pola aldea de Quinta.

[ R X b 8
o

José Vizquez Otero, coriecido coma Pepe do Pazo,
arrieiro de Soutolongo / cedida por Antonio Presas
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O Roteiro nimero XIX é o Camiiio Vello dos Arrieiros pola Xesta.
Este camino aparece con detalle na cartografia histérica. O “Mapa del Muy
Noble y Muy Leal Reyno de Galicia” feito por Josef Cornide entre 1762
e 1766, sitia na Xesta o lugar de confluencia do Camino de Ourense a
Santiago co camifio vello dos arrieiros que comeza no Ribeiro, e mesmo
se aprecia outro camifo que virfa dar 4 Xesta dende Chantada e Rodeiro,
vindo dende a aldea da Lagoa do Cepo. Neste mapa vese con total claridade
este camifio de arrieiros que arranca en Pazos de Arenteiro e pasa por
Salén, Cardelle, Albarellos, Nonds, Astureses, Campo, “Fojo del Cabrito”,
Navallo e “Gesta”. No mapa do xedgrafo Tomds Lépez, feito no ano 1784,
A Xesta segue sendo unha encrucillada de caminos de importancia e neste
mapa aparece, de xeito moi similar ao de Cornide, a ruta que sairfa de Pazos
de Arenteiro polo val do rio Vifiao ata o Foxo do Cabrito, pasando por
Laxas, Cameixa, Nonds, Mosteiro, Campo, “Fojo del Cabrito”, Navallo e
“Gesta”. Posteriormente aprécianse algins cambios na Carta Geométrica
de Domingo Fontdn, feita entre 1817 e 1834, principalmente en canto ao
punto de cruce polo rio Asneiro. A maior abondamento, a entrevista que
o xebgrafo Antonio Presas Garcia lle realizou a Pepe do Pazo, o arrieiro
de Soutolongo, é unha testemufa dun valor extraordinario para certificar
as rutas polas que os arrieiros fan ao Ribeiro buscar o vifio e para as que
habia distintos puntos de entrada 4s terras de Lalin. Sobre estas bases
histéricas, Roteiros de Lalin, en colaboracién cos concellos de Lalin e do
Irixo, organizou a andaina por este camino histérico dende o lugar da
Bugalleira, pasando pola Condomina, Enfreade, pola ponte medieval das
Campinas, Zacarade, a vella pousada dos arrieiros no Foxo do Cabrito, a
aldea de Navallo e rematando no campo da festa da Xesta. Nesta actividade
recuperdronse varios tramos orixinais deste vello camino e nela participaron
arredor de 250 persoas.

O Roteiro nimero XX é a Andaina de Goids. Tritase dun percorrido
circular que pasa por moitos dos lugares desta parroquia histérica. Como
orixe do nome Goids additase propofer o antropénimo gético Gaudilanis,
que a0 mesmo tempo ¢ o diminutivo do nome xermdnico Gauda, formado
sobre a raiz gaud “godo”. Entre os lugares destacados que permite cofiecer
esta andaina estd o sepulcro antropomorfo do Monte da Pena, as mdmoas
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do Campo do Malato, a antiga casa reitoral da parroquia, un conxunto
de dous cruceiros ¢ a interesantisima igrexa romdnica edificada no século
XII que, a pesar de ter modificaciéns e engadidos posteriores, conserva o
principal da primitiva estrutura. Tamén pasa esta ruta por catro cruces de
pedra que recordan feitos violentos acontecidos no contexto da primeira
guerra carlista. Estas cruces son as seguintes: a da Reboira, a das Abilleiras,
a do Ballote e a de Casas Novas. O investigador Xodn Carlos Garcia
Porral, partindo da tradicién oral existente na parroquia sobre estas cruces
e verificando estas narraciéns coa documentacién existente no Libro de
Defuncidns Parroquial (1716-1852), comprobou que aparecen rexistradas
no ano 1839, asasinadas a mans de “facciosos”, doce persoas. Ese nome de
facciosos era o termo que se lles aplicaba aos partidarios do Infante Don
Carlos. Ante este dato, pddese concluir que as matanzas de Goids se sittian
no contexto histérico da I Guerra Carlista (1834-1840). A parte final deste
percorrido pasa tamén pola parroquia de Xaxdn, a carballeira do Rodo e o
pazo de Garcia Sdnchez.

Participantes da andaina de Goids xunto d cruz carlista da Reboira / JLR]
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O Roteiro nimero XXI é a ruta circular de Bermés. Este percorrido é
moi similar 4 andaina polo Monte do Carrio (Roteiro VII), pero descende
dende este cumio pasando polo pazo de Val do Carrio e pola antiga casa do
Matemadtico Rodriguez en Bermés do Fondo, para finalmente completar
o circulo indo pola Fonte da Nugalla e polo castro e a igrexa de Bermés.

O Roteiro nimero XXII é o dos Muifios do Rego de Lamas.
O rego de Lamas nace no monte do Carrio. Recolle os regueiros da Fonte
da Anella, Bullas e Freixo. Logo avanza en direccidén oeste polas veigas
das parroquias de Bermés, Méixome, Santiso, Bendoiro, Noceda e Prado.
Finalmente, precipitase entre penedos e entrega o seu caudal ao rio Deza,
augas abaixo de Ponte Taboada. A vecifianza de Bermés ddlle a este regato o
nome de cada lugar por onde pasa e, asi, noméano como rego de Riddigos,
rego de Orxds ou rego de Lamela. A cartografia rotula este rio co nome do
rego de Lamas no curso alto e, na parte final ou curso baixo, como rego de
Santa Lucia, pero todas estas denominacidns se refiren ao mesmo rio. Ten
unha lonxitude de pouco mdis de oito quilémetros e foi forza motriz de
madis de trinta muinos dos que se conservan moitos deles na actualidade.
Polo alto interese paisaxistico e patrimonial desta contorna, e recollendo
as peticiéns da xente de Bermés e Noceda e de propietarios particulares,
fixemos un roteiro que permite admirar todas estas pequenas obras de
enxefierfa popular. Estes muifios foron documentados baixo a direccién
do mestre Antonio Presas Garcia polos seus alumnos do Colexio Publico
de Prado no ano 1991. Este traballo, que foi premiado, apareceu publicado
na revista de estudos provinciais da Deputacién de Pontevedra no ano
2002. Tamén o Catastro de Ensenada de 1752 é una fonte de informacién
moi importante. Na pregunta 17 do interrogatorio detéllanse os muifos
que habia en cada parroquia naquel momento. Asi, en Bermés habia trece
muinos, en Méixome cinco, en Santiso dez, en Bendoiro dez, en Noceda
outros dez e en Prado sete. Moitos deles existen na actualidade. O resultado
foi un Roteiro fantéstico que parte da igrexa de Bermés e, ademais de 32
muifos, permite conecer as capelas da Pascuilla de Lamas e a de Santa
Lucia. Sen dubida, unha fermosura de principio a fin na que queremos
seguir traballando.
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5 £

Muino das Quinteiras no rego de Lamas/ JLR]

O Roteiro niimero XXIII é un percorrido circular polas parroquias
de Moimenta e Cadrén. Esta andaina pasa por un tramo que puido
formar parte dunha via romana secundaria que logo pasaria a ser un camifio
medieval con destino 4 cidade de Lugo. Este camifio histérico cruzaria o rio
Arnego pola vella ponte de Vilarifio, da que hoxe s6 quedan parte dos apoios
a ambas as beiras do rio e unha inscricién gravada nun penedo na ribeira
de Lalin, que data esta ponte no ano 814. Este percorrido permite visitar
a igrexa e os sepulcros de Moimenta, a via romana, a ribeira do Arnego,
a igrexa de Cadrén, un altar rupestre, varios conxuntos de petréglifos e o
cruceiro do Marco, entre outros moitos elementos de interese.
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5. RECONECEMENTOS

Roteiros de Lalin-Viarum Dezae é un proxecto colectivo, transferible,
plural e con vocacién de permanencia. A sta existencia serfa imposible sen
todas as persoas a institucions que colaboraron ou participaron dalgunha
maneira nas nosas actividades. Toda a xente que no pasado ou no presente
traballou en Lalin para a realizacién de actividades no medio natural ¢
participe e coautora de todos os logros que consigamos. O apartado de
agradecementos afortunadamente ten que ser amplisimo. Sen dnimo de
ser exhaustivos, o que serfa imposible, queremos agradecer expresamente
a colaboracién recibida a todos os investigadores e investigadoras que
nos facilitaron traballos para documentar os roteiros, aos propietarios
particulares que nos permitiron visitar algiins pazos ou bens que son
propiedade privada, 4 asociacién Aspadeza, 4 Comunidade de Montes de
Zobra e 4 asociacidon Zobra Camifa, 4 Comunidade de Montes de Bermés
e outros lugares, a Salvemos Catasds, 4 Asociacion de Vecinos Bolarqueiros
de Noceda, 4 Asociacién de Vecifios San Pedro Félix da Xesta, 4 Asociacién
La Unién de Bermés, 4 xente que formou parte da Asociacién o Refaixo
do Corpifio, 4 Comisién de Festas de Goids e 4 xente do muifo de Cuifa.
Tamén vaia 0 noso agradecemento ds autoridades municipais que facilitaron
a existencia e continuidade das nosas actividades, tamén aos traballadores
municipais de todos os departamentos e, en particular, 4 xente da drea de
turismo e da brigada de obras. E, por suposto, estimoslles moi agradecidos
ds persoas asociadas e simpatizantes asi como a todo o conxunto de persoas
que forman parte da Xunta Directiva.

6. CONCLUSION

Pédese dicir que o amplisimo patrimonio material e inmaterial
existente nos 326 quilémetros cadrados do noso Concello fai de Lalin un
lugar cunha identidade propia e caracteristica. Nese conxunto patrimonial
deben entenderse incluidos os caminos tradicionais que nos quedan.
En primeiro lugar, os que aqui vivimos, e tamén as administraciéns con

competencias na materia, debemos estar 4 altura das circunstancias. E o
noso deber transmitirlles este legado que recibimos dos nosos devanceiros
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4s xeraciéns vindeiras que nos sucedan. Este patrimonio ten un valor en
si mesmo porque nos define como pobo. Pero, ademais, ten un potencial

moi considerable 4 hora de acadar un desenvolvemento turistico sostible
que fixe poboacién e nos proporcione calidade de vida e prosperidade no
presente e no futuro.
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Apuntamentos sobre as biograffas e a relacién entre Laxeiro e Xestis Golmar (artigo no xornal Razdn, 1933)

APUNTAMENTOS SOBRE AS @IOGRAFiAS
E A RELACION ENTRE LAXEIRO E XESUS GOLMAR
(ARTIGO NO XORNAL RazON, 1933)

Resumo

Notas biogréficas nas que se reflicte a
relacién de amizade entre o pintor Xosé
Otero Abeledo “Laxeiro” e o pedagogo
e escritor Xess Golmar Rodriguez, en
base as coincidencias no seu periplo vital,
no ano e no concello de nacemento, nas
vivencias, nas sensibilidades ¢ no ideario
que comparten. Recéllese o artigo que
sobre Laxeiro escribe Xests Golmar en
1933 no xornal Razén de Lalin.

Palabras chave

Laxeiro, Xests Golmar,

biografia,

pintura, educacién, prensa

Maria Rosario Golmar Saavedra

Abstract

Biographic  notes  showing  the
friendship between the artist Xosé Otero
Abeledo “Laxeiro” and the pedagogue and
writer Xestis Golmar Rodriguez, based
on shared coincidences in aspects of their
own lives regarding their year and council
of birth, as well as their experiences, tastes
and ideals. This paper includes the article
Xests Golmar wrote about Laxeiro in the
newspaper Razén de Lalin in 1933.

Key Words

Laxeiro, Xests Golmar, biography,
painting, education, press

Xosé Otero Abeledo “Laxeiro” e Xestis Golmar Rodriguez comparten
espazos e tempos, inquedanzas e arelas, ideario e vivencias. Froito da sda
amizade e da mutua admiracién sae 4 luz a publicacién de Xesus sobre
Laxeiro no periédico Razdn, o 18 de outubro de 1933.

Viven diferentes percorridos vitais, pero chegan a establecer fortes
lazos de amizade movidos por ideais e sensibilidades comuns. Os dous
amaron profundamente a sta terra e deixaron mostra das stas aportaciéns
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para a renovacién e o progreso. Un no campo das artes plésticas e o outro
como escritor e pedagogo. Foron homes loitadores, inconformistas,
criticos, amantes da liberdade, comprometidos, defensores da xustiza
social, da paz e dos ideais da democracia como ben dan conta os xornais

e bibliografia da época.

Naceron en 1908, no Concello de Lalin. José Otero Abeledo, o 23 de
febreiro, na parroquia de Donramiro, e Jestis Golmar Rodriguez, o 11 de
setembro, en Santiso.

José Otero Abeledo “Laxeiro” diante do seu cadro “Carnavalada’.
(Fundacién Laxeiro, 1931 — cedida por Daniel Gonzdilez Alén)

Laxeiro vive en Donramiro ata os seis anos. A stia nai, M? Josefa
Abeledo, alcumada “A Laxeira” porque era natural da Laxe (Bendoiro)
traballa na casa dos Neira (Vidal 2016). Traslddase despois paraa parroquia
de Botos de onde era o seu pai, José Otero Ferndndez. Dos primeiros
anos recorda con arrepio a figura do taberneiro, o vello Sefior Tacdn, que
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o asustaba e o facfa chorar cando, entre lusco e fusco, se envolvia nunha
enorme capa negra simulando converterse en gato. En Botos vive nunha
casa de labranza ata os trece anos. Na entrevista que concedeu a Xosé
Neira Vilas, confesa que era un neno temeroso (Neira 2009: 17-30).
Estaba convencido de que o perseguian e o rodeaban trasnos, meigas e
aparecidos. De seguro, influiron nel os relatos fantdsticos de tradicién
oral que lle contaba a stia avoa Rosa. Na escola, a mestra dona Tareixa
Lépez descobre o seu talento para o debuxo, filalle de pintores cldsicos
como Goya e Veldzquez e animao a formarse nesta materia. Anos mdis
tarde serd o seu valedor D. Ramén Maria Aller quen lle proporcione os
primeiros utiles para pintar.

En 1921, con trece anos, emigra a Cuba coa stia nai ¢ a sia irmd Marfa
para reunirse na Habana co seu pai. Desempena ali varios traballos, entre
os que cabe destacar o de axudante de escenografia no teatro José Marti
ou o de debuxante de vidreiras artisticas, na Casa Ballesteros Hermanos.
Polas noites estuda na Escola de Artes Pldsticas do Centro Galego, no
Plantel Concepcién Arenal. Considera o mestre Moreiras non sé o
primeiro, senén tamén un dos seus mellores profesores de debuxo. Queda
impresionado na sta primeira visita ds exposiciéns de Ignacio Zuloaga
e Xests Corredoira. Foi esta unha etapa vital da que garda moi gratos
recordos e non marcharfa deste lugar de non atoparse moi enfermo.
Un dos seus sofios era volver algtin dia sobre os seus pasos de adolescente e
pintar, nalgunha institucién ou escola, un mural dedicado aos nenos.

No ano 1925, un forte catarro bronquial forza o seu retorno a Botos,
con dezasete anos. Vive coa sda avoa. Non lle gustaba o traballo do
campo e, para gafar cartos, decide facerse barbeiro. Percorre as feiras da
bisbarra: Lalin, Prado, Vilatuxe, Silleda, Bandeira, Agolada... Alterna o
traballo de barbeiro co de debuxante. Estuda e retrata a xente do campo
reflectindo non s6 a sta fisionomia, sendén tamén a sta psicoloxia. Instala
unha modesta barberia en Prado onde cofiece a Luisa Villamarin coa que
ten unha filla (Mari Cruz) e coa que casard en 1934. Posteriormente,
traballa nunha importante barberia de Lalin, onde segue debuxando e
retratando persoas da aldea e da vila.
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Xestis Golmar pasa a infancia no
lugar de Vila en Santiso, rodeado
dunha familia que lle aporta
estabilidade e formacién intelectual.
O seu pai, Manuel Golmar Cacheda,
exerceu como avogado, Rexistrador,
Fiscal municipal e Delegado fiscal
da Audiencia Territorial da Coruna
en Lalin. A sta nai, Manuela
Rodriguez Gonzdlez, era neta de
José Gonzilez Ramos, fundador
da fébrica de papel de Rodis e
Xuiz de Instrucién de Ferrol.
Manuela ¢ unha muller culta, de
fortes conviccidns relixiosas, que
escribe poemas e textos para as
celebracidns littrxicas. Dela herdard
. . a sensibilidade, o amor pola poesia

Xesls Golmar Rodriguez e o don da palabra. Entre 1923 e

1927, Xests pasa estadias en Foz

co seu parente, o prestixioso escritor e ilustre pedagogo, Ramén Salgado

Toimil (Ferndndez 2005: 54). Con el adquire unha sélida formacién e

baixo a sta tutela supera as probas de Bacharelato no Instituto General

y Técnico de Lugo e as oposiciéns ao corpo de mestres. Cursa estudos de
Maxisterio en Santiago entre 1927 e 1929.

En Santiso, parroquia que linda coa de Bendoiro, de onde ¢é orixinaria
a nai de Laxeiro, nace tamén “O Naranxo”, un tolo filésofo, libre e forte,
polo que o pintor sente debilidade e que inmortalizard nos seus cadros
con tenrura e agarimo. Este é o tolo que o golpeou cunha lata na cabeza
e que, segundo Carlos G. Reigosa, lle dixo: “De hoxe en diante non serds
barbeiro, serds pintor e haste chamar Laxeiro” (Ferndndez 2005: 133).

Con dezasete anos X. Golmar escribe na prensa. En 1925 publica nos
xornais La Provincia (Lugo) e en El ldeal Gallego (A Coruna) un artigo
titulado “Villas Gallegas. Lalin”. Entre 1925 e 1929 aparecen as suas
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colaboraciéns e referencias aos seus estudos en: £/ ideal Gallego (A Coruna),
La Provincia (Lugo), El Pueblo Gallego (Vigo), Eco de Galicia (La Habana),
Vida Gallega (Vigo) e Heraldo de Galicia (La Habana).

No ano 1925, Laxeiro sofre unha doenza pulmonar que lle fai retornar
a Botos. Entre 1928 e xaneiro de 1929, afronta o seu primeiro reto como
profesional e estréase como humorista grifico coa publicacién de vifietas,
“monos”, nos xornais Faro de Vigo e El Pueblo Gallego. Traballos nos que
demostra un sutil sentido do humor e uns excepcionais dotes como debuxante.
Nesta época da mocidade, Laxeiro e Golmar mantenen estreita amizade.

Manuel Colmeiro animao a pintar, a seguir formdndose e solicitar unha
bolsa da Deputacién. En 1931 e 1932 viaxa a Madrid para cursar estudos na
Real Academia de San Fernando con bolsas concedidas, o primeiro ano, polo
Concello de Lalin e, o segundo, pola Deputacién Provincial de Pontevedra.
Desta etapa recorda con especial carifio a mestres como Menéndez, Marin,
Granela ou Crespin, entre outros. No Museo do Prado cofiece a obra de
Goya, o Greco, Veldzquez, Rembrant, Rubens, Ticiano e Brueguel, pintores
que influirdn moito na producién artistica da stia xuventude. Pero el mesmo
considera que a maior aprendizaxe foi a que obtivo nos faladoiros nocturnos
do café Granja de El Henar, onde se xuntaban galeguistas e intelectuais como
Castelao, Sudrez Picallo, Otero Pedrayo, Villar Ponte, Ramén Risco, Antén
Alonso Rios, os irmdns Eduardo e Rafael Dieste, Valle Incldn, Blanco Amor
ou Garcia Lorca (Ferndndez 2005: 23).

Namentres Laxeiro se forma en Madrid, Xests Golmar obtén destino
nas escolas de Santa Cilla do Valadouro (Foz) e en Cobariza na parroquia
de Silvela (Friol). Nesta época sofre a perda do seu pai e enfréntase ds
oposiciéns. En Foz estd en contacto co selecto grupo de amizades que
frecuentan a casa do seu mestre, Ramén Salgado Toimil, entre os que
atopamos a Noriega Varela, Villar Ponte, Manuel Castro Gil (profesor
de gravados na Escuela Nacional de Artes Griéficas e conecido autor de
augafortes), Luis Bello (escritor, avogado e xornalista), Narciso Correal y
Freire de Andrade (xurisconsulto corufiés e céengo de honra de Burgos),
Manuel Amor Meildn (historiador) e Antonio Azpiazu (xedgrafo), entre
outros (Ferndndez 2005: 51-57).
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Golmar exerce a docencia na provincia de Lugo pero, tras a morte do
pai, faise cargo, en Lalin, das responsabilidades familiares. Desde 1930
ata 1936 escribe en diferentes medios de prensa. Publica artigos sobre
pedagoxia nas revistas de educacién Vida Escolar (Lugo)' e Escuela Vivida
(Pontevedra)?. Colabora en Faro Villalbés (Vilalba)®, na revista Eco de
Galicia (La Habana)*, nos semanarios £/ noticiero Gallego® (Pontevedra) e
Nueva Caniza (A Caniza)®, no periddico El Pueblo Gallego (Vigo)’ e nos
xornais lalinenses A#ds®, La Nueva Espana’ e Razon".

De regreso a Lalin, en 1933, Laxeiro participa, en Santiago de
Compostela, nunha exposicién colectiva organizada pola Barraca Resol,
xunto a Colmeiro, Carlos Maside, Luis Seoane, Eiroa, Eugenio Granell e
Ferndndez Mazas. Asombra a stia orixinalidade e a stia arte como debuxante
que sabe captar a esencia dos retratos, dos ambientes, das paisaxes e das
tradicidéns populares galegas.

Nun escrito sobre Lalin, de 1933, Golmar cita a Laxeiro como un dos
novos valores e intelectual distinguido “Laxeiro —José Otero— un rapaz
inteligentisimo que a poco de ser pensionado por el Ayuntamiento de Lalin
y Diputacién Provincial, sus cuadros merecieron los elogios mds calurosos

1. A revista Vida Escolar: Semanario dedicado a la defensa del Magisterio Lucense é unha
publicacién de cardcter pedagéxico elaborada por mestres entre 1927 e 1937.

2. Escuela Vivida é unha publicacién pontevedresa de educacién que defendia o ensino
laico, gratuito e obrigatorio nos anos 1935 ¢ 1936.

3. Faro Villalbés foi un quincenario de corte republicano e galeguista editado en Vilalba
entre 1932 e 1936.

4. A revista ilustrada Eco de Galicia publicase na Habana entre 1917 e 1936. Conta con
importantes colaboradores e ilustradores.

5. El Noticiero Gallego é un semanario pontevedrés subtitulado “semanario destinado a
fomentar los intereses morales y materiales del Magisterio”.

6. Nueva Cariiza é un semanario de apoio 4 reptblica e ao galeguismo (1927-1933).

7. El Pueblo Gallego é un xornal de Vigo (1924-1979) publicado na Segunda Republica,
de corte republicano e galeguista.

8. Atrds é un semanario editado polo Centro Republicano de Lalin que aparece en
setembro de 1930.

9. La Nueva Espana é un xornal lalinense que iniciou a sia andaina en maio de 1931.
Xests Golmar forma parte do seu equipo de redaccién.

10. Razén é un xornal quincenal, de tendencia liberal, republicana e galeguista, que se
editou en Lalin entre 1933 ¢ 1934.
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de los criticos expertos”. Transcribese a continuacién outro artigo sobre
o pintor, publicado por Xests Golmar, no xornal Razdn, o dezaoito de

outubro de 1933.

]OSE OTERO, Laxeiro

Una visita al estudio de un pintor, es algo que aterra el espiritu de un
profano. La curiosidad le impulsa; el sentimiento le arrastra; la fantasia le
deslumbra; la emocién de lo grande y de lo bello lo enmudece.

Desde una delasventanas de su estudio, respiré a pulmén pleno ala vista
de cercanas robledas, de drboles vetustos y copudos, que hacen recordar
algun pasaje pintoresco de un viejo drama espafol. Alli experimentaba
toda la idilica paz que inspira la lejania risuefia de una vegetacién que
canta secretas armonias entre un cielo que rie en espléndidos horizontes
de luz y de color.

Apenasentréen el estudio de Laxeiro, ofrécese a mivista todo un conjunto
artistico ingeniosamente pintado por el pincel que tan delicadamente supo
reflejar la realidad de nuestra vida campesina. El ambiente que flota en el
lienzo, penetra en el espiritu como un hdlito de voluptuosidad exquisita;
son aquellas figuras como un refinamiento del ingenio; la visién corregida
de un realismo delicadamente conmovedor.

En algunos cuadros de Laxeiro, lo nimio del detalle, la severidad de
la regla estudiada y aprendida como revelacién dogmadtica, aparecen
pospuestos a la potencia creadora del alma del artista. Puede afirmarse
que Laxeiro es una maravilla de técnica, unida a un prodigio admirable
de la fantasia. Son cuadros impecables, de correctas lineas, de contornos
magistrales, de riqueza proporcionalidad en las formas. Son cuadros
que viven en el lienzo y hablan a los sentidos como hablaria el lenguaje
incitante de unos mimos femeniles.

Volvi a pasear la mirada curiosa por las paredes del estudio, y pude
admirar con mds exactitud, diseminados en artistico desorden, retazos
célidos de la vida real de nuestros campos, de esa vida que se nos hace
prosa zumbona y despreciable si la vivimos y se nos antoja arte y poesia
cuando el genio la traduce en rimas, en notas o pinceladas.
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He visto alli reproducciones idealisimas de escenas y paisajes que
hemos contemplado mds de una vez en las tardes sofiadoras de primavera
o en los romdnticos anocheceres del estio.

En los trabajos de Laxeiro hay algo tan propio, algo tan nuestro, que
no es posible ver aquellos lienzos sin sentir la atraccién sugestiva del
incomparable encanto natural del terrufio. No es posible pedir mds verdad,
ni realismo mayor a aquellas figuras. En los rostros de los jévenes y de las
viejas hay toda esa fuerza emotiva, que imprime la devocién fantdstica, la
fe irreflexiva y ciega. Aquellos rostros escudlidos o rechonchos, afilados y
angulosos, que hacen recordar los caprichos goyescos, son los verdaderos
rostros de nuestros ancianos de aldea, devotos, con esa devocién intensa
que raya en santidad, venerables ruinas de una generacién que pasé
dejando impreso en la historia el sello de dolorosas tradiciones.

Y aquellas jévenes, nacidas y educadas en un ambiente de misticismo,
carne criada a la sombra de los templos y al olor del incienso, espiritus
raquiticos, formados al amparo de las eternas rutinas, almas ignorantes
sin luz y sin vida, cuerpos sin sangre, nerviosos y endebles, aparecen
retratados por Laxeiro tal como son. jAdmirable obra de realismo! Aquellas
figuras, son figuras aldeanas gallegas, netas y castizas. El color, el ambiente,
la expresion, todo pertenece a Galicia, todo es peculiar y tipico de la tierra.

No quiero hablar de retratos. Laxeiro tiene algunos muy buenos.
Recuerdo, entre ellos, una figura muy respetable la que en aquel cuadro
se destaca: la abuela del pintor.

Laxeiro hizo en sus retratos una verdadera maravilla de técnica. Yo no
puedo juzgarle desde este punto de vista. Soy profano. Pero creo que no
puede pedirse nada mds acabado y perfecto.

Y aqui hago punto. No olvidaré la visita que hice al joven artista lalinense,
y ojald cuando vuelva, encuentre convertidos en lienzos magistrales, en
obras acabadas, los bocetos, los apuntes, los manchones inseguros que he
visto alli desparramados como cuartillas por la mesa de un poeta.

Jestis Golmar Rodriguez
Maestro nacional
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Artigo no xornal Razén (3 outubro 1933)
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En 1934, Laxeiro no seu pequeno obradoiro de “El Hospitalillo” recibe
a visita de profesores da Universidade de Santiago que o convidan a facer
unha exposicién na Facultade de Filosoffa e Letras. Esta mostra organizada
nun salén da Facultade por Carlos Maside e Luis Seoane foi, segundo
Ferndndez del Riego, “unha fiestra aberta ao imaxinario en Monte con
desnudo, Antroido e Trasnos de outro mundo”. Mostraba nas facianas,
nas figuras disformes, nos xeroglificos e nos seres monstruosos un labor
creador primitivo, granitico e medieval. Con Carlos Maside, Luis Seoane
e outros intelectuais que protagonizaban unha intensa actividade cultural,
participa nos faladoiros do Café Espafol en Santiago de Compostela
(Ferndndez 2005: 117-118). A nivel econémico a sua situacién é precaria
porque daquela non se mercaban pinturas. A sta vida era a dun bohemio
loitando titanicamente por un sofo.

En 1933 e 1934 Xesus traballa como mestre en Friol e Vilalba pero
neste ultimo ano acada destino provisional en Méixome (Lalin). Participa
activamente na campana para as eleccién xerais de novembro. En setembro
de 1934 ingresa no partido galeguista. En xaneiro constitufase o grupo
galeguista de Lalin, no que Laxeiro actuaba como bibliotecario e ao que
se incorporard Xesus a principios de 1935. Neste ano ¢ elixido presidente
do Partido Galeguista de Lalin e conselleiro suplente da zona de Lalin,
na Asemblea do PG en Santiago de Compostela. Obtén tamén o ansiado
destino definitivo en Méixome preto da sta familia. Neste momento,
Laxeiro expén nunha galeria de Pontevedra.

Laxeiro e Xests Golmar forman parte dunha xeracién de homes
e mulleres sensibles a0 mundo que os rodea, amantes da liberdade, da
xustiza social e do progreso. Comprometidos co seu tempo, abrazaron o
galeguismo e traballaron por un futuro mellor para a nosa terra.

O 11 de abril de 1936 Xestis Golmar é nomeado alcalde de Lalin.
Laxeiro prepara unha exposicién en Vigo. O 24 de xullo a raiz do golpe
de estado, Xests ¢ destituido. Detido e xulgado por rebelién militar,
en Consello de Guerra, é condenado a reclusién perpetua'’. Actisano

11. El progreso, n°125506 18 novembro 1936
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de ideoloxia de esquerdas, actitudes contrarias 4 “Causa Nacional”,
militancia en organizaciéns afectas 4 Republica, irrelixiosidade e
nacionalismo. Estivo preso primeiro na illa de San Simén e despois no
Penal de San Cristébal en Pamplona (Sierra/Alforja 2006). En xuno de
1940 a Comisién de Depuracién del Magisterio decreta a sta separacion
do servizo e a baixa no escalafén. En outubro sae de San Cristébal con
prisién atenuada no seu domicilio. En 1941 o Jurado de Revisién de
Condenas revisa o seu caso decretdndolle catro anos de prisién menor
(Igrexas 2005: 57-60). Foi posto en liberdade pero inhabilitado para

0 maxisterio.

Os ideais de progreso e pacifismo, de ambos os dous amigos, truncdronse
coa rebelién militar do 18 de xullo. Os camifios que percorreron a partir de
entén foron ben diferentes. Xesus serd encadeado e represaliado. Laxeiro
sobrevivird a esta loita, despois de ser recrutado en 1937 como soldado
no bando sublevado, onde cofece o poeta Celso Emilio Ferreiro co que
compartird amizade ata a sia morte.

Durante a guerra, Laxeiro non abandona a stia paixén e segue
debuxando. Ao remate d4 clases de pldstica no Instituto de Pontevedra e
pinta varios murais: o do cine Balado de Lalin (desaparecido) e o do Café
Moderno de Pontevedra (1941). En 1942, establécese en Vigo e forma
parte activa dun grupo de persoas que se converterd no motor intelectual
da Galicia da Posguerra: Carlos Maside, U. Lugris, M. Granell, X. Ledo,
E Fernindez del Riego e os irmdns X. e R. Isla Couto. Son anos de
precariedade econdémica e moito traballo. Laxeiro pinta sen descanso.
Para sobrevivir, compaxina o seu compromiso coa renovacion artistica,
coa realizacién de abundantes retratos para a burguesia viguesa e coa
pintura de murais para as tabernas frecuentadas pola bohemia. En 1946
pinta unha das obras mdis representativas da sda carreira “Trasmundo”.
Empeza a ser un pintor considerado e sucédense as exposicions. Este
ano expén en Madrid e en 1947 en Bilbao, A Corufa, Santiago de
Compostela, Vigo, Pontevedra etc.'?

12. https://gl.wikipedia.org/wiki/Laxeiro
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Despois de cumprir condena, Xests volve ao seu fogar en Santiso (Lalin)
para coidar da familia e da sta nai enferma. Casa con Maria Saavedra
en 1947. Sofre as perdas da stia irmd Marfa (1945), da sta nai (1950)
e dun fillo pequeno (1954). Sobrevive dedicindose a labores agricolas.
Sen recursos econdmicos, afronta problemas de saide, agravados polas
condiciéns sufridas nos penais e tenta sacar adiante tres fillos pequenos.
Loita ata a morte pola stia rehabilitacién como mestre. Finou en xaneiro de
1962, sen saber que fora readmitido no Maxisterio, comunicado que chega
uns meses despois do seu pasamento. Foron moitos os seus valedores nesta
longa travesia de dor e desesperacién por volver 4 docencia. Cabe destacar
o apoio de D. Ramén Aller Ulloa, o Cardenal Quiroga Palacios, Francisco
Maafién Couto (alcalde de Foz), Otero Pedrayo e Filgueira Valverde. En
maio de 2003, o profesor e investigador Manuel Igrexas, apoiado polo
claustro do IES Laxeiro, propén que o Colexio Comarcal de Lalin leve
o nome de Xests Golmar, proposta aprobada que se fard efectiva un ano
despois. Serd desta maneira como Xestis Golmar volverd por fin 4 escola.

Laxeiro, en 1951, viaxa a Bos Aires cunha exposicién colectiva e ali
permanece vinte anos. Non regresard ata 1970. Neste lugar atopa un
ambiente cultural que o acolle con admiracién e carifio, que recofiece a
sua valia e o respecta. E unha etapa de fecunda plenitude vital e artistica.
Reencdntrase con Lala, a quen conecera en Madrid en 1932, e cos vellos
amigos exiliados: Seoane, Dieste, Sudrez Picallo, Blanco Amor, Diaz Pardo,
R. de Valenzuela, Cuadrado, Lores, Benito e Jos¢é Dominguez... Lala serd
a sia musa e a sia companeira de por vida. Toma contacto con outros
ilustres galegos como Neira Vilas e Anisia Miranda. Convértese nun home
activo e destacado da colectividade galega: pinta, participa en incontables
actos culturais e patridticos, realiza numerosas exposicidns, ilustra libros,
revistas, chega a ser vicepresidente da Asociacién Arxentina de Artistas
Plésticos e recibe premios e homenaxes que reconecen a sta obra.

Retorna a Espana en 1970. Reside alternativamente en Vigo, Madrid
e Lalin. O 21 de xullo de 1996 morre na sta casa de Vigo. Laxeiro, un
lalinense de nacemento e de corazdn, é un dos grandes pintores vangardistas
galegos, un home cunha personalidade excepcional e arrebatadora, cunha
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imaxinacién desbordante que imprimiu na stia obra. Un selo particular no
que podemos recofecernos porque bebe nas nosas fontes, nace do amor
e da observacién profunda do cardcter e da fisionomia da nosa xente, do
cofiecemento da nosa idiosincrasia, das nosas tradiciéns e da vida das nosas
aldeas. Un artista que sempre apoiou os novos valores. Un home universal
que soubo recrear o mundo desde o seu universo particular.

A stia historia estd ligada 4 dos seus coetdneos. Laxeiro e Xestis Golmar
seguirdn alumando desde o alén esta nosa terra. Nés non podemos
contemplar as stas obras noveis no estudo do pintor dos seus primeiros
anos, pero gardamos coma un tesouro o seu prezado legado.
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MANUEL GONZALEZ FERRADAS,

Resumo

Manuel Gonzilez Ferradds, “O Naranxo”
(1879-1945), foi un lalinense moi cofecido
e mesmo popular no seu tempo, en que
falto de cordura e pobre de solemnidade,
deambulaba polas terras de Deza,
malvivindo da caridade dos paisanos
que pagaba repartindo moreas de falsos
billetes, segundo exponemos neste traballo
biografico. A tradicién oral, os retratos de
Laxeiro e os libros de Ramén de Valenzuela
fixeron del un mito do folclore dezao e un
personaxe da literatura galega.

Palabras chave

O Naranxo, Lalin, Laxeiro, Valenzuela,
Santiso, A Xesta

“O NARANXO” (1879-1945)

Daniel Gonzdlez Alén

Abstract

Manuel Gonzilez Ferradds, “O Naranxo”
(1879-1945), born in Lalin, was a well-known
and popular figure of his time, in as much as,
lacking good sense and poor in solemnity, he
wandered the lands of Deza, scraping out a
living with the help of his neighbours, who
he paid with a bunch of forged banknotes, as
can be seen in this biographic piece of work.
Oral tradition, the portraits by Laxeiro and
the books by Ramén de Valenzuela turned
him into a folk myth in Deza, as well as a
character in Galician literature.

Key Words

O Naranxo, Lalin, Laxeiro, Valenzuela,
Santiso, A Xesta

Atribueselle ao ilustre sabio lalinense Ramén M2 Aller o adaxio que di

que a terra de Lalin é boa para o pulmén pero mala para a cabeza, razén
pola que aqui abondaban os tolos. E, precisamente, en Lalin estd o célebre
santuario do Corpino que, segundo crenza popular, pode liberar dos seus
males aos que padecen a loucura, o meigallo e outras enfermidades mentais,
que aqui acoden desde tempo inmemorial. Nesta terra de Deza, dise que
abondan os tolos e os suicidas, sen que iso se poida demostrar polo de agora
con nimeros e estatisticas irrefutables. Supofiemos que, en proporcidn,
haberd os mesmos ca no resto de Galicia, pero a sona levimola nos.
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Tolos que sempre gozaron de aprecio e mesmo carifio por parte de familiares
e vecinos, dos que reciben coidados, bo e trato e agarimo, na casa e féra,
e s6 en Ultimo extremo fan parar tempo atrds ao Sanatorio de Conxo en
Santiago, logo de que a relixién, os curandeiros e a medicina oficial non
atoparan remedio aos dementes que se volveran agresivos ou perigosos.
Os mdis deles eran pacificos, bos e mesmo servizais nos traballos que podian
e sabian facer, a0 tempo que convivian cos seus vecifios que os axudaban e
protexian a falta duns servizos sociais que se fixeran cargo deles.

Poida que, se non o mdis grande, un dos mdis cofecidos tolos da
comarca de Deza, fora Manuel Gonzélez Ferradds (Santiso, 1879 — A Xesta,
1945), conecido polo alcume de “O Naranxo”, un home pobre e falto de
cordura, que vivia da caridade dos seus paisanos ao tempo que repartia
milldns e trilléns de reais, pesetas e pesos en billetes falsos que non eran
outra cousa que triscos de xornais. Poucos paisanos quedan xa de cantos
0 cofieceron e trataron en persoa, pero ainda son moitos os que nalgunha
ocasién sentiron falar del aos mdis vellos, manténdose a stia memoria
na tradicién oral, que os libros e relatos de Ramén de Valenzuela e os
cadros e debuxos de Laxeiro se encargaron de mitificar e converter nun
elemento do folclore dezao e un suxestivo personaxe da literatura galega.
Mesmo unha asociacién cultural lalinense leva o seu nome e a stia imaxe
sacada dun cadro de Laxeiro e fabricada en Sargadelos —co desefio de
Isaac Diaz Pardo, con quen Laxeiro tifa grande amizade— vén sendo un
dos agasallos institucionais do concello de Lalin, que tamén lle dedicou
unha fonte puablica na Xesta, parroquia na que O Naranxo, reconecido
como “O rei dos tolos” ou “O tolo oficial de Lalin”, rematou os seus dias.

Pero, quen foi O Naranxo na realidade? A falta dunha biografia ampla
e rigorosa de abondo e 4 marxe das fibulas e fantasias que por af circulan,
consultamos algunhas publicaciéns e documentos e, sobre todo, recollemos
as testemunas dos vecinos m4is vellos de Santiso, Bendoiro, Lalin e A Xesta
que o coneceron, por mor de achegar aqui una aproximacién 4 sta vida,
que decorreu de xeito principal nestas catro parroquias dezds.
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O lugar de Vilarinio foi berce do Naranxo que recibiu o bautismo
na igrexa parroquial de Santiso
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Polas riias da vila de Lalin deambulaban naquel tempo O Naranxo,
Valenzuela e Laxeiro. A Banda de Miisica da Xesta (1908-1954) da que
O Naranxo era fiel seguidor e mesmo lle carrexaba os instrumentos.

(“Lalin, cen anos en fotos”. S.E.D. 1999)
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1. NATIVO DE SANTISO E FILLO DE SOLTEIRA

Manuel Gonzilez Ferradds, “O Naranxo”, naceu en Santiso (Lalin) no
ano 1879 sen que poidamos precisar o dia, ao non localizalo no rexistro
civil por ese nome nin nos libros de bautismos da parroquia que se gardan
na actualidade no Arquivo Diocesano de Lugo. Os vecifos desta parroquia
lalinense coneciano como Manuel de Antdn, sen dibida polo seu pai adoptivo
Antonio Gonzdlez, vecifio de Madrindn, quen o afillou con dez anos, logo
de casar coa stia nai Marfa Ferradds, que o tivera de solteira. Dise que o seu
pai bioldxico, era un podente sefior da parroquia para o que a nai traballaba
de criada e que lle tiha cedida unha cativa casa preto da sta. Laxeiro nun
dos seus escritos, refirese a0 Naranxo como Manuel de Pampin, poida que
o apelido do seu verdadeiro pai. Antonio e Marfa traballaron como caseiros
en Santiso e criaron outro fillo de nome Xosé que, ao igual que Manuel,
vivia da caridade da vecinanza. Tamén tiveron polo menos un par de fillas
mdis, unha delas chamada Margarida, que casou para Bendoiro e que, como
moitos vecifios desta parroquia situada ao pé do importante camifio real
a Santiago, se dedicaba ao comercio polo mitdo e andaba coas rosquillas,
foguetes e lambetadas polas festas da contorna, tendo grande facilidade para
cantar regueifas, sendo nai, que saibamos, de dous fillos varéns.

Manuel nunca traballou, nin sequera nos labores que os cativos adoitan
facer nas aldeas na casa ou na labranza, e tampouco foi 4 escola que daquela
funcionaba no lugar da Taberna, 4 beira do camino real. Xa de cativo non
debia ter ben o sentido e deambulaba pola parroquia vivindo do que lle daban,
mantenza e roupa, que nin sequera pasaba o traballo de pedir. Co pasar dos
anos foi ampliando os seus percorridos, botando 4s veces dias enteiros fora da
casa de Santiso, pasando por Bendoiro, onde tifia familia no lugar de Campo.

2. DE SANTISO A XESTA POR BENDOIRO E LALIN

Entre as parroquias de Santiso, onde nacera e tivo residencia oficial
durante anos, ¢ a da Xesta, por mor de acomodo e mantenza, na que
rematarian os seus dias, ¢ de camifio por Bendoiro, onde tifia familia, e
a vila de Lalin, sempre con ambiente de festa nas rias e tabernas, cando
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non feira, decorreu a vida do noso home. Nestes lugares e ainda noutras
parroquias lalinenses onde chegaba a stia sona, era dabondo conecido
e mesmo moi popular, de xeito que os vecifos por mdgoa ou caridade,
dabanlle sustento e acomodo en palleiras e cortellos que pagaba cun feixe
de recortes de papel moi ben colocados, que dicia que eran milléns e trilléns
de pesetas, pregoando as stas riquezas e aturando as bromas e chanzas que
algins lle facian.

“Estaba tolo pero non era parvo e se lle daban difeiro colliao e tiraba
os papeis que repartia coma cartos e marchaba gastalo” contan os vecinos
que o coneceron e tamén: “Os cartos cofieciaos ben, e nunha ocasién en
Bendoiro, cando repartia milléns en recortes entre os presentes, sacou do
peto unha cadela para dérlla a unha cativa para caramelos, non querendo
enganar 4 inocente rapaza’. Era xeneroso dentro da stia miseria, segundo
lembran os paisanos que o coneceron.

O alcume de “O Naranxo” seica llo puxeron porque devecia polas
laranxas, daquela unha froita escasa nestas terras de pouco sol e moitas
xeadas. De mediana estatura, moreno de pelo e pel, de forte complexién
malia a escasa mantenza, gastaba zocos e sombreiro, andaba esfarrapado
e sen afeitar e portaba unha longa vara da que penduraban unhas latas
para escorrentar os cans e poida que os lobos, e cando falaba repetia moito
ipocha!, quizais por jpucha!, exclamacién casteld usada naqueles tempos.
Todos o tinan por moi boa persoa, incapaz de facer mal a ninguén nin levar
nada que non lle fora dado.

Un dos lugares onde mdis paraba no seu deambular polo municipio
era na Xesta, daquela puxante parroquia ao abeiro dun importante
camifo, parada de carruaxes e central de reparto do correo e a prensa
para o municipio lalinense e das obras do ferrocarril, que enchian de
xente tabernas e comercios, onde era ben tratado e mesmo estimado
polos vecinos. Ademais, era fervente seareiro da banda de musica da
parroquia, que se fundara no 1908 4 que acompanaba nos ensaios e
actuaciéns, axudando no carrexo dos instrumentos, portando o bombo
e mailo baixo. Andaba de noite, seica por medo 4 Garda Civil, que
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nalgunha ocasién lle tina petado —non se sabe ben por que— nos anos
da posguerra. Presumia de ter varias mozas e facia alarde de que fa casar
con sete mulleres, pero sé se lle cofiecia unha moza chamada Tareixa
de Santiago. Por iso, os da banda, que a coitio lle gastaban bromas que
sabia levar, argallaron facerlle un casamento vestindose un de muller,
outro de cura e indo o resto de convidados. A cousa foi ben ata que
O Naranxo tratou de apertar 4 que coidaba a sta muller. Descuberto
o enredo, colleu tal cabreo que queria pelexar con todos e fixeron falta
varios homes para coutalo. A broma tivera un antecedente anos antes,
cando Laxeiro, segundo el mesmo contaba, vestido de cura casara a dous
vellos e remataron todos na cadea de Lalin.

3. ACCIDENTE EN BENDOIRO E MORTE NA XESTA

Unha das stas afecciéns era petar nas portas das casas dos vecifios
polas noites e, mdis ainda, tocar as campds das igrexas parroquiais por
onde andaba. En Donramiro, como xa referimos, puxérase a tocalas
unha noite para anunciar a sda voda e fixo que se xuntaran todos os
vecifios no adro da igrexa e o mesmo facia en Bendoiro, na Xesta,
en Donsién e por cantas parroquias pasaba. Precisamente esta mania
falle custar a vida na noite do 18 de novembro do 1945 cando, para
anunciar unha das stas pretendidas vodas e convidar aos vecifios, se
achegou 4 igrexa de Bendoiro poféndose a repicar as campds desde
o adro, valéndose da cadea que o sancristin usaba para este mester.
Con el estaban Elias de Madrindn e Pepe de Monteiro, aos que atopara
nunha das tabernas de Bendoiro e se ofreceran a acompanalo e axudarlle
no cometido. Cando estaban tocando, ollaron como de stipeto se abria
a porta da igrexa e por ela safa unha comitiva de xente con farois, que
encabezaba o cura Antonio Vilarifio, co propdsito de levarlle o vidtico a
unha patroa dos de Torres que levaba tempo encamada. Os tres argalleiros,
coidando que o que estaban vendo era a Santa Compafia, colleron medo
e fuxiron por onde mellor puideron para librarse daquela procesién das
dnimas que os sorprendera.

Anuario Descubrindo, 14 (2021), paxs. 89-111. ISSN: 1139-7527

95



Daniel Gonzilez Alén

Unha caida dende o adro da igrexa de Bendoiro ao quinteiro,
custoulle a vida ao Naranxo, que foi morrer nos cortellos da casa
do peddneo da Xesta, onde tina cotidn acomodo
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O Naranxo foi soterrado no cemiterio da igrexa parroquial da Xesta,
nunha tomba andnima a pé da porta lateral
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Contaba Elias de Madrifdn, anos despois, que cando se lembraba daquel
acontecer nocturno da igrexa de Bendoiro, ainda lle tramaban as pernas
e que Pepe de Monteiro, co medo andara dando voltas toda a noite pola
parroquia. Peor sorte correu O Naranxo que, véndose acurralado, botou a
correr por entre as sepulturas do camposanto e chimpouse desde a parte
mdis alta do valado que daba 4 congostra. Na caida quedou malferido e ali
mesmo deixou os zocos, pero ainda foi quen de ir andando polo camino real
ata chegar deica a casa do peddneo da Xesta, Xosé Carrdn, no lugar da Vila,
que como en moitas ocasiéns lle dera sustento e acomodo. Deitouse nun dos
cortellos e ali o atoparon morto pola mand. Tivo moita xente no enterro,
malia a xornada de frio e choiva, sendo soterrado preto da entrada lateral da
igrexa, nunha sepultura en terra cunha lapida sen inscricién.

4. LAXEIRO FIXA A IMAXE

Ao célebre pintor Laxeiro débenselle os cadros e debuxos que fixo do
Naranxo, ddndolle imaxe ao personaxe popular e folclérico. Debeu ser
a mediados dos anos vinte do pasado século cando Xosé Otero Abeledo
“Laxeiro” (Donramiro-Lalin, 1908 — Vigo, 1996) cofieceu e mesmo tratou
de preto ao Naranxo. Poida que fora no ano 1925, cando o que seria
célebre pintor ainda non cumprira os 18 anos e despois de retornar da
emigracién cubana logo de enfermar do pulmén, andaba por feiras e festas
do municipio lalinense co oficio de barbeiro que aprendeu na vila de Lalin,
labor que compaxinaba coa pintura para poder ir vivindo.

A avoa de Laxeiro, era nativa do lugar da Laxe da parroquia de Bendoiro,
lindeira coa de Santiso, sendo cofecida pola “Laxeira”, alcume que levaria
tamén a familia formada por Xosé Otero —que andaba de arrieiro— e Xosefa
Abeledo e os seus sete fillos, que viviron primeiro nunha casa alugada aos
de Neira en Donramiro e logo noutra en propiedade no lugar de Vilamaior
de Botos (1914), que deixarfan para emigrar a Cuba. Malia a evidente
orixe do pseudénimo de Laxeiro, o pintor lalinense fabulaba con que fora
O Naranxo, que daquela roldaba os 50 anos, quen lle puxera o seu nome
artistico cando comezou a pintar, logo de ser bautizado 4 beira dun regato
onde vivia e tocaba a frauta en terras do fantdstico Marquesado da Romea,
onde tamén moraban fabulosos personaxes xurdidos do seu maxin, usando
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para o ritual unha das laxes que nesta terra tanto abondan, en troco da
cldsica cuncha mdis propia das terras que dan ao mar. Noutra variante, non
menos fantdstica, contaba Laxeiro como comezara o seu oficio de pintor:
“Desde que un dia o tolo-filésofo do Naranxo, me golpeou cunha lata na
cabeza e me dixo: de hoxe en diante serds pintor e haste chamar Laxeiro;
tomei ese nome artistico e comecei, guiado por Manolo Colmeiro, a dar os
meus primeiros pasos como pintor de retratos nas feiras”, facendo mencién
a Colmeiro o célebre pintor de Silleda que o axudou nos seus comezos e as
moitas latas que O Naranxo acostumaba levar penduradas da roupa para
escorrentar os cans e facerse notar polos camifos dezaos.

Laxeiro con pouco mdis de 18 anos puxo barberfa en Prado, parroquia
tamén lindeira coa de Santiso e daquela lugar importante 4 beira da
estrada de Santiago a Ourense, con concorrida feira e con moitos servizos,
comercio, algunhas industrias e varias tabernas e pousadas. No seu negocio
de “Barberia J. Otero”, Laxeiro ben puido ter atendido ao Naranxo sen
aplicarlle a tarifa ou quizais cando {a con este oficio de ambulante polas
feiras e romarias da comarca e aproveitaba para pintar a clientes e vecifios
populares. Precisamente nunha desas romarfas, a famosa da Virxe do
Corpifno en Losén, contaba Laxeiro que deixara a clientela sen atender
para ir ata o improvisado aerédromo do Toxo e ser testemuna da aterraxe
do célebre aviador Loriga cando veu de visita a Lalin, 0 23 de xufio do ano
1927. Poida que o mesmo Naranxo, seguira os seus pasos para ver ao home
que baixou do ceo entre unha grande multitude de paisanos. Onde seica
cadraron, segundo contaba o propio Laxeiro, foi cando marchou a traballar
de oficial primeiro nunha barberfa na puxante vila de Lalin, coidando
que podia ter mdis futuro na capital do municipio e partido xudicial, que
medraba sen parar ao abeiro da feira e a encrucillada de caminos.

A barberia de Lalin era coma un estudo para Laxeiro e ali pousaban
para el “tédolos vagos que habia na vila™: “Angelito do Ferreiro, que era
un pouco parvo e medio tolo e traballaba cun ferrador de cabalos; outro
tipo que vifia case tédolos sébados e que andaba coa cabeza torta, pero non
me lembro agora do seu nome, e mesmo algunhas veces vina O Naranxo,
un tolo manso e marabilloso”, segundo lle contou o propio Laxeiro ao seu
biégrafo Antén Castro.
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Tamén en Bendoiro, cofieceu Laxeiro 4 que serfa a sua dona, Luisa
Villamarin Iglesias, coa que comezara a stia relacién no ano 1927 e chegaria
a casar catro anos despois, coa que tivo unha filla de nome Mari Cruz e un
fillo, Néstor Gonzalo, morto prematuramente.

Deste xeito deberon coincidir moitas veces Laxeiro ¢ O Naranxo nos
caminos e tabernas de Prado e Bendoiro, os dous lugares ao pé do importante
camino real a Compostela, paso obrigado para O Naranxo cara 4 Xesta, onde
tina acomodo e comida, pasando por Donsién e Botos, ou pola nova estrada
que atravesaba Filgueira polo Espifo e a Ponte das Meigas, seguindo pola
vila de Lalin cara a Donramiro, Moneixas e Catasds, e rematando tamén
na Xesta, lugares estes nos que sempre atopaba quen o invitara a uns grolos
ou lle dera unha esmola a cambio de conversa e dos recortes de papel que
regalaba coma se foran cartos verdadeiros para xeral divertimento.

No 1929 Laxeiro cumpre o servizo militar en Pontevedra e colabora
cos seus debuxos no Faro de Vigo e El Pueblo Gallego. Un ano despois
xa estd novamente en Lalin onde nace a sda filla Mari Cruz. Entre 1931 e
1933 Laxeiro viaxa a Madrid con bolsas da Deputacién e do Concello de
Lalin, estuda debuxo na Academia de Belas Artes de San Fernando e no
1934 retorna a Lalin e abre estudo no Hospitalillo, onde poida que tamén
asomara o Naranxo de cando vez.

En 1935 un ano antes de que estoupara a Guerra Civil, Laxeiro expdn os
seus cadros en Pontevedra, cidade na que comparte pensién e supofiemos
que moitas conversas e contos, con Ramén de Valenzuela —a quen mesmo
pinta nun retrato en acuarela—, o outro personaxe a quen O Naranxo debe
boa parte da stia celebridade.

Logo virfan os tempos da guerra e da posguera do 36, en que as cousas
foron moito a peor para estes tres personaxes: O Naranxo, con 55 anos és
costas, segufa coma sempre vivindo da caridade, sen sair da ruta que o levaba
de Santiso por Bendoiro e a vila de Lalin ata A Xesta e viceversa; Laxeiro, que
andaba polos 31 anos, seria recrutado polo bando franquista e andou por
Asturias, despois por Pontevedra e Vigo e volta a Lalin, deixara xa o oficio
de barbeiro e, con outra bolsa da Deputacién Provincial para continuar os
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estudos de arte, acometia alglin encargos, entre eles o dun mural para o
Cine Balado de Lalin, desgraciadamente perdido nunha reforma posterior;
e Valenzuela, con pouco mdis de 25 anos, logo de participar na contenda e
logo de ficar preso un tempo, rematou marchando para o exilio.

Poida que desde o inicio da guerra civil non se volveran ver Laxeiro
e O Naranxo, xa que este finarfa no ano 1945, cando Laxeiro que ainda
non chegaba aos corenta anos, residia en Pontevedra impartindo clases de
debuxo nun instituto. Daquela era xa un pintor de certa sona e logo, xa
afincado en Vigo, pintaba murais para institucidns e negocios, cadros que
mostraba en diversas exposicions e xa era considerado un pintor consagrado
cando despois exponia en Madrid, Bilbao en noutras capitais. A principios
dos cincuenta trasladariase a Buenos Aires onde botara varias décadas.

Con quen de seguro non terfa mais relacién O Naranxo, seria con
Ramén de Valenzuela quen, con pouco mdis de trinta anos, ficaba no exilio
americano como habemos referir mdis adiante.

Contra o que se poderia pensar, Laxeiro non pintou o famoso cadro do
Naranxo ata 0 ano 1969, vintecatro anos despois de falecer o retratado.
Aquel ano, logo de que en Lalin se creara unha sala exposicién cos cadros
que doara ao seu pobo natal e viaxar a Amsterdam para ver a retrospectiva
de Rembrandyt, iniciou o lenzo do Naranxo no seu estudo situado na
azotea do edificio do antigo Banco Hispano Americano de Vigo, na actual
rta dedicada ao poeta Carlos Oroza, segundo ten referido o tamén pintor
galego, José Maria Barreiro Gémez e asi consta na cronoloxia elaborada
pola Fundacién do pintor lalinense.

O lenzo de grande formato, mide 2 metros de altura por 1,50 metros
de ancho, fora encargado polo alcalde Luis Gonzdlez Taboada para o
Concello de Lalin, pero cando chegaron os concelleiros encargados de
recollelo ao estudo que o pintor tifia en Vigo, non se pechou o acordo
econdmico, polo que Laxeiro anoxado botounos féra do seu obradoiro.
O cadro, en poder dun marchante, acabou sendo mercado pola Universidade
de Santiago de Compostela (USC), onde dende entén se atopa exposto en
lugar preferente.
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Laxeiro e Valenzuela, coas siias pinturas e relatos, elevaron ao Naranxo
a categoria de mito popular. (Fotos da edicion do libro “O Naranxo”
da Asociacién Cultural O Naranxo de Lalin)
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En setembro de 2013, o cadro do Naranxo pintado por Laxeiro foi exposto
xunto co cadro do tamén pintor lalinense Lamazares, “Eidos de Bama”, no
salén de plenos da nova Casa Consistorial de Lalin, “Castro Tecnéloxico”, co
gallo da sta inauguracion, logo de que fora cedido por seis meses pola USC.
Vinte anos antes xa estivera exposto no Museo Municipal “Ramén M2 Aller”.

Unha reproducién da figura do Naranxo pintada por Laxeiro e
convertida en cerdmica de Sargadelos por Isaac Diaz Pardo, amigo persoal
de Laxeiro e de Valenzuela cos que coincidiu no exilio arxentino, vén sendo
un dos agasallos institucionais do Concello de Lalin.

Non serfa este o tnico retrato do Naranxo que pintou Laxeiro. Antes
xa fixera debuxos para ilustrar os artigos que sobre O Naranxo publicara
Ramoén de Valenzuela en “Galicia Emigrante” e “La Gaceta de Tucumdn”,
unha década despois do pasamento do célebre personaxe finado no 1945
e tamén un retrato ao 6leo que garda a familia de Ramén de Valenzuela,
aparecendo ambos na edicién do libro “O Naranxo” de Manuel Igrexas e
Mario Pereira que safu a luz en 2002, co patrocinio da Asociacién Cultural
“O Naranxo” de Lalin. Tamén o debuxante galego Xaquin Marin, debuxou
ao Naranxo, para a a primeira edicién do libro “O Naranxo” publicado por
Brais Pinto Editorial en 1974 para a que Xosé Moslares fixo a portada, co
que debe ser o perfil do tolo-filésofo lalinense.

5. RAMON DE VALENZUELA COMPON O RELATO

Xunto a Laxeiro, que creou a imaxe do Naranxo que chega aos nosos dias
a través dos seus cadros e debuxos, o recofiecido escritor e politico de Silleda
Ramén de Valenzuela (1914-1980) foi o encargado de popularizar e mesmo
idealizar a figura deste curioso personaxe lalinense a través dos seus libros e
publicaciéns, e mesmo convertelo nun referente da literatura galega.

De familia fidalga e acomodada, Ramén de Valenzuela Otero naceu
no pazo da Vina da parroquia silledense de Abades, o 3 de outubro de
1914. A suta infancia e xuventude decorren maiormente na comarca de
Deza e logo en Compostela e Pontevedra, cidades onde estuda Filosofia
e Letras e Maxisterio. A principios dos anos trinta hai constancia da
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sia continua presenza no municipio lalinense en actividades politicas
e culturais, asinando varios artigos no periédico agrarista lalinense
“Razén”. Con 19 anos xa ¢ integrante destacado do Partido Galeguista
en Deza, participando en numerosos actos publicos na comarca, entre
eles e como orador na multitudinaria peregrinaxe ao Canddn do 15 de
agosto de 1933, xunto a Alonso Rios, Otero Pedrayo, Risco, Sudrez
Picallo e Blanco Amor.

No ano 1935 incorpérase as Mocidades Galeguistas, sendo elixido
conselleiro para a zona que forman en Lalin e A Estrada, traballando para
impulsar os grupos locais do Partido Galeguista. En Lalin funcionaba un
grupo constituido en xaneiro de 1934 que integraban os irmdns Siro e Anxo
Garcia Guitidn, Xosé M2 Calvifio, Manuel Noguerol, Iglesias Surribas,
Xaime Arias, os tamén irmdns Plicido e Fernando Goyanes, Luis Pérez,
Luis Villaverde, Salvador Garcia, Celso Carrén, Pio Aller e Laxeiro, ao que
tamén se incorporarian mdis tarde, Xestis Golmar, Ferndndez Corredoira,
Xests Froiz, Teijeiro Cainas, Iglesias Trabazo, Calvino Ozores e Enrique
Vidal Abascal. Outro grupo formabase en Botos, da man do mestre de
Soutolongo Manuel Gonzilez “O Cancelo’e 0 avogado Francisco Pichel,
e un ano despois, en1935, credbanse grupos en Moneixas arredor do
grupo de gaitas “Os Dezas” e en Santiso do grupo “Cantigas”. No Partido
Galeguista militaban moitos lalinenses que constituian a elite cultural do
Lalin daquel tempo.

Poida que fora nesta actividade politica onde se cofieceran Valenzuela e
Laxeiro, que manterian bo trato e amizade ao longo das suas vidas. Cabe
sinalar que Valenzuela era, por parte do seu pai, o médico Xosé Valenzuela
Ulloa, parente dos Ulloa de Donramiro, familia 4 que pertencia o ilustre
Ramén Maria Aller Ulloa (1878-1966) que aparece citado nalgunha das
obras de Valenzuela. Tamén en Lalin, en setembro do 1935, Valenzuela
intervén xunto a Castelao no primeiro mitin que o ilustre galeguista
pronunciara logo de retornar do exilio estremefio.

Desde o ano 1933, Valenzuela, como xa indicamos, vifia publicando
colaboraciéns no periddico lalinense “Razén” con artigos e contos que
asina como Ramén da Vifa e co pseudénimo “Pepe dos Cestos” facia
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unha serie de programas en Radio Pontevedra e actuaba no Casino de
Lalin en novembro de 1934, acompafando ao coro “Airinos da Ulla”.
Tamén colaboraba co Seminario de Estudos Galegos nas campanas que
a institucién realiza na comarca de Deza entre 1928 e 1935, axudando a
Vicente Risco, que dirixia a parte correspondente a etnografia e folclore.

Cando estoupa a Guerra do 36, Valenzuela é detido na Bandeira
pasando polas cadeas de Silleda e Compostela, para logo participar na
contenda nun e noutro bando e o rematar esta, logo de ser indultado, bota
un tempo traballando en Vilagarcia de Arousa, para partir en 1949 para o
exilio arxentino. Concluia asi a sa asidua presenza no municipio de Lalin,
sen desbotar algunha visita puntual nas épocas que residiu en Madrid ou
Sanxenxo, xa de volta do exilio americano en 1966.

“Non hai obra de Valenzuela na que O Naranxo non estea presente”,
refire o fil6logo lalinense Mario Pereira nun traballo sobre o narrador, ata
o punto de poder considerarse a transposicién do propio autor, das stas
experiencias vitais, da sda ideoloxia politica que vai desde o agrarismo
ata o comunismo, pasando polo galeguismo comprometido. En varias
das stias obras, 4 parte desta que dd titulo ao libro, aparece a figura do
Naranxo —especialmente en “Non agardei por ninguén”(1957), pero
tamén en “Era tempo de apandar”(1980) e “As bdgoas do Demo”(1964)—,
a quen Valenzuela debeu cofiecer persoalmente na primeira metade da
década dos anos trinta do pasado século e tamén polas referencias que
del lle daria Laxeiro, con quen o escritor mantivo boa amizade e mesmo
pensién en Pontevedra nos anos anteriores a guerra do 36. Valenzuela
e Laxeiro volverian coincidir no exilio arxentino, a onde o de Silleda
chegou tras ser indultado no ano 1948 para, entre outras actividades,
colaborar en prestixiosas revistas. En “La Gaceta de Tucumdn” e “Galicia
Emigrante” publica numerosas narraciéns curtas —varias delas ilustradas
con debuxos de Laxeiro, entre elas “O Naranxo”, que aparece no numero
15 de 1955— que escolmaria a mediados dos anos sesenta para ser
publicadas no libro de relatos “O Naranxo”, que haberia de sair 4 luz no
ano 1974 cando Valenzuela residia en Madrid, logo do seu retorno da
emigracién arxentina.
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No libro “O Naranxo”, publicado case vinte anos despois do pasamento
do personaxe que lle d4 nome, Valenzuela narra o seu encontro en Lalin,
non sabemos se real ou ficticio, co Naranxo que deambula polas rdas da
vila pasadas as festas do verdn supofiemos que de principios dos anos trinta.
Os dous coinciden cando o autor safa do hotel onde se aloxaba, para
encaminarse xuntos en animada conversa cara ao Pontill6n. Relata o Lalin
festeiro, non s6 nas grandes celebraciéns que marca o calendario senén
tédolos dias do ano, por cuxas rtas baleiras de xente andaba O Naranxo,
“o tolo de Lalin... que se lle daba polas grandes finanzas... home calado
e suave, un multimillonario humilde e bo”, que cavilaba aproveitando a
noite “porque de dia non se pode”. Neste encontro, mantefien un didlogo
que semella inverosimil e quizais imaxinario, no que mdis ben se expofien
os puntos de vista e as cavilacidns do escritor de Silleda méis ca os do “tolo
oficial de Lalin”, un home falto de instrucién e sen outra ideoloxia que a
de ir vivindo, segundo aqueles que o cofieceron en persoa. Na conversa,
falan das festas “nas que non hai ricos nin pobres, tolos nin cordos, a xente
come sen ganas ¢ bebe sen sede” e tamén estd presente 0 Demo “que non
¢ parvo’... Presume o Naranxo de ser “o home madis rico do mundo”, de
ser o dono do Banco da Coruna e do Pastor, que daquela ainda non tifian
sucursal en Lalin, malia que sempre anda “coa mesma chaqueta remendada,
co mesmo pucho de hai dez anos”. Tifa mdis de dous trilléns de pesos en
cada un dos devanditos bancos, pero que non os podia sacar xa que ali s6
habia niimeros e se os clientes o souberan podian perder a sona e o creto.
Todas as casas de Lalin son stias, e tamén as da comarca, mdis de tres trilléns
de casas, pero non vive en ningunha delas, xa que lle traen moitos gastos
e prefire terllas cedidas gratuitamente aos vecifios a cambio de que corran
co mantemento e as taxas. lamén ten as terras de Donramiro, Donfredn
e Donsién, e todas as que “se ven e adivinan”, igualmente deixadas aos
paisanos que “traballan de sol a sol (...) e envellecen novos” a cambio de
que lle dean algo de mantenza e paguen as contribucidns.

Valenzuela xoga coas perspectivas do cordo e do tolo, contraponéndoas
na procura de reflexiéns filos6ficas, repletas de enxefio e humanidade.
Do Naranxo di que “falaba como sabio que chegou a conseguira felicidade”
mentres o ollaba escarranchado sobre o xa desaparecido peitoril do
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Pontillén do que baixou ao rematar a conversa para marchar sé, mentres
o da Vifa ficaba tentando volver 4 realidade: “O Naranxo era un pobre
de pedir que vivia da caridade (...), non era rico ao xeito dos demais”,
para rematar afirmando que “de tédolos xeitos, eu tefio para min que
O Naranxo estaba tolo”, co que pon fin ao capitulo que no libro lle
dedica a este singular personaxe lalinense.

Na obra “Non agardei por ninguén”, aparece o tolo lalinense contando
a sta pretension dun inverosimil casamento coa filla dun notario de Lalin,
cuxo compromiso anuncia a todos os vecifos parroquia de Donramiro
tocando as campds da igrexa de noite, facendo que o adro se encha de xente.
Tamén botara foguetes mercados ao fogueteiro de Bazar, que ainda hoxe
na terceira xeracion segue vendendo pélvora para as festas dezds. A voda
frustrariase e mesmo interviria a Garda Civil, que lle propinou unha malleira
ao protagonista deste relato que pode ter moito de certo, xa que con lixeiras
variantes a tradicién oral encargouse de chegalo ata os nosos dias.

En “Non agardei por ninguén”, Valenzuela mesmo esboza un idealizado
retrato do Naranxo: “...coas barbas longas e descoidadas semellaba un
antigo profeta biblico, un novo profeta de paz. Unha paz que non tina
cabida en nés, xente de armas en guerra, non sendo asi, dun profeta tolo,
como todos os profetas”.

Valenzuela e Laxeiro, amigos noutro tempo, convertidos nos grandes
impulsores do personaxe mitoléxico e popular do Naranxo, fican na
actualidade unidos no rueiro lalinense, no que senllas avenidas levan os
nomes destes dous ilustres creadores dezaos.

Recentemente a escritora e xornalista Inma Vilarifo, publicou o libro
“O Naranxo no Trasmundo” (Ediciéns Fervenza, 2020), profusamente
ilustrado pola artista silledense Luchi Lépez Brea, na que entre a ficcién e
realidade, o famoso tolo lalinense encontra e mesmo conversa, cos notables
personaxes dezaos e galegos entre eles Laxeiro e Valenzuela, que moran no
outro mundo. Para este libro que estd a ter excelente acollida polo publico,
tivemos a honra de facer unha introducién histérica e social da convulsa
e transcendental época que lle tocou vivir a0 Naranxo nas terras de Lalin.
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Inm. [i[e!

0 NARAWNXO
A0 TRASMUNDO
O e,

Portada do libro “O Naranxo” (1992) que continia un retrato feito
por Xaquin Marin. A de “O Naranxo no Trasmundo” (2020)
de Inma Vilarino e a figura de Sargadelos, inspiradas no famoso
cadro do Naranxo de Laxeiro

Anuario Descubrindo, 14 (2021), péxs. 89-111. ISSN: 1139-7527

108



Manuel Gonzélez Ferradds, “O Naranxo” (1879-1945)

6. EPILOGO

Con 65 anos cumpridos morreu Manuel Gonzilez Ferradds, pero
O Naranxo ficou na tradicién oral da comarca desde entén. E cando
calquera vecifio de Lalin presume e mesmo esaxera con ter montes
e moreas ou fala de grandes cantidades de cartos, axina alguén lle
espeta: “Pareces o Naranxo, que sempre andaba cos milléns e trilléns!”
ou “Son as contas do Naranxo”, frases que a continua inflacién e
mesmo a especulacién, mantefien en vigor. Outras non son menos
significativas, ilustrativas ou ofensivas, como as de “Estds mdis tolo c¢6
Naranxo!” ou “ Tes cousas do Naranxo”, que tamén chegan aos nosos
dias nas conversas cotids. Tamén son numerosas as anécdotas e contos
dos que é protagonista, non se sabe se certos ou inventados polo maxin
popular, os mdis deles esaxerados e incribles que, con lixeiras variantes,
ainda se escoitan na actualidade.

Da mesma parroquia natal de Santiso tamén foron o admirado
mestre Xesis Golmar Rodriguez (1908-1962), ainda mozo cando
O Naranxo andaba polos caminos e feiras de Lalin; o actor Juan Rogelio
Garcia Garcia, alias “Juan Orol” (1893-1988) que poida non conecera
O Naranxo antes de triunfar na emigracién americana e o escritor
Ramén Varela (1790-1858), que mandaba nestas terras cando o noso
biografiado ainda non asomara a este mundo. Todos eles persoeiros
notables, mdis valorados socialmente, ainda que se cadra menos
populares que O Naranxo, quen para os que o coneceron de preto foi
un home pobre, que non un pobre home, sen oficio nin beneficio, que
nada de proveito fixo nesta vida, un tolo desgraciado que andaba polos
camifos e polas casas pedindo esmola a cambio de ofrecer milléns e
trilléns que non eran sendn recortes e que se vivira hoxe poida que fora
un usuario dos servizos sociais do Concello.
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O cadro de Laxeiro “O Naranxo, Rei do Mundo” luciu
na inauguracion da nova Casa Consistorial de Lalin en 2013.
A fonte que se lle dedicou ao celebre personaxe na Xesta en 2018
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D. BELTRAN LEGEREN, CONSTRUTOR DE FABRICAS DE
CURTIDOS: XENEALOXIA FAMILIAR E INDUSTRIAL (1807-1854)

Resumo

A abundancia de auga, de peles de animais
e de taninos extraidos da casca de carballos
e castifieiros foron factores primordiais
para que a industria do curtido de peles
se establecese en Galicia dende finais do s.
XVIII. Entre os derradeiros anos dese século
e os inicios do s. XIX instaldronse en terras
galegas unha serie de sagas de curtidores de
orixe vasco-francesa. A Comarca do Deza
non foi allea a este acontecemento e froito
diso foi a chegada destes homes especializados
na industria dos curtumes. Na primeira
década do s. XIX se establecerfa en Trasdeza
a familia Legerén Marino. A continuacién, a
familia Hirigoyen Larrrondo se instalarfa en
Santa Maria de Filgueira (Lalin).

Palabras chave

Curtido, Rellas, Legerén, Trasdeza,
Fabrica

INTRODUCION

José Ramédn Pérez Salgado

Abstract

The abundance of water, animal skins
and tannins extracted from the bark of
oaks and chestnuts were key factors for
the tannery industry to be established in
Galicia since the late eighteenth century.
Between the last years of that century
and the beginning of the 19th century, a
series of tanners of Basque-French origins
settled in Galicia. The Deza region was no
stranger to this event and the result was
the arrival of these men specializing in the
tannery industry. In the first decade of the
19th century, the Legerén Marino family
settled in Trasdeza. Next, the Hirigoyen
Larrrondo family would settle in Santa
Maria de Filgueira (Lalin).

Key Words

Tanning, Rellas, Legerén, Trasdeza,
Factory

As boas expectativas econdmicas existentes en terras galegas dende
a segunda metade do s. XVIII son a orixe da presenza en Galicia de
numerosos comerciantes fordneos. A finais dese século, a industria do
coiro, favorecida por unha serie de factores que o propio territorio ponia
a disposicién (auga, casca, peles) viu incrementada a sda producién.
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A estes factores hailles que engadir a dificil situacién que tras a Revolucién
Francesa atravesou a industria do coiro no pais vecino orixinada por
unha regulacién da actividade industrial que suprimiu moitos privilexios
corporativos. As industrias de curtumes eran consideradas altamente
contaminantes debido, entre outras cousas, ao tratamento de residuos
animais, putrefaccién de restos vexetais ou malos olores.

Outra serie de medidas de cardcter administrativo foron motivo de que
a industria galega se vise favorecida. Entre elas citaremos a Real Cédula da
Stia Maxestade do 8 de maio de 1781 na que concedia diferentes grazas
e privilexios a favor das fébricas de curtidos do Reino, ou o Dereito de
Estranxeiria que ocasionou o peche de moitos establecementos da rexién
vasco-francesa e que aumentou a presenza de man de obra cualificada
(mestres e oficiais) en terras galegas incentivados polas propostas de traballo
(Fernandez Vazquez: 2002).

Unhadas principais cidades produtoras naindustriado coiro era Santiago,
onde este negocio estaba rexentado na stia maior parte por empresarios de
orixe vasco-francesa (Garra, Harguindey, Eleicegui, Ituarte). A mediados
do s. XIX, a comunidade galega ocupaba unha posicién predominante a
nivel estatal, até o punto de que 0 25% dos coiros se elaboraban nela.

A consolidacién deste gremio na Comarca do Deza dende a primeira
metade do s. XIX correu a cargo de duas sagas de curtidores chegados
alén dos Pirineos. O pioneiro foi D. Beltrin Legerén que, asentado no
primeiro cuarto dese século en terras de Trasdeza, ampliard e estenderd,
dende a parroquia de San Martino de Rellas, as stas redes familiares
e comerciais. A actividade desta familia simase a da saga Hirigoyen
Larrondo na década dos anos 30 na parroquia de Santa Maria de
Filgueira (Lalin). Os irmdns D. Juan Bautista ¢ D. Juan Cadet, oritindos
de Itxassou, rexién de Nova Aquitania, construirdn para a historia e para
os seus descendentes a Fibrica do Espino. Acontecida a defuncién de
ambos os irmdns en terras galegas, a fibrica pasa a mans de D.2 Isabel
Berrouet, esposa do primeiro, e dos seus fillos. A Sra. Berrouet e fillos
deciden regresar a Francia, deixando a fdbrica en arrendamento ao
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encargado, o francés D. Pedro Aguerre Garat, natural de Espelette que a
arrendard xunto ao seu compatriota D. Pedro Molezin Lisarrage, natural
de Hasparren. Co tempo pasard a mans do Sr. Aguerre.

A raiz do progreso destas industrias do curtido xurdiron na comarca
outras iniciativas. Tal foi o caso da sociedade cofiecida co nome de “Eugenio
Amenal y Compania” que xorde en agosto de 1862 entre o dono da Casa
de Chedas (Zobra) D. Santiago Pimentel Mosquera e o comerciante de
Muros (A Coruna) D. Eugenio Amenal, ou o curtidoiro do Cortizo,
situado no lugar de Vilar de Rio, parroquia de Bendoiro (Lalin), fundado
en 1888 por D. Manuel Cortizo Castro (Otero Eiriz: 2017).

1. D. BELTRAN LEGEREN EN TERRAS GALEGAS

A primeira noticia que temos do francés no territorio galego sittiao no
concello do Carballifio, concretamente en Santiago de Partovia. En 1807
asociouse con Vicente Arancey nunha fibrica de curtidos, achegando a
cantidade de 4.000 rs. de fondo e o seu traballo persoal. O Sr. Arancey
achegara 16.000 rs. de capital coa condicién de que D. Beltrdn lle aboase
un 9% sobre a metade dos 12.000 rs. que habia de diferenza, percibindo
a metade da ganancia. A compafia tivo unha duracién de 11 meses
tras os que acordaron facer axuste e liquidacién de contas. Por razén de
gananciais correspondianlle 3.000 rs. que, sumados aos que puxera de
fondo, acadaban a cifra de 7.000 rs. Despois de pasado un tempo e en
vista de que non lle devolvia ese capital, outérgalle un poder a un vecifio
de Partovia para reclamar eses cartos.

A fibrica de curtidos da familia Arancey atopdbase no lugar do
Penedo, parroquia de Santiago de Partovia. Até mediados do s. XIX
foi xestionada polos irmdns D. Vicente e D. Martin Arancey, en unién
de D.2 Maria Francisco Ferndndez, esposa do primeiro. Posteriormente
pasou a mans dun dos fillos do matrimonio, D. Bernardo Arancey
Francisco, pechando as stas portas no ano 1900, sendo nesas datas
propiedade de D. Benito Arancey.
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O feito de que nesa sociedade achegase o seu traballo persoal é indicativo
de que D. Beltrdn chegou a terras galegas exercendo o oficio de mestre
curtidor. Abandona a provincia de Ourense e traslddase 4 cidade de Santiago,
outorgando o poder para reclamar os cartos no mes de agosto de 1808.
Interesante ¢ o dato de que unha das testemufias que asinaron o protocolo
notarial fose D. Pedro Diz, vecifio do lugar do Neiro, San Paio de Sabugueira
(Santiago) e natural da localidade de Mendionde, pais vasco-francés.
D.BeltrdnGarra, fabricantedecurtidosnaturaldeAyherre, taménvasco-francés,
fundara en 1797 a fébrica do Carme (Santiago), formando sociedade co
Sr. Diz, que estaba casado con Gracia Elizalde, filla do fundador da fébrica
das Casas do Rego. Tres anos despois, desfixose a sociedade Garra-Diz,
emprendendo o segundo un camino solitario no lugar do Neiro, onde en
1801 fundarfa a sta propia fibrica. Abandonaria D. Beltrin Legerén as
terras do Carballifio para exercer o seu oficio de mestre curtidor en S. Paio
de Sabugueira ou, pola contra, situouse na fébrica do lugar de Lavacolla,
parroquia de San Paio de Sabugueria, que fora construida tamén en 1801
polo cataldn D. Gregorio Ambrés? Se indicativa foi a firma do Sr. Diz no
protocolo outorgado polo Sr. Legerén, indicativo tamén foi que D.2 Birbara
Marino, natural de San Paio de Sabugueira fose a nai dos fillos de D. Beltrén.

Nacera D. Beltrdn o 14 de abril de 1783 na localidade vasco-francesa
de Arbouet-Sussaute, situada no departamento dos Pireneos Atldnticos,
rexién de Aquitania, pertencente ao distrito de Baiona e cantén de Saint
Palais. Foi fillo de Pierre Lecharen e Gracianne D’Elgart. Casou con Bérbara
Marifo, filla de José Marifio e Gabriela Galante, vecifios de San Paio de
Sabugueira (Santiago) e foron pais de Inés, Josefa, Manuela, Dominga,
Juana, Ramén, Victor e José Ramén.

2. A FABRICA PROVISIONAL DO RiO DOS SAPOS

Arredor do ano 1808, 4 beira do rio Sarela, D. Juan Jaureguiberri,
curtidor vasco-francés oritindo de Hasparren, inicia o seu negocio na
actividade dos curtidos, comezando a construir a que co tempo se cofieceria
como a fabrica do Campo do Espifio ou do Rio dos Sapos. Un informe dos
Consistorios de Santiago reflicte a construcién dese curtidoiro no Espifio,
por D. Juan Palacio, sobrenome do Sr. Jaureguiberri.
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Nas proximidades desa fdbrica e buscando un lugar onde poder
establecerse e fundar o seu propio curtidoiro, dous anos despois,
concretamente en marzo de 1810, D. Beltrdn, vecifio da parroquia de
San Frutuoso de Afora (Santiago), aforaba un terreo a Juana de Mera, nas
inmediaciéns do Rio dos Sapos, pensionado con 16 marabedis ao Colexio
de Sancti Spiritus, en renda dun ferrado de trigo anual. En xaneiro de
1813, nas inmediaciéns da ponte do Rio dos Sapos, extramuros da cidade
de Santiago, aforaba unha casa cos seus resios, hortas, labradio e algin
carballo fronte 4 ponte, que lindaba polo vendaval co muro que chegaba
4 Fonte do Ouro; levante, o rio; pofiente, outra casa e leiras. Nese lugar,
flufa a auga da Fonte do Ouro por unha presa e un cano “a la fabrica de
curtidos que edificé provisionalmente Beltrdn Legeren'". O foro foi feito ao
francés polo alcalde primeiro da cidade de Santiago D. Andrés Vicente
de Parga e a stia seniora D Juana Chans Montenegro, coa finalidade de
que puidese mellorar a fébrica de curtidos que fixera. A renda dos terreos
acadara a cifra de 320 rs. anuais, cunha pensién ao Colexio de Sancti

Spiritus de 49,5 rs.

Nin Jaureguiberri nin Legerén continuaron co desenvolvemento desta
industria nas marxes do Rio dos Sapos. En xullo de 1815 o Sr. Legerén
traspdsalle o foro de Juana de Mera nas condiciéns anteriormente
citadas, desligindose asi desta zona. Jaureguiberri e a sia muller Rafaela
Martiarena, contraen diversas débedas con D. Silverio Moreno Ibdnez.
En 1827 posten coa empresa “Silverio Moreno e hijo” unha débeda
por importe de 9.080 rs., contraendo a obriga de devolvelos a prazos,
para o que hipotecan “/a citada Fabrica Casa de Curtidos con todos sus
Aparejos y Enseres, conforme les pertenece™. Co tempo, o oficial curtidor
cederia o inmoble 4 empresa composteld. Pola sda parte, D. Beltrdn
decide emprender novo rumbo en terras de Trasdeza. A fébrica do Rio
dos Sapos manterd a stias portas abertas até os primeiros anos da década
dos cincuenta do s. XX, baixo D. Guillermo Ferndndez Juanatey.

1. Protocolo Arquivo Histérico Universitario de Santiago (A.H.U.S.). Protocolos Notariais.
Pedro Nicolds Astray Caneda N.° 7628
2. A . H.U.S. Protocolos Notariais. Pedro Pascual Vizquez. N.© 9532
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3. FABRICA DE RELLAS - SILLEDA

O testemufo do escribdn de San Cibrao de Chapa, D. José Villanueva
Peroja, sittiao establecido en terras de Trasdeza, concretamente na
parroquia de San Martifo de Rellas, o 30 de xullo de 1815. Miguel
de Otero e a sta muller Baltasara Villanueva, vecifios de San Miguel
de Siador (Silleda) aforabanlle “una casa llamada Vista alegre, con tres
puertas y dos ventanas, con todas sus oficinas”, rodeada dunha extensién
de 24 ferrados de superficie. Pechada en 3 cuartas partes, lindaba polo
norte con Benito Mosquera e a ela {a anexa a posesién da metade da auga
da Fonte do Ouro’. O importe da renda seria de 6 ferrados de centeo
anuais. No mes de xaneiro de 1817 o presbitero D. Juan Benito Otero
bautizaba na igrexa parroquial o primeiro fillo nacido no concello de
Silleda, D. Ramén Jestis Maria.

Afdbricade curtidos de sola e becerros que el mesmo edificou “a cimentis”
constaba no ano 1832 de pilos, secadoiros, casa de habitacién, almacéns
e todo o demais, circundada cun muro de pedra. Cunha sementadura
aproximada de 100 ferrados, pagaba a D. Manuel Martinez, de Margaride
(Silleda), dono do dominio, 6 ferrados de centeo.

A instalacién da fébrica de curtidos de Rellas non estivo exenta de
certa problemitica. Asi, en setembro de 1818, tras adquirir diversas leiras
en Escuadro (Silleda), decide construir unha gabia e “se propuso cortar
el agua y extraerla de los acueductos antiguos” coa fin de reconducila até
o lugar de Viz, en Rellas. Esa auga que, xunto coa casca das drbores e as
peles, era de vital importancia para a elaboracién dos curtumes estivo
a punto de ser motivo dunha querela de forza ante a Real Audiencia
por parte de D. José Caxide Verea e Tovar, escribin do couto de
Carboeiro, vecifio de Merza®. Para a construcién do seu establecemento e
elaboracién de xéneros precisaria de importantes sumas de capital. Tivo a
necesidade de recorrer 4 obtencién de préstamos, figurando no ano 1820

3. Arquivo Histérico Provincial de Pontevedra (A.H.P.Po.) Contaduria Hipotecas.
Chapa. L-977
4. A H.P.Po. Protocolos Notariais Ramén Losada Figueroa. Ca 3122.
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como un dos debedores (12.808,17r.) de D. Beltrdn Garra, segundo os
inventarios e partillas deste fabricante santiagués de quen era apoderado

nas xurisdicidons do Deza, Trasdeza, Tabeirds e Montes, dende novembro
de 1819 (Ferndndez Vdzquez: 2002).

O dicionario Sebastidn Mifiano de 1827 informa sobre a existencia
dunha boa fibrica de curtidos en Rellas e mostra diso é o comercio que
se desenvolve nela como testemunan vendas a comerciantes oridndos
de diversas zonas da xeografia galega; tal é o caso de D. José Valeiras, de
Chantada. Arroupado de persoal cualificado, como era o oficial da fébrica
D. Josef Liz, que procedente de Lugo, faleceu en Rellas en 1825, D. Beltrdn
apadrina en 1831 a Luis Beltrdn, fillo de Antonio Pernal Rutia, alemdn
natural da xurisdicién de Gunbar, tamén traballador da fébrica.

Fidbrica de Rellas. Fotografia José Ramén Pérez Salgado
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En agosto de 1844, outorga testamento sendo testemuna D. Francisco
Antonio Riestra, Senador pola provincia de Pontevedra e que neses intres
era Administrador de Rendas Nacionais e vecino de Silleda. Lega a cada
un dos fillos a cantidade de 4.000 pesos fortes ou, o que era o mesmo,
80.000 rs. e mellora en terzo e quinto o fillo que vive na casa e fébrica,
ou sexa, D. Jos¢ Ramén Legerén. Deberd vivir na sia compania e con ese
motivo percibird a cantidade de 20 rs. diarios, tanto el como esposa e fillos.
Caso de contraer matrimonio pasaria a residir na casa que para o efecto
estaban habilitando, pegada 4 principal. No suposto de falecemento do
fillo, a mellora pasarialles aos seus descendentes, nunca 4 nora. Resérvanse
o usufruto dos bens.

Para demostrar até onde se estendia o seu sistema financeiro, baste
dicir que outorgou numerosos poderes a representantes co obxecto de que
puidesen percibir importantes sumas de cartos procedentes de debedores
oritindos de toda a Comarca do Deza, do concello da Lama (Pontevedra)
ou dos de Monforte, Sabinao, O Carballino, Sober e Pantdn, todos eles
na provincia de Lugo. Continuando esta lina imos ofrecer os datos das
compras efectuadas polo empresario no trienio que abarca os anos de
1852 a 1854, tendo en conta que o seu falecemento se produciu neste
ultimo ano e que, xa no ano 1842, fixera un importante desembolso
para mercar unha casa no Campo da Horta do Concello, da cidade de
Ourense. No ano 1852 realizou 15 compras, entre as que figuraban
leiras, montes ou casas, en 1853 sete e en 1854 catro. Os bens, todos en
Trasdeza, pertencian 4s parroquias de Escuadro (11), Rellas (11), Silleda
(3) e Fiestras (1). O 76,15% das transaccidéns foron efectuadas mediante
cédulas simples e o 23,85% restante mediante protocolos notariais.
O importe total empregado acadou a cifra de 52.884,37 rs., que
percibiron 33 vecinos’.

O seu estado de satide debia estar bastante debilitado e, co gallo de deixar
todos os cabos atados, o 26 de febreiro de 1854 procedeu na Contaduria
de Hipotecas do Concello de Silleda, segundo o Real Decreto do 15 de
xufo de 1845, a validar un total de 20 transmisiéns inmobiliarias. Levadas

5. A.-H.PPo. Contaduria Hipotecas. Chapa. L-931
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a cabo entre os anos 1816 e 1833, sumaban a cifra de 6.586 rs.° Morrerfa
0 12 de novembro de 1854 sendo enterrado no panteén familiar que
previamente mandara construir no cemiterio parroquial de Rellas.

O sucesor do legado foi o benxamin dos fillos, D. José Ramén, que
nacera en Rellas o 10 de xullo de 1824. Bautizado polo parroco D. José
Martinez, fora apadrinado polo escribdn de Trasdeza D. Ramén Losada
Figueroa e a stia muller D.2 Maria Josefa Alvarellos Ferndndez. Doce dias
despois de que o seu pai outorgara testamento, casa en Santa Marfa de
Cortegada (Silleda) con D.2 Maria Lépez, filla de Benito Lépez e D.2 Maria
Ribas, vecifios de Cortegada (Silleda). En novembro de 1854 establece
unha compania coa stia nai vidva, asociando os caudais dos dous. Debido
4 avanzada idade da proxenitora serd administrada por el, con ganancias
a medias e cunha duracién de por vida de ambos os dous. Motivada por
algunhas desavinzas familiares, en agosto de 1855 a sociedade tocou fin,
non obstante, procede a concederlle unha mellora de terzo e quinto. Nesa
data a fébrica estaba valorada nun capital que roldaba o mill6n e medio de
reais. D.2 Bdrbara finarfa en Rellas o 2 de xullo de 1859.

Con este fillo desaparecerd a linaxe da familia Legerén en Trasdeza, pois
falecerd en Rellas 0 26 de maio de 1887 sen descendencia. A sta esposa
morrerfa o 12 de agosto de 1892. A herdeira da fdbrica de Rellas e de todo
o anexo a ela foi D.2 Maria Josefa Lépez Campos, sobrina da muller de
D. José Ramén. Nacera o 22 de agosto de 1846 no lugar de Barral, parroquia
de Cortegada. Filla de Manuel Lépez e Maria Campos, foi apadrifiada por
D. José Ramén Legerén e a sta tia D.2 Maria Lépez. Casou en Rellas o 31
de decembro de 1870 co ourensdn D. Manuel Cervino Casanova, sendo
pais de D.2 Carmen Cervifio Lépez, ascendente da familia Garcia Cervifio
e da familia Garcia Madrifidn, actual posuidora da Fabrica de Rellas.

D. José Ramén Legerén engrandeceu notablemente o legado do seu
pai. Nomeado en 1859 depositario dos caudais do concello de Silleda,
a partir da década dos anos 60 destaca como prestamista anticipando
cartos a numerosos vecifios segundo a taxacién das leiras que fan ser

6. A.H.PPo. Contaduria Hipotecas. Silleda. L-977

Anuario Descubrindo, 14 (2021), péxs. 113-139. ISSN: 1139-7527

121



José Ramén Pérez Salgado

expropiadas pola estrada que unirfa as cidades de Santiago e Ourense.
Os seus intereses alcanzan terras andaluzas ou manchegas, outorgando
poderes a comerciantes sevillanos e albacetefios para que representen os
seus intereses. As sias ansias mercantis levirono a mercar no ano 1864 a
fébrica de papel propiedade de D. Antonio Brey Rey situada no lugar de
Quteiro, no concello da Estrada. O 30 de setembro de 1865 na Granxa
de San Ildefonso (Segovia), o Ministro da Gobernacién, D. José de Posada
Herrera informaba da concesién da ‘naturalizacion en estos reinos, que
tiene solicitada”. En anos posteriores proseguiria o labor empresarial con
poxas na realizacién de estradas e camifos vecifais ou das devesas estatais
conforme 4 Lei de Desamortizacién.

4. FABRICAS DE CALDAS DE REIS: SARNADELA E TAFONA

4.1. Sarnadela

No mes de marzo de 1829 Juan Pérez e a stia muller Juana Fontdn
aforaban no lugar de Barbuncarios, parroquia de San Tomads (Caldas), 20,5
concas de labradio e horta, confinante co rio Bermana, a D. Beltrdn. Poderia
construir nela unha casa para vivir, unha fébrica de curtidos ou calquera
outro establecemento ttil. A renda anual do terreo, que se favorecia das
augas do citado rio e que, a poucos metros, confluia coas do Umia, fora
taxada polo perito D. Francisco Vicente Terrado en 132 reais. No mes de
agosto dese ano as obras estaban empezadas tal e como se demostra por
medio do litixio que mantivo con Josefa Gonzilez, propietaria da fébrica
daTafona, que o denunciou porque a construcién podia causarlle prexuizos
nun terreo en tempos de inundacidns. O litixio resolveuse co compromiso
por parte do empresario de resarcir os danos, en caso de que acontecesen®.

O dia 12 de setembro contrae matrimonio en Rellas D.2 Manuela
Legerén con D. José Bergareche Arancey, oriindo de Sta. Maria de Legazpe,
Guipuscoa, que segundo o crego era vecino de Rellas. O Sr. Bergareche era

7. Diario de Cérdoba de Comercio, industria, administracidn, noticias y avisos n.° 4581
de 1 de noviembre de 1865
8. A.H.PPo. Protocolos Notariais. Vicente Gémez. L-205.
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sobrifio de D. Vicente e D. Martin Arancey, curtidores de Santiago de
Partovia (O Carballifio).

En abril de 1832 ¢ o Sr. Bergareche quen figura 4 fronte da fébrica da
Sarnadela, a carén da Ponte de Barbuncarios, resarcindo a un vecifio de
Santa Marfa de Bemil (Caldas) dos danos ocasionados pola construcién
dunha presa no rio Bermana’. No mes de maio o curtidoiro pasa a mans do
matrimonio tras formalizar en Rellas as partillas e outras sumas de cartos
que serviran para principiar e construir as paredes.

O seguinte membro da saga familiar que se fai cargo da fébrica, tras a
morte da sa irmd e executadas as partillas, escritura de dote e liquidacién
co Sr. Bergareche, serd D. Ramoén Jests Maria Legerén. Nacera en Rellas
o 19 de xaneiro de 1817, sendo apadrifiado polo escribdn de Trasdeza.
Casou en 18306, na parroquia da Santa Trinidade de Ourense con Juana
Marés Cid, filla de Pedro Marés e Manuela Cid, sendo pais de D. Segundo
Legerén Marés. Os seus comezos non foron féciles, pois tivo que recorrer a
préstamos, coma o efectuado polo comerciante de Caldas D. Pedro Felipe
Covidn en outubro de 1838, que lle facilitou “500 pieles que al frado ha
quitado del almacén, para beneficiar y elaborar en su fibrica de curtidos™.
Dous anos despois merca terreos en Sarnadela e prosegue coa colaboracién
co Sr. Covidn, que lle entrega 1.000 peles de becerro procedentes de Riga
para a sta elaboracién e posterior venda en comercio.

Despois de quedar vitivo contrae segundas nupcias con D.2 Peregrina
del Villar, iniciando unha segunda etapa pola que lle entrega en 1845 carta
de pago ao seu pai recofiecendo ter recibido a dote, 42.000 rs. en sola,
18.000 en “becerrillo ”e 88.793 en pago das lexitimas paterna e materna''.

No mes de agosto de 1853, con motivo de realizacién de partillas,
outérgalle un poder ao procurador de Ourense para que defenda os intereses
do fillo que tivera coa Sra. Marés. En decembro dese ano recorre ao seu
curmdn D. Pedro Legerén para que lle preste a suma de 4.240 rs. por un

9. A.H.PPo. Protocolos Notariais. José Rey Carts. L-139.
10. A.H.PPo. Protocolos Notariais. José Rey Carts. Ca 3689.
11. A.H.P.Po. Protocolos Notariais. José Taboada. Ca 3149.
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ano, hipotecando a casa da Calle Real na que habitaba. A dificil situacién
familiar é a causa de que en febreiro de 1854 contrate coa compania
de D. Diego Maria Bolivar, da cidade de Vigo, o traslado do seu fillo,
D. Segundo, menor de idade, 4 Republica de Bos Aires ou Montevideo
a0 obxecto de que poida mellorar de fortuna. O rapaz efectuaria a viaxe
a bordo da fragata Nova Guadalupe e o custo da viaxe serfa de 80 pesos
fortes, suma que avalarfa o curmdn do seu pai'>. Meses despois falecia
D. Beltrdn en Rellas e, cos cartos que lle corresponderan da herdanza,
reintegra en novembro de 1854 o préstamo de D. Pedro.

Gozando dunha momentdnea solvencia, merca 13 concas de terreo no
Portal de Sarnadela en abril de 1856 en prezo de 780 rs. En outubro, merca
11.5 concas na finca Tallarones en 1.400 rs. Pouco durou esta situacidn,
pois en agosto de 1859 solicitaba un crédito de 5.300 rs. da stia vecina
D.2 Rita de Castro, hipotecando a casa na que vivia. Nos primeiros anos da
década de 1860 e xunto coa sta muller, recorren novamente a préstamos
desta sefiora e tamén doutra vecifia chamada D.2 Peregrina de Castro.

Morria D. Ramén o 5 de outubro de 1862 sendo enterrado no panteén
familiar do cemiterio de Santa Marfa de Caldas, repousando en compania
do seu fillo D. Marcelino Legerén del Villar, que faleceria en 1886. Un ano
despois, pasarfa a mellor vida, a sta segunda muller, Dna. Peregrina del Villar.

4.2. Tafona

Os recintos de curtumes galegos dispofifan preto deles dun segundo
recinto onde estaba instalado un muifo de cortiza que se denominaba
“moa, tafona, atafona o tahona’. Permitia que a cortiza acabada de moer non
perdese propiedades, favorecendo o aumento da produtividade (Ferndndez
Viézquez: 2002).

No ano 1803 a Tafona, que iniciara a sta actividade no s. XVIII, non
pasaba pola stia mellor época. Ramén Milldn, pai de Peregrina Milldn, para
fomentar a producién de curtidos, tivo que hipotecala, recorrendo a un
préstamo de 22.000 rs. que lle concedeu o dono da Casa da Peroxa (Santa

12. A.H.PPo. Protocolos Notariais. Andrés del Villar. Ca 3712.
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Maria de Portas), D. Antonio Mosquera e Osorio. Deu fe da escritura o
escribdn receptor da Real Audiencia D. Gregorio Facorro. Adversidades
posteriores como foron a morte accidental de Ramén e o roubo e destrucién
do curtidoiro a mans das tropas francesas serdn o motivo de que, 30
anos despois, ainda figurase hipotecada por unha débeda de 12.000rs."
Debemos esperar ao mes de maio de 1835 para que os Legerén inicien a
sua presenza na Tafona, pois o marido de D.2 Manuela Legerén aféraa por
un ano en 400 rs.

Escasos dias antes de que D. Beltrdn aforase o lugar onde se construiria
a fdbrica de Sarnadela, a Sra. Josefa Gonzilez aforaba a D. Pedro del Rio,
comerciante da vila de Padrén (A Coruna), “una casa destinada a teneria
0 fabrica de curtidos en el sitio da Taona”. A duracién do foro seria de 6
anos e o importe a pagar era de 11.000 rs. anuais. Poderia facer uso de
todas as edificacidns existentes (pilos, alpendres, muifio de casca etc.), coa
condicién de poder ela posuir un recuncho onde ter unha corte de porcos e
de que, se o padronés dispuxese de cans para custodiar a fdbrica (cousa que
adoitaba ser habitual), debian estar presos polo dia até as dez da noite'.
Consta que en 1831 tifia formada sociedade con Martin Garrain e a sda
muller Peregrina Milldn, filla de Josefa Gonzdlez. Acaecido o falecemento
desta ultima, o Sr. Garrain acode ante o alcalde primeiro e o xuiz da vila
solicitando a nulidade da escritura do ano 1829 coa fin de facerse cargo da
empresa, acordando entre ambos a prolongacién do contrato unicamente

por un periodo de 9 meses".

Nestes intres irrompe na vila un elemento transcendental na drbore
xenealdxica da familia Legerén e con posterioridade na historia de Caldas.
Tratase de D. Pedro Legerén Larruy, sobrino de D. Beltrdn, “que usando
de las facultades que le tiene concedido su tio”, procede, no mes de agosto
de 1835, a arrendar a Peregrina Millin o inmoble por un periodo de 4
anos a razén de 500 rs. anuais'®. Descofiecendo cal fose o motivo que fixo
que o contrato do Sr. Bergareche coa sefiora Peregrina por un ano non

13. A.H.PPo. Protocolos Notariais. Enrique Ruibal. G-198.

14. A.H.PPo. Protocolos Notariais. Vicente Gémez. L-205.

15. A.H.PPo. Protocolos Notariais. Antonio Barreiro Sotomayor. L-211
16. A.-H.P.Po. Protocolos Notariais. José Rey Cartis. Ca 3689.
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se chegase a realizar na sda integridade, podemos deducir que a causa
foi que un Legerén, D. Pedro, o substituise nesas lides. Debemos ter en
conta que D.2 Manuela Legerén morrera sen descendencia en outubro de
1833, sendo enterrada no cemiterio parroquial de Rellas. A desaparicién
testemufal na documentacién da vila de Caldas do Sr. Bergareche parece
avaliar esta hipdtese.

Nacera o sobrifo o 18 de maio de 1806 en Saint Jean de Luz,
localidade pirenaica da rexién da Nova Aquitania, sendo fillo de Juan
Legerén e Marfa Larruy. Casou na vila de Caldas con D.2 Luisa Cespén
Garcia e tiveron por fillos a Dolores, Francisca, Carmen, Josefa, Juana,
David, Marfa, Jests Maria, Pedro Romdn e Ramén'’. Foron vecifios da
parroquia de San Tomds.

En 1837 xa era dono da fébrica da Tafona pois, en compania do sogro
Manuel Cespén, procede a facer un pago de 7.420 rs. a unha irmd de
Peregrina Milldn, residente neses intres co seu home na vila de Llerena
(Badajoz), “resto de los 18000 en que les vendio la casa fibrica y terreno
nombrado Taona, extramuros de la villa™®. En abril de 1839 ambos os dous
hipotecaron a casa e a fébrica a costa dun préstamo de 3.000 rs. que lle
concedeu D. Santiago Martinez, vecifio da Pobra do Dedn (A Coruna).
Préstamo e intereses foron cancelados en abril de 1842. En abril de 1850 os
descendentes da Casa da Peroxa reclaman cartos procedentes de réditos do
préstamo que os seus antecesores lle fixeran 4 familia Millan. Outorgan un
poderaD. Joaquin Caamano Somoza, procurador en Caldas, manifestando
ter pagado as débedas segundo recibos que achegaron.

Os anos centrais do s. XIX son anos de prosperidade. Segue mercando
terras a carén das posesions das fébricas e diversas casas na vila de Caldas
(nos barrios da Rua Vella, Cruceiro de Canddn, Carreira de Gaioso ou

17. D.2 Dolores casou con D. Manuel Pifeiro Casal, D.2 Francisca con D. Faustino
Trapote Conde, D.2 Josefa, que casou co anterior cufiado vitivo, D.2 Carmen, D. David,
avogado e dono do Balneario Davila, D. Pedro, rexistrador da propiedade e D. Ramén.
Eles foron os proxenitores dos Legerdn Paz, Legerén Campos, Pifieiro Legerén ou Trapote
Legerén, entre outros.

18. A.H.P.Po. Protocolos Notariais. Vicente Gémez. Ca 3682.
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nas rias do Olvido, Real e Infernifo). Froito dunha constante ansia de
conservacion, sostén e expansién do curtidoiro, chegou a emprender
unha sociedade ao 50% co crego D. José Marfa Canosa. En abril de
1855 Peregrina Milldn, xa vidva de Martin Garrain e ainda residente en
Llerena véndelle terreos na Tafona procedentes de herdanzas recibidas
dos seus irmdns.

Do ano 1854 ¢ o outorgamento do seu testamento na vila de Caldas
ante o escriban D. Andrés del Villar. Nomea fideicomisarios ao seu sogro
e a0 seu curman, ambos os dous vecifos de Caldas. O seu falecemento
acontecerd unha ducia de anos despois. O da Sra. Cesp6n estd datado nesa
mesma vila pero no ano de 1868. Sendo nesas datas menores de idade
varios dos seus fillos, deixou como titores a D. Ramén de la Riva Navarrete,
comerciante, a D. Laureano Covidn e a D. Felipe Mayo, sacerdote, todos
residentes en Caldas.

Esta fébrica, que o dia de S. Roque de 1881 sufriu un considerable
incendio, pasara a mans de D. Ramén Legerén Cespdn; posteriormente
rexida pola sociedade “Herederos de Ramén Legerén Cesp6n”, pechou as
stas portas no ano 1971 cando figuraban 4 fronte da mesma os irmdns
D. Moisés e D. Julio Legerén Campos.

5. FABRICA DE SAN NICOLAS OU DA CANLE — SAR

Nunha ben planificada rede de relaciéns sociais e familiares, D. Beltrin
vai situar a sda filla D.2 Inés, nos curtidoiros existentes no barrio de San
Nicolds, parroquia de Santa Maria de Sar (Santiago). Bautizada o 22
de marzo de 1811 na capela de Santa Maria da Corticela, da catedral
de Santiago, casou en Rellas 0 17 de xaneiro de 1829 con D. Santiago
Harguindey Garra, curtidor de orixe vasco-francesa e natural da localidade
de Tholdy, rexién de Aquitania.

No mes de xuno do ano 1802 D. Manuel Alonso Huidobro, oficial
segundo de Reais Rendas Reunidas de Santiago, proxecta facer no barrio
de San Nicolds unha fibrica de curtidos, para o que solicita un préstamo
de 50.348,21 rs. a D. Plicido Ferndndez de la Pradilla, Depositario e
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Tesoureiro das mesmas Rendas Reais. En xaneiro de 1803, en plena
actividade mercantil do negocio, decide formar compania por termo de 6
anos co oficial D. Salvador Casavieja, natural de Navarra'®. En novembro
dese ano a taxacién da fébrica é de 200.000 rs. polo que, tras ratificar
o Sr. Casavieja no seu cargo e remuneracions, decide formar unha nova
sociedade, a perdas e ganancias por un periodo de 6 anos, con D. Juan
Gutiérrez Rubio e Calo Vallo de Porras, que equipara o capital achegando
outros 200.000 rs. A actividade empresarial do Sr. Huidobro tivo unha
corta duracién. Aburado polos intereses do préstamo do Sr. Pradilla vese
na obriga de solicitar outro en 1806 de 33.168 rs. a D. Juan Ferrer, oficial
cuarto de Rendas. Co tempo, incapaz de afrontar os réditos, e tras un
preito na Real Chancelerfa de Valladolid, despois da realizacién dunha
poxa que acadou a cifra de 250.000 rs., os seus bens pasardn a mans dos
herdeiros de D. Juan Gutiérrez, os irmdns Gutiérrez de la Pefa.

O oficial curtidor D. Santiago Harguindey, sobrino de D. Beltrdn
Garra (Ayherre) afora en xufio de 1819 a D.2 Esclavitud Pifieiro de las
Casas, vitva de D. Juan Gutiérrez “doce pilos con sus dos correspondientes
lecheras, la tahona y cuarto de esta y ademas otra caseta o havitacion que se
halla a su frente y al del secadero justamente con el servicio necesario de la aira
0 salido para poder disipar la casca y pieles”, por un periodo de 4 anos e en
renda anual de 600 rs. En xullo de 1829 decide formar sociedade co seu
irmdn D. Juan Harguindey Garra, que en solitario iniciara a stia andadura
coa construcién dunha fibrica no lugar de Picafios (Santiago). Achegando
ambos os dous un capital de 34.000 rs., dos que 20.000 pertencian ao dote
de D.2 Inés. A compania estableceuse por un prazo de 4 anos e o mestre
foi D. Santiago, que cobraba 70 rs. semanais. Foi testemufa desta escritura
D. Ramén Losada, Tenente Coronel de Infanteria retirado, vecifio de
Santiago, natural de Rellas®.

Finalizada a sociedade co seu irmdn, decide en novembro de 1832
mercarlles aos irmdns Gutiérrez Pifeiro as casas nimeros 1, 2 e 10 da
rda Anddjar, en Sar, a fibrica e todos os bens a ela anexos e unha casa

19. A.H.U.S. Protocolos Notariais. Tomds Froildn Tato. N.° 7719.
20. A.H.U.S. Protocolos Notariais. Andrés Rey. N.© 9744.
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mais situada na ria do Olvido, tamén en Sar, pola cantidade de 57.500 rs.
Asi mesmo, pagarfan as oportunas rendas a D. Juan Andujar, Colexio dos
Irlandeses e Cabido de Santiago®'.

Para realizar esta compra necesitou o aval do seu sogro. Ambos os
dous recorreron a un préstamo de 96.000 rs. que lles concedeu o curtidor
de Sigueiro (A Coruna) D. Bernardo Ituarte Mdiz, natural de Legorreta
(Guiptscoa). Do compromiso de devolucién dese capital xurdiu a
hipoteca das fibricas de Rellas e San Nicolds*.

En setembro de 1849, D.2 Inés, vitva, outorgaba testamento no que
nomeaba titor dos seus fillos D. Juan, Luis e José Harguindey Legerén® ao
avé materno, D. Beltrdn Legerén, solicitando ser enterrada no cemiterio da
Real Orde Terceira de Santiago. Acaecido o 6bito, en xaneiro de 1850 ante
o notario D. Rafael Mosquera procedeuse ao inventario de bens. Asinado
polos peritos Rosa Albertini, modista, Ramén Abades, carpinteiro,
subdelegado de veterinaria Facundo Vézquez, curtidor Bernardo Cortadas,
reloxeiro Manuel Mayer e perito curtidor Cristébal Lajunie Durrut,
foi elevado a documento publico polo procurador D. Juan Armadins e
aprobado polo xuiz D. José Maria Pesqueira.

D. Juan Harguindey Broussain, o maior fabricante de coiros galegos no
transcurso do s. XIX, mercoulles a fibrica de San Nicol4s aos seus curmans,
os irmdns Harguindey Legerén, en 1861. (Fernindez Vizquez: 2002).

6. FABRICA DO LUGAR DO OUTEIRO - SAN PEDRO DE VILANOVA

O dia 5 de febreiro de 1831 na reixa do convento das Orfas de Santiago
D. Beltrdn procede a realizar unha transaccién econémica cos fillos e

herdeiros de D. José Vicente Hermida e D.2 Maria Juliana Jove de la Vega.

21. A.H.U.S. Protocolos Notariais. Pedro Pascual Vizquez. Ne 9537

22. A.H.U.S. Protocolos Notariais. Tomds de la Iglesia. N.° 9204

23. D. Juan casara en Santiago en 1851 con D.2 Dolores Rosende de la Torre, con quen
terd varios fillos. D. Luis, tras un efémero paso por Cuba, estableceuse na fibrica de
curtidos que rexentaba en Béjar (Salamanca) un irmdn do seu pai. D. José figuraba como
vecifo da cidade de Santiago en 1860.
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A Casa Blanca. Fotografia José Ramon Pérez Salgado

Os irmdns Hermida e Jove de la Vega véndenlle, na cantidade de 20.000 rs.,
procedente da herdanza da stia nai, a casa e bens que lles corresponden
no lugar de Outeiro, parroquia de S. Pedro de Vilanova, concello de
Vedra, “conocida dicha casa y granja con el nombre de Blanca™".

Este lugar serd no que D. Beltrdn construird a fébrica de curtidos que
se cofiecerd co nome de “Casa Blanca”. Rodeada totalmente por un antigo
muro de pedra, atopdbase circundada por 50 ferrados de terreo formados
por eira, vifias, prados, horta e fornos. Dentro do dominio existia unha
casa independente destinada a fibrica de curtidos, taxada en 1.600
escudos, con 12 pias, lavadoiro e secadoiro. Linda este espazo coa estrada
vella de Santiago a Ponte Ulla e co monte dos Romeiros, sito nese lugar

24. AH.U.S. Protocolos Notariais. Andrés Rey. N.© 9746
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de Outeiro. Pagaba de renda anual 6,5 ferrados de centeo ao composteldn
D. Eliseo Abraldes ¢ 300 milésimas de escudo ao cura de Vilanova por
unha misa de fundacién. Este dominio pasard a mans do seu fillo D. Victor
Manuel Maria Legerén Marifio, nacido o 5 de xuno de 1819 en Rellas,
sendo apadrifiado por D. Manuel Antonio Covidn e D.2 Maria Benita de
Izcar, a stia muller, vecifios de Chapa (Silleda).

Este fillo casara coa vecifia de San Miguel dos Agros (Santiago),
D.2 Carmen Rosende Torre, filla de D. Domingo Antonio Rosende e
D.2 Dominga Torre. Irmd de D.2 Ramona, muller de D. Ventura Joaquin
Capriles, administrador en Santiago dos bens do Marqués de Bendana, e
D.2 Dolores, muller de D. Juan Arguindey Legerén, vecifios de Santiago,
e este ultimo sobrifo seu. Entre a stia descendencia citaremos a D.2 Luisa,
casada co licenciado en medicina D. José Porto, D.2 Peregrina,
D.2 Filomena, D. Beltrdn, D. Eduardo, D. Cesireo Lecheren Rosende,
practicante, e D.2 Maria Concepcion.

No ano 1819 o sogro de D. Victor Legrerén, D. Domingo Antonio
Rosende, vecifio de Larafio (Santiago) comezara a mercar leiras no lugar
de Vilares (Santiago) onde, co tempo, abrirfa as portas dunha fabrica de
curtidos. No ano 1824 formaria sociedade co curtidor de Noia José Blanco.
Pouco tempo despois a sociedade formarfaa co francés José Flaman por 6
anos (Carmona Badia: 2000). Tras o reparto da herdanza, en outubro de
1853 os Vilares eran propiedade de D.2 Carmen Rosende, quen aforou
“la casa fabrica con un almacén, alboyos y Casa de habitacion, ayro, orreo,
palomar y terreno”. O foro, por termo de 8 anos foi feito a favor de
D. Antonio Elizagaray, a razén de 4 rs. diarios®. Dificultades econémicas
de finais da década dos anos 1870 ocasionaron o peche de fébricas. Tal foi
o acontecido con esta, que finalizou a producién en 1880.

A residencia en Vedra non distanciou a vida entre ambas as familias.
Mostra diso é a stia aparicién na celebracién de diversos actos festivos,
como o apadrifamento, xunto a sta nai, do fillo dun matrimonio de
Rellas en xufio de 1837 ou a sinatura como testemufa en febreiro de 1838

25. A.H.U.S. Protocolos Notariais. Manuel Antonio Pardo. N.c 10605
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da voda da sta irmd D.2 Josefa Legerén Marifio con D. Agustin Alonso
Barreiro, vecino da parroquia de Sta. Maria do Camifno (Santiago). Outra
testemufa desa voda foi o outro irmdn residente en Caldas, D. Ramén
Legerén Marifo, o que ¢ indicativo de que os lazos familiares eran fortes.

O 17 de xullo de 1845 ten lugar unha reunién familiar na casa fdbrica de
Rellas. D. Victor Legerén Marifio recoiece que, en concepto de lexitimas
paterna e materna e valorada en 20.000 rs., se lle entregara a fibrica de
Vedra e bens anexos. Posteriormente recibiu outras partidas de cartos por
importe de 62.000 rs. Nese acto o pai faille entrega dos documentos de
propiedade da Casa Blanca polo que procede a asinarlle un recibo de dote?.

No transcurso do quinquenio que abrangue dende 1845 a 1850 a
situacién financeira non pasaba por un bo momento. En setembro de 1850
acode novamente a Rellas co obxecto de firmar un segundo recibo de dote
reconecendo que recibira outros 39.900 rs. en metilico e que, ademais, o seu
pai correra co pago de 7.393 1s. en concepto de débedas por mercar coiro.
Un ano mdis tarde, en 1851, D. Victor e a sta esposa recorren novamente
d autoridade paterna solicitdndolle, para cubriren débedas, un préstamo de
24.020 rs., hipotecando a Casa Blanca”.

O dia 13 de xullo de 1853, os peritos titulares de Santiago, D. Manuel
Seoane e D. Vicente Iglesias, de comun acordo, proceden a facer as
partillas das tres irmds Rosende, actuando como titor de D.2 Dolores,
D. José Toubes. O pai, D. Domingo Antonio Rosende, falecera o 13
de xullo de 1852, outorgando testamento ante o notario de Santiago
D. Manuel Antonio Pardo. Perténcelles da herdanza paterna a cantidade
de 105.679 rs. dos que, descontadas partes de dotes e débedas, quedaran
42.071 rs. que se reparten, coa obriga de facer fronte 4s débedas contraidas
con D. José¢ Benito Abalo, de Carril (Pontevedra) e D. Antonio Varela, de
Oroso (A Coruna). Ao seguinte dia, 14 de xullo, D. Victor e o seu sobrino
Harguindey, comprométense a devolver uns cartos que D. Ignacio Garcia
Moreno, vecino de Santiago “les facilité para remedio de sus urgencias’.

26. A.H.P.Po. Protocolos Notariais. José Taboada. Ca 3149
27. A.H.P.Po. Protocolos Notariais. José Taboada. Ca 3150
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O dia 29, xunto coa muller, entréganlle carta de pago ao seu cunado
D. Ventura por 14.020 rs. procedentes de mobles, gando, media dote, materiais
e casca da fabrica e terras, da herdanza dela. Nese mesmo mes, a stia cunada
D.2 Ramona e o seu esposo o Sr. Capriles outérganlle mediante escritura a
D. Victor, o importe de 2.939 rs. procedentes dun préstamo sen intereses™.

En maio de 1855 o matrimonio véndelle a D.2 Ramona, procedente da
herdanza paterna, sete leiras no lugar de Vite, parroquia de S. Xodn Apéstolo,
en 400 rs. Seguramente, parte deses cartos foron invertidos para seguir
mercando terras en Vedra pois, chegado o mes de decembro, mércanlle a
Marina Pérez, vecina de Santa Marina de Gastrar, a metade dunha casa e
diversas leiras e montes no lugar de Outeiro, en 600 rs. Marifia Pérez xa
recibira estes cartos con anterioridade co obxecto de investilos en terras na
parroquia de Gastrar, segundo testamento outorgado polo seu home en

setembro de 1854 no Hospital de San Carlos da cidade de Cadiz*.

Tras a aceptacién do inventario post mortem de D. Beltrdn, falecido en
novembro de 1854, e o posterior reparto monetario entre os irmdns, a solvencia
econdémica retorna a Vedra. En xaneiro de 1856, en Santo Andrés de Trobe
(Vedra), adxudicaselle, procedente dunha venda xudicial, en 1.020 rs, bens
dun vecino de San Pedro de Vilanova, acusado de infidelidade na custodia dun
preso. As costas do proceso xudicial que deron lugar ao embargo foran taxadas
en 1.255 rs. polo perito D. Benito Cajaravilla, de San Pedro de Sarandén,
segundo causa que se instruiu na escribania de D. Manuel Pereiro™.

En xaneiro de 1860 outorga testamento o seu irmdn D. José Ramén que,
carecendo de descendencia, lle lega 60.000 rs. En Rellas, en xuno de 1862,
expén que José Ramoén lle quedou debendo 12.192 rs. resto da lexitima,
outorgando recibo conforme xa os recibira en 1856. Nesta escritura figura
como testemufa D. Eugenio Amenal, dependente de comercio, vecino de
Muros que no mes de agosto dese mesmo ano formarfa unha sociedade
con D. Santiago Pimentel Mosquera, con motivo da construcién dunha
fibrica de curtidos en Zobra (Lalin).

28. A .H.U.S. Protocolos Notariais. Domingo Antonio Pintos Deza. N.© 10009
29. A.H.U.S. Protocolos Notariais. Dgo. Antonio Pintos Deza. N.° 10011
30. A.H.U.S. Protocolos Notariais. Ildefonso Fdez. Ulloa. N.° 10380
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Aburado polas débedas outorga testamento en setembro de 1865
no que declara estar debendo 3.100 rs. a un vecino de S. Mamede de
Rivadulla segundo cédula simple. Testemuna do testamento foi D. Juan
Brocos Martinez’'. En setembro de 1869 outorga unha escritura de obriga
co seu xenro D. José Maria Clemente Barreiro. Preocupado por créditos
que ameazaban a execucién, viuse na necesidade de solicitar un préstamo
de 7.000 1s. a D. Jacobo Puente y Franco, avogado vecifio de San Mamede
de Rivadulla (A Corufia), para o equipo e transporte de dous dos seus fillos
que marcharan embarcados para a reptblica de Bos Aires, polo que tivo
que hipotecar casa e fibrica. Xa lle vendera en maio dese ano ao letrado
unha finca no lugar de Picén, San Pedro de Vilanova. Formando compafia
galega coa filla e co xenro, recofiece a verosemellanza da escritura, e reflicte
que calquera dos seus descendentes que por esta cldusula reclame o que non
lle corresponda, perda o dereito ao terzo e quinto da herdanza. Solicitara
do seu fillo politico un préstamo de 17.000 rs. para os seus mesteres,
hipotecando novamente a Casa Blanca®. No mes de marzo do ano 1872
e xa desfeita a compania galega, o seu xenro, vecifio neses momentos de
Santa Maria de Paradela (A Estrada) outérgalle unha carta de pago polo
importe do crédito e procédese ao levantamento da hipoteca na oficina do
rexistro do concello de Vedra®. O testamento de D. José Ramén reflicte
que, se D. Victor quixese vivir na casa de Rellas, os seus herdeiros, pola
necesidade na que se atopa, facilitaranlle alimento, vestido e os funerais
que crean oportunos®.

Con motivo do falecemento do seu irmdn D. José, sen sucesién nin
herdeiros “y necesitando dinero el compareciente le vende los derechos que
puedan corresponderle de la mejora de su hermano en 3000 pesetas y si D. Victor
no reclamase tal cantidad en vida serd deber del comprador el funerarle™.

31. Descendente da familia Brocos, de San Pedro de Salgueiros (Vila de Cruces), foi tio de
D. Isidoro e D. Modesto Brocos Gémez, escultor e pintor respectivamente.

32. A.H.U.S Protocolos Notariais. Cayetano Iglesias Lloreda. N.o 10718

33. A.-H.U.S. Protocolos Notariais. Ildefonso Ferndndez Ulloa. N.© 10422

34. A.H.PPo. Protocolos Notariais. Jos¢ Marfa Vizquez. Ca 3154

35. A.H.P.Po. Protocolos Notariais. José Somoza Armesto. G-17207
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A Casa Blanca cambiou de mans en xaneiro de 1878. O licenciado
en medicina D. Juan Ballesteros Gil, vecifio de Santa Eulalia de Codeso
(Boqueixén) fixose coa propiedade polo prezo de 60.000 rs. Figuraban
nesas datas os bens hipotecados ao préstamo que obtivera de 35.360 rs. de
D. Gabriel Gonzélez Ceinos®®. No transcurso da mana do dia 4 de febreiro
de 1896, o cura D. José Pereiras Barreiro deulles sepultura no panteén
familiar do cemiterio de Rellas, aos restos mortais de D. Victor.

7. CONCLUSION

Atraido ante a posibilidade dunha estabilidade laboral no ramo
dos curtumes, D. Beltrdn Lecharen D’Elgart, igual ca moitos dos seus
compatriotas, decidiu a principios do s. XIX abandonar a sta terra
natal para establecerse definitivamente en terras galegas. Se extensa foi a
contribucién do francés a0 mundo empresarial do coiro, non menor foi
a continuidade do seu apelido en Galicia e até en América. Atendendo
4 documentacién procedente das bases de datos da xenealoxia francesa,
o apelido primixenio era Lecharen. Seguramente motivado por unha
castelanizacién do apelido, poida que fose transformando a grafia nun
intento de adaptarse 4 fonética casteld. Asi, no primeiro documento no
que aparece rexistrado, datado en 1808, o notario transcribeo por Legerent
e D. Beltrdn firma como Lecheren, forma que 4 larga predominou nos
apelidos dalgtn dos seus fillos. Pola contra, entre os seus descendentes
e parentes de Caldas de Reis a grafia apostou pola forma Legerén, que
perdurou abundantemente até estes dias.

Despois de exercer como mestre curtidor en terras ourensds e iniciarse
en tal oficio na capital composteld, decide en 1810 emprender a sda
viaxe en solitario. Para tal fin, merca terreos nas inmediaciéns do Rio dos
Sapos onde edificard provisionalmente a pioneira entre as sdas fdbricas de
curtidos. Poucos anos despois, en terras de Trasdeza edificard “a cimentis”a
que serd a Casa-Fébrica Matriz.

36. A.H.U.S. Protocolos Notariais. Ildefonso Ferndndez Ulloa. N.° 10447
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O fin da década dos anos vinte do s. XIX e os primeiros da década
dos trinta foron vitais na ampliacién das redes familiares e comerciais dos
Legerén. A endogamia socioprofesional, que axudaba a manter a cohesién
do grupo e a manter un rigoroso dominio sobre os recursos econdémicos
foi a orixe de que casase a D.2 Inés en Santiago co curtidor francés
D. Santiago Harguindey Garra, establecéndose ambos os dous na fébrica de
San Nicolds, parroquia de Sar. O matrimonio celebrouse en xaneiro de 1829.
En marzo dese ano comeza a fabricar en Caldas o curtidoiro da Sarnadela,
situando nel a D.2 Manuela, que contrae matrimonio co Sr. Bergareche no
mes de setembro. Apenas 5 anos despois fai aparicién outro membro da
saga Legerén, o seu sobrifio D. Pedro, que se chegarzi a facer coa posesion
da fibrica da Tafona. A fidelidade e confianza duns nos outros 4 hora de
estableceren negocios foi unha constante, ainda que indubidablemente non
estivo exenta de problemas e riscos. No transcurso do tempo, varias destas
fébricas foron hipotecadas en concepto de aval de préstamos, a de Rellas
roubada en 1855 e a de Caldas queimada por un incendio. Outras fillas que
non relacionamos co mundo dos curtumes foron enlazadas por matrimonio
con comerciantes tanto santiagueses como ourensans. Finalmente, as ansias
deste consumado construtor de curtidoiros remataron en febreiro de 1831
na localidade corufiesa de Vedra onde colocou o seu fillo D. Victor na
derradeira fibrica que construirfa: a Casa Blanca.

A historia da Casa-Fibrica de Rellas vai incluso mais ald do mundo dos
coiros. A espera de poder ofrecer un traballo detallado sobre a vida nesa
casa matriz e o sentimento relixioso que albergaban os seus habitantes,
construtores entre outras cousas da sancristia e retablo da igrexa de San
Martino de Rellas, reflectiremos o xermolo de vida que irradiaba entre esas
paredes. Baste dicir que innumerables foron os nenos queali naceron, propios
da familia, dos traballadores da fibrica ou dos achegados, innumerables asi
mesmo foron as defunciéns e considerables os matrimonios.

Os Legerén non s6 deixaron a sua pegada industrial na Comarca do
Deza. Da sta época datan tamén innumerables apadrinamentos, froito dos
cales as inmediatas parroquias contaron con nenos e nenas que respondian
aos nomes de Bdrbara, Bdrbara Lorenza, Tomasa Bdrbara ou Beltrdan, Luis
Beltrin, Beltrdn Simén...
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ANEXO 1
Fabricas da i}
familia LEGEREN
Fabrica do Fabrica de Fibrica RIO
PENEDO RELLAS DOS SAPOS
e Fébrica de . s
s Fabrica dj: SAN OUTEIRO Fabrica de Fabrica da
e NICOLAS DE VI OVA SARNADELA ‘AFONA

Fibricas da Familia Legerén. Elaboracion Maribel Rios Gerpe

Pierre Lecharen & Gracianne D’Elgart

Beltran Legerén D’Elgart Juan Legerén D’Elgart
& Bérbara Marifio Galante (RELLAS) & Maria Larruy

Inés Legerén Marifio & Santiago Pedro Legerén Larruy
Har gumdev Garra (SAN NICOLAS) & Luisa éespén G
(TAFONA)
Dominga Legerén Marifio & José Marés Cid

Juana Legerén Marifio & Bernardo Miguez Cabo

Manuela Legerén Marifio
& José Bergareche Arancey
(SARNADELA/TAFONA)

Ramoén Legerén Marino & 12 nupcias con
Juana Marés Cid e 2° nupcias con

Peregrina del Villar (SARNADELA/TAFONA)

Victor Legerén Marifio & Carmen Rosende

Torre (SAN PEDRO DE VILANOVA)

Josefa Legerén Marifio & Agustin Alonso Barreiro : .
Arbore xenealdxica
José Ramoén Legrén Marino da Familia Legere’n.
Syl Ltipes R (UELILAG) Elaboracion Maribel Rios Gerpe
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PRIMO CASTRO VILA EN PRIMEIRA PERSOA.
O UNICO ALCALDE REPUBLICANO ELECTO
DO CONCELLO DE AGOLADA (1880-1950)

Resumo

Con este traballo pretendemos pofier
en valor a figura e o traballo desenvolvido
durante os anos previos ao golpe de Estado
dos militares polo tnico alcalde republicano
electo por sufraxio ao longo da historia da vila
de Agolada, recorrendo a un recurso estilistico
e narrativo ficticio en primeira persoa.

Palabras chave

Republica, Agolada, alcalde, Guerra

Civil, corporacién municipal, represién

Ange/ Luis Utrera Baza

Abstract

In this paper we highlight the importance
of the figure of the only republican mayor
voted in an election in the entire history of
Agolada, as well as the work he carried out
during the years before the military coup
d’état. In order to do so, the text resources to a
fictitious stylistic account in first person.

Key Words

Republic, Agolada, mayor, Civil War,

municipal corporation, repression

INTRODUCION “O MARCO HISTORICO”

O ano 1931 fase converter, polo devir dos acontecementos por acaer,
nun dos mdis convulsos e historicamente transcendentais da mifa vida e,
por suposto, da xente deste pais que cofiecemos como Espana.

Desgraciadamente, toda aquela ilusién e esperanza transformouse,
de stpeto e inesperadamente, tras o golpe de estado fascista do xeneral
Franco e o alzamento en armas contra os lexitimos poderes da Republica,
en morte, represion, exilio, miseria e dor, moita dor para os que perdemos
aquela maldita e fratricida Guerra Civil.
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Por aqueles dias, eu acababa de facer 51 anos e, logo de diversas tentativas
e compromisos, mais ou menos firmes coas minas ideas e principios
republicanos, dos que non reneguei nunca, fa dar o paso definitivo que
marcarifa un antes e un despois na mina vida, ao presentarme como candidato
nas elecciéns municipais que se fan celebrar o 12 de abril dese ano 1931 e
que, sen dabida, marcaron para sempre a nosa historia colectiva como pobo.

Fora o propio rei D. Afonso XIII o que, tras a caida da ditadura de
Primo de Rivera e o fracaso do goberno do xeneral Berenguer, en febreiro
daquel ano nomea o almirante Juan Bautista Aznar como presidente dun
goberno de concentracién mondrquica e rexionalista e, contra a razén e a
propia lei, convoca elecciéns municipais en vez de xerais para aquel doce
de abril, sen ter en conta o Estatuto Municipal do ano 1924 que concedera
o sufraxio feminino, ainda que dun xeito restrinxido. As{ pois, fanse elixir
un total de 81099 concelleiros nos 8943 distritos electorais do pais.

O resultado, dende logo, non fora o que os mondrquicos e o propio rei
agardaban, xa que as candidaturas republicanas, dos nosos, conseguiran a
maiorfa en corenta capitais da nacién e tan s6 eles, os mondrquicos, gafiaron
en nove. Mesmo na nosa provincia de Pontevedra o resultado non deixaba
lugar a ddbidas, xa que os republicanos acadamos 16 electos, en tanto que
os mondrquicos quedaban con tan sé 11. O mesmo fa pasar na Corufa, 34
por 5 deles, ou en Ourense, 12 por 10 mondarquicos, e unicamente en Lugo
ganaron claramente 17 deles, por tan s6 dous dos nosos.

As consecuencias inmediatas daquela desfeita politica foron o exilio
do rei e a proclamacién da II Republica. Ainda que tan s6 se trataba de
elecciéns municipais, o resultado final foi entendido como un plebiscito
(monarquia si, monarquia non) por todo o mundo. A pesar de que para
moitos ainda hoxe, case que noventa anos méis tarde, aquilo foi un inmenso
“pucherazo” (cualificativo que se d4 a calquera manipulacién ou fraude
electoral e que provén historicamente dos pucheiros que se utilizaban, en
vez de urnas, nas aldeas e vilas mdis pequenas para depositar as papeletas
COS VOtos, por suposto, baixo a atenta mirada e control dos caciques, que
as pofifan e quitaban ao seu antollo), a realidade foi o fin da monarquia e
a proclamacién da nosa II Republica.
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MADRIDDIA 14DE DIARIO ILUSTRA-
ABRIL DE 1931 DO. ANO VIGE-
NUMERO SUELTO SIMOSEPTIMO
10 CENTS. & 12 & N.° 8.830 & & &

FUNDADO EL r° DE JUNIO DE 1905 POR D. TORCUATO LUCA DE TENA %

GRAVESITUACIONPOLITICA

La jornada electoral de los diez distritos de Madrid. Informacién de provincias. E! Consejo de ministros
de ayer. Una nota de la conjuncién republicano-socialista. Declaraciones de personalidades politicas sobre
la situacién. Informes oficiales. Notas diversas.

No es la primera vez que los hechos dex-
mienten cb tépico interesado v falaz a que
han solido acogerse los que huyen del su-

didos de la probidad escrupulosa y patrié-  ras y pronunciando hasta breves perorats

tica del Monarca y del Gobierna, ; cuando | en recuerdo de hechos y fechas. r_l"_!'qn-.“u,l:
i- | mds prudentes deberian mosirarse al pais, | la atencién el hecho de que en casi todes
{rﬂnfﬂ v de las luchas leqales para preferir | persisten en su actitud violenta y amenaza- | los colegios esa propaganda antimonirquica
a arbifrariedad y la violencia. Cuando hay | dora, de intolerable desofio a los sentimien- | no estuviese contrarrestada por otra. A ls
volos, aparccen los volos. Cuando los elec- | tos generosos e hidalgos de Espaiia. uertas de los colegios pudiera decirse quc
fores quiercn votar, votan. Contra las ma- | = Nuesira fe y nwestros principios no se | los republicanos-socialistas eran los ducios.

Diario ABC. Abril 1931

Tal e como reconieceu o Sr. Aznar-Cabanas ante os xornalistas ao dia
seguinte de térense conecido os resultados, 4 entrada ao Palacio de Oriente
de Madrid para celebrar o Consello de Ministros, ao ser preguntado polos
xornalistas que agardaban sobre se fa a haber ou non crisis de goberno, o
Sr. Presidente respondeu:

sQue si habrd crisis? ;Qué mds crisis desean ustedes que la de un pais
que se acuesta mondrquico y se despierta republicano?.(Eduardo Suarez;
«Tres dias de abril que revolucionaron Espana»).

1. PRIMO CASTRO, A HISTORIA

No meu caso, aquel doce de abril {a significar a mina eleccién como
alcalde do meu Concello de Agolada, que por aquel entén contaba cunha
poboacién de 6432 persoas, (bastante afastada da realidade social actual),
das que 3233 eran homes e 3199 mulleres. En canto ao estado civil dos
homes, 2166 eran solteiros, 896 casados e 171 vitvos. Pola banda das
mulleres, estaban solteiras 1953, casadas 932 e vitivas 314.
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Tamén aportarei, para que conezades mellor aquel momento pasado do
meu concello, o dato da instrucién elemental na que se recolle que, entre
os homes, sabian ler e escribir 2371, tan s6 ler 6 e eran analfabetos 856.
Entre as mulleres 1996 sabian ler e escribir, 5 tan sé ler e 1198 eran analfabetas.

Daquela poboacién censada en Agolada no ano 1931 (tal e como recolle
o Sr. Secretario do noso concello, D. Xosé Garcia, na acta da sesién plenaria
do 15 de marzo do mesmo ano, e asina co seu visto e prace o Sr. Alcalde
D. Emilio Oro) corresponden, en funcién da escala do artigo 35 da Lei
municipal do 2 de outubro do 1877, a eleccién dun alcalde, tres tenentes
e dez rexedores. En total, catorce concelleiros nos tres distritos electorais
da vila, que eran Borraxeiros, Berredo e Ventosa, nomedndose catro por
Borraxeiros, cinco por Berredo e cinco por Ventosa, segundo o acordo do
pleno que se remite ao Sr. Gobernador Civil para o seu tramite legal.

e

Pidovos desculpas por non terme
presentado antes, cegado pola paixén
de darvos conta daquel momento
historicamente inesquecible con que a
vida tivo a ben agasallarme. As veces
pérdome nos recordos mdis fermosos e
entranables e esquezo o fio da narracién
e as boas formas de educacién.

O meu nome ¢é Primo Castro
Vila. Fun o primeiro ou, madis ben, o
tnico alcalde republicano electo que
ten gobernado na historia o Concello
de Agolada. Por certo, tamén fun
practicamente o Unico da provincia
de Pontevedra, que eu saiba, que non
tivo que sufrir o desgarro do exilio, a
tristura do cdrcere ou a morte ao remate
da Guerra Civil por mor das stas ideas

Fotografia familiar republicanas. Esta ¢, ata onde recordo e
de Primo Castro Vila podo contar, a mina historia.
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Nacin no ano 1880, no lugar de Toiriz, na vecifia Vila de Cruces, ao pasar
avella ponte medieval levantada sobre o rio dos rios, o noso Sr. Arnego, onde
ifamos pescar as troitas nas tardes mornas dos verdns, cando tifilamos tempo e
ocasion, os rapaces da aldea e mais eu. Crieime no seo dunha familia labrega,
na que pelexabamos coa fame e, a0 mesmo tempo, cos meus pais Filomena e
Francisco, os meus irmdns José Maria, Obdulia, Manuel, Francisco, Placido
e mais eu. Os meus pais faleceron ambos os dous naquel ano de 1962,
contando 62 e 79 anos de idade respectivamente, polo tanto morrerfan case
que doce anos despois de que eu mesmo marchase.

Ainda que os meus recordos da nenez, por mor dos anos, case desaparecen
na noite dos tempos e nas néboas da mala memoria, digovos que din en
aprender o oficio de carpinteiro, ao tempo que fun 4 escola e aprendin a
ler, escribir e as catro regras. Foi por pouco tempo, xa que con quince anos
cumpridos fixen a maleta, mdis ben atillo, e emigrei, como moitos, na
ilusién de facer fortuna e atopar unha vida mellor ald nas Américas.

Ali estiven un tempo, en Arxentina, concretamente en Bos Aires,
onde atopei traballo de carpinteiro como oficial durante uns anos, ata
que, cansado de que a fortuna me fose esquiva, decidin buscar novos
horizontes embarcindome rumbo a Uruguai, na ilusién de que en
Montevideo, do que me falaran ben como terra de novas oportunidades
e de fortuna, me irfa mellor.

Mais o home propén e Deus dispén. Non sei se foi boa ou mala sorte,
o certo é que ao barco no que embarcaramos no porto de Montevideo
abriulle unha via de auga e foi a pique. Case me leva ao fondo do mar,
pero salveime milagrosamente agatunando polos mastros e o pau maior
do barco. Agora ddme a risa, pero péienseme os pelos de punta ao pensar
que tan sé ddas persoas e mais eu salvamos a vida naquel desafortunado
naufraxio, moi comentado nos xornais da época.

Xa non me lembro canto tempo pasei naquelas terras, das que esperaba
tanto e tan pouco obtiven. O caso foi que, vencido pola morrifia e a
chamada da terra, regresei 4 mina casa con trinta anos cumpridos, home
feito e dereito, para sentir e descubrir o doce pracer do amor. a 4s mozas
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na feira e nas festas de Brdntega, onde cofiecin a que fa ser a mina primeira
e unica muller, Ascensién de nome e Martinez Sobrado de apelidos, que
regresara 4 sua casa despois de lle morrer o seu primeiro marido e vivir
algn tempo na Coruna. Con ela casei no ano 1914. Puxen casa e abrin
taberna e fonda de comidas no mesmo lugar da Feira Nova, preto da vella
casa paterna da mina muller, que me deu duas fillas coma dous soles:
Socorro, que naceu en 1920, e Carmen (Carmina, como eu a chamaba
sempre), dous anos despois. Tamén tiven dous fillos que levou por diante
a famosa gripe espafiola do ano 1918, sendo cativos.

Lamentablemente, aquela fonda, casa de comidas, tenda e bar, sita na
carballeira da Feira Nova de Brdntega, onde o dia 26 de cada mes habia
feira e mercado, ali mesmo, diante da mifa casa, levariannola anos mdis
tarde para o Doce dos Pendellos de Agolada. Poucos recordos gardan os
vivos, porque case que todo se perdeu coa memoria dos vellos e ausentes
que marcharon. E lei de vida.

De entre as poucas lembranzas
que ainda quedan, rescatamos as de
Maria Argemira, da Ponte Carmoega,
que vén de facer os cen anos. E que
garda o recordo de Primo do que din
entre risas que era moi guapo e alto.
Maria, xa daquela, quedara orfa de
nai de moi pequena e tivo que ser a
avoifia quen a criou. Pero duroulle
pouco tempo, porque con sete anos
morreu e, ali mesmo, cos traxes de
negro que lles mandara vestir o pai,
no cemiterio de Carmoega, xunto aos

”ﬁﬂmi{%ima seus catro irmadns, escoitou do pai a
3 14—_15»&:{1:35@?;3,:9 encomenda: “Agora ti es a muller
T da casa e tes que ocuparte de nds
todos”. Foron moitos os dias nos que
o tempo se lle fa en subir e baixar a pé

Recuerdo familiar
de Primo Castro
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Carmoega-Brantega, cara 4 casa e taberna, de Primo, 4 procura de vifio ou
de augardente para o pai. Tan s6 era unha rapariga de sete ou oito anos, pero
tan espelida e esperta coma unha muller, e lista coma a fame.

Féronche asi as cousas, naqueles tempos duros de fame e miseria que nos
tocaron vivir, habia que medrar axifa e tan s6 os mdis duros saian adiante.

2. O TEMPO DE ALCALDE ELECTO DE AGOLADA

Sempre quixen ser home integro, honesto, tolerante e respectuoso con
todo o mundo (e por tal me tefio). Posiblemente, foi esta mina maneira de
ver a vida o que me salvou de morrer no cdrcere ou paseado tras calquera
beiravia ou valo de calquera camino na Guerra Civil, porque nunca tiven
nin fixen inimigos declarados, alomenos que eu saiba. Iso, a pesar da mina
militancia politica e de proclamarme convencido republicano progresista
e de ideas liberais, pois pensaba e sentia a necesidade de facer un mundo
mellor e unha vida mdis doada para todos, baseada na xustiza social, a
liberdade e a igualdade, ainda que ds veces as cousas non sairan como un
as imaxinaba.

Tal foi 0 que me pasara coa idea das tarabelas, que montei na mina casa
para a producién de enerxia eléctrica. Ainda que o proxecto non resultou
demasiado ben, velal estd o meu traballo como precursor dos actuais
xeradores edlicos, que agroman agora coma fungos no outono polas nosas
serras e cumios como O Faro e O Farelo.

Tampouco quero esquecer o intento que fixemos de transformar a forza
das augas do noso Arnego, ao seu paso pola Ponte de Carmoega cara 4
Toiriz, en enerxia eléctrica. Xunto co meu irmdn Placido, fundei a sociedade
Penas de Boutureira, solicitando no ano 1922 a oportuna concesién para o
proxecto de construir unha tosta no rio que levara a auga canalizada ata as
turbinas do muifio, onde se transformaria en enerxia eléctrica, que prestarfa
servizo aos vecinos do val de Carmoega. Sen dubida, ambiciosa idea na que
nos embarcamos, e mais deixando claro os medios materiais e humanos con
que se contaba entdén para facer este tipo de traballos de construcién de
diques, escavaciéns de rochas, tosta etc. Anos mdis tarde, concretamente en
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1928, tivemos que facer novas alegaciéns e darlles resposta ds negativas por
parte de Fomento (mdis ben 4s trabas e envexas dos que o controlaban todo,
coa idea de que nada puidese cambiar que lles restara poder). Finalmente, a
concesion dos permisos para este proxecto nas augas do Arnego terfa lugar
no ano 1930, pero tan sé para o aproveitamento de 700 litros de auga para
forza motriz no muino de producién de enerxia eléctrica. O noso sofio, no
que enterramos unha boa parte do noso capital, forzas e traballo, foise rio
abaixo mesturado coas augas bravas do Arnego, como consecuencia dunha
enchente do rio durante un dos temporais daquela. Ainda que supuxo un
duro pau, non conseguiu desanimarme, mesmo os preitos e escusas, nos que
me enredaron por mdis de seis anos, me ratificaron na necesidade de participar
na politica para, dende dentro, facer o cambio preciso, urxente e necesario.

ABMINISTRACCION DE RENTAS PUBLICAS | O caso ¢ que, dende
B : sempre, fun home non
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Oficio ao Concello de Agolada 12 de abril do ano 1931,
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baixo as siglas do Partido Republicano. E foi asi como, case sen querer, tal e
como recollen as actas do 17 de abril de 1931, asinadas polo Presidente da
Xunta Municipal do censo electoral de Agolada, D. José Focinos Salgado,
fomos proclamados concelleiros para formar parte do Concello de Agolada
0s seguintes:

Polo distrito ndmero 1 de Borraxeiros:

-D. José Rivas Garcia obtivo 174 votos, D. Eduardo Castro Vilamea
174 votos, D. Antonio Casal Martinez non recordo o dato e D. José
Oro Barrio 89 votos.

Polo distrito ndmero 2 de Berredo:

-D. Emilio Oro Barrio obtivo 142 votos, Constantino Garcia Méndez
igualmente 142 votos, D. Ramén Barrio Gayoso os mesmos 142
votos que os anteriores, D. Roque Alonso Rueiro 136 votos e D. José
Vizquez Sobrado tampouco recordo exactamente os votos que logrou.

Polo distrito ndmero 3 de Ventosa:

-D. Jests Diéguez Costa obteria 134 votos, D. Primo Castro Vila
igualmente 134 votos, D. José Casal Focifios tamén os mesmos 134
votos, D. Francisco Martinez Mejuto 127 votos e D. Manuel Méndez
Hernédndez obtivo 124 votos.

Para curiosos e estudosos do tema, toda esta informacién permanece,
de puno e letra dos outorgantes, gardada no arquivo municipal do noso
Concello de Agolada, no atado nim. 284, Expdte. n° 1, datas 19/31.
Pédese comprobar facilmente, por se me fallara a memoria.

Un dos mdis benqueridos amigos e xeneroso valedor da nosa causa, ata
o punto de impulsar a nosa candidatura e apoiala ata acadar o triunfo, fora
o doutor D. Victor Loureiro. Tefio que reconecer que, grazas ao seu apoio,
puidemos chegar ata onde chegamos, sobre todo a partir de febreiro do
ano 1931, a falta de dous meses escasos para o triunfo da Republica, cando
fora vilmente destituido do seu cargo como médico inspector municipal
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de sanidade do noso Concello . . B
de Agolada, por orde do S5 ten P 3 At o

Alcalde D. Emilio Oro Barrio, m&‘uﬁd»‘ﬁ-{%ﬁ"‘“
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ao seu bo facer, traballo e S g :
apoio, acadamos a alcaldia | =7pecs o diche Aoy prridos aeres;
naquelas famosas eleccidns, Tons s com i el da Covcifud oot
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contra todo prognéstico e de AT Sapr i o Credrunciig

xeito sorprendente para todo i e i L
o Deza, onde se impuxeron :
as candidaturas da dereita,
controlada polos caciques.

A pesar dos pesares, recordo
aquel periodo como un dos

mdis ilusionantes da mifa i . SMlaode Q}ﬁ‘ ¢
vida, cheo de responsabilidade, = - i
4 A Poims Cagi /7o

inquedanzas e incertezas, como co
tempo poderiamos comprobar:
primeiro coa suspensién por
orde gobernativa do noso
nomeamento como alcalde e despois coa designacién de D. Ramén Refojo
Gonzélez, que mantivo o cargo ata agosto de 1934, cando foi destituido
e substituido por D. Constantino Garcia Méndez e D. Manuel Méndez
Ferndndez, ao que substituiramos unha vez repostos os nosos dereitos
electos, con data do 22 de febreiro de 1936. Lamentablemente, tan sé
iamos ocupar a cadeira de brazos da alcaldia uns meses, concretamente ata
o dia 3 de agosto do mesmo ano, tras o golpe militar do xeneral Franco.

Certifiacion resultado electoral

Do pouco tempo que tivemos para pofer en préctica algunhas das
nosas ideas renovadoras e proxectos, para non cansarvos, unicamente
recordarei a alfabetizacién do rural con escolas publicas como proxecto
estrela. No convencemento de que a ilustracién e o conecemento fai

Anuario Descubrindo, 14 (2021), péxs. 141-167. ISSN: 1139-7527

151



Angel Luis Urrera Baza

/
" J
fune feirner Jm’mu&a -
cdeit T B i

- R
I A Condtrd e

il ltee: gor coe of abls ol dtevietr. W

i 4

’ L} i }
At re creraf B fafilececaecer ot Cate e h -

f'/'lm.un A g Aeleda s, /n x(x-,a,anA’y
e
/#\“” P /’ o fevrecay /m@ e
Mttt L sk eg /;‘ Hred /-«w vesee f
i ) .
7§ 77 A TS S j' e
g & o
k”,s;q Teviay (mn 7
;f" oy avay Riire Felvra
T etesiie Gries Ay
3 Lurc e

a7 >
i

/.;,«f; ﬁx"rv'.//.')
('«r./afz,

‘.{fmw-(ﬁ/
[

v vl

/:4‘ e e
e A{t//'irfz Leteers

7 )'_, i""””f’ & ’c‘ﬂv//
,»i f.rfmdf tetnecer
‘g" et /!lfmr/.q (’/ e

97 Freerare Laaghe it
g %‘ﬂ' sl S ot AT A

éi" Lomae cidee ,ﬁ,,(“q” /f; et

r FireeTedey

Certifiacion candidatos

homes libres e mdis xustos
e sabios, consideramos
obriga inaprazable o ensino
dende abaixo, con caricter
de urxencia e en paralelo 4s
bibliotecas. Vou lembrar tamén
os traballos de infraestruturas
nos caminos e de lindes nas
estradas, para facer madis
doadas as comunicaciéns e
rachar co illamento secular das
nosas aldeas e parroquias.

Mencién  especial, polo
que de agarimoso e intimo
ten para min, farei da Ponte
Carmoega. Seica hoxe,
despois da homenaxe que no
ano 2006 nos tributaran un
grupo de vecifos e amigos
xunto coa mina Paz e outros
poucos familiares, fixose un

investimento na “Ponte de Primo” que a salvou do estado ruinoso no
que se atopaba no ano 1931 e supuxo un custe de mdis de 14250 das

pesetas daqueles tempos.

3. REPRESION E FINAL DA GUERRA CIVIL

Dos tempos da Guerra Civil e da posguerra mellor non falarei, porque
che son recordos moi amargos, cheos de medo e tristura, nos que prefiro
non mergullarme. Tan sé vos direi que sempre permanecin na mina casa
de Bréntega e non fun encarcerado nin tiven que pasar polo trago do
exilio. Unicamente de cando en vez, unha que outra noite, tifia que saltar
o muro que separaba a mina casa da do noso bo vecino Andrés Vilarifio,
para agocharme dos falanxistas que chegaban de Pontevedra sedentos de
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sangue, amparados covardemente nas sombras da noite. Daquela eu, que
xa estaba avisado, tan pronto escoitaba os cans, saia como alma que leva o
demo pola ventd traseira da mifia casa e saltaba 4 herba dun carro, colocado
adrede ali para me facilitar a fuxida.

Sempre que alguén (normalmente desconecidos e xente que non era
de Agolada ou da zona) chegaba ou preguntaba por min, recibia o aviso
para me poner a salvo no monte ou agochado na casa dalgiin dos amigos
e vecifos que nos querfan ben, a pesar dos pesares, porque xamais mal
fixeramos sendo conscientes.

Moitas, pero moitas horas pasei no lugar que ao final se fa converter
no meu medio de vida, o meu e o da mifa familia, a taberna, como a
cofnecian os vecinos e amigos: a Taberna de Primo. Taberna, tenda e casa
de comidas, tal e como aparecia
inscrita nos rexistros de matricula
industrial do noso concello.

Cantos recordos, canta saudade
daqueles dias a pesar de toda a
tristura ¢ o desengano que nos
fa comendo por dentro ante a
inxustiza, a represién feroz e o medo
aos militares e vencedores da guerra.
Facendo un esforzo de imaxinacién,
volvo escoitar aquelas voces e sentir
o arrecendo a augardente e vino
Sanson, no que afogaba o barullo
e o rebulir da xente que chegaba e
marchaba sen parar, entre mistos
e fume de cigarros, risas e palabras
unhas madis altas ca as outras.

A mifa taberna desempefou
un papel social de relevancia no
lugar de Bréntega, tan illado como Foto de Primo Castro
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rural, con moi dificil acceso 4 vila mdis principal, Agolada, sobre todo
para as clases populares, que tifian que ir camifando 4 ida e 4 volta,
nunha época da nosa historia en que as comunicaciéns eran moi
deficientes, con medios precarios e escasos, fundamentalmente a base
de animais de carga ou cabalerfa. Foi espazo para a venda de produtos
alimenticios, intercambio de mercadorias, consumo de vifo e dos
famosos “ultramarinos” (mercadorias chegadas do outro lado do océano,
case sempre de América).

Sen dubida, foi un centro cultural de convivencia, o tinico da parroquia
que tivera un importante papel de comunicacidn e relacion social. Ademais
de receptdculo de informacién e transmisién da mesma, durante os xogos
de naipes ou de dominé fundamentalmente, que eran os preferidos da
nosa xente. Ainda que como pago tiven que ceder en non falar nin facer
nunca mdis mencién politica nin republicana, para non ter problemas coa
Garda Civil e as autoridades, sempre amedrentado.

Discusiéns de taberna chaman, mal intencionadamente, os
maledicentes aos contrastes de pareceres ou épicas batallas dialécticas,
teorfas, historias, anécdotas, brincadeiras, cdnticos e disputas polas que
tefien desfilado ao longo da historia persoeiros tnicos e irrepetibles das
nosas vilas e aldeas. Daquela, moi poucas casas tifian radio nin posibles
para mercala, asi que era na mina taberna onde a xente se reunia para
saber 0 que estaba a acontecer alén da sua terra e escoitar o parte, o
diario “hablado de Radio Nacional de Espana”, que empezaba sempre co
himno nacional. A radio tifia un lugar preeminente e sempre resultaba
imprescindible tela prendida.

Tamén ¢ posible que colgara da parede encalada, en branco xa
descolorido, un espello gravado ao 4cido dalgunha marca de bebida
(Anis del Mono, se acaso, ou calquera outra, xa non me lembro ben) e,
descansando sobre o mostrador, a mdquina rexistradora, diante dos andeis
cheos de botellas, algunhas seme baleiras. Habia tamén un vello reloxo
de parede, cos péndulos que non funcionaban hai tempo e que xa non
marcaba a hora, pero tampouco molestaba e non desentoaba.
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Aqueles foron tempos de sopas de leite e vifio para o almorzo, e caldo
con unto e toucifio para o resto da semana. O pan cocfase nos fornos das
casas e garddbase sen ponerse duro nin reseso durante dias e dias. Tempos
de chicoria que sabia a café. Frio, moito frio, dentro e féra das casas e das
almas da xente traballadora, labregos humildes sen sonos nin esperanzas,
e frieiras nas mans e nas orellas onde mdis se cebaba a desnutricién e a
carencia de bos alimentos.

Tempos nos que era festa cando chegaban os primeiros coches mixtos,
coa parte de diante para as persoas e a de atrds para as bestas, da Torronesa,
os mdis madrugadores, os dos Farruquinios de Dacén, Unién Mellidense,
Alonso e Autos Puntero de Melide despois, cargados de paqueteria e fardos
atados con corda de pita e papel dos xornais, que se gardaban na casa para
as ocasions. Subia e baixa xente e viaxeiros, poucos, pero era o que habia.

o s sutiiins - A2 BovRRES

; Ent. ﬁm\-.d»; - -
A borka 0, 1o @ﬁ‘“”"f“

Actas Concello Agolada
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poidasimaxinar, que tifia
cabida nos dias de feira e
que despois marcharia 4
dos Pendellos, arriba na
vila. Esta tltima duraba dende a mand cedo ata despois do almorzo. Nas
tabernas e pendellos, cadaquén podia elixir, pois habia abondo deles, e

volviase para a casa antes da chegada da negrura da noite.

Contribucion industrial tabernas

E mentres, na taberna, a botella de augardente vai de vaso en vaso, entre
o fume doce de picadura que xa fai irrespirable o local. Féra, os carros dos
ranchos chian ao coller polo canellén adiante cara 4 casa, pola corredoira
ou congostra do Val de Carmoega, a que leva ao Fondo de Brdntega ou,
talvez, ao cruzar o rio, al4d onde nacera eu, en Toiriz. Pasaran xa tantos dias,
que o0 meu tempo estaba a rematar.
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O meu tempo pasou entre recordos, traballo, ledicias e amarguras,
como a vida mesma de cadaquén ata que un bo mal dia, coma todos nds,
chegou a chamada de al4 arriba. Tan s6 gardo o recordo amable da cor das
nubes, o azul do ceo, o arrecendo a terra mollada e unha dor profunda no
peito, como se me abrisen para arrincarme o corazén. Do que me privou
aquel primeiro ictus asasino, que me deixou prostrado de corpo e alma
(primeiro, sobre a terra mesma do monte onde me atoparon e, despois,
aqueles poucos meses antes de partir definitivamente), foi da palabra.
A nosa fala como util de respecto, clepsidra dun tempo que nos prestaron
humildes e solidarios.

Asi foi que, estando =

a rematar aquel mes de Lolo o B Sole Dtlbride Aoy
xaneiro do ano 1950,
cando contaba 70 anos, a : ol ’
luz da mifa vida apagouse 78 : ﬁ 29390 O hpls
para sempre, ainda que e S D)
marchei coa tranquilidade .'-:_, L O#
de saber que vivin como
mellor  puiden,  como
mellor souben e como me
deixaron. Detrds mina quedaban as mifas fillas e os meus tres netinos, cos
que lamentablemente non volveria xogar mdis. Moito foi o vivido e poucas
ilusiéns cabian no porvir, polo que marchei tranquilo e en paz.

— =Eain ;
"._.".'"" Gt Lleadde

Firma de Primo Castro

4. APUNTAMENTO FINAL DA FAMILIA

Despois de dar por rematado este traballo, quixemos que Paz Vizquez
Castro o lera e prestara a sia conformidade, parte da sda resposta foi esta:

“Por tiltimo, un comentario en relacién 4 homenaxe de 2006. Mencionas
o meu nome, pero a verdade é que aquel foi un acto no que participamos
todos os netos vivos de Primo (seis, ddas das que xa existian cando Primo
morreu), ademais dalgins bisnetos e os dous xenros e outros familiares,
todos con grande emocién. Serfa inxusto mencionar un en particular.
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Por circunstancias da vida, convertinme no contacto de Pintor e considero
que foi unha sorte e unha honra para min, pero non tefio mdis méritos ca
as mifas irmds e curmds. E nada mdis pola mina parte. Agradézoche unha
vez mdis este traballo que contribte a manter viva a sia memoria e aporta
luz 4 vida dun home bo de verdade (dos bos e xenerosos)”.
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Censo electores e candidatos

5. CONCLUSIONS FINAIS

Primo Castro resulta electo como alcalde republicano de Agolada o 19
de abril do ano 1931, foi o primeiro e Gnico Alcalde de Agolada do partido
Republicano elixido por sufraxio popular nunhas elecciéns. Suspendido no
cargo pola denuncia presentada contra el por prevaricacién por parte do
secretario do concello recupera o bastén de mando do concello de Agolada
por sentencia xudicial favorable o 22 de febreiro do ano 1936, resultando
definitivamente deposto tras o golpe militar do 3 de agosto do mesmo ano.
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Afortunadamente, tanto el como outros militantes republicanos (entre
os que se atopa o seu substituto no posto en tanto estivo suspendido,
D. Ramén Refojo) e outros que, ou ben fuxiron ou ben se agocharon
protexidos por familiares e amigos, libraron da sorte que tantos outros
sufriron na nosa comarca e por todo o pais ao resultaren asasinados, como
Alexandre Béveda, Anxel Casal e Camilo Diaz Balifio. Todos aqueles e
moitos outros padeceron persecucion e recibiron auxilio e comprensién do
pobo amordazado, sempre baixo ameaza e moito medo.

No mencionado caso de Ramén Refojo, cémpre sinalar que no BOE
ndm. 291 do 18 de outubro do ano 1941, comunicaselle a incoacién dun
expediente de depuracién de responsabilidades politicas pola audiencia de
Pontevedra, diante do xulgado de primeira instancia, conforme os artigos

45 e 46 da lei do 9 de febreiro de 1939.

OFICIAL

DE LA PROVINCIA DE PONTEVEDRA

Como colofén, destacamos, AR
2o
L

de seguido, a relacién de EOLETIN &

concelleiros dos diversos g
concellos do Deza, que foron

. .  Pontevedra 12 de Marzo de 1931 - Numero exiracrdinario
asasinados  ou  perseguidos =

durante e ao final da Guerra
Civil polas stias ideas ou
militancia politica en partidos
de esquerda, segundo o informe
da Deputacién de Pontevedra,
publicado en novembro de 2018
polo grupo de Investigacién
e traballo HISPONA (USC),
baixo o titulo “Xeracién perdida.
Representatividade institucional
republicana e represién na
provincia de  Pontevedra’.
A sta base de datos pédese
acceder no seguinte enderezo
electrénico:  https://www.depo.

gal/xeracion-perdida.

[y

Boletin oficial da Provincia
de Pontevedra
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Do Concello de Lalin.
* D. Luis Frade Pazos. Concelleiro PSOE e UGT. Asasinado. Morte por

disparos nun traslado. Previamente fora extorsionado, debendo pagar
5.100 pts para evitar ser detido. Semella que foi morto e soterrado en
Tenorio-Cotobade.

Manuel Ferreiro Panadeiro. Alcalde IR. Asasinado. Xulgado en
Pontevedra por traizén co resultado de sentenza a pena de morte.
Executado en Pontevedra 4s 5:30.

José Rodriguez Silva. Concelleiro. Encarcerado. Xulgado en
Pontevedra por rebelién militar co resultado de sentenza a prisién
20 anos. Posteriormente conmutacién a 3 anos de prisién menor.

Jestis Golmar Rodriguez. Alcalde PG. Encarcerado. Xulgado en
Pontevedra por rebelién militar co resultado de sentenza a cadea
perpetua e inhabilitacién absoluta. Conmutacién a 4 anos de
prisién menor e excarceracién en 1940.

Antonio Jar Dobarro. Concelleiro IR. Sancionado. Xulgado en
Pontevedra por oposicién ao movemento militar co resultado de
absolucién e multa de 20.000 ptas. Condonacién da multa.

Marcelino Garcia Villar. Concelleiro IR Fuxido. Xulgado en
Pontevedra por rebelién militar co resultado de declaracién en

rebeldfa.

José Blanco Otero. Concelleiro Encarcerado. Xulgado en
Pontevedra por rebelién militar co resultado de sentencia a pena
de morte. Conmutacién a cadea perpetua, sucesivas conmutacions
e prisién atenuada en xullo de 1943.

Do Concello de Dozén.

* D. Amadeo Gutiérrez Janeiro. Alcalde. Encarcerado. Detido en

1942 acusado de colaborar coa guerrilla, foi encarcerado na prisién

de Ourense ata 1945.
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Do Concello da Estrada.

José Rodriguez Sangiao. Concelleiro PCE. Asasinado. Xulgado en
Pontevedra por rebelién militar co resultado de sentenza a pena
de morte. Executado en Pontevedra, 4s 6, no Km. 1 da Avda. de
Buenos Aires, rexistrindose a morte a causa de hemorraxia interna.

Senén Goldar Rodriguez. Concelleiro. Encarcerado. Xulgado en
Pontevedra por rebelién militar co resultado de sentenza a cadea
perpetua.

Ramén Ferndndez Rico. Concelleiro UR. Asasinado. Xulgado en
Pontevedra por rebelién militar co resultado de sentenza a pena de
morte. Executado na Xunqueira.

Manuel Campos Vizquez. Concelleiro PSOE. Encarcerado. Xulgado
en Pontevedra por rebelién militar co resultado de sentenza a cadea
perpetua. Previamente fuxido.

Jos¢ Marfa Pena Lépez. Concelleiro. Asasinado. Xulgado en
Pontevedra por auxilio 4 rebelién co resultado de sentenza a pena
de morte.

José Maria Generoso Gémez. Concelleiro. Asasinado. Xulgado en
Pontevedra por rebelién militar co resultado de sentencia a pena de
morte. Executado en Pontevedra.

Jests Ignacio Puente Fontdn. Concelleiro e alcalde IR. Asasinado.
Xulgado en Pontevedra por rebelién militar co resultado de sentenza
a pena de morte. Executado, 4s 6, no Km. 1 da Avda. de Buenos
Aires, rexistrdndose a morte a causa de colapso cardiaco.

Albino Chao Coto. Concelleiro. Procesado. Xulgado en Pontevedra
por rebelién militar co resultado de sobresemento provisional e a
disposicion da autoridade gobernativa.

Manuel Coto Chan. Concelleiro. Encarcerado. Xulgado en
Pontevedra por rebelién militar co resultado de sentenza a pena de
morte. Conmutacién a cadea perpetua. Previamente fuxido durante
varios anos.

Anuario Descubrindo, 14 (2021), péxs. 141-167. ISSN: 1139-7527

161



Angel Luis Utrera Baza

Do Concello de Silleda.

D. Emilio Deogracias Alonso Pa. Alcalde IR. Asasinado. Xulgado en
Pontevedra por rebelién militar co resultado de sentenza a pena de
morte. Executado en Pontevedra.

* José Moreira Espino. Concelleiro PCE. Fuxido. Xulgado en Pontevedra
por rebelién militar co resultado de declaracién en rebeldia.

* Juan Fontao Varela. Concelleiro IR. Encarcerado. Xulgado en
Pontevedra por rebelién militar co resultado de sentenza a cadea
perpetua. Conmutacién e extincién da pena o 25-02-1941.

e Daniel Sdnchez Mallo. Concelleiro. Encarcerado. Xulgado en
Pontevedra por rebelién militar co resultado de sentenza a cadea
perpetua. Concesién da prisién atenuada o 11-8-1940.

* Antonio Costoya Ares. Concelleiro. Asasinado. Xulgado en
Pontevedra por rebelién militar co resultado de sentenza a cadea
perpetua. Morto na fuga do Forte de S. Cristobal-Pamplona.
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Piaglipna S804

EOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

18 octubre 1841

¥ se proseguivi la tramitacida del citado
expedieute s mas vitarls ui virla,

Ciceres, u 23 de agosto de 1941.—
Fama ilegilile.

CIUDAD REAL

Dou Anfunn Muiog Menu, Alférez pro-
visimal e Intanteris y Juez Instrae-
tor antering Provimeal de Responsie
bitidates Puliticas de Crudad Real.
Por ¢l presente, hiago saber > Que por

al Regiomal de Res-

|u.uu1-|lul.ulm Politivas de esta juris-
it 27 e eneru de 1941, se

.u‘lrme el esle .luq,m.lu de i carge

de sy lad  politica
voutra Juse Alarcon Cervatu, de 27 anos,
casade, hign de Santiage v de Nativie
dad, porralers, matiial y vecing de Bra-
2alorias, ¢
Tguabuente se luce saber gue deben
et eciaracion cuanlas personas ten-
gau concimients e la conducta politi-
ca y sotinl del’ citade incalpade, antes

u despes e i el Movimie

1o Nuvioal, ass euine indivar la e

via de Diemes 3 aquel pertenecientes ;

pudiendn prestae tades declouciones an-
te este Juggado, sito en esta capital,

Avemda e Los Mirtives, mimero 1),

segunde, Jdererlia, o ante el de Primes.

ta Instincia o Mumcipal el domicie
del decharinte, los cuales me remitivan

Lais decliaciones  directameute el s

mo diw gne las h-uIMN, ¥ ane ni el -

tentu wi la del pre-

sunbo pesponssble detendia I Lramita:
civn ¥ Tallo del expediente.

Cindad Real, a 12 de

Fl Jurr Lustructur, Ant
R P—-10.757

wio de 1941
1w Muiiuz,

Duon Angel Suarer Biarvena v de Lilera,
Tewente provisional  Auvsiliar de Es.
tawht Mayoer y Juer Instructor Pro-
vincial de Respousabilivdades Politivas
de Crndiad Real,

Hugw saber: Que en este Jurgado,
¥ pur acuendo del Tribunal - Regional,
we instruyen expedientes cuntia;

Autm:m Fenindes Seriano, uatural
y vecino de Porguns. hijo de Joaguin
¥ Eleuteria, soltero, barbero.

Telesiore Bernabé Saleedo, natoral ¥ |
vecing de Bragatortas, de 42 aios, hijo
de Bautista ¥ de Apalonia, casudo y
lalrudor,

Jusi Maria Casado Remero, fervovia-
riv, demicilindo en paseo de Castelar,
mimeis 35, de « Cruz de Mudela,
vasads won Purificacién Garrido Romero,
e M) adios.

Fernunmdo Roiz Garela, natural ¥ ve-
o de Pot soltern, i de Jenaro
y e Maumels, pdnstrial,

Hregurio Pediaza Navas, de 27 afos,
Bijo de Urli v de Casuniva, natural
y vevinw ale Poveuna, soltero y  pelu-
yuero,

Pedio Juse Muovales del Campin, e 44
aflios, vassdo. moliners, natom] ¥ veving

de Villabermosa, hijo de Alfouse y de
Tomasa.

Pedio Plaza Madridejos, de 44 ailos,
casado, herrery, natural y vecino de For-
zuna, hijo de Vieente y Adriana.

Francisco Melura Casado, nutoral de
Montijo (Badajoz) y vecino de Braza.
tortas, hijo de Joaquin y de Muria, he-
rrer, casado.

Manuel Espaiia Gareia, vecino de Ciu
dard Real.

Vicente Guvilin Garclu, alférez de la
Guardia Civil, veving de Valdeperas.

Ricardo Alvarez Maldunado Diex Cal-
seco, vecing de Cindad Real. |

Tomis Martinez Viain, vecino de Ciu-
dad Real,

Justo Galeerrada Castellanos, natu-
ral ¥ wvecino de Arenss de Sun Juun
{Ciudad Real), casade, hijo de Jouynin
¥ de Cruz, carretero.

Don Angel Swirez-Bircena y de Llera,
Juez Instructor Peowincial de Res.
mn‘]:lhilid.‘ules Politicas  de  Cindal

il

Hago saber: Que al Gin de dar compli-
miento a o dispuesto en el articuly 4,
pirrafe primers, de ks Ley de Respog-
subilidades Politicas de 9 de febrem Je
1939, pura aguellos gue no tienen do-
mivilio conoeide, he acordade en pra.
videncia de esta fecha gque por el pre-
sente se cite, llame ¥ emplace al encar
tado Juan Gavein Molina, natural v ve-
cing Jde Minas del Horcajo, de 31 aios
de edad, hijo de Antoniv y de Luisa,
casado y de ol jornaleso, haliewndo

trasladado posteviormente su residencia

a Puertolliug, o a sus hevederos, a quien
se le sigue expediente de responsabili-
dades politicus con el mimeroe uno, vy,
rresponidiente al afio actnal, de esle Juz-
iy, parac gue en un plazo de ciueo
diss, a partic del siguieate a la publi.
avion del presente edicto, compavesca
ante este Jurgado Iustructor para ba-
cerle lectura de los cargos yne le resul-
ten, los conteste y delienda y prescute
la velavidn jurada de bieues, haciéndoles
saber que de no comparecer se seguiri
esbe expediente sin mas citarle ni oile,
pavandole los perjuicios a que haya ln-
war,

Dado en Cindad Real, a 11 de sep-
ticmbre de 19M1—El Juex Instineter,
Angel Suires- B-‘il\cll'\

R P—ll.44

ORENSE

Don Federico Acosta y Noriega, Te-
nieiite Auxiliar provisional de Estado
Mayor, Abogado y Juex Instructor
Provinvial de Respovsalilidudes Poli-
tieos de la provinvia de Orense.
Hago saber: Que en este Juzgado e

i carge se ha i indo, por ovden del

'I‘nhumcl superior, ln dmevacion de ex-

e o Dilibades  politieas

cHitra cdmmu Rodiigney Gal, e 33

aiton, sellers, jorders ¥ vecinn de Pae

derte de Allariz. en la actualidad en
g do paradero, n quies por el pre.
sente edicto llamo, cite y emplazo pora
que en el téaning de cinco diss impro-

arogables, o en el de diez, si hubiere

cuusa de fuerza mavor ;mﬂilimhi!, colli-

irulo 88 Ju la Ley
concordudes, para
de los cargos que se Je ime
putan ¥ bocerle las preve que
detevming el wrticulo 49, bajo .Apem.
bimienty fue ne compareeer e pae
rarin fos povjuivios o qie laya lagar
¥ st s la tramatacion del ea.
atarle i oivle.
<, i 7 de julio de 1941,
El Juez Inshucmr Federico Acusta,—
P. 8. H., el Secraturiv, ermr.u Radvi.
L.

R P—9.360

FPONTEVEDRA

Don Gerardo Martines Diak, Juer Tns.
Lructur Provaseinl de Responsabilufa-
iles Politices . de Poutevedia,

Hago saber: Que en este Jurgado, v
de acoerds eon el Tribunal Regionall de
La  Corufia, se tramilin  expedientes
conbia: *

Manuel Pereiva Reboredo, de 61 aios,
ms.:do, !.-.in.:dua. ijo de .I'um ¥ Muria,
natienl ¥ vecine de Sixto-Doxdn.

Fu]\pz Paz Advio, de 35 aius, mnasestro
nacional, hiju Je Jesis y Doloves, uu.
tural de Poutevedra y veiine de Piedri-
fita de Cebrero.

Awadeo Guticivez Janeiro, de 35 gfios,

lo dispnesto en el
ale relovencis

v ¥ denyd

casady, labrador, hijo de Domin
Dolores, malural y vecinu de Vilarello.
Dz, . .

Camilo Enviquer’ Garcia, de 00 ados,
t;ls.nda labvadur, hijo Je Manuel ¥ Ma.
i, natural y vecino de Sangnifiedo-To.

Manuel Fernande: Guerra, de 52 aiins,
viodo, labrader, hijo de Manuel y Jose-
fn, matural ¥ vecine de Vilavello. Doxbu.

José Junciro Ferndoder, de 63 aiios,
cosade, labrador, hijo de Munuel y Ma.
rvin, natural y veuuo de Sua-Dovon.

Floreatine Lovenzo Daparte, de 35
aiios, casade, labrador, hijo de Munvel
¥ Muria, natwal y vecino de Vilarvello-
Dowdn,

Manuel Pereiva Lipez, de 43 afios,
easado, labadur, hijo de Avelino y Pu-
ggcn i, natoral y vecino de Sixto-

Juan  Fermindez  Ferndmder, de a0
aihos, csado, Iabndm, bijo de José y
Josefa, matoral y vecino de Sua-Dozin,

Ramdu Refojo Ganzilex, de 54 a
vindo, lalirdar, hijo de Betilo y Maria,
natural de Golada vy veviuo de fdem.

Munuel Nibfier Cancela, de 52 ados,
vasade, labvador, hijo de José y Dao-
fores, matural ¥ vecine de Bousa-Ri-
L
el Pereive Loper,
prarogiia de Sixto-Duzdin,

vecitg e Ja

Publicacion Oficial BOE
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Do mesmo xeito, atopamos informacién sobre a apertura de expedientes
de depuracién nos que se incoan responsabilidades politicas a moitos dos
representantes e concelleiros dos diferentes concellos da provincia. A
continuacién, transcribense textualmente, en casteldn, tal e como aparecen
publicados no anexo tnico, nim. 291 do BOE p. 3795. Na correspondente
seccién da Administracién de Xustiza, Tribunal Supremo, Tribunais
Rexionais de responsabilidade politica, que se recollen na audiencia de
Pontevedra, o inicio de incoacién de expedientes de responsabilidade
politica é o seguinte:

Conforme a, los articulos 45 y 46 de la Ley de 9 de febrero de 1939 (BOE
niimero 14) se hace saber que por aparecer indicios de responsabilidad
politica se han incoado expediente de responsabilidad contra las personas que
se indican en las siguientes relaciones. Igualmente se hace saber que deben
prestar declaracion cuantas personas tengan conocimiento de la conducta
politica v social de, los inculpados, antes o después de la iniciacion del
Movimiento Nacional, asi como indicar la existencia de bienes a aquéllos
pertenecientes, pudiendo prestarse tales declaraciones ante el propio Juez que
instruye el expediente o ante el de Primera Instancia Municipal del domicilio
del declarante, los cuales remitirin a aquél las declaraciones directamente el
mismo dia en que las reciban y que ni el fallecimiento, ni la ausencia, ni la
incomparecencia del presunto responsable detendrd la tramitacion.

De Pontevedra.

* Don Gerardo Martinez Diaz, Juez Instructor Provincial de
Responsabilidad Politica de Pontevedra.

* Hago saber: Que, en este Juzgado, y de «acuerdo con el Tribunal
Regional de La Corufia, se tramitan expedientes contra:

* Manuel Pereira Reboredo, de 61 afnos, casado, labrador, hijo de José
y Marfa, natural y vecino de Sixto-Dozén.

* Felipe Paz Adrio, de 35 anos, maestro nacional, hijo de Jests y
Dolores, natural de Pontevedra y vecino de Piedrafita de Cebrero.

* Amadeo Gutiérrez Janeiro, de 36 afios, casado, labrador, hijo de
Domingo y Dolores, natural y vecino de Vilarello-Dozén.
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* Camilo Enrique Garcfa, de 60 anos, casado, labrador, hijo de Manuel
y Maria, natural y vecino de Sanguifiedo-Dozén.

* Manuel Ferndndez Guerra, de 52 afos, viudo, labrador, hijo de
Manuel y Josefa, natural y vecino de Vilarello-Dozén.

* Florentino Lorenzo Daparte, de 33 afos, casado, labrador, hijo de
Manuel y Maria, natural y vecino de Vilarello-Dozén.

* Manuel Pereira Lépez, de 43 anos, casado, labrador, hijo de Avelino
y Purificacién natural y vecino de Sixto-Dozén.

* Juan Ferndndez Ferndndez, de 40 afos, casado, labrador hijo de José
y Josefa, natural y vecino de Saa-Dozdn.

* Ramoén Refojo Gonzilez, de 54 anos, viudo, labrador, hijo de Benito
y Maria, natural de Golada y vecino de idem.

* Manuel Nunez Cancela, de 52 afos, casado, labrador, hijo de José y
Dolores natural y vecino de Bouza-Ribadumia.

* Manuel Pereiro Lépez, vecino de la parroquia de Sixto-Dozdn.

Como vemos, o aparello represor dos militares vitoriosos fase pofier en
funcionamento practicamente nada mdis rematar a contenda civil. Este
feito fai moito mdis incomprensible que, tanto Primo Castro como Ramén
Refojo e outros companeiros republicanos de Agolada, conseguisen sair
indemnes e, algin tempo mdis tarde, retomar e continuar coas stas vidas
sen que ninguén os fose prender. Esta realidade estd avalada polo suposto
de que, posiblemente, contaron coa axuda encuberta de personalidades
de Agolada (e, a través destas, das autoridades de Lalin) de importancia
politica no novo réxime, ata 0 momento descofecidas.

Cabe destacar tamén as diversas composiciéns que, ao longo do
curto periodo republicano, tivo o Concello de Agolada, tal ¢ como foi
publicado pola Deputacién Provincial de Pontevedra, a través do grupo
de investigacién HISPONA (USC), no traballo que promove o proxecto
“Xeracién perdida. Representatividade institucional e represién nas
corporaciéns municipais da fronte popular na provincia de Pontevedra”.
A seguir, transcribimos a Tdboa 1.
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1931 1933 1934 1935 1936 Filiacidn |
Agolada Angel Garcia intering P, Galego
| Agolada Antonio Casal Martinez Concelleiro ‘Concelleiro Concelleiro
Agolada Antonio Gomez Vales Concelleiro interi
Agolada Bautista Sieiro Gonzdlez 2° tenente
Agolada Constantino Garcia Méndez  Ce 1l C il Alcalde [« P. Republ Radical
Agolada Eduardo Castro Iglesias Concelleiro intering P.
| Agolada Eduardo Castro Vilamea 1* tenente
Agolada Eduardo andez Asorey Ct interino Concell
a Emiilio Oro Barrio Concelleiro Concelleiro Concelleiro Melquiadista
| Agolada Emilio Sieiro Lamas Concelleiro Interino Concell
| Agolada Fernando Pardo Ferndndez Ci interino
Agolada Francisco Martinez Mejuto e il
Francisco Penas Berndrdez 3° tenente P. Republicano Galego
m Varela Moure (= interino P. Rep lego
| Agolada Jesis Digguez Costa Concelleiro Concelleiro P.Republicano Galego
a Jesiis Ramos 1° tenente P. Republicano Galego |
| Agolada Jesis Varela Pena O Interin
| Agolada José Astray Calvo Concelleiro intering P. Republicano Galego
| Agolada José Casal Fucifios 2* tenente 1° tenente
José Ferndndez 3 tenente
Agolada José Focifos Salgado P. Galego
Agolada José Galego Negro interi P. Galego
Agolada José Oro Barrio 3° tenente
Agolada José Rivas Garcia [
Agolada _losé Vizquez Sobrado Concelleiro 1° tenente
Agolada Manuel Barrio Garcia 2* tenente
Agolada Manue| Casares Iglesias ‘Concellgiro interino
Agolada Manuel Diéguez Vazquez [ il P. bl Galegy
Agolada Manuel Garcia Méndez C lleiro Intering
Manuel Méndez Ferndndez  Concelleiro  Concelleiro  1* tenente Alcalde P. Republicano Radical
Agolada Manuel Seijo Barrio Concelleiro intering 3* tenente
Agolada Maximino Costa Pallares Concelleiro interino Concelleiro
Agolada Primo Castro Vila Alcalde Alcalde
Agolada Ramdn Barrio Gayoso Concelleiro
| Agolada Ramén Oro Leito 2" tenente P.Rep Galego
| Agolada Ramon Pulido Leiva 3° tenente €
a Ramiin R Gonzilez Alcalde 2" tenente. blicano Izquierda
| Agolada Rogue Alonso Sueiro Concell Cancell G
Agolada Severino Pulido Barrio Concelleiro Interino
| Agolada Vitorin Vidal Concellgiro interino.

1idboa 1. Base de datos de concelleiros das corporacidns republicanas

de Agolada. Anos 1931 a 1936

Eterna gratitude polas molestias e o interese que tomou a neta do
Sr. Primo, Paz Vizquez Castro. A Xosé Vizquez Pintor, por conservar a sia
memoria e obra e deixdrnola xenerosamente. Ao Concello de Agolada e
particularmente a Diego Garcia, por atopar e deixarme traballar coas actas
e toda a informacién sobre aquel proceso electoral de abril do ano 1931.
A Marfa Argemira, de Ponte Carmoega, onde vive co seu fillo Eduardo, que
nos abriu as portas da sda casa de par en par. Con cen anos cumpridos, segue
a conservar ltcidas a cabeza e as lembranzas.

E finalmente a Elena Aguete e Francisco Palacio, que nos abriron as
portas do INE, do BOE e da Deputacién Provincial de Pontevedra e do

Anuario Descubrindo, 14 (2021), paxs. 141-167. ISSN: 1139-7527

166



Primo Castro Vila en primeira persoa. O tnico alcalde republicano electo do Concello de Agolada (1880-1950)

Arquivo Histérico da Provincia, asi como 4s Hemerotecas do Faro de Vigo
e La Voz de Galicia e 4 Asociacién Cultural de Brdntega, que nos facilitou
informacién da estadia de Primo en América.
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D. LUIS RODRIGUEZ VARELA “O CONDE FILIPINO”
(1768-1824): XENEALOXIA E LINAXE

Resumo

Durante a época colonial, os monarcas
espafiois outorgaron titulos nobiliarios
como recompensa por servizos ou lealdade.
En Filipinas, onde a titulacién nobiliaria foi
escasa, Carlos IV concedeu en 1795 o titulo
de Conde Filipino a D. Luis Rodriguez
Varela, en virtude dos seus méritos e
circunstancias. Entre os oficios concedidos
pola realeza figura o de Adiantado Maior
das Filipinas, ao que hai que engadir o de
Condes que recibiron titulos co nome de
lugares: Manila, Jol6 ou o de Vizconde
de Mindanao. Basicamente ningin dos
concesionarios destes titulos se estableceu
en Filipinas, a excepcién do Conde Filipino,
que pasou a prictica totalidade da sta
existencia naquelas illas e que, de forma
paradoxal, antes de suplicar ante 0 monarca
o seu regreso 4 sua terra natal, sufriu un
amargo final en Sevilla. A través da consulta
de diferentes fontes documentais, a presente
investigacion tratard de aportar unha visién
da stia lifiaxe.

Palabras chave

Conde Filipino, Santa Comba, Panfleto,
Rodriguez Varela, crioulo

Antonio Vidal Neira
José Ramén Pérez Salgado

Abstract

During the colonial era, Spanish
monarchs awarded titles of nobility as
a reward for service or loyalty. In the
Philippines, where nobiliary degrees
were scarce, Carlos IV granted in 1795
the title of Philippine Count to D. Luis
Rodriguez Varela, by virtue of his merits
and circumstances. Major Advance
of the Philippines is one of the trades
granted by royalty. Apart from these,
there were Counts who received titles
with place names: Manila, Jolé or the
Viscount of Mindanao. In the end, none
of the recipients of these titles settled
in the Philippines, with the exception
of the Philippine Count, who spent
almost all of his life on those islands and
who, paradoxically, before begging the
monarch his return to his homeland,
suffered a bitter end in Seville. By
analysing different documents, this
research shall attempt to deliver a vision
of his lineage.

Key Words

Santa

Comba,
Pampbhlet, Rodriguez Varela, creole

Philippine  Count,
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1. INTRODUCION

D. Luis Manuel Valentin Rodriguez-Varela Sancena das Seixas e
Arellano de las Casas, tamén conecido coma o “Conde Filipino”, politico
e escritor, foi un crioulo ilustrado, pioneiro do nacionalismo filipino para
algin historiador e acérrimo defensor dos intereses da coroa espafiola
nas Illas Filipinas para outros. Foi unha interesante personalidade entre
os propagandistas dos privilexios dos filipinos, ainda que nunca deixou
de ser eminentemente espafol. Nacido en Filipinas, traballou canto lle
foi posible pola dignificacién e gabanza das razas indixenas. Presentébase
como un honorable fidalgo espanol filipino.

O propésito do presente traballo ¢ dar a conecer e mostrar o avoengo
deste politico e escritor. Un personaxe ilustre descendente da Terra do
Deza, de onde era orixinario o seu pai. Un pai que pronto triunfou no
comercio local e que conseguiu unha total integracién grazas a estratexias
matrimoniais que facilitaron a sta insercién nesa sociedade. Mdis que
resaltar as stias ideas politicas e literarias, que xa varios autores estudaron en
profundidade, especialmente a profesora D.2 Ruth de Llobet, o principal
obxectivo ¢ relacionar o seu mundo cunha extensa rede de contactos
familiares que formaron parte desa trama social, politica e comercial.
Outro dos obxectivos deste texto ¢ demostrar a falsidade dalgunha
documentacién existente nos arquivos en relacién 4 orixe familiar e aos
titulos de fidalguia do Conde Filipino. A diversidade de fontes utilizadas,
unhas editadas e outras inéditas (libros parroquiais, Arquivo de Indias,
Arquivo Histérico Nacional ou publicaciéns procedentes da hemeroteca),
permiten dispor dunha variedade de enfoques. O resultado desta anilise
pormenorizada permite matizar algunhas das hipdteses establecidas. Para
iso organizamos o estudo en catro capitulos: xenealoxia, cargos e titulos
nobiliarios, desterro e, finalmente, obra literaria.

Os titulos nobiliarios en Filipinas foron outorgados a peninsulares
espafois nacidos en Espafia ou a espafois das insuas nacidos en Filipinas.
O primeiro insular filipino que acadou un condado foi D. José Fructuoso
de Avilés e Madn, Conde de Avilés e Vizconde de Jala-Jala. A concesién,
ordenada por Carlos III, data de 1761. No ano 1789 o Gobernador
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Xeral D. José Basco e Vargas recibe o de Conde da Conquista das Illas
Batanes e o de Vizconde de San Ildefonso polo rei Carlos IV. O mesmo rei
concede en 1795 a D. Luis Rodriguez Varela o titulo de Conde Filipino.
Na Comarca do Deza, o rei Carlos III rubricara no ano 1762 a concesién
dun condado. Para gozar do titulo de Conde, previamente debian
ostentar o de Vizconde, por iso D. Joaquin Salgado Enriquez, I Conde
de Borraxeiros (Agolada) ostentou previamente o titulo de Vizconde de
Parada de Amoeiro (Ourense). Carecemos da documentacion expresa para
saber se o Conde Filipino ostentou o titulo de vizconde e se chegou a
transmitir por herdanza esta mercé 4 sta descendencia.

O tnico fillo do segundo matrimonio de D. Alejandro Rodriguez
Varela con D.2 Bernarda Sancena Arellano, D. Luis Rodriguez Varela, foi
un interesante personaxe, ainda que pouco recofiecido. Foi, asi mesmo, un
pioneiro da literatura hispano-filipina colonial. Os seus escritos forman
parte do patrimonio cultural do pobo filipino.

2. XENEALOXIA DO “CONDE FILIPINO”

O seu pai, D. Alejandro Luis Rodriguez Varela, naceu o 16 setembro de
1714, en San Xodn de Santa Comba, fillo de Domingo Antonio Rodriguez
e Josefa Varela das Seixas. Foron os seus padrifos de bautismo D. Gregorio
Mosquera, presbitero, fillo dos senores da Casa e Couto de Carmoega, ¢
Luisa Rodriguez, a sta irmd, vecifa de Santa Comba. A unha temperd
idade abandona a stia aldea natal en Agolada (Pontevedra) para emprender
a longa viaxe da sta vida, que o levaria ata Manila (Filipinas). Ali, a sda
tenacidade e constancia fixeron que pronto triunfase no comercio de
Manila, gozando da confianza do Xeral D. Domingo Antonio Otero
Bermidez de Sotomayor, Alguacil Maior do Santo Oficio da Inquisicién
das Illas Filipinas e Sarxento Maior do Batallén das doce Companias
Milicianas, nacido na parroquia de Duxame (Vila de Cruces). Pode ser que
a proximidade entre a Xurisdicién de Caxide, de onde era natural o xeneral,
e a Xurisdicién de Ventosa, de onde son oritindos os Rodriguez Varela,
influise nesta amigable relacién. O Alguacil Maior outorga testamento o
5 de marzo de 1746 ante o escribdn real e pablico da cidade de Manila,
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D. Marcos Gonzdlez. Nomea en primeiro lugar como fiduciarios os seus
sobrifios, D. Andrés e D. Clemente Blanco Bermudez, depositando a sta
conflanza en terceiro lugar no Capitdn D. Alejandro Rodriguez Varela,
mostrando asi o poderoso lazo que os unia.

D. Alejandro Rodriguez Varela chegou a ser capitin, alcalde e
deputado do Consulado da cidade de Manila. Casou en primeiras nupcias
con D.2 Tomasa Memije, filla de D. José Antonio Memije e Quiroz e
D.2 Magdalena Eguiluz. Fillos deste matrimonio foron José, céengo
da Santa Igrexa Catedral de Manila, Ignacio, Joaquin, Alejandro e Ana
Rodriguez Varela Memije. D. Alejandro Rodriguez Varela enviuvou e,
cando tifa cincuenta e cinco anos, segundo a partida de matrimonio,
volveu casar en Santa Comba con D.2 Bernarda Sancena Arellano, sendo
estes pais de D. Luis Rodriguez Varela “O Conde Filipino”.

Existe constancia escrita na que figura unha relacién entre D. Alejandro
Rodriguez Varela e a stia terra natal. No ano 1742 envialle o montante de
2000 reais 4 stia nai, vitva, debendo recibir o importe, en ausencia desta, o
seu irmdn D. Andrés Rodriguez Varela. Os cartos foron remitidos 4 peninsula
por man de D. Domingo Antonio Blanco Bermudez, oritindo de San Miguel
de Galegos (Lalin), Capitdn de Infanteria que nesas datas se atopaba nas
Illas Filipinas'. Este sobrifio do Xeneral, que ademais tamén portaba outras
remesas de difieiro para familiares directos, era fillo de D. Matias Blanco de
Castro e D.2 Dominga Otero Bermudez, vecifios de Galegos.

D. Alejandro Rodriguez Varela triunfou no comercio de Manila. Un
importante grupo de cidaddns de orixe hispano, tanto peninsulares coma
oriindos da Nova Espana, conseguiu ligarse estreitamente ao comercio
establecido entre Manila e Acapulco. A esta elite colonial, baseada
principalmente nos beneficios acadados polo Galeén de Manila, pertencia
D. Alejandro Rodriguez Varela. Acadou un relevante posto no mundo
mercantil filipino establecendo lazos comerciais, entre outros, cos Otero
Bermudez e Blanco Bermudez, e familiares cos Memije Quiroz.

1. Arquivo Histérico Provincial de Pontevedra (A.H.PPo.). Protocolos Notariais. Francisco

de Castro Ulloa. G-733. Ano 1742
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Sabemos que, con 31 anos, xa formaba parte do Cabido Secular de
Manila xunto co Xeneral D. Domingo Antonio Otero Bermddez e
D. José Antonio Memije Quiroz. En xullo de 1745 envian unha relacién na
que constaban as cantidades coas que contribuiran co apresto (gorniciéns,
armas e materiais para os pataches Nosa Sra. do Pilar e Covadonga) ao Real
Servizo da Armada contra o almirante inglés George Anson®. Nese mesmo
mes de xullo informan sobre os prexuizos sufridos tras a suspensién do
comercio con Nova Espana, solicitando a habilitacién do mesmo®. No mes
de maio fora remitido testemufio do arbitrio practicado no desempefio
das caixas do comercio®. En 1747 segue formando parte dese Cabido en
compania do Sr. Memije Quiroz e outros mdis. Presentan recurso contra
a orde de non remitir mercadorias a Nova Espafa e acordo de enviar as
que figuraban rexistradas nas naos Nosa Sra. do Rosario e Nosa Sra. do
Pilar, dende o ano 1743°. En xullo dese ano e como compromisario no
comercio de Luzén, oponse ao despacho da nao de Nova Espana e ao
restablecemento do comercio con Acapulco “por no hallarse con bajeles bien
pertrechados, ni géneros, ni caudales para su trdfico’. A ese auto en contra
da orde do gobernador interino da cidade opuxéronse tamén D. Andrés
Blanco Bermudez e D. José Antonio Memije Quiroz’.

Un ano despois e no transcurso dos meses estivais atGpase novamente
enfrontindose 4s ordes procedentes da administracién. Nesta ocasién
protestaban contraaemitida polo Gobernador D. Juan de Arechederra Tobara
quen consideran culpable dos prexuizos na arribada do patache Sto. Domingo
que saiu tarde porque asi o ordenou a autoridade’. En xullo, mediante
escrito remitido a través da fiscalia, solicitan unha mercé da Stia Maxestade.

2. Archivo General de Indias (A.G.I.) Carta del cabildo secular de Manila sobre cantidades
contribuidas al real servicio. FILIPINAS, 189A, N.5

3. A.G.I. Carta del cabildo secular de Manila sobre comercio con Nueva Espafa.
FILIPINAS. 189A, N.6.

4. A.G.I. Carta de Juan de Arechederra sobre pensionar boletas de permiso. FILIPINAS.
151, N.46.

5. A.G.I. Carta de Juan Francisco de Giiemes sobre llegada de dos galeones de Filipinas.
FILIPINAS, 121, N.13.

6. A.G.I. Carta del cabildo secular de Manila sobre su oposicidn al despacho de la nao de
Nueva Espana. FILIPINAS, 189A, N.13.

7. A.G.1. Expediente sobre la arribada del patache Santo Domingo. FILIPINAS, 153, N.8.
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Os reforzos dos navios que durante o transcurso bélico viaxaron a Nova
Espana e as contribuciéns de guerra deixaron empefados moitos deles, polo
que suplican durante o seguinte quinquenio o embarco de mercadorias libres
de pago de dereitos reais o primeiro ano e cun xuro do 5% os seguintes®.

Enxufo de 1749 o motivo da disputa era o nimero de toneladas permitidas
no embarque do navio Nosa Sra. do Rosario. A carga total de 4000 toneladas
formalizouse enteira, cando o ano anterior 0 mesmo navio unicamente cargara
3000°. No ano 1751 o marqués de Ovando instriie expediente sobre o motivo
<« . » ’ . .

pensionar boletas” para facer fronte aos créditos da Armada ocasionados nas
escaramuzas contra o Almirante Anson. Tanto D. Alejandro Rodriguez Varela
como outros comerciantes que nun principio se opuxeran por considerar os
prezos baixos deciden, baixo arbitrio, aprobar a cuestién'’.

De xullo de 1752 data outro expediente do marqués de Ovando con
motivo da introducién de modificaciéns no comercio. Os Blanco Bermudez,
Memije Quiroz e Rodriguez Varela opéfiense ao novo repartimento da
tonelada, da que unicamente se lles concede a cuarta parte, solicitando que
se lles conceda integra, argumentando non posuir algins rexedores outro
salario ou emolumento'’.

D. Andrés Losada Sotomayor, Alguacil Maior de Santiago, era o
apoderado de D. Domingo Sebastidn Otero Bermudez, dono do morgado
de Duxame. Administraba no seu nome o cobro da herdanza do Xeneral
Filipino dende o ano 1752. No mes de outubro de 1760, substitte o seu
poder en favor de D. Alejandro Rodriguez Varela, vecino da cidade de
Manila'?. Mostra fidedigna de que a pesar da morte do Alguacil Maior de
Filipinas, os seus descendentes de Duxame mantifian plena confianza no

pai do Conde Filipino.

8. A.G.I. Carta del cabildo secular de Manila sobre embarque de rezagos. FILIPINAS,
189B, N.5.

9. A.G.IL Carta del cabildo secular de Manila sobre toneladas de permisién. FILIPINAS,
189B, N.6.

10. A.G.I. Expediente sobre pensionar boletas del galeén. FILIPINAS, 155, N.5.

11. A.G.I. Expediente sobre alteraciones del comercio. Primera parte. FILIPINAS, 268, N.1.
12. Arquivo Histérico Universitario de Santiago. (A.H.U.S.) Protocolos Notariais. Andrés
Mosquera. Ano 1760.
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Transcorren os anos e o comerciante de Santa Comba segue presente no
Cabido da cidade de Manila, acompanado na sta andadura polos Otero
Bermudez. No ano de 1769 o descendente do morgado de Duxame que
o acompanaba era D. José Casal Bermtidez Alvarado e da familia Memije
D. Vicente Laureano. Nun expediente sobre desordes en Filipinas
informan sobre o feito de que, por abundancia, se remitiran 1000 pezas
por medo a que fosen estragadas pola humidade ou a couza. Solicitan a
aprobacién da Contadoria de Facenda'.

O 19 de decembro de 1769, Carlos III firmou en Madrid unha Real
Cédula que deu pé 4 creacién do Consulado Filipino. Este organismo
independente botou a andar en maio de 1771, formando parte do seu
organigrama a elite comercial de Manila. Celebradas elecciéns, foron
electos D. Pedro Gonzdlez del Rivero, marqués de Montecastro, prior;
D. José Herrera Iglesias e D. Pedro Astiguieta, cénsules; e D. José Acevedo,
D. José Francisco Romay, D. Francisco Javier Salgado e D. Alejandro
Rodriguez Varela, deputados. Tras a consolidacién do Consulado, do
que formaban tamén parte D. Fernando Gonzdlez Calderén, D. Pedro
Vivanco, D. Andrés de Barrio e Rdbago, o comercio do Galeén de Manila
quedou baixo o seu dominio, reforzando ainda mdis a posicién econdmica
deste gremio, en detrimento doutros 6rganos da administracién filipina.

As redes familiares non deixaron de funcionar e “e/ negocio familiar no cesa.
Dos ejemplos para ilustrar este hecho: el hijo de Pedro de Astigueta, Justo Pastor
Astigueta y el hijo de Alejandro Rodriguez Varela, Alejo (Alejandro) Rodriguez
Varela empiezan a aparecer en los registros a partir de 1793” (Pérez Lecha 2015).

D. Alejandro Rodriguez Varela e a sa segunda muller, D.2 Bernarda
Sancena Arellano, foron os pais de D. Luis Rodriguez Varela, que naceu

13. O primeiro deles era fillo de D. Domingo Casal Bermudez e de D.2 Josefa Alvarado
Castillo, neto de Andrés Casal Garcia, vecifio de S. Xodn de Toiriz (Vila de Cruces) e
D.2 Catalina Otero Bermudez, irmé do Xeneral D. Domingo Antonio Otero Bermudez.
Figura entre os membros da Sala Capitular de Manila que solicita a habilitacién de
idade 4 Real Audiencia, para a consecucion do titulo de Rexedor do Cabido de Manila
por parte de D. Luis Rodriguez Varela. O segundo ocupaba nese ano o cargo de Alguacil
Maior de cidade de Manila.

14. A.G.I. Expedientes sobre desérdenes del comercio de Filipinas. FILIPINAS, 940, N.1.
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en Tondo — Manila (Filipinas) o 13 de febreiro de 1768. Bautizado polo
secretario de Cdmara e Goberno do Arcebispado de Manila, D. Nicolds
Dorotheo Masancay e Coronel, na capela do Sagrario da catedral de Manila,
0 20 de febreiro de 1768, foi apadrinado polo Bacharel D. José Varela,
Colexial do Real Colexio de San Xosé. No testamento dos seus pais, datado
en Manila ao 23 de febreiro de 1780, dise que D. Luis Rodriguez era fillo
unico. Estivo casado con D.2 Maria Isabel Mir e tivo dous fillos: D. Mariano
Rodriguez Varela®® e D.2 Rita Rodriguez Varela.

D. Luis Rodriguez Varela era neto por lina paterna de D. Domingo
Antonio Rodriguez Sdnchez de Baamonde e de D.? Josefa Varela das Seixas,
pais de Andrés, dono da casa e pazo de Outeiro (Santa Comba)'®, Francisco',
Gregorio, Alejandro Luis, Andrea, Mariana e Luisa'®; bisneto pola mesma
lifa de D. Francisco Rodriguez e D.2 Marfa Ana Sédnchez de Baamonde, pais

15. D. Mariano Rodriguez Varela acadou o titulo de Rexedor Perpetuo da cidade de Manila.
16. Figura como dono da Casa de Outeiro en varios preitos: Archivo Histérico Nacional
(A.H.N). Ejecutoria del pleito litigado por Andrés Rodriguez Varela, duefio de la casa
de Outeiro, vecino de la feligresia de S. Juan de Santa Comba (Pontevedra) con Luis y
Teresa Somoza, hermanos, y consortes, vecinos de San Cosme de Abeancos (La Corufa),
sobre nulidad de una escritura de transaccion y restitucién de varios bienes vinculados.
REGISTRO DE EJECUTORIAS, CAJA 3442,21; A.H.N. Ejecutoria del pleito litigado
por Andrés Rodriguez Varela, duefio de la casa de Outeiro, vecino de la feligresia de
S. Juan de Santa Comba (La Corufia), con Pedro Antonio Varela de Seijas, vecino de
la feligresia de S. Pedro de Abeancos (La Corufia) y consortes, sobre nulidad de una
transaccion y vinculacién de varios bienes. REGISTRO DE EJECUTORIAS, CAJA
3361,21; A-H.N. Pedro Antonio Varela de Seijas sobre que el pleito que sigue en la
Chancillerfa de Valladolid contra Andrés Rodriguez Varela se vea y determine con dos
salas. Traspedra y S. Juan de Santa Comba (Pontevedra). CONSEJOS 27207, Exp. 3.
17. En febreiro de 1762 Francisco Rodriguez Varela, fundou unha capelania “hartada
colattiva eclesiastica y de pattronatto laycal” (Arquivo Histérico Diocesano de Lugo
(A.H.D.Lu. Capelanias Ventosa. Mazo 4) de advocacién a San Francisco para o seu fillo
D. José Rodriguez Varela, na igrexa parroquial de Santa Comba, dotada con bens propios.
Figuraba como secretario do expediente de concesién da capelania D. Andrés Sobrino
Taboada, avogado dos Reais Consellos, céengo de Zaragoza e Cardeal Maior do Cabido
de Santiago, natural de Fiestras (Silleda) que nesas datas exercia no bispado de Lugo.

18. Existen as actas de confirmacién das tres irmds, datadas a 23 e 24 de maio de 1703,
asinadas polo cura de Santa Comba, D. Andrés Méndez Varela. O bispo de Lugo que
os confirmou foi D. Lucas Bustos de la Torre. Asi mesmo, existen as dos catro irmdns
datadas a 16 ¢ 17 de agosto de 1721 en Santo Estevo de Castro Amarante (Antas de
Ulla). Confirma o bispo D. Manuel Joseph de Santamaria e Salazar Arquivo Histérico
Diocesano de Lugo (A.H.D.Lu.) Libro de Confirmaciéns da parroquia de Santa Comba.
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A.G.I Arbol genealdgica de D. Rodriguez Varela y Sancena,
Regidor de la ciudad de Manila. MC-ESCUDOS, 222

de D. Domingo Antonio e D.2 Maria Francisca, todos vecifios e naturais da
freguesia de San Xodn de Santa Comba; outra vez bisneto pola lifia paterna
en segunda lifa de D. Gregorio Varela e de D.2 Elena das Seixas, naturais e
vecinos da freguesia de San Xodn de Furelos, couto do mesmo nome, pais
de D. Juan, que morreu na vila e corte de Madrid, e de D.2 Josefa Varela,
que casou con Domingo Antonio, 4 cal nomearon herdeira. Neto por lina
materna de D. Domingo Sancena Garcia, que estaba en Manila no ano 1743,
en que aparece asinado un recibo de préstamo 4 Catedral', e de D.2 Maria
Arellano de las Casas; bisneto pola mesma lifia de D. Santiago Sancena e
de D.2 Gertrudis Garcia e outra vez bisneto en segunda liha materna do
Licenciado D. Diego Arellano e de Dna. Juana de las Casas, naturais deste
lugar de Santa Comba, pais de D.2 Maria e D. Antonio Arellano das Casas®.

19. A.G.L. Carta de la mesa de la Misericordia sobre préstamo a la Catedral de Manila.
FILIPINAS, 197, N. 26.

20. A.H.N. Rodriguez y Sancena Varela Dasscijas y Arellano de las Casas, Luis.
ESTADO-CARLOS 111, Exp. 667
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D. Luis Rodriguez Varela, dotado dunha memoria prodixiosa, aos
dous anos de oir un sermén repetia pardgrafos enteiros sen incorrer
na menor omisién. En plena adolescencia, 4 morte do seu pai, decidiu
cruzar o charco para estudar na Universidade de Reims, en Francia, para
formarse na cultura enciclopédica. Isto non parece totalmente correcto,
pois non hai documentacién que poida demostrar a sa estancia en
Francia, nin nos seus escritos existe referencia 4 stia viaxe de estudos ao
vello continente. Se vinese a Europa, parece normal que visitase Santa
Comba (Agolada), lugar de nacemento do seu pai e residencia dos seus
familiares. Ademais, en ningin dos seus manuscritos, nos que pedia
unha graza ou solicitaba un privilexio, chegou a manifestar que estivese
en Francia. Antes do seu desterro en Cddiz en 1823, soamente saira das
[las Filipinas para ir 4 China aos 18 anos como aprendiz de comerciante
baixo a tutela de D. Ventura de los Reyes, como comenta nun dos seus
escritos (Enciclopedia Espasa).

Nunha sociedade cun marcado cardcter sacralizado, como a das Illas
Filipinas no transcurso do s. XVIII, a introducién dalgin membro familiar
no estamento eclesidstico que chegase a acadar relevantes cargos na carreira
relixiosa era un importante paso no tramado de redes familiares, politicas
e comerciais. A familia Rodriguez Varela tomou nota e mostra diso ¢ o
curriculo dun dos seus membros, D. José Rodriguez Varela, irmdn do

Conde Filipino.

Cando chegou a orde da expulsién dos Xesuitas e o peche do Colexio
San Xosé de Manila, estudaban nel 41 mozos, dos cales 37 eran espafiois.
Algtns deles acudian 4s clases de teoloxia moral e gramdtica na casa do
doutor D. Clemente Blanco Bermudez*'. No expediente de peche figuraban
as testemufas do Bacharel D. José Rodriguez Varela, medio irmdn do
Conde Filipino, e D. Domingo José de Santelices, cregos presbiteros do
arcebispado. Entre as rendas e bens do colexio figuraban de pensiéns 752

21. Este doutor, que chegara 4s Illas Filipinas no ano 1730 procedente da stia parroquia
natal de San Miguel de Galegos (Lalin), tamén fora colexial de San Xosé, onde estudara
gramadtica, filosofia, teoloxia e cdnones. Co tempo formou parte do persoal do colexio e
do cabido eclesidstico de Manila, acadando os titulos de doutor, catedritico de Teoloxia
Moral e Examinador Sinodal do arcebispado de Manila.
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pesos, 7 reais ¢ 9 grans e %5. Na relacién de bolseiros do ano 1768 atopamos
a D. José Rodriguez Varela, por quen o seu pai pagaba, en concepto de
alimentos, 56 pesos, 5 reais e 4 grans. Outro irmdn que gozou de bolsa foi
D. Ignacio Rodriguez Varela. Tras a apertura do colexio, un aspirante mdis
foi o Conde Filipino, que non puido acadar o ben solicitado (Manchado

Lépez 2005).

D. José Rodriguez Varela foi un eclesidstico vinculado ao mundo
catedralicio, gozando de diversos cargos na Catedral de Manila. A Cdmara
de Indias propixoo como medio racioneiro en 1770, polo que gozaba dunha
cantidade fixa, a modo de renda, como titular dun cargo eclesidstico™.
No ano 1775 consegue a racién enteira, ocupando a vacante que deixara
D. Juan Prudencio Gémez*”. No mes de decembro, presidente e ouvidores
da Audiencia de Manila aproban mediante Real Cédula o nomeamento
de “catedritico de instituto” da Universidade de San Tomds de Manila*.
Accidentes posteriores fixeron que en 1787 renunciase a ese titulo, sendo
substituido interinamente por D. Simén Ferndndez?”.

No ano 1776 o gobernador remite a Madrid Real Cédula cos autos
para cubrir a praza de céengo doutoral, praza 4 que unicamente el se
presentou”®. En outubro de 1779, procedente de Santo Ildefonso, recibese
Real Provisiéon aceptando o nomeamento”. Ao ano seguinte outdrgaselle
o titulo de tesoureiro, sendo substituido en caso de falta ou renuncia por
D. Francisco Diaz Durana ou D. Rafael de Olarte?®. No ano 1787 é promovido

22. A.G.I. Consulta y promocién de Pedro Pablo de Memije a racioneiro de la catedral de
Manila. FILIPINAS, 1005, N.40.

23. A.G.I. Propuesta y promocién de Juan Prudencio Gémez a canénigo de la catedral de
Manila. FILIPINAS, 1005, N.100.

24. A.G.I. Presentacién a canénigo de Manila de Rodriguez Varela. FILIPINAS, 344,
L.14, E272V-275R.

25. A.G.I. Aviso de recibo de carta sobre substitucién en una cdtedra. FILIPINAS, 338,
L.21, E45V-46V.

26. A.G.I. Orden de remitir los autos de la oposicién de una canonjfa. FILIPINAS, 337,
L.19, E63R-64V.

27. A.G.IL. Presentacién de José Rodriguez Varela a candnico doutoral de la catedral de
Manila. FILIPINAS 1005, N.132.

28. A.G.I. Aviso sobre reintegrar subsidio a José Rodriguez Varela. FILIPINAS, 345,
L.15, E239V-240V.
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a “Maestrescuela™. Finalmente, en toda catedral existe un eclesidstico que
dirixe o coro, cuxa denominacién é a de chantre. En maio de 1788 a Cdmara
de Indias propono para a chantria®, posto que chegou a desempenar.

Para validar o titulo de Rexedor do Cabido de Manila, D. Luis Rodriguez
Varela, en novembro de 1788, por medio do seu procurador D. Bernardo
Xavier de las Alas, tivo que pedir autorizacién aos seus titores, debido 4 sta
minoria de idade. O chantre da catedral e o seu irmdn D. Alejandro Rodriguez
Varela, titores, non puxeron ningtin impedimento 4 solicitude do titulo.

3. TITULOS NOBILIARIOS

Aos 22 anos, despois de superados unha serie de requisitos
administrativos, inicia a stia carreira como Rexedor do Cabido de Manila,
por renuncia que nel fixo D. José Teodoro Garcia de Arias, satisfeitos os
mil cincocentos pesos, lexitimo valor do oficio. Renuncia en favor del
porque o considera a persoa na que concorren “los méritos, circunstancias
y calidad para su uso, y exercicio™"'. Malia que nun principio os membros
se opuxeron ao seu nomeamento mentres o rexedor sainte non pagase a
débeda coa Real Facenda de 6000 pesos, o Fiscal deu o seu beneplicito.
Segundo o representante do Estado, concorrian nel as circunstancias de
idade e procedencia nobre para poder exercer o oficio segundo a Lei 16,
tit. 3, Lib. 7° da Recompilacién de Castela, tendo a suficiente “instruccién
y havilidad para poder manejar los negocios economicos y puramente directivos
que se tratan en los Ayuntamientos™.

O 25 de agosto de 1789, o gobernador e capitin xeral de Manila,
D. Félix Berenger de Marquina, libroulle o correspondente titulo de
Rexedor da Cidade de Manila a Real Provisién concedéndolle o titulo de
Rexedor da cidade de Manila despois de pagar 500 pesos, terceira parte do
valor deste cargo, argiiindo que:

29. A.G.I. Promocién de José Rodriguez Varela a maestrescuela de la catedral de Manila.
FILIPINAS 1005, N.212.

30. A.G.I. Propuesta y promocién de José Tomds de Quesada a dedn de la catedral de
Manila. FILIPINAS, 1005, N.294.

31. A.G.I. Confirmacién de oficio: Luis Rodriguez de Varela. FILIPINAS, 381, N.8.
32. Idem nota 31.
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“...tengo a bien con acuerdo del referido mi Gobernador nombraros a Vos
Don Luis Rodriguez Varela, por uno de los Regidores que componen el Noble
Ayuntamiento de la referida Mui Noble y siempre Leal Ciudad de Manila,

nuevo Reino de Castilla en dichas mis Islas’

O 1 de setembro de 1789, D. Luis Rodriguez Varela foi admitido
como Rexedor, despois de xurar sobre un misal aberto, prometendo non
comerciar en abasto, gardar sixilo do que se trate nas Xuntas do devandito
Concello de Manila e defender os foros e privilexios da cidade, co cal se lle
deu posesién, na debida forma, sentando no seu correspondente asento.

ESPANA-FILIPINAS

* Conde Filipino

* Cruz da Real Orde Espafiola de
Carlos III MANILA

¢ Rexedor do Cabido

e Alférez Real Concello

* Soc. Amigos Filipinas TONDO

¢ Rexedor Vitalicio

* Capitdn de Guerra PANGANISAN

¢ Alcalde Maior

% 4

3 Hoan

e

CARTA GEOGRAFICA DE FILIPINAS
Construicla por
Bust FReseiety U LUS STEJECES TRNBAIDY
3 reconorimicndos mns mobernos
— Sy JBE0.

[P -

Elaboracion Maribel Rios Gerpe

33. A.G.I. Confirmacién del oficio: Luis Rodriguez Varela, FILIPINAS, 381, N 8.
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No 1790, con motivo da celebracién en Manila das festas de coroacién
dos reis D. Carlos IV e D.2 Maria Luisa, ¢ nomeado para a ocasién co
cargo honorifico de Alférez Real do Concello de Manila, titulo co que se
designaba o rexedor a cuxa costa corrian certos gastos. Era o encargado
de portar o Estandarte Real nos actos protocolarios e noutras ocasidns
mentres durase o seu nomeamento. Nestas festas, o Alférez Real pagou
do seu propio peculio, con inusitada esplendidez, festexos e agasallos,
reveldindose ao propio tempo como o mdis fervoroso devoto dos reis,
aos que exaltou en discursos e pequenas composicidéns en verso como,
por exemplo, as seguintes, que puxo baixo cada un dos retratos das
stias Maxestades:

De Carlos Rey sin igual
el merito, y la grandeza
proclama el Alférez Real;
y de Luisa liberal

la incomparable belleza™.

A partir de entdén creu ser un poeta de primeira magnitude e esta foi a
sua perdicién, digimolo asi, pois, aos poucos, foi caendo no ridiculo ata
converterse no branco das burlas de cantos tifian nocién da arte literaria.

Esta participacion destacada na proclamacién do rei Carlos IV e a defensa
nos seus escritos da lealdade dos filipinos ao rei, foron as que o motivaron
a solicitarlle a0 monarca a concesién da Orde de Carlos III. O rei noméao
Cabaleiro Supernumerario, concedéndolle a Cruz da Real Orde Espanola de

Carlos I1I, en Decreto do 28 de febreiro de 1791. Foi o tnico descendente
de espanois, nacido en Filipinas, que ostentou a citada condecoracién.

Para recoller este titulo necesitaba probar a stia nobreza. Isto non foi
problema, xa que os seus familiares de Agolada (Pontevedra) se encargaron
de que a informacién de nobreza fose autenticada polo avogado D. José
Santalla e Mella, Correxedor da Xurisdicién Abeancos. Deu fe da mesma
en xullo de 1792 o escribdn real D. Andrés Antonio Boquete e Basadre.

34. Nuestro Tiempo (Madrid), 11/1909, n° 131, péxina 4.
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D. Luis Rodriguez Varela elixiu como apoderado a D. José de la Dehesa
para comezar as investigaciéns, completar os requisitos de fidalguia
e limpeza de sangue de pais e avds, asi como da lexitimidade e de non
desempenar oficios viles e estar implicado en casos infames ou feos.
D. Andrés Darriba e Varela, vecino de Vilar de Donas, en Palas de Rei
(Lugo), encargouse das investigaciéns en Santa Comba, no lugar de Santdn,
xurisdicién de Ventosa, bispado de Lugo. Os autos levironos a cabo na
casa de D. Juan Lépez Mosquera, diante de D. Juan Failde, xuiz de xustiza
ordinaria da xurisdicién de Ventosa, do escribdn D. Andrés Antonio Boquete
e do sindico procurador xeral, D. Francisco Garcia. Ante eles, D. Andrés
Darriba e Varela presentou como testemunas a D. José Varela e Saavedra,
dono das Casas e Pazos da Baina, Beilds, San Vicente de Curtis e Senor do
couto de Ramil; D. Fernando Gonzilez Taboada, escribin da Stia Maxestade
e do Oficio de Hipotecas, principal de nimero e concello da xurisdicién
do Deza, residente na freguesia de Santiago de Sello; D. Juan Sdnchez, da
Casa do Carromao e vecifio da freguesia e couto de San Xodn de Orrea;
D. Juan Lépez Mosquera, presbitero, dono da casa onde se celebran os
interrogatorios en Santa Comba; e Pedro Diaz e Pedro Pazos, ambos os dous
labradores, vecinos desa mesma freguesia. Todas as testemufas confirmaron
que pais, avds e bisavds, eran tidos por fidalgos de sangue; eran limpos
cristidns vellos, sen raza nin mestura de xudeu, mouro ou converso; non
foron herexes condenados polo Santo Oficio da Inquisicién, non exerceran
oficios viles e mecdnicos e sabifan que o pretendente era de vida arranxada e
loables costumes e que non estaba acusado de caso grave, informando que a
stia 4rbore xenealdxica era verdadeira®.

D. Gonzalo Arias de Ulloa, cura e reitor da freguesia de Santa Comba,
e D. Francisco Cuquejo, cura reitor da freguesia de Furelos, facilitaron
os libros parroquiais de ambas as parroquias, que continan as partidas de
bautismo e casamentos en que se demostra a lexitimidade dos familiares
paternos e maternos. O escribin D. Manuel Ramén de Barrio presentou
os protocolos notariais, onde se atopaban os testamentos dos familiares,
nos que consta a sia natureza e lexitimidade por lifia paterna e materna.

35. A.H.N. Rodriguez y Sancena Varela Dasseijas y Arellano de las Casas, Luis.
ESTADO-CARLOS 111, Exp. 667.
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O 17 de setembro de 1792, o apoderado presentou como testemuna a
Pedro Diaz, vecifo da freguesia de Santa Comba, que tifia no seu poder os
Compartos antigos da freguesia e dos Tributos Reais con que cada vecino
debia contribuir 4 Stia Maxestade, pertencentes aos anos 1689, 1726 e
1769. Neles ponia de manifesto que D. Domingo Antonio Rodriguez,
D. Alejandro Rodriguez Varela e D. Francisco Rodriguez eran fidalgos
e non pagaban Servizo Ordinario. Ademais, entre os papeis da casa de
Pedro Diaz, achdronse outros Compartos de Tributos Reais dos anos 1688,
1692 e 1733, onde consta que D. Santiago Sancena era fidalgo e non
pagaba pedido nin Servizo Ordinario e que 0 mesmo ocorria co licenciado
D. Diego de Arellano, avogado, fidalgo e alcalde, e D. Domingo Sancena
Garcia, fidalgo e rexedor. Na freguesia de Furelos atopdronse algins papeis
que sinalaban a condicién de nobre de D. Luis Rodriguez Varela e os seus
ascendentes, que se achaban en poder de Juan de Caxide, quen tifia algiins
Padréns e Compartos antigos da freguesia, con algins repartimentos
de Tributos Reais e Ordinarios do ano 1699. Entre os figurantes estaba
D. Gregorio Varela e Losada, alcalde.

A legalidade desta informacién de nobreza, foi posta en interdito no
ano 1960 por D. Antonio Taboada Roca, licenciado en farmacia, vecifio
de Melide e irmdn do Conde de Borraxeiros. Publicou nos Cuadernos
de Estudios Gallegos un artigo no que cuestionaba a autenticidade da
documentacién presentada para acadar as probas de nobreza para a
obtencién da Cruz de Carlos III. Argumentaba este investigador que “7os
expresamos asi, porque la que contiene su expediente para hacerse Caballero
de la Orden de Carlos Tercero es inexacta. Y la de su madre completamente
falsa”. Amparaba tal afirmacién no feito de que a xenealoxia materna, cuxo
orixe se sitda en Santa Comba, estaba falsificada e que o avé paterno non
era de clase fidalga, tal e como demostra o Padrén de Calle-Hita de 1708
(Taboada Roca 1960).

Continuando a lina comezada polo Sr. Taboada Roca, achégase unha
serie de datos que confirman que as probas de nobreza presentadas para a
obtencién da Cruz de Carlos III eran completamente fraudulentas.
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1) Non hai ningunha noticia nin documento escrito de que D. Alejandro
Rodriguez Varela regresase 4 sia parroquia natal e menos coa fin de
contraer matrimonio.

2) Examinados os libros de bautismos, matrimonios e defunciéns da
parroquia de Santa Comba, o Padrén de Calle-Hita e o Libro Real
de Legos do Catastro de Ensenada, en ningtn deles figura o apelido
Sancena. Bases de datos xenealéxicas inclden unha D.2 Bernarda
Sancena Arellano, nacida en Grixoa (A Corufa), o 3 de decembro de

1729, filla de Domingo Sancena e Marfa Arellano, vecifios todos eles
de Grixoa (A Corufa).

3) No libro de matrimonios N.° I (1716-1852) non se reflicte nin o enlace
do seu av6 do ano 1724 nin o do pai de 1764, nin existen signos visibles
de que as follas fosen extraidas do mesmo.

4) Esa acta de matrimonio de 1764 estd redactada polo sacerdote
D. Crisanto Sanjurjo. Nos libros parroquiais dese ano e de anos
anteriores e posteriores non se puido localizar ese cura. Cotexada a
base de datos do A.H.D.Lu., na que se relacionan os sacerdotes que se
ordenaron na historia da diocese de Lugo, tampouco figura.

5) As redes familiares e comerciais puideron xogar asi mesmo un importante
papel, estando presentes unha vez mdis os Otero Bermtdez. Entrando
no mundo da especulacién é significativo que o encargado de autenticar
o expediente de nobreza fose o avogado e xuiz da xurisdicién de Ventosa,
D. José Santalla Mella, marido de D.? Vicenta Otero Bermudez, filla
do herdeiro do morgado de Duxame, D. Domingo Sebastidn Otero
Bermudez, sobrino do Xeneral Filipino D. Domingo Antonio Otero
Bermuidez de Sotomayor.

Non podendo facelo en Manila, o apoderado continuou en Madrid coas
Probas de Nobreza que acreditaban vida e costumes de D. Luis Rodriguez
Varela. Presentou as seguintes testemufas fidedignas que facilitaron a
informacién ante o escribdn D. Vicente de Villasenor e Acufia, o 8 de
decembro de 1792: D. Manuel de Muro, Capitdn do rexemento de
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infanterfa do Rei na cidade de Manila; D. Cosme de Urquijo, Capitdn
do rexemento fixo de Manila; Frei Francisco Hidalgo, relixioso da Orde
de Predicadores, residente no convento da nosa Sefora de Atocha, que
fora procurador xeral da provincia de Filipinas que estaba na cidade de
Manila; Frei Manuel de Jestis Maria, relixioso agostifio descalzo, residente
no convento de Copacabana de Madrid, Comisario xeral en Filipinas; Frei
Vicente de Tejada da Orde de Predicadores no convento do Rosario de
Madrid, que fora procurador Xeral da sta orde en Manila; Frei Matias
Octavio da Lama, da Orde de Santo Agostino, residente no convento de
San Felipe o Real de Madrid, Procurador Xeral da stia orde en Manila. Todas
as testemufas fixeron constar a sda arranxada vida e loables costumes e ser
dunha conduta moderada e prudente. O 29 de decembro de 1792 foron
aprobadas as Probas de Nobreza presentadas, nas que quedaba demostrada
a stia lexitimidade e nobreza, cristiandade, arranxada vida e bos costumes.

Cando chegou a Manila a noticia da concesién da Cruz de Carlos III,
estaba 4 fronte da alcaldia maior de Pangasindn (provincia na rexién de
Illocos), da que foi cesado polo gobernador de Filipinas, D. Rafael Maria
de Aguilar Ponce de Leén. A razén fora un descuberto na Real Facenda
de madis de 17.000 pesos, que motivou que fose apresado e embargados os
seus bens. No xuizo de residencia no que se someteron a revisién as stas
actuaciéns safu 4 luz que recibira un suborno de 500 pesos de emigrantes
chineses sobre cobros a embarcaciéns estranxeiras (Comyn 2007). Por este
delito, o xuiz e rexente da Audiencia de Manila, D. Agustin Ignacio de
Empardn, considerou que era motivo para non impoferlle as insignias de
tan alta condecoracién. O gobernador de Filipinas tamén se negou, coa
escusa de que el non pertencia a ningunha Orde Militar. Finalmente e
ante as queixas do Sr. Rodriguez Varela a Madrid, as insignias de Carlos 11
imptxollas, en xufio de 1800, o Conde D. José de Avilés e Maén*.

Tres anos despois da concesién da Orde de Carlos III, solicitalle 4
Corte un titulo de nobreza de Castela, que lle foi expedido polo propio
rei de Espana Carlos IV co nome do Conde Filipino, en Aranxuez, a 18

36. A.H.N. Ministerio de Asuntos Exteriores, H.2955, exp. 1y 12: cartas de Rafael Marfa de
Aguilar y de Nicolds Mesia y Caicedo a D. Pedro de Ceballos. Manila, 20 de julio de 1804.
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de xaneiro de 1795, ‘en consideracion al merito y circunstancias de D. Luis
Rodriguez Varela, Regidor perpetuo de la ciudad de Manila, se ha servido S.
M. hacerle merced de titulo de Castilla para si, sus hijos y herederos con la
denominacion de Conde Filipino™ .

Nas portadas dos seus panfletos, despois de cinco ou seis apelidos,
adoitaba pofier “Conde Filipino™ “Sancena, Sdnchez, Baamonde, Garcia,
Das Seixas, Arellano, Martinez, de las Casas, Caballero de la Real Distinguida
Orden Espanola de Carlos III, Regidor Perpetuo de esta M. N. Ciudad de
Manila por S. M., su Sindico Procurador General’.

4. DESTERRO NA PENINSULA IBERICA

Considerar Filipinas como un teatro de conspiraciéons non era, nos anos
20 do s. XIX, algo inhabitual. Tras a restauracién do sistema constitucional
e actuando como Correxedor de Tondo, D. Luis Rodriguez Varela tivo que
enfrontarse a unha insurreccién motivada polo suposto envelenamento das
augas do rio Pdsig por parte duns cidaddns de orixe francesa e que foi a causa
de que, vitimas das iras populares, morresen preto de 300 estranxeiros.
Sendo a médxima autoridade xudicial dos pobos dos arredores da cidade de
Manila, onde se iniciou a matanza, foi acusado de incompetente e proposta
a sua destitucién no cargo (Llobet 2018).

En novembro de 1822 aparecen colgados da porta da igrexa de Santa Cruz
uns pasquins con contido difamatorio en contra das autoridades coloniais e
peninsulares. Un grupo de crioulos, entre os que se encontraba o Conde
Filipino (acusado da autoria deses escritos), durante o transcurso da noite do
dia 3 de xaneiro de 1823, foron detidos. Entre eles figuraba o seu sobrifno
D. Manuel Rodriguez Varela (Capitin dos “Flecheros ”de Luzén) xunto con
D. José Ortega (Real Compania de Filipinas) e outras influentes personalidades,
como D. Domingo Rojas (membro da Deputacién Provincial de Filipinas),
o nobre letrado D. Jos¢é Mamerto Mollo, o industrial D. José Mijares,
D. Miguel Ferndndez de Luna (Deputado electo para Cortes en 1814) e varios
oficiais filipinos do exército, persoas sen antecedentes e sen apenas instrucion

37. A.G.I. Conde Filipino, 1772. TITULOS_DE_ CASTILLA, 4, R.11
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de causa ningunha. Foron deportados na fragata mercante Vitoria a Cddiz
(Espafia) polo Gobernador Xeral D. Juan Antonio Martinez (segundo carta
dirixida ao Secretario de Estado e de Despacho da Gobernacién de Ultramar),
acusados de conspirar contra o goberno local espafiol por opofierse aos
peninsulares e traballar por un cambio radical na colonia.

No ano 1824 a Sala de Xustiza do Supremo Consello de Indias fixose
eco da causa que, contra a SGa Maxestade e contra a Patria, confabularon
os desgraciados filipinos. O 13 de setembro o Tribunal fallou a favor dos
filipinos, argumentando que non houbera motivo fundado para desterralos.
Ademais, condenou o Estado ao abono dos gastos e a que fosen resarcidos
por danos e prexuizos. O fallo do Tribunal foi confirmado definitivamente
0 20 de agosto de 1826. Asi mesmo, reiteraba o dereito a poder regresar
a Filipinas e que o procedemento non ocasionase prexuizo ningin na
opinién, fama e respectivas carreiras dos reos.

Nagquela época era Ministro de Gracia e Xustiza D. Francisco Tadeo
Calomarde e Arrfa, quen suspendeu o cumprimento da execucién do
Consello. Retivo os filipinos en Espafa e expediu unha Real Orde pedindo
informes a Manila sobre os inconvenientes que puidese ocasionarlle ao
pais o regreso dos desterrados. A pesar do veredicto favorable do Tribunal
e das innumerables reclamaciéns que fixeron, tiveron que transcorrer
algtns anos para que se lles permitise regresar a Manila. Nunca foron
indemnizados por eses prexuizos e menos compensados polos males que
tiveron que padecer®. O Conde Filipino indultado, despois de renunciar
aos seus puntos de vista liberais, nunca regresarfa a Manila, pois morreria
en Sevilla 0 7 de decembro de 1824.%°

Asf acabou a vida politica deste ardente defensor dos nados no seu pais e
para os cales desexou os mesmos dereitos politicos que os que tifian os nados
na metropole. Tales ideas estaban en contra das que defendian os peninsulares
residentes en Filipinas, de af as burlas de que foi obxecto e a persecucién que
padeceu. Foi un home extremadamente cabaleiroso e honrado.

38. El Corresponsal, n° 1025 de fecha 22 de marzo de 1842.

39. Ruth de Llobet. Archivo Histérico Municipal de Sevilla, Referencias: Oficio 3, Notario
Manuel M2 Rodriguez de Quesada y Trujillo, Lib. 20 de 1824, fols. 467r/469v. Signatura:
1954. Sobre tres pliegos de papel sellado 4°, de 40 maravedis, para el ano 1824.
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5. OBRA LITERARIA

Seguramente a principal paixén da vida do Conde Filipino foi a
literatura. Ainda que os seus escritos foron moitos, poucos deles chegaron
a ver a luz, sendo custeados a maior parte deles cos seus propios cartos.
Moitos foron escritos cun marcado cardcter autobiogréfico, pois corrian
asociados aos principais feitos da stia vida e das stas ideas. Existe unha
abundante bibliografia deste personaxe no que incumbe 4 sta producién
literaria e unha palabra, coa que diversos biblidgrafos catalogaron este
home, serve para o definir: precursor. Retana, que o consideraba sedicioso,
mostrando na sta obra sentimentos independentistas como a exaltacién
que fai dos fillos do pais ou da cidade de Manila, considerouno o “Precursor
da Politica Redentorista”. Nick Joaquin tifiao polo reivindicador dos fillos
do pais e do movemento emerxente dos crioulos de principios do século
XIX. Xustificaba o dereito dos crioulos a participar no goberno das illas
como expertos cofiecedores do terreo e da stia sociedade. Como reclamante
da lexitimidade politica dos insulares, catalogouno de “Precursor do
Nacionalismo Filipino”. Outros autores tomdrono polo Precursor
ideoldxico e literario de reformistas como o Padre Burgos ou D. José Rizal.

E un dos poucos panfletistas, seguramente o unico, de inicios do s.
XIX, do que chegaron noticias e do que se conservan suficientes obras
(Llobet 2018). Segundo Llobet, a sta obra pasou por diversas etapas.
Nunha primeira, a través da obra literaria buscaba o favor real para
ascender socialmente. Nunha segunda, os escritos revestian un marcado
cardcter patridtico e, nunha terceira, seguiu demostrando unha posicién
mondrquica pero mdis critica. Avogou pola apertura de universidades
locais para ensinar materias como medicina, matemdticas e navegacién,
asi como escolas primarias gratuitas para os pobres. Na sta época pediu
a igualdade de dereitos de todos os residentes naquelas illas, a mellora do
sistema educativo ou a representacién local nas Cortes Espanolas.

A sda carreira literaria parece que se inicia en 1790. Da stia man xorden,
nos anos finais do s. XVIII, tres optsculos inéditos escritos en 1799,
titulados “A7io dorado”, “Siglo ilustrado” e “Fin de la centuria 184”. Se estes
opusculos desagradaron a algtin dos estamentos de Manila, mdis o fixo a
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publicacién en 1803 de “A/ templo de la verdad”, onde os representantes
eclesidsticos foron os seus contrarios.

No ano 1809, como reaccién 4 invasién Napolednica, publicou a sda
primeira obra, “Proclama Historial”’, destinada a animar os vasalos que
Fernando VII tina en Filipinas a que defendesen o seu rei contra Napoledn,
emperador dos franceses. Ese mesmo ano publica “Elogio a las provincias
de los Reynos de la Espana europea”, “Elogio a las mujeres de Espana” e a
sua obra mdis importante “E/ Parnaso Filipino”, composto exclusivamente
de poesias stias. Un ano despois, o Gobernador Xeral de Filipinas,
D. Mariano Ferndndez de Folgueras, autoriza as publicaciéns, alentando o
seu celo patriético e a defensa das leis e os bos costumes.

Ao ser elixido deputado a Cortes D. Ventura de los Reyes, a cidade de
Manila decidiu darlle instrucidns por escrito e o encargado de redactalas foi
o Conde Filipino, que en 1810 databa o documento, aprobado logo polo
Cabido. Propuxo un plan completo de reformas, baseadas en economias
inescusables, asi como a creacién de escolas de indios a cargo de relixiosos.

No ano 1813 publicou “Glorias de Esparna y Filipinas”, onde defende a
Constitucién de 1812, “dichosos vosotros Indios Filipinos, que sois gobernados
por una legislacion tan dulce...” e en 1814 un novo “Parnaso Filipino”, onde
recompilou as stias principais poesias. Nese ano 1814, D. José de Gardoqui,
Gobernador Interino de Filipinas, remite unha carta ao Secretario de
Estado e do Despacho da Gobernacién de Ultramar. Remite dtas copias
de “El Parnaso Filipino” e copia do expediente que se instruiu, en virtude
do recurso que o Conde Filipino presentou, resentido coa critica que un
anénimo, baixo o nome de D. Julidn Porras del Roble, fixo do libro. Unha
obra que financiou cos seus propios cartos e pola que suplicou que se tivese
“la bondad de permitir que mi obra se mantuviese en los cuerpos de guardia,
para que sirviendo de entretenimiento a la tropa, emplease esta todo el tiempo
de su descanso en leer tan honrosa y nunca satisfecha ambicion del filipino por
su Soberano™.

40. A.G.I. Duplicado de carta de José de Gardoqui remitiendo impresos. FILIPINAS,
509, R.1, N.13.
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6. CONCLUSION

Malia que o continente americano non foi un destino preferente para a
emigracién galega ata o derradeiro terzo do s. XIX, algtins dos habitantes
da Comarca do Deza decidiron cruzar o Atldntico e probar sorte nese Novo
Mundo. Outros, tal ¢ o caso que nos ocupa, usaron ese continente como
trampolin para arribar ao arquipélago filipino. Proba disto é a presenza
nesas terras de D. Domingo Antonio Otero Bermudez ¢ o seu irmdn
D. Pedro Otero Bermudez, forxadores dunha poderosa dinastia continuada
polos sobrifios Blanco Bermuidez e Casal Bermddez, ou mesmo da saga
dos Rodriguez Varela. Ambas as familias son destacadas representantes na
presenza das naos e galeéns da Carreira de Indias.

De entrealgtins dos importantes homes oritindos da Comarca do Deza que
triunfaron tanto no comercio como na politica destacaremos a D. Domingo
Ramos de Soto, natural de Salgueiros (Vila de Cruces), mecenas de parte da
obra eclesidstica e da relevante escola da sta parroquia, ou a D. Francisco
Gil Taboada, Virrei de Nova Espafia e do Pert, natural de Soutolongo
(Lalin). Tampouco é a nosa intencién deixar esquecidos outros indianos que
fomentaron a economia e o ensino, remitindo importantes sumas de cartos
4s stas aldeas natais e que formardn parte dunha futura publicacién sobre
este tema: D. Bernardo e D. José Sampaio (naturais de Noceda), D. Pedro
Ferndndez Carballo (de Anzo), D. Manuel Cacheda (de Madrifidn), todos
eles do concello de Lalin; D. Pedro Martinez (presbitero de Tuiriz, Vila de
Cruces) ou D. José Romero del Villar (de Escuadro, Silleda), que deixaron o
seu sinal en Arxentina, Costa Rica, Trinidade e Tobago ou Uruguai.

Tras deixar atrds a sta aldea natal en Santa Comba (Agolada),
D. Alejandro Rodriguez Varela forxou nas Illas Filipinas un importante
lugar no mundo do comercio, estreitamente ligado ao Galedén de Manila.
Abertas lles quedaron as portas aos seus descendentes, especialmente ao
benxamin, D. Luis Rodriguez Varela, ao cabo, o Conde Filipino. Criticado
por vivir e suxeitarse aos diferentes gobernos lexitimos e por sacrificar o
seu propio caudal e talento en prol dos monarcas, o certo é que forxou un
importante papel e destino na sociedade filipina e peninsular. Pertencia
a esa clase denominada fillos do pais ou simplemente espafiois filipinos
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ou crioulos. Algtins historiadores pensaban que non podia considerarse
o primeiro escritor filipino, pois polas stas venas non corria sangue
propiamente filipino, a pesar de nacer e vivir plenamente naquelas illas.

Defensor do valor, o mérito e da fidelidade dos seus irmdns filipinos, que
sempre mostraron adhesién 4 Nacién Espanola, a sta figura, cualificada
en ocasién de quixotesca, non foi impedimento para que Carlos IV lle
concedese a Cruz de Carlos III e o titulo de Conde Filipino.
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TRASDEZA OU SILLEDA? APUNTAMENTOS
HISTORICOS SOBRE O NOME DUN CONCELLO

Resumo

Trasdeza e Silleda son dous termos
empregados de xeito
referirmonos ao conxunto formado polas

indistinto  para

33 parroquias do occidente dezao, situadas
a0 oeste do rio que d4d nome 4 comarca. No
presente traballo revisaremos os cambios
administrativos producidos ao longo do
século XIX que motivaron a asignacién de
distintos nomes a estas terras, tratando de
dar luz sobre se ambas as denominaciéns
fan referencia 4 mesma realidade ou non.

Palabras chave

Chapa, concello, nomes, século XIX,

Silleda, Trasdeza

1. INTRODUCION

Diego Frade Amil

Abstract

Trasdeza and Silleda are the two names
equally used to identify a group of 33
parishes in West Deza, on the West of the
river which gives name to the region. This
paper revises the administrative changes
that took place throughout the 19th
century thus explaining the different names
given to this territory. It then sheds light on
whether or not both denominations refer
to the same facts.

Key Words

Chapa, council, names, 19th century,

Silleda, Trasdeza

A dia de hoxe, a utilizacién do nome Trasdeza e dos xentilicios trasdezao

e trasdezd como sinénimos de Silleda e silledense, respectivamente, ¢ moi
recorrente entre a vecifianza deste concello, dende a propia administracién
local ou nos medios de comunicacién, por exemplo. Pero, realmente
tritase de conceptos que designan a mesma realidade, ou estaremos
dandolle a Trasdeza un uso mdis extenso ou menor do que lle corresponde?
A finalidade deste traballo non é dar unha resposta contundente 4 cuestién
anterior, senén exponer da forma mdis rigorosa posible as semellanzas e as
diferenzas das distintas denominaciéns empregadas para nomear as terras
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da marxe esquerda do rio Deza. Ainda que se trata de topdénimos moi
antigos, o seu uso indistinto para designar un mesmo espazo vén motivado
polos diferentes cambios levados a cabo no século XIX. Este foi un
periodo de notables mudanzas nos dmbitos social, econémico ou politico,
entre outros. Nestes eidos aplicironse medidas que ainda repercuten na
actualidade. O eixo central deste traballo serdn os cambios e as decisiéns
tomadas que configuraron a denominacién do actual concello de Silleda,
asi como o territorio que abrangue.

A grandes trazos, os nomes que recibiron estas terras ao longo do
século XIX conforman a terna Trasdeza — Chapa — Silleda, sobre os cales
iremos vendo distintos aspectos e detalles. Na Seccién 2 centrarémonos
no topénimo Trasdeza, orixinalmente asignado a unha realidade fisica
que tamén serviu para nomear outras duas entidades: unha de cardcter
eclesidstico, un arciprestado dependente da diocese de Lugo; e outra,
administrativa, unha xurisdicién adscrita 4 antiga provincia de Santiago.

Para o publico en xeral, poida que resulte curioso ou estrafio atopar o
nome Chapa na mencionada terna. A pesar da stia curta vida, o concello de
Chapa constituiu o paso intermedio entre a xurisdicién de Trasdeza, vestixio
do Antigo Réxime, e o concello de Silleda tal e como hoxe o cofiecemos,
transiciéns que explicaremos nas Seccidéns 3 (de Trasdeza a Chapa) e 4
(de Chapa a Silleda). Remataremos na Seccién 5 coas conclusidéns que
podemos extraer en funcién do explicado nos apartados previos.

2. A TERRA MAIS ALA DO DEZA

A denominacién Trasdeza non agocha ningtin segredo dende o punto de
vista toponimico. Estd composta por dous elementos: TRAS (< lat. TRANS
‘detrds de, madis ald de, ao outro lado de’) e DEZA, nome do principal rio
destas terras (Ares Vazquez, 1998). Asi pois, para un observador situado na
parte central ou oriental da nosa comarca, Trasdeza é o nome que reciben as
terras situadas ao outro lado do Deza, na sia marxe esquerda. Abarca esta
denominacidn os terreos comprendidos entre o mencionado rio (polo leste e
o norte) e o monte do San Sebastidn de Meda (polo oeste), acoutados tamén
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polo rio Ulla ao norte e pola
Serra do Canddn ao sur. E un
territorio que ocupa arredor
duns 169 km? e con altitudes
que varfan entre case oOs
1000 metros nos cumios da
citada serra ata os menos de
100 na ribeira do Ulla. Estas
terras atopanse bafiadas por
outras correntes de auga
como o Toxa, o rio da Mera
(da Gouxa ou de Rosende,
mais nunca *Qisa!), o rio
Cervanina ou da Casela,
entre outros (véxase Fig. 1).
O territorio asi delimitado
recibe tamén os nomes de
Terra de Trasdeza ou Val
de Trasdeza, e non resulta
inusual a utilizacién do
artigo ‘o’ acompafando ao
topénimo  nalgunha  das
stas formas (p.e, Val do Trasdeza). Agora ben, partindo desta designacién
como realidade fisica, Trasdeza tamén foi empregado ao longo da historia
para designar duas entidades de creacién humana: unha eclesidstica e outra
politica ou administrativa.

Figura 1. Mapa hipsométrico das terras
de Trasdeza. Fonte: Visor de Informacion
Xeogrdfica de Galicia

No eido eclesidstico, Trasdeza serviu para nomear o arciprestado mdis
occidental da diocese de Lugo, conformado por 32 parroquias (véxase Fig. 2):
Santa Marfa de Abades, San Pedro de Ansemil, Santiago de Breixa, Santa Maria
de Carboeiro, San Mamede do Castro, San Salvador de Cervafia, San Cibrao
de Chapa, Santa Maria de Cortegada, San Salvador de Escuadro, San Martifio
de Fiestras, Santa Marfa de Graba, San Miguel de Lamela, San Salvador de

1. Para mdis informacién sobre esta denominacién inventada, véxase Abeledo Penas, Alfredo
(2008): “Arroio de Oisa... Ulo o Rio da Gouxa?”, Anuario Descubrindo 10, 317-354.
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Laro, San Tirso de Manduas,
San Fiz de Margaride, San
Cristovo de Martixe, Santa
Maria de Merza, San Mamede
de Moalde, San Martino de
Negreiros, San Miguel de
Oleiros, San Tomé de Parada,
San Martino de Pazos,
San Xiao de Pifeiro, San
Miguel de Ponte, San Paio
de Refoxos, San Martino de
Rellas, San Xodn de Saidres,
San Miguel de Siador, Santa

Baia de Silleda, Santiago
Figura 2. Detalle do arciprestado de Trasdeza  Je Taboada, San Martifio

no mapa da diocese de Lugo de Tomds Lépez  de Vilar ¢ Santa Marfa de
(1768). Fonte: Instituto Geogrdfico Nacional

Xestoso®. Este arciprestado
manterfase  invariante = ao
longo do tempo ata o arranxo parroquial do bispo don Gregorio Aguirre
en 1890, no cal non variou o niimero de freguesias asociadas a el, ainda que
mudaron outros aspectos como a creacién de novos curatos, modificaciéns
de anexos, segregacion de lugares..., detalles que esperamos poder tratar nun
futuro traballo. A denominacién ‘Arciprestado de Trasdeza’ perdurou ata o
ano 2010, momento en que os arciprestados de Deza — Dozén e Trasdeza se
unificaron nun s6, Deza — Trasdeza. No 2017 desaparece Trasdeza do nome
tras unha nova reorganizacion, pola cal se engloban baixo o nome de Deza os
arciprestados de Camba — Ventosa e Deza — Trasdeza.

Administrativamente, Trasdeza foi tamén o nome dunha xurisdicién
adscrita 4 desaparecida provincia de Santiago, baixo o sefiorio do arcebispo

2. Convén indicar que as parroquias de Santa Baia de Cira e San Martifio de Dornelas,
actualmente no concello de Silleda, pertencen eclesiasticamente 4 arquidiocese de
Santiago, por iso non figuran no listado do arciprestado de Trasdeza; mentres que a
parroquia de Merza, no actual concello de Vila de Cruces, formou parte do mencionado
arciprestado, a pesar de estar na marxe dereita do Deza.
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Figura 3. Detalle da xurisdicion de Trasdeza no Mapa do Reino de Galicia
de Tomds Lopez (1784). Fonte: Instituto Geogrdfico Nacional

composteldn, encargado de nomear o xuiz ordinario® (véxase Fig. 3).
Estaba conformada por 23 freguesias que, en orde alfabética, eran: Abades,
Breixa, O Castro, Cervafa, Chapa, Cortegada, Escuadro, Fiestras, Graba,
Laro, Manduas, Margaride, Martixe, Moalde, Negreiros, Oleiros, Pazos,
Ponte, Rellas, Siador, Silleda, Taboada e Vilar, con capitalidade no ntcleo
do Foxo (tamén conecido como O Foxo de Deza), na parroquia de Silleda.
No Interrogatorio do Catastro de Ensenada sobre Trasdeza, indicase que
“(...) también son acumulados a esta Jurisdiccién, y andan incorporados

3. A informacién contida nos dous seguintes pardgrafos foi elaborada na stia maiorfa
a partir da documentacién consultada en PARES (Portal de Archivos Espafioles) e de
Ferndndez Rey, Manuel (2005): “Los cotos jurisdiccionales en Trasdeza’, Anuario
Descubrindo 7, 185-207.
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con ella en los tributos reales los cotos de Refoxos, Rosende, Bazar,
San Nicolds, Outeiro y Vilarino”, cuxa caracteristica comdn era a total
inclusién dos territorios nas terras de Trasdeza:

* O couto de Refoxos correspondiase coa parroquia do mesmo nome e
era dos dominios do mosteiro cisterciense de Santa Maria de Aciveiro,
na Terra de Montes, cuxo abade designaba o xuiz do couto.

* O couto de Rosende tomaba o nome do lugar homénimo, dividido
entre as parroquias de Ponte e Vilar, englobando este lugar e os de
Meixomence e As Casas do Monte na parroquia de Ponte. Nel exercia
xurisdicién a Encomenda de Beade, dependente da Orde de San Xodn
de Xerusalén ou de Malta.

* O couto de Bazar correspondiase co lugar do mesmo nome, situado na
parroquia de Abades, e era dominio do cabido composteldn.

e San Nicols fai referencia a un couto xurisdicional radicado no lugar
do Couto na parroquia de Negreiros, baixo sefiorio do cabido lucense.

 Finalmente os coutos de Outeiro e Vilarifio correspondianse cos
respectivos lugares do mesmo nome das parroquias de Manduas e
Lamela. Parte do lugar de Outeiro estaba incluido noutro couto,
denominado Outeiro de don Pedro de Neira.

Mais ald destas parroquias, as restantes freguesias que conforman o
actual concello de Silleda pertencian por aquel entén a diversos coutos e
xurisdiciéns, cuxas fronteiras traspasaban as terras de Trasdeza:

 Carboeiro, Saidres e Xestoso, tamén pertencentes 4 provincia de
Santiago, formaban parte do couto de Carboeiro, xunto coas parroquias
de Merza, Fontao, Bodano e San Pedro de Losén, na marxe dereita do
Deza e pertencentes 4 provincia de Lugo.

* Ansemil constituiase como un couto propio (xunto con parte das
parroquias de Breixa e Martixe) e conformaba un enclave da xurisdicién
do mosteiro composteldn de San Paio de Antealtares nas terras de Trasdeza.

 Parada estaba incluida na xurisdicién de Deza e, polo tanto, na
provincia de Lugo.
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* Cira e Dornelas pertencian 4 xurisdicién de Cira, xunto con outras
parroquias de ambas as beiras do Deza e do Ulla.

e Lamela estaba dividida entre a xurisdicién de Cira e o couto de Pifeiro
do Marqués de Santa Cruz, formando parte o lugar de Vilarifio do
couto homénimo, como vimos con anterioridade.

e DPineiro estaba dividido en tres coutos xurisdicionais: Pifieiro de
Gonzalo de Villar, Pifieiro de José de Valenzuela (xunto con parte de
San Pedro de Orazo) e Pineiro do Marqués de Santa Cruz (xunto con
parte de Lamela).

Podemos observar, polo tanto, que o nimero de parroquias pertencentes
ds terras de Trasdeza é maior que a cantidade de freguesias que formaban
parte do arciprestado de Trasdeza ou das que conformaban a xurisdicién do
mesmo nome. De feito, é sinxelo ver que todas as parroquias que formaban
parte da xurisdicién tamén estaban incluidas no arciprestado, pero non ao
contrario. Esta é a principal diferenza coas denominaciéns que se adoptarfan
no século XIX, que abranguen un maior nimero de parroquias.

3. DA XURISDICION DE TRASDEZA AO CONCELLO DE CHAPA

A Constitucién de 1812, emanada das Cortes de Cédiz, supuxo
o primeiro paso para acabar co sistema politico, econémico e social
imperante ata esa época, denominado habitualmente como Antigo
Réxime. Entre outras cousas, nesta carta magna ponianse as bases para a
supresién de senorios e xurisdicidns e a creacién de novas entidades locais.
A breve vixencia trala stia promulgacién (19 de marzo 1812 a 4 de maio
de 1814) non foi impedimento para a aprobacién por parte das Cortes
de senllos decretos onde se establecian as regras para a formacién dos
concellos (Decreto de 10 de xullo de 1812) e para o goberno das entidades
provinciais e municipais (Decreto de 11 de agosto de 1813). Non seria ata
o segundo periodo de vixencia da Constitucién, o denominado Trienio
Liberal (1820 — 1823), cando a formacién dos concellos constitucionais
terfa lugar. Nas terras de Trasdeza constituironse diversos concellos nas
parroquias de Breixa, Escuadro, Graba, Lamela, Laro, Manduas, Silleda
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e Taboada, mais non todas as parroquias destas terras foron parte dalgin
destes concellos, coma no caso de Carboeiro e Saidres, que quedaron
incluidas no concello establecido en Merza (Ferndndez Rey, 2012). Este
novo periodo constitucional rematarfa en 1823 coa ocupacién do territorio
espafol por parte do exéreito francés dos Cen Mil Fillos de San Luis e a
disolucién das Cortes por parte de Fernando VII.

Da volta ao absolutismo e 4s estruturas do Antigo Réxime dd boa
mostra o “Diccionario geogrifico y estadistico de Espana y Portugal”
(1826 — 1829), coloquialmente conecido como “Diccionario Mifiano”, en
alusidn ao seu autor, o xedgrafo Sebastidn de Mifiano y Bedoya. No tomo
IX (1828) recéllese a seguinte acepcién sobre Trasdeza:

TRASDEZA, Jurisd. Abad., S., Ord. y Ecl. de Espana en Galicia, provincia
y arzobispado de Santiago®. Se compone de 23 feligresfas, 4 saber: Sta.
Maria de Abades, Santiago de Breija, San Mamed de Castro, San Salvador
de Cerbana, S. Cipridn de Chapa, Sta. Marfa de Cortegada, San Salvador
de Escuadro, San Martin de Fiestras, Santa Marifa de Graba, San Salvador
de Laro, San Tirso de Manduas, San Félix de Margaride, San Cristébal de
Martije, S. Mamed de Moalde, San Martin de Negreiros, S. Miguel de
Oleiros, S. Martin de Pazos, S. Miguel de Ponte, San Martin de Rellas,
S. Miguel de Siador, Santa Eulalia de Silleda, Santiago de Taboada y San
Martin de Villar, (...). Dista 4 % leguas de la capital.

A morte do rei Fernando VII e baixo a rexencia da stia esposa Marfa
Cristina, decretdronse numerosas medidas que trataban de romper coas
estruturas do Antigo Réxime. No dmbito administrativo no que nos imos
mover destaca a divisién territorial de 1833 de Javier de Burgos, na que o
estado espanol quedaba conformado por 49 provincias, pasando o Reino
de Galicia de 7 provincias (Betanzos, A Coruna, Lugo, Mondonedo,
Ourense, Santiago e Tui) a sé 4 (A Corufa, Lugo, Ourense e Pontevedra).
Con esta nova distribucién territorial, as terras de Trasdeza pasaban da
antiga provincia de Santiago 4 de Pontevedra, de nova creacion.

4. Esta adscricién ao arcebispado de Santiago ¢ unha errata, pois xa comentamos con
anterioridade que as parroquias das terras de Trasdeza (en particular as que conformaban
a xurisdicién do mesmo nome) formaban parte da diocese de Lugo, salvo Dornelas e Cira
que, efectivamente, pertencen 4 arquidiocese composteld.
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3.1. ‘Ayuntamiento’ de Trasdeza*

O primeiro paso para a conformacién do precedente dos concellos
actuais atépase no “Real Decreto para el arreglo provisional de los
ayuntamientos de la Peninsula ¢ islas adyacentes” do 23 de xullo de 1835,
publicado ao dia seguinte na Gaceta de Madrid. Nel establecianse a
reorganizacién das estruturas administrativas dos “ayuntamientos” (Titulo
I e II), as condicidns de electores e elixibles (Titulo III), a organizacién
das elecciéns (Titulo IV) e as facultades e obrigas do alcalde (Titulo V),
tenentes de alcalde (Titulo VI), das corporaciéns municipais (Titulo VII)
e do procurador do comtn (Titulo VIII), asi como as caracteristicas das
sesiéns plenarias (Titulo IX) e as funciéns do secretario do concello (Titulo
X). Estas medidas de constitucién de concellos aplicironse nas distintas
xurisdiciéns existentes nese momento.

Atendendo 4s disposiciéns deste decreto, o 3 de xaneiro de 1836
reunianse en Santa Baia de Silleda o licenciado don Julidn Francisco
Seoane, xuiz ordinario da xurisdicién de Trasdeza, e o procurador don
Antonio Rey Quintela para acordar as medidas relativas 4 elaboracién
do listado de electores e o resto de arranxos de cara 4 organizacién das
eleccidns, tras as cales se debfan nomear un alcalde, un tenente de alcalde,
cinco rexedores ou concelleiros e un procurador. Os electores eran os
maiores contribuintes de cada unha das 24 parroquias da xurisdicién (as
23 incluidas na definicién do dicionario Mifano 4s que se unia San Paio
de Refoxos), mais non todos eles podian ser elixidos para formar parte
da corporacién municipal. O 26 de febreiro tivo lugar a eleccién dos
concelleiros, sendo nomeado como primeiro dos mesmos (ou alcalde) o
licenciado don José Conde Lépez, avogado de 31 anos, vecino de Breixa
pero con ascendencia paterna na parroquia de Ponte. Por estar establecido
en terras do Ribeiro, Conde rexeitou o seu nomeamento como alcalde de
Trasdeza, pasando a asumir ese cargo Antonio Villar, vecifio da parroquia
de Escuadro.

5. A informacién exposta nas Secciéns 3.1 e 3.2 foi elaborada na stia maiorfa a partir da
documentacién consultada no catilogo Atopo da Deputacién de Pontevedra.
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Como xa indicamos con anterioridade, non todas as parroquias
que conforman o actual concello de Silleda pertencian 4 xurisdicién de
Trasdeza, polo que pasaron a formar parte dos concellos creados nas stas
respectivas xurisdiciéns:

* As parroquias de Cira, Dornelas, Lamela e Pineiro quedaron encadradas
no concello de Cira, xunto con outras tamén pertencentes 4 antiga
xurisdicion do mesmo nome, situadas todas elas ao sur do rio Ulla (e polo
tanto adscritas 4 nova provincia de Pontevedra), mentres que as restantes
parroquias desta xurisdicién quedaron encadradas na provincia da Corufia.

* Asi mesmo, o couto xurisdicional de Carboeiro tamén tornou en
concello coas mesmas parroquias que contaba (entre elas —lembremos—
a propia de Carboeiro, Saidres e Xestoso).

* Parada mantivose no novo “ayuntamiento” formado na xurisdicién de Deza.

* Ansemil pasou a formar parte do concello creado con capital en
Camanzo, como tamén lles pasou a outras freguesias que formaban
parte do sefiorio de San Paio de Antealtares.

3.2. Concello constitucional de Chapa

Unha das primeiras referencias documentais da parroquia de Chapa
data de 1087, ano en que foi doada a ‘ecclesia Sancti Cipriani’ a0 mosteiro
de San Pedro de Ansemil. En 1171 foi doada unha cuarta parte da
mencionada igrexa ao mosteiro de Carboeiro. Xa no século XIII, citase de
novo esta parroquia nunha venda dunha casa por parte de Maior Muniz
situada no ‘burgo de Chappa’ (Ares Vizquez, 1998). Etimoloxicamente,
0 seu nome ten orixe prerromana, cun significado similar ao da palabra
“laxe”, ¢ dicir, pedra ou rocha plana (Garcia Porral, 2015). Bafiada polo
rio Toxa, destaca sobre esta corrente de auga a Ponte da Pedra, paso secular
do camino cara a Compostela. Nos termos desta parroquia existiu en
tempos unha fortaleza medieval e conta cunha capela do século XVIII
dedicada a San Brais. E un punto xeogrifico de referencia por atoparse
nela a interseccién entre as estradas N-525 (Santiago — Ourense) e N-640,
nomeada en moitos documentos como “estrada Chapa — Carril”.
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Dada a sta posicién central nas terras de Trasdeza, Chapa convertiase
nun bo emprazamento para establecer a capital dun novo concello, que
agrupase as parroquias das antigas xurisdiciéns que habfa repartidas neste
territorio. Tras seren restablecidos polas Cortes Xerais o 29 de novembro
de 1836 os decretos de 10 de xullo de 1812 e de 11 de agosto de 1813
anteriormente mencionados, procedeuse 4 reorganizacién das entidades
locais. Asi, 0 24 de decembro de 1836 saia publicado no Boletin Oficial
da Provincia de Pontevedra a listaxe de parroquias que desde ese momento
formarfan parte do concello constitucional de Chapa, xunto co nimero de
vecifnos® de cada unha delas. Mais este listado non ¢ de todo correcto, pois
no canto de 33 parroquias, aparecen un total de 35, ao aparecer repetida
Ansemil (como “Ansimil”) e adscribir incorrectamente a parroquia de
San Miguel de Castro (incorporada ao concello de Cereixo, més tarde
denominado A Estrada) a Chapa. Por poboacién, indicase no Boletin que
“corresponden 4 este Ayuntamiento dos Alcaldes, ocho Regidores y dos
Procuradores Sindicos”.

Porén, a capitalidade seria
motivo de certas disputas
e controversias nos anos
posteriores. Nun oficio do 19
de marzo de 1838, o alcalde de
Chapa pediu ao gobernador
da provincia o traslado da
capital do concello 4 vila
de Silleda, argumentando
a inseguridade 4 que estaba
exposta ~ Chapa  naquela

época. Debemos indicar
Figura 4. Detalle do concello de Chapa (coa que tal peticién se produce

capital nesta parroquia) na Carta Xeométrica 15 contexto da  Primeira
de Domingo Fontdn (1845). Fonte: Visorde  Guerra  Carlista,  cuxo

Informacion Xeogrdfica de Galicia desenvolvemento nas terras

6. O termo “vecinos” fai referencia ao nimero de casas habitadas e non ao total de
habitantes da parroquia.
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de Deza xa estudaron varios autores (Vidal Neira e Lépez Fernindez, 2020).
O alcalde citaba no seu escrito o feito acontecido o dia 14 de novembro do
ano anterior, cando unha faccién de carlistas asaltou Chapa, sendo asasinados
nesa incursidén 13 soldados do destacamento de Silleda. Dende esa data,
as sesiéns plenarias levdronse a cabo en Silleda, alegando “que tal vez es el
punto mds céntrico de todo este distrito municipal y que mds comodidad
presta a sus moradores, en donde se halla estacionado permanentemente un
destacamento de tropa”. Con todo, dende o goberno provincial comunicaron
que o establecemento da capitalidade debia realizarse por Real Orde. Pero
debido 4s circunstancias, permitiron o traslado das sesiéns do pleno 4 vila de
Silleda, ata que o citado pleno considerase que xa non se daban os motivos
para tal cambio e se celebrasen de novo estas sesiéns en Chapa.

A documentacién consultada desta época permitenos afirmar que o
traslado do pleno 4 vila de Silleda converteuna na capital de facto do concello,
prolongindose esta situacién alén das circunstancias que precipitaron tal
cambio. Isto provocou protestas por parte dos vecifios das parroquias do
noroeste do municipio, as mdis afastadas da vila de Silleda. Asi, nun escrito
ao goberno provincial con data 25 de xaneiro de 1839, José Lugo, Joaquin
Villar (Cira), Pascual Ferndndez, Francisco Collazo (Dornelas), Juan de
Castro, Vicente Lopez de Neira (Pifieiro), Manuel Gémez, Pedro Barreiro
(Abades) e Juan de Muras (Lamela), en representaciéon dos vecinos das stias
respectivas parroquias, argumentaban que o traslado estaba motivado en
realidade pola conveniencia dos membros da corporacién, que residian na
contorna de Silleda e lles resultaba mdis cémodo o establecemento da capital
na citada vila. Alegaban os mencionados vecifios os inconvenientes que
tinan para acudir a Silleda (principalmente motivos de tempo e seguridade),
pedindolle ao goberno provincial a reposicién do consistorio na parroquia de
Chapa. Precisamente, nas actas das elecciéns dese mesmo ano faise referencia
4 casa consistorial da “nova” capital, situada nunha vivenda do lugar de
Campo, nucleo a dia de hoxe case absorbido pola vila de Silleda. Seguindo
a lina do escrito anterior, o vecifio de Martixe Antonio Fidalgo presentou
outra peticién o 22 de decembro de 1839. Fidalgo, nomeado elector para
as elecciéns de 1840, denunciaba os intereses por parte de determinadas
persoas de que as sesiéns do concello se seguisen celebrando na vila de Silleda
no canto de ter lugar en Chapa, asi como certas pricticas para manter a
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capitalidade afastada de onde lle correspondia. E, por suposto, a distancia
era outro dos argumentos expostos por este veciio de Martixe para pedir o
retorno das funciéns do concello 4 parroquia de Chapa.

Igual que o dicionario Mihano no seu momento, na década de 1840
temos outra gran fonte de informacién sobre as entidades poboacionais e
administrativas da época: o “Diccionario geografico-estadistico-histérico
de Espana y sus posesiones de Ultramar”, coloquialmente denominado
“Diccionario Madoz”. Foi levado a cabo polo politico pamplonés Pascual
Madoz entre 1845 e 1850 e nel recéllense descriciéns tanto dos novos
concellos formados a partir de 1836 como das xurisdiciéns que substituiron.
Asi, temos as seguintes entradas:

CARBOEIRO: antigua jurisdiccién en la denominada provincia de
Santiago; constaba de las feligresias de Carbia, Carbaeiro, Gestoso y
Saidres’, cuyo sefiorio ejercia el ex-monasterio de San Martin de Santiago,
orden de San Benito, quien nombraba juez ordinario.

CIRA: jurisdiccién antigua en la provincia de Santiago, se componia de
las feligresias de Afobre, Boqueijon, Castro, Cebreiro, Cira, Codeso,
Dornelas, Enquerentes, Fojanes, Fuentes, Gastrar, Gres, Lamela,
Ledesma, Loimil, Lojo, Oural, Ribeira, Sergude, Siabrejo, Sueira, Vascuas
y Villas: en todas ellas ejercia el sefiorio el conde de Altamira (...) por
cuyos sefiores se nombraban los jueces ordinarios.

CHAPA: ayuntamiento en la provincia de Pontevedra (8 leguas), partido
judicial de Lalin (2), audiencia territorial de la Corufia (10), didcesis de
Lugo (10), exceptuando las feligresias de Ciray Dornelas, que corresponden
a la didcesis de Santiago (5 ¥2): SITUADA a la margen izquierda del rio
Deza, y en los valles que por este lado forman los afluentes, especialmente
el Toja: le combaten todos los vientos, y el CLIMA es muy saludable.
Comprende las feligresias de Abades, Santa Maria; Ansemil, San Pedro;
Breija, Santiago; Carboeiro, Santa Maria; Castro, San Mamed; Cerbana,
San Salvador; Cira, Santa Eulalia; Cortegada, Santa Maria; Chapa, San
Cipridn (cap.); Dornelas, San Martin; Escuadro, San Salvador; Fiestras,
San Martin, Gestoso, Santa Marfa; Graba, Santa Marfa; Lamela, San

7. Faltan nesta definicién as demais parroquias do couto de Carboeiro por pertencer no seu
momento 4 provincia de Lugo. Estas aparecen nunha entrada anterior do dicionario, tamén

titulada CARBOEIRO.
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Miguel, Laro, San Salvador; Manduas, San Tirso; Margaride, San Félix;
Martige, San Cristobal; Moalde, San Mamed; Negreiros, San Martin;
Oleiros, San Miguel; Parada, Santo Tomé; Pazos, San Martin; Pifeiro,
San Julidn; Ponte, San Miguel; Refojos, San Pelayo; Rellas, San Martin;
Saidres, San Juan; Siador, San Miguel; Silleda, Sta. Maria®; Taboada,
Santiago; y Villar, San Martin (...).

TRASDEZA: jurisdiccion de la antigua provincia de Santiago, compuesta
de las feligresias de Abades, Breija, Castro, Cerbafa, Cortegada, Chapa,
Escuadro, Fiestras, Grava, Laro, Manduas, Margaride, Martixe, Moalde,
Negreiros, Oleiros, Pazos, Ponte, Rellas, Siador, Silleda, Taboada y Villar: era

nombrado el juez ordinario por el arzobispo de Santiago y otros participes.

TRASDEZA: antigua jurisdiccién en la provincia de Pontevedra, partido
judicial de Lalin: comprendia el valle formado por el rio Toja y otros pueblos
situados a la izquierda del rio Deza, todos los cuales componen hoy dia el
ayuntamiento de Chapa. Correspondia el senorio al arzobispo de Santiago.

4. SILLEDA, CAPITAL OFICIAL E NOVO CONCELLO

Segundo algtins autores, o territorio
préximo 4 vila de Silleda poderia
ter sido a drea na que habitaron
os metacios, antigo pobo que deu
nome a unha das 143 ‘ecclesiae’
enumeradas no Parroquial Suevo no
século VI (Sinchez Pardo, 2014).
O nome desta parroquia aparece en
documentos do ano 998 (‘Exilieta’) e
1395 (‘Selleda’), mais non parece clara
a stia etimoloxia, onde a raiz SIL- pode
ter orixe prerromana, a semellanza : s :
do rio Sil (Garcia Porral, 2015). Figura 5. Selo do concello de
Tal descofiecemento deu pé a certas Chapa (ano 1847). Fonte: Atopo,
explicaciéns populares, cando menos Deputacion de Pontevedra

8. Identificase de forma errénea a advocacion da parroquia de Silleda, sendo realmente
Santa Baia (ou Santa Eulalia en casteldn).
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curiosas, que ainda perviven na tradicién oral. Unha delas sittia a orixe
deste nome nun roubo sucedido nunha feira no que hoxe seria Silleda.
Tras levarlle sen pagar algo a un tendeiro, o individuo botou a correr.
A vitima do seu furto comezou a perseguilo con claras intenciéns de usar a
violencia, se era capaz de alcanzalo. Vendo isto, a xente ali presente comezou
a berrar ‘A ver si lle d4...’, converténdose esta expresion no topédnimo que
estamos a tratar. Precisamente a feira, celebrada na hoxe desaparecida
carballeira de Outeiro, ds aforas da primixenia vila de Silleda, foi un dos
motores para o seu desenvolvemento. Celebrado nos séculos XIX e XX
os dias 6 e 23 de cada mes e xermolo das actuais Feira Internacional de
Galicia e Central Agropecuaria de Galicia, sobre este mercado e algunha

das rutas que conducian a el tefien tratado varios investigadores silledenses
(Frade Amil 2014, Pereiro Lizara 2014).

Lya i ) e

Figura 6. A vila de Silleda no voo americano de 1956/7.
Fonte: Visor de Informacion Xeogrdfica de Galicia
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O nacemento e posterior desenvolvemento da actual vila de Silleda
non pode entenderse sen a existencia do Cruce, denominacién popular
que recibiu (e ainda recibe) a antiga interseccién entre o camino real
que unia Compostela con Ourense e o procedente do Ribeiro, aos que
se engadiu o camifio que daba acceso 4 mencionada feira, camifios que
hoxe se corresponden coas rdas do Trasdeza (N-525), Avenida do Parque
e Progreso, respectivamente (Pereiro Ldzara, 2015). A pesar de dar nome
4 parroquia, o lugar de Silleda viase superado en importancia polo ntcleo
do Foxo, onde estaba instalada a capital da antiga xurisdicién de Trasdeza,
pero a desaparicién desta entidade administrativa cambiou os papeis.

Tras o cambio oficioso da capitalidade de Chapa a Silleda e as stas
repercusions, a finais de 1852 comezan os trdmites para que este traslado
alcanzase a stia oficialidade. Asi, o 16 de novembro dese ano, o alcalde
remitiulle ao goberno provincial o acordo do pleno no que se aproba a
peticién do traslado. Entre as razéns que motivan tal peticién indicanse o
cardcter céntrico da vila de Silleda, a stia maior poboacién e a sta mellor
situacién, asi como o feito de que neste lugar foi proxectada a construcién
do cdrcere, ao que se lle darfan as dimensiéns suficientes para albergar a
casa consistorial. O feito de que se construise o cdrcere en Silleda xa d4
a entender os intereses que habia en que se establecese a capital de xeito
oficial nesta vila. Para tal cambio, era preciso elaborar un expediente no
que constasen as distancias entre as parroquias e a nova capital, o nimero
de vecinos de cada unha e as razéns que aconsellasen levar a cabo esa
variacién. Este expediente foi remitido ao goberno provincial en 8 de
febreiro de 1853, tras a aprobacién por parte do pleno municipal.

O 15 de febreiro de 1853 remitiuse ao Ministerio de Gobernacién o
mencionado expediente, que foi aprobado en Real Orde o dia 2 de maio.
O 15 de xuno, o gobernador José¢ Maria de Michelena mandaba pofier
en cofiecemento os cambios de capitalidade e nome do termo municipal,
“que en lo subcesivo se titulara Distrito municipal de Silleda”, sendo
publicado no Boletin Provincial o 20 de xufo. Tal cambio foi aplicado
con prontitude, do cal son unha boa mostra as imaxes que podemos ver
na Figura 7. Ambas as diias mostran cadanseu selo da alcaldia. No selo
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esquerdo, sacado dun documento do dia 26 de xuno, obsérvase como
foi tachado “Chapa” e escrita a man a nova denominacién do concello.
En setembro xa atopamos o novo selo (dereita), co novo nome do municipio.

N T .

Figura 7. Selos da alcaldia do 26 de xuno de 1853 (esquerda) e do 1
de setembro de 1853 (dereita). Fonte: Atopo, Deputacion de Pontevedra

O ndmero de parroquias do novo municipio mantivose nas 33 herdadas
do extinto concello de Chapa, xa que co cambio de capitalidade e nome
non se modificaron os lindeiros do municipio. Porén, existe constancia
documental da peticién por parte de numerosos vecifos da parroquia de
Orazo (A Estrada) para anexionar esta parroquia ao concello de Silleda.
Nun escrito con data 2 de decembro de 1855 expuxéronlle ao goberno
provincial a conveniencia de segregarse do seu concello, indicando como
maior inconveniente a maior distancia 4 capital do mesmo fronte ao
menor traxecto que terfan que percorrer cara 4 vila de Silleda. Tamén
argumentaban a sta tese cos numerosos accidentes xeograficos que tifian
que salvar para acudir 4 Estrada, mentres que non existian obstdculos no
relevo que separasen Orazo das vecifias parroquias silledenses nin supuxesen
problemas 4 hora de acudir 4 capital deste municipio. Pero, como ben ¢
sabido, tal anexién non tivo lugar.
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Con este cambio, pechdbase o proceso iniciado case diias décadas antes,
tras o cal as antigas terras de Trasdeza asumiron a nova denominacién de
Silleda. O establecemento da capitalidade nesta vila’ supuxo, co tempo,
un dos principais factores para o asentamento de nova poboacién e
o consecuente desenvolvemento urbanistico. A pesar do cambio de
denominacién, o nome de Trasdeza segue moi vinculado en concreto 4
casa do concello silledense (véxase Fig. 8): dende 0 ano 2009 a rtia na que
estd situado o consistorio (tramo urbano da estrada N-525) recibe o nome

de “Raa do Trasdeza”.

Figura 8. Casa do concello de Silleda (ca. 1950).
Fonte: Atopo, Deputacion de Pontevedra

9. Diversas fontes consultadas falan dun establecemento provisional da capital no nicleo
do Foxo ata a finalizacién das obras da actual casa consistorial nas décadas finais do século
XIX, mais non puidemos polo momento ratificar esta afirmacién documentalmente.
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5. CONCLUSIONS

Neste traballo procuramos mostrar as distintas denominaciéns que
recibiron as actuais terras do concello de Silleda e os cambios que deron
lugar 4 aparicién dalgunhas delas. En resumo, vemos que:

* Por unha banda, desde o punto de vista xeogréfico, podemos considerar
que todas as parroquias que conforman este municipio pertencen a
Trasdeza. Pero puidemos comprobar que non todas elas pertenceron ds
entidades eclesidstica (arciprestado) e administrativa (xurisdicién) que
tomaron este mesmo nome.

e Por outra banda, todas as parroquias trasdezds formaron parte do
extinto concello de Chapa e forman parte do actual concello de Silleda.
Polo tanto, terfa cabida o emprego de Trasdeza e Silleda a modo de
sinénimos, sempre que en ambos 0s casos nos esteamos a referir ao
territorio que abranguen as 33 parroquias. Agora ben, se queremos
referirnos a Silleda como entidade administrativa, quizais non tena
sentido usar a denominacién Trasdeza.

Mais, como xa dixemos, non é o obxectivo deste artigo impofier un
nome sobre o outro, sendn presentar cada denominacién e dar a conecer
certos aspectos relevantes. Queda ao bo criterio do lector o uso dun ou
doutro topénimo no xeito en que crea conveniente.
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ORIXE E HISTORIA DA CASA DE NEGREIROS
DE SAN MAMEDE DO CASTRO

Resumo

Este traballo recolle un estudo acerca
das propiedades, negocios e historia da
cofiecida como Casa de Negreiros durante
o século XVI e comezos do XVII. Situada
antigamente na parroquia de San Mamede
do Castro, no concello de Silleda, foi orixe
dunha familia de amplas riquezas con
ampla descendencia na Comarca do Deza.

Palabras chave

Xodn de Negreiros, San Mamede do
Castro, Trasdeza, Silleda

1. INTRODUCION

Daniel Garcia Coego

Abstract

This paper presents a study regarding
the properties, businesses and history of
the House known as Negreiros throughout
the 16th and 17th centuries. Located in
the parish of San Mamede do Castro,
council of Silleda, it was the origin of a
wealthy family with a wide offspring in
the Deza region.

Key Words

Xodn de Negreiros, San Mamede do
Castro, Trasdeza, Silleda

Durante o século XVI existiu unha casa na parroquia de San Mamede

do Castro, en Silleda, de gran riqueza e abundantes propiedades. Tratdbase
da Casa de Negteiros, que tivo a stia orixe na parella formada por Xodn de
Negreiros, o Vello, e Inés de Negreiros, os fundadores da saga e proxenitores
de Xodn de Negreiros, o Mozo, quen continuou a lifiaxe e lle deu se cabe
mdis esplendor. Tomaron a casa e os seus propietarios este nome do lugar
no que se asentaban, que curiosamente xa non se cofiece como tal na
mencionada parroquia ainda que o topénimo se mantivo polo menos ata
a primeira metade do século XX na documentacién oficial. Na actualidade,
desgraciadamente parece terse esquecido, como xa destacaba Don Manuel
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Ferndndez Rey na sta primeira aproximacion 4 figura de Xodn de Negreiros
e o seu patrimonio (Rey 2013). Neste estudo especulaba a localizacién da
morada dos nosos personaxes no edificio cofiecido como “Casa Grande”,
dotado de certas propiedades arquitectdnicas diferenciadas das casas da
contorna, cunha portada impofiente e posibles restos de edificacidns antigas.

Dentro deste traballo farase un percorrido completo pola figura de
ambos os dous Xodn de Negreiros, tentando aclarar algtins puntos que
polo momento permanecian escuros ou equivocados, comezando pola
hipotética localizacién do afamado lugar de Negreiros, o volume das
posesiéns e negocios familiares e o suposto oficio de escribdn de Xodn
de Negreiros 0 Mozo, que non foi tal e tritase dun erro recorrente na
bibliografia causado por un homénimo.

2. ONDE ESTABA O LUGAR DE NEGREIROS?

Como xa se mencionou, semella que actualmente non se lembra o
topénimo de Negreiros na parroquia de San Mamede do Castro, perdido no
tempo como tantos outros na contorna e no rural galego en xeral. Se cabe,
este nome ¢ un caso bastante curioso, pois asi se chama tamén a parroquia
que linda polo oeste coa de San Mamede, San Martino de Negreiros. Tendo
en conta que ambas as parroquias foron anexas e polo tanto compartiron
crego moitos anos, a relacién é clara e pode ter orixe nesta situacion.

Non obstante, non temos que ir moitos anos atrds para atopar unha
referencia concreta a este lugar na documentacion oficial, xa que nas minutas
cartograficas que se fixeron do concello de Silleda no ano 1945 a zona xusto
ao sur da via e tiinel do tren aparece referenciada como “Coto de Negreiros”,
tal e como se pode observar na Figura 1. O lugar corresponderiase coas casas
preto da zona que na cartografia oficial actual se cofiece como “O Agrifio”.

A documentacién das partillas de Xodn de Negreiros o Mozo (ARG
4443/2), permite ademais caracterizar como era o mencionado lugar no
século XVII e despexar a incdgnita da situacién da Casa de Negreiros. Este
componiase dos seguintes edificios coas stias respectivas terras anexas. Incltese
para cada un deles a transcricion do texto descritivo feito nestas partillas:
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Figura 1: Extracto das minutas cartogrdficas da zona de San Mamede
do Castro. Ano 1945. Fonte: IGN. Licenza CC-BY-SA 4.0

Torre de Negreiros
La casa torre y celeiro de este lugar con sus portales, ventanas y salidos.
Casa de cocifia

La casa de cocina de este lugar de Negreiros desde la torre abajo con su
sobrado sobre la corte, portales, alpendre, madera, teja, salidos y mds
de que se compone fue tasado en mil seiscientos y quarenta reales. La
eredad, nabal y salido de dicha casa, con sus huertas avajo de ella, como
estd circundado llieba en sembradura tres anegas de pan. Demarca con el
rego antiguo que vaja de la fuente de Negreiros asta llegar a la corredoira
que vaja de la iglesia do Castro para el lugar do Tellado y topa en la que
de €l sale para este de Negreiros que ba topar junto a la torre.
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Casas vellas e palleira

Casas viejas avajo de las principales en este lugar de Negreiros, otra més
arriba de la torre, un pajar en el ayra con sus salidos, piedra, teja, madera
y mds de que se componen.

Casa e nabal xunto 4 casa de Cabaleiro

Una guerta que llaman nabal y dos casas viejas junto a él, avajo de la que
bive Domingo Cavaleiro, yendo deste lugar de Negreiros para la fuente
a mano derecha.

Nabal

Nabal, cerradura y salido que confina con las casas principales de dicho
lugar de Negreiros, dando buelta por el rigueiro avajo que sale de la fuente
de Negreiros asta bater en la congostra que viene de la iglesia de Castro
asta llegar al Camino Real y buelve por el palomar a dichas casas dentro
por un muro que estd entre ellas y dicha cerradura.

En base a estas informacidns e tendo en conta a localizacién expresada
polas minutas cartogréficas do 1945, pédese acoutar con alta probabilidade
0 antigo lugar de Negreiros coas terras e casas representadas na Figura 2,
tendo en conta que a fonte que se cofiece actualmente como “do Rigueiro”
¢ probablemente a referida como Fonte de Negreiros.

Por outra banda, hai que ter en conta tamén que, segundo di a tradicién
oral da parroquia de San Mamede, a igrexa trasladouse nalgin momento do
castro 4 stia actual localizacién debido ao asasinato dun crego que se perpetrou
nela. A existencia desta antiga igrexa queda precisamente corroborada no
texto das partillas, onde se di que a leira de Porto Eirexe e Gatoi estd “sita mds
abajo de la Yglesia Biexa de San Mamede do Castro”. Debido a isto, débese
ter coidado nas interpretaciéns dos camifios que fan referencia 4 igrexa, pois
poden ter en conta a localizacién actual ou ben a primixenia deste antigo
edificio, do que se di que estivo emprazado na croa do castro.

Situado o lugar de Negreiros no mapa, compre falar dos seus habitantes
e en especial da familia que tomou os apelidos deste lugar, ddndolle fama
nas terras de Trasdeza sobre todo nos séculos XVI e XVII.
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San Mamede
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San Mamede
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Figura 2: Probable localizacion do lugar de Negreiros en San Mamede do Castro.
Fonte: IGN, con modificacions propias. Licenza da imaxe orixinal CC-BY-SA 4.0

3. XOAN DE NEGREIROS O VELLO, O PATRIARCA DA SAGA

O 16 de febreiro de 1530 é a data madis antiga da que se ten constancia
da raiz da casa de Negreiros. Neste dia, ante o notario Pedro Lorenzo de
Ben, o racioneiro de Santiago Xodn de Santa Cruz e outros consiliarios da
confraria dos Clérigos do Coro concédenlle en foro a Xodn de Negreiros,
de profesién labrador e vecifio de San Mamede do Castro, a metade do
lugar de Negreiros. A renda anual a pagar por este lugar era de catro reais

de prata (ACS P 005).

Nada se sabe da ascendencia deste personaxe, ainda que polo tratamento
que se lle d4 nesta primeira escritura pédese supofier que era unha persoa de
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condicién plebea dedicada aos labores do campo e que moi probablemente
foi ascendendo pouco a pouco no novo sistema de clases aparecido tras a
fin do medievo. A maior parte das pistas acerca da sda actividade pédense
extraer a partir dun preito do ano 1568 na Real Audiencia de Galicia no
que Xodn de Negreiros o Mozo, xunto co seu curador Lope de Lago, xa
que por aquel momento ainda era menor, reclamaban a conta dos antigos
curadores do rapaz, que foran morrendo en anos previos (ARG 2848/32).
Segundo as informacidns destacadas neste preito, Xodn de Negreiros o
Vello casara en primeiras nupcias con Inés Cabaleira, da que aparentemente
non deixou descendencia. Asi e todo, na exposicién das preguntas para
facer un interrogatorio a diversas testemufias pédese ler, ainda que riscado
posteriormente, “criaron por su hija legitima a Maria de Negreiros”.

Tras o falecemento desta primeira muller, Xodn de Negreiros o Vello
casou con Inés de Negreiros, que tamén tivera xa un primeiro matrimonio
con Xodn do Campo, do cal lle quedaron tres fillas: Teresa, Marifia e Xoana
do Campo. Ambos os dous criaron por fillos nese seu segundo matrimonio
a Xodn de Negreiros o Mozo, que continuard a lifia da casa de Negreiros,
e mais Teresa de Negreiros (ver Figura 3). Xodn de Negreiros o Mozo
debeu nacer aproximadamente entre os anos 1543 e 1548, pois no preito
previamente mencionado declara ter necesidade de curador ad litem por
ser maior de 20 anos, pero menor dos 25. Desta documentacién pddese
extraer tamén unha data probable para o casamento dos seus pais, que
debeu ter lugar arredor do ano 1542. Asi o testemuna Alonso de Negreiros,
que declarou ser vecino de porta do matrimonio e cunado de Xodn de
Negreiros o Vello, mencionando que os viu facer vida xuntos por espazo de
15 ou 16 anos. Inés de Negreiros faleceu no ano 1557, facendo testamento
na sta casa por medio do escribdn de Trasdeza Galaor Varela.

Neste testamento, mandou ser enterrada na igrexa de Santa Baia de
Silleda e deixou orde de ceder certos cartos e recursos ds igrexas parroquiais
de Silleda, Ponte, Saidres, Breixa, Negreiros, Carboeiro, Margaride e Siador.
Destaca especialmente que deixou 4 “hermita y hobra de Nuestra Sefiora
Santa Marfa do Castro media anega de trigo”. Esta ermida xa non existe na
actualidade no Castro, ainda que se mantén o culto 4 virxe, polo que puidera
referirse esta mencién 4 antiga igrexa ou ermida que se situaba na cima do
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castro. Por outro lado, non se trata dunha equivocacién da transcricién, pois
diferénciase claramente da igrexa de San Mamede do Castro, para a cal a
testadora manda facer un crucifixo grande de pau pintado. Ao seu marido
deixoulle por herdanza toda a metade que a ela lle correspondia nos cabalos
e machos que tifian, con todos os seus atavios de ir 4 ribeira, e tamén a
metade de todas as cuncas de prata que posuifan e mais toda a parte de trigo
sementado na estibada que tifian con Xodn do Campo nos chans de Santa
Baia. Ao seu fillo, Xodn de Negreiros o0 Mozo, mellorouno en terzo e quinto
de todos os seus bens e deixou o remanente por igual a todos os fillos do
primeiro e segundo matrimonio. Nomeou por testamentarios ao seu esposo
Xodn de Negreiros o Vello e o seu irmdn Francisco de Palmou.

: Primeiro
Xoan de Negreiros 2 matrimonio
. ce Segundo
Inés (;abalelra matrimonio
c.c.2
Inés de Negreiros .
cc3 llexitimo

Marina Vazquez

Xoan de Negreiros
¢.C.
Margarida Fernandez
da Senra
c.c.2
Xeronima de Roxas

Teresa de Negreiros
c.c.
Gregorio Nuriez
cc.2
Pedro de Recimil

¢Maria de Negreiros?

Figura 3: Familia de Xodn de Negreiros o Vello. Fonte: Elaboracion propia

Por outra banda, Xodn de Negreiros o Vello faleceu dous anos mais tarde,
en marzo de 1559, sendo enterrado tamén na igrexa de Silleda e facendo
testamento, que lamentablemente non se conserva ou, polo menos, non se
atopou polo momento. Das dilixencias feitas 4 sGa morte para o reconto
de bens, pédese ver como casou por terceira vez cunha muller de nome
Marina Vdzquez, que recibiu os seus bens dotais por medio de Gregorio
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Nuifez, o seu xenro, e por iso se apartou da herdanza do seu finado marido.
Este deixara nomeado no seu testamento como titor dos seus fillos, ambos
os dous menores de quince anos, a Bibian de Arcos, vecifio de Graba, o
cal faleceu aos catro ou cinco anos, deixando de novo ao neno sen quen
administrase os seus bens 4 idade de doce anos'. O seguinte titor foi Nuno
de Cumbraos, vecifio de Escuadro e pai de Gregorio Nufez, o marido
de Teresa de Negreiros. Faleceu tamén ao pouco tempo, ao redor do ano
1565, e foi finalmente no 1568 cando se desenvolveu todo o preito relativo

aos bens da Casa de Negreiros que finalmente lle habian de quedar a Xodn
de Negreiros o Mozo (ARG 2848/32).

3.1. As terras e casais de Xoan de Negreiros o Vello

Pouco mdis se sabe da orixe de Xodn de Negreiros o Vello, pero o que
queda claro é a capacidade que tivo para aumentar os seus bens a través de
diversas compras, traspasos e trocos que fixo fundamentalmente entre os
anos 1543 e 1558, segundo se pode ver polo inventario de escrituras que
quedaron despois do seu finamento. Asi, por exemplo, adquire diversos
Iugares que se listan a continuacidn, entre moitos outros, como é o caso
da metade do lugar de Maragouzos en Saidres (30 de outubro de 1543),
os lugares de Marza e Segade en Oleiros e Cortegada respectivamente (21
de decembro de 1544), o lugar de Framifdn en Cortegada (4 de maio
de 1546), un terzo do lugar da Meda en Moalde (17 de abril de 1550),
os dereitos sobre os lugares de Riob6 e outros na mesma parroquia de
Negreiros (febreiro de 1555), a aldea da Mera en Silleda (14 de abril
de 1555), a metade do lugar de Céscaros en Siador e tamén a metade
de Taboada Vella en Taboada (21 de setembro de 1555). A dltima
adquisicién da que se ten constancia ¢ a de toda a parte e herdanza que
Rodrigo de Compostela ¢ Maria da Brea, vecifios de Breixa, tifian no
lugar de Outeiro de Quilmelas en San Martino de Negreiros (28 de xufio
de 1558). Ainda outorgaria un foro en xullo do mesmo ano a Alonso
Rey, vecifio de San Martifio de Vilar, como curador dos seus fillos Xodn e
Teresa, do lugar enteiro do Barral e o lugar e casal de Mazarelos, todo na

1. Teresa de Negreiros, que tamén era menor, preferiu que os seus bens fosen administrados
polo seu marido, Gregorio Nunez.
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mesma parroquia de Vilar. A renda pedida era de sete fanegas de centeo
e dous pares de capdns cebados.

Ademais destas transacciéns, son de especial interese unha serie de
escrituras referentes ao lugar de Negreiros de San Mamede do Castro,
que orixinariamente non era totalmente propiedade desta familia.
O 6 de marzo de 1551, unha metade deste lugar e casal de Negreiros foi
traspasada e vendida ao noso personaxe por parte da Confraria da Nosa
Sefora da Concepcién de Santiago. Neste mesmo senso, ten tamén especial
relevancia a existencia dunha escritura de venda que fixeron Alonso de
Negreiros ¢ os homes de Marina e Inés Cabaleira na stia representacion,
entre outras persoas, a Xodn de Negreiros o Vello de toda a herdanza
de bens raices que tifian ali. A posesién sobre o mesmo seguiria sendo
completada por outra venda que Aldonza da Cal, vitva, fixo a Xodn de
Negreiros o Vello da cuarta parte do lugar e casal de Negreiros onde vivia
Xodn Cabaleiro, probablemente o seu esposo. Fixolle tamén Gonzalo de
Cervafa un traspaso da metade dos lugares de Negreiros que ficaron de
Alonso Calzado, da metade do terreo do Marco do Couto e a herdade da
Cheda. Asi mesmo, o Alcalde Maior de terra de Trasdeza, Lope Rodriguez,
e o seu meirifio, Gémez Rodriguez, deron mandamento e auto de posesién
deste lugar a Xodn de Negreiros o Vello por mor dunha escritura de venda
que lle fora feita por Sancha Rodriguez. Desta maneira, pouco a pouco,
Xodn de Negreiros o Vello foi adquirindo parasi o territorio arredor da sta
morada, consolidando os comezos da Casa de Negreiros (ARG 2848/32).

A todo o anterior hai que engadir tamén as adquisiciéns que levou a
cabo en duas vilas da terra de Trasdeza de bastante importancia e actividade
naquel momento: Chapa e O Foxo de Deza. No caso de Chapa, comprou
unha casa na vila, propiedade de Inés de Valladares e o seu home Bastian
de Trasar. Esta casa aforoulla a Martifio de Chapa mdis tarde. En canto
ao Foxo de Deza, Alonso de Quintd e Gregorio de Céscaros vendéronlle
a parte e quinén que tinan nunha casa nese lugar, na que adoitaba vivir
Bartolomé do Foxo. Pedro do Foxo tamén lle vendeu unha cuarta parte
da casa do Foxo e mais unha herdade anexa. O auto de posesién desta
casa foille dado polo Alcalde Maior do Conde de Altamira, sefior daquelas

terras por aquel momento.
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Resta por comentar que, malia que maioritariamente Xodn de Negreiros
o Vello comprou moitas propiedades para si mesmo e coa stia muller Inés
de Negreiros, tamén gozou dalgiins foros, como era habitual naquela
época. Asi, sabemos que chegou a ter arrendado o beneficio de Santa Maria
de Graba ou que Dona Urraca de Moscoso lle fixo foro pola stia vida e tres
voces do muifio e pazo de Vilaverde e herdades da Calzada de Chapa, por
renda de duas fanegas de centeo anuais. A maiores, o mosteiro de San Paio
de Antealtares deulle o foro do lugar e fincas de Bustelo en San Salvador de

Escuadro o 14 de xuno de 1557 (AHUS CLERO 840).

3.2. Un posible comerciante de vifio e gandeiro do século XVI2

A diferenza doutras casas de importancia no Deza como as dos Taboada
ou Arias Somoza (Buxdn, C. G. 2006), non semella que a de Negreiros
tefia unha orixe en escudeiros de grandes sefiores, ainda que a falta de
documentacién tampouco permite dilucidar o contrario. Precisamente é o
inventario dos seus bens o que mostra unha serie de elementos que poden
dar unha pista acerca do seu oficio ou quefaceres.

Asi, todo parece indicar que a Casa de Negreiros tifia unha relacién
especial co vifio do Ribeiro, xa que nela se inventariaron cinco pipas
e un “bugallo”. Dentro das pipas quedaron seis moios® de vino tras a
morte de Xodn de Negreiros o Vello, valorados en 26 ducados e 6 reais.
O volume total de capacidade para almacenar vino era de algo mdis de
30 moios, equivalentes a uns 4500 litros, polo que se pode descartar
o autoconsumo. De todas maneiras, para facérmonos unha idea dos
volumes de viio manexados pola Casa de Negreiros naquela época e a
evolucién que vai sufrir no futuro, podemos recorrer 4s rendas percibidas
por algiins mosteiros no século XVI a xeito de comparacién, xa que
daquela eran os grandes produtores de vino. Asi pois, atopamos que as

2. O moio e o canado eran antigas medidas de capacidade para liquidos. Da mesma
maneira que co ferrado ou outras medidas, a sta equivalencia actual variaba segundo o
lugar. Non obstante, poderiamos considerar como capacidade estdndar para o moio 144
litros e para o canado 36 litros. Asi, un moio de vifio estaba formado por catro canados.
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rendas de vino de Oseira en 1544 eran de 665 moios de vifio e as de
San Clodio no ano 1608 de 908 moios de vifio (Saavedra, P. 2018),
cantidades que en comparacién son bastante superiores 4 adega da casa
de San Mamede do Castro.

Por outra banda, a existencia desta posible actividade comercial vinicola
vese reforzada pola presenza de varios machos de carga nas cortes de
Negreiros, que tinan os seus atavios para carretar o vifio desde o Ribeiro
xunto con ata once odres e sacos, e varias peles limpas e sen pegar, preparadas
para fabricar mdis recipientes. Pédese deducir quizais pola existencia destes
animais e utiles que, probablemente, coa axuda dos seus criados, Xodn de
Negreiros o Vello exercese certa actividade como arrieiro de vifio, dado que
non se ten constancia nesta época de ningunha renda da casa que tivera
como pago moios ou canados de vifio. Neste senso, a ratificacién final
deste negocio vén dada pola existencia de diversos rexistros no inventario
de papeis. Xodn de Negreiros o Vello vendeulle a Teresa Gonzilez, vecina
da cidade de Santiago, 43 moios de vifio branco (6192 litros), cada un por
un prezo de dous ducados, o que fai un total de 86 ducados. Asi mesmo,
noméase tamén a existencia dunha cédula do que debia Pedro de Reguenga
por catro moios de vifio branco menos un canado e outros dous canados
e medio de vifo tinto. Posiblemente, moitas das escrituras de obrigas
recollidas no inventario, que ascendian a preto de 2000 reais en total, fosen
deste tipo ou relacionadas coa venta de gando.

Mencionébase anteriormente a existencia de varios machos de carga na
casa de Negreiros, pero estes non eran os Unicos animais nas sias cortes.
Grazas ao mencionado inventario pddese saber a totalidade do gando que
a familia tifia en propiedade en 1559 (ver Téboa 1), que non era nada
desprezable e tifia unha valoracién total de preto de 3000 reais. Con todo,
débese mencionar que o gando bovino de femias e crias non se valorou,
aducindo que lles quedaba aos fillos menores do propietario para medralos
e sacarlles proveito. Tamén tifian en parcerfa moitas pezas de gando bovino
en casas de varias persoas en parroquias como Silleda, Ansemil, Breixa,
Saidres ou Laro, entre outras.

Anuario Descubrindo, 14 (2021), péxs. 219-244. ISSN: 1139-7527

229



Daniel Garcia Coego

GANDO NA CASA DE NEGREIROS

24 carneiros, 7 ovellas e 4 cordeiros. 36 cabras e castréns con 6 cabritos.

1 cabalo de traballo cor castana coa
sta albarda e atavia, sobrecarga,
monta e lazos.

1 cabalo branco arreado
con sela e esporas.

1 cabalo de traballo cor “rosilla”

, 3 machos e 1T mula cos seus atavios.
CO seu atavio.

3 porcas, ddas paridas 14 pezas de porcos grandes
e unha prenada. € pequenos.
9 patos. 11 galifas.

14 crias de vaca de diversas idades e
sexo (tenreiros, almallos, xovencas).

GANDO EN PARCERIA

10 bois, ¥ dun boi e 4 metades doutros.

8 bois e 10 vacas grandes.

19 vacas e 5 metades doutras.

24 crias de vaca, % partes doutra e 9 metades.

1iboa 1: Gando propiedade da Casa de Negreiros en 1559.
Fonte: Elaboracion propia a partir de ARG 2848/32

Amais, en 1559 a Casa de Negreiros tifia rendas que ascendian ata 60
fanegas de centeo anuais. Non obstante, a tulla da casa estaba preparada
para almacenar cantidades maiores, ata algo mdis de 200 fanegas repartidas
entre varias arcas e huchas.

A vista de todos estes datos, pddese observar a contia dos bens da Casa
de Negreiros nesta etapa. Como resultado desta actividade, o matrimonio
de Xodn de Negreiros o Vello e Inés de Negreiros adquiriu tamén en
propiedade algins bens de cardcter mdis precioso para o habitual nun
entorno labrego. No inventario félase, por exemplo, da existencia dunha
cinta de prata cun “tejillo” de veludo, con once boténs e nos cabos unha
fibela nun e, no outro, unha fibela grande (“hebillén” no texto orixinal).
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Este cinto valorouse en peso e valor dun marco de prata’. Tamén quedaron
ddas cuncas de prata, douradas e con pé. Unha tina un adorno dunha
vifa e outra unha roseta no fondo. Valordronse en catro marcos de prata.
Menciénase ademais a existencia doutras ddas cuncas de prata que Xodn
de Negreiros tina prestadas, cada unha por valor dun marco de prata.

4. XOAN DE NEGREIROS O MOZO. O ESPLENDOR DA CASA
DE NEGREIROS

Sen dibida, o periodo entre a década dos 70 do século XVI e a morte de
Xodn de Negreiros 0 Mozo en 1628 é o de mdis esplendor e riqueza na Casa
de Negreiros. Tritase duns anos nos que os bens da familia aumentaron
copiosamente e a actividade econdémica ¢ considerable. No ano 1573,
Xo4n ainda actuaba en certa medida de maneira conxunta coa sta irmd
Teresa e o seu cunado Gregorio Nunez de Cumbraos, pois compraron
xuntos a parte que lle pertencia a Pedro de Céscaros no lugar do mesmo
nome. O preito pola sta tutela non debia estar resolto ainda nesta época,
pois ¢ no ano 1577 cando ambos os dous e outras persoas, como Pedro de
Recimil, chegan a unha concordia diante do escribdn Fernando Varela, da
cal se descofiece o contido (ARG 4441/2).

O 1 de xufo de 1578, ante Galaor Varela, Xodn de Negreiros acorda o
contrato de dote coa que {a ser a sGia primeira dona, Margarida Ferndndez
da Senra, filla de Fernando da Senra e Marquesa da Senra, fundadores da
casa do mesmo nome na parroquia de Escuadro. Viviron xuntos ao longo
de case 20 anos, durante os cales compraron, entre outras, numerosas
propiedades na contorna do lugar de Negreiros (agro de Barrelas, herdade
de Pena Negra, lugar das Figueiras, Tellado e Mourelos, etc.), unha casa
na vila de Chapa que fora de Isabel de Toubes, parte da sinecura de San
Martino de Negreiros, diversos lugares en Margaride, Fiestras, Saidres ou
Taboada e rendas de pan noutras parroquias como Breixa ou Negreiros

(ARG 4443/2).

3. Un marco de prata equivalia a 67 reais.

Anuario Descubrindo, 14 (2021), péxs. 219-244. ISSN: 1139-7527

231



Daniel Garcia Coego

Nesta época destaca como Pedro de Recimil e Teresa de Negreiros lle
aforaron en 1582 ao matrimonio a metade do lugar de Negreiros, que
lle correspondia a Teresa por herdanza do seu pai, asi como o lugar do
Igrexario pola stia vida e tres voces por renda anual de catro fanegas de
pan centeo. E moi probable que, ao ano seguinte, chegasen a algiin tipo de
acordo sobre a propiedade deste lugar, pois fixeron escritura de concordia
e partillas, que foi rexistrada por Alvaro Varela. Nove anos mdis tarde, en
1591, Xodn de Negreiros o Mozo fixo tamén partillas do referido lugar
con Alonso Cabaleiro e no 1598 adquiriu de Alonso de Negreiros e Maria
Cabaleira a parte do lugar que estes tifan.

Margarida debeu morrer antes de novembro de 1597, tendo feito o seu
testamento diante do escribdn Alonso Rodriguez o 27 de xullo de 1596.
Tiveron por fillos a Xosé?, Maria’, Inés®, Xodn e Agustin Ferndndez de
Negreiros. Non deixou o noso personaxe de adquirir bens e propiedades
tras a morte da sia muller, pois xa en novembro de 1597 adquire unha casa
na ria do Castro en Santiago que era propiedade de Bieito Mosquera, da
que non se sabe nada nas partillas e debeuna vender, polo tanto, anos mdis
tarde. Tamén, en marzo de 1598, comproulle a casa e pombal do lugar de
Outeiro en Silleda 4 vitiva Inés Froiz, lugar no que vivirdn posteriormente
os seus fillos cregos Xodn e Agustin e seu neto Francisco Ferndndez de
Negreiros, que a herdard deles.

Case dous anos foi o tempo que Xodn de Negreiros 0 Mozo permaneceu
como vidvo de Margarida. O 22 de xullo de 1598 no lugar de Costela, en
San Fiz de Margaride, diante do escribdn Sebastidn Pereira, compareceron
Xerénimo de Roxas e Xodn de Negreiros para o establecemento do dote
do casamento do segundo con Xerénima de Roxas, filla do primeiro e
mais de Inés de Roxas. Xerénimo de Roxas mellorou en terzo e quinto a

sua filla e deulle en dote diversos bens (ARG 4441/2). En primeiro lugar,

4. Casou con Isabel Dogando e tivo por fillos a Agustin, Xodn e Margarida. Tivo a
Francisco Ferndndez de Negreiros como fillo bastardo.

5. Casada co escribdn Alvaro Varela do Barreiro. Fillo seu foi Francisco Varela, que iniciou o
preito con Francisco Sarmiento de Soutomaior pola misién en posesién dos bens do seu avé.
6. Casada en primeiras nupcias con Alonso Teixeiro e en segundas con Andrés Gutiérrez
de Bustillo.
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a torre e lugar de Costela e os lugares do Outeiro e Bragandos en San
Fiz de Margaride e Silleda, que adquirira de Inés Lépez de Brandariz no
ano 1584 (ACS P 098). Tamén o lugar de Andamollo en San Tirso de
Manduas, fanega e media de renda do lugar da Carballeira en San Mamede
do Castro, que tifa en foro o propio Xodn de Negreiros, e mais a parte
que tifia na casa e lugar do Ranadoiro en Escuadro. Como condicién,
Xerénimo de Roxas pediu que Xodn de Negreiros se comprometese a non
mellorar a ningtn dos fillos do seu primeiro matrimonio, quen aceptou
estas condicidns. O dote en arras para o casamento foi de 300 ducados.

Débese destacar que Xerénimo de Roxas non era nativo do Reino
de Galicia, senén probablemente chegado de Castela, tal e como se
menciona na escritura citada de confirmacién de vendas feita por Inés
Lépez de Brandariz. Tina certa influencia na contorna, pois foi xuiz da
terra de Trasdeza pola Igrexa de Santiago, segundo aparece mencionado
no testamento de Gregorio Socarreira, vecifio de Breixa (AHUS CLERO
840) e previamente fora xuiz de Noia. No ano 1586 menciona vivir en
Chapa coa stia filla e, atopdndose en Tordesillas, ddlle a esta poder para que
poida tomar no seu nome un foro do lugar de Breixa, feito polo mosteiro

de Antealtares (AHUS CLERO 840).

O matrimonio entre Xodn de Negreiros 0 Mozo e Xer6nima de Roxas
tivo un fillo, de nome Gabriel de Roxas. Posteriormente, Xerénima de
Roxas faleceu sobre 0 ano 1608, deixando no seu testamento ao seu fillo
como herdeiro dos seus bens. Gabriel foi mellorado en terzo e quinto
polo seu pai na dotacién para o casamento con Ana Abraldes Teixeiro,
filla de Diego Gallos Abraldes Feixoo e Isabel Teixeiro. A moza foi dotada
pola stia nai e o seu tio o céengo Gaspar Abraldes con 2000 ducados.
Este matrimonio tivo unha filla, outra Xerénima de Roxas, pero finou
moi cativa con sete meses de vida, cinco meses despois do falecemento do
seu pai Gabriel. Debido a isto, Ana Abraldes quedou como herdeira dos
bens da sta filla e esposo, e casou de segundas con Francisco Sarmiento
de Soutomaior, sendo asi como a Torre de Costela e outras propiedades
dos Roxas e Negreiros pasaron a esta familia logo dun longo proceso de
preitos e partillas.
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Finalmente, Xodn de Negreiros o Mozo fixo o seu testamento en 1628,
na sta casa de Negreiros diante do escribdn e xenro seu, Pedro Xil Varela’.
Faleceu probablemente en novembro dese mesmo ano. Logo da sta morte,
comezou un longo proceso de partillas entre a stia descendencia (ver Figura
4), que duraria preto de 50 anos, polo menos ata o ano 1673.

e
| Xodn ce Negreiros

| Margarida Fendncer
| da Sonra

| xarénima de Roxas

I I I I - :

Iy ' My Inks Femander de
Kegreiros
cc Xodn Fernéndez de
Negreiros
FAN AN

Xank F"'[':['Lf‘“‘ el | R r: ';‘I',"b‘;“ o c |Agustin Fermandez de| | Gabriel de Roxas Maria Ldpez
i Alonso Tetxsirg Megreiros | ee Xodn de Castro ¢

I
Padro Xl Varela

lana Abralses Teixeiro

ce. [
Isabel Dogando Atvare Varela

Andrés Gutibrrez de
\____ Bustilio

L PN

Figura 4: Descendentes de Xodn de Negreiros o Mozo.
Fonte: Elaboracion propia

4.1. As posesions e negocios de Xoan de Negreiros o Mozo

Se xa nos tempos de Xodn de Negreiros o Vello as propiedades da casa
eran destacables, o seu fillo medrounas considerablemente. Amais da casa
matriz na parroquia do Castro e as leiras e soutos asociados a ela, Xodn
adquiriu outras vivendas como a torre de Costela, grazas ao seu segundo
matrimonio con Xerénima de Roxas, a casa do Sueiro en Escuadro, a casa
do Outeiro en Silleda e tamén outras en Chapa e no Foxo de Deza, que
lles foron quedando, ben aos seus fillos ou ben arrendadas. Igualmente,
comprou tamén unha granxa de 100 cavaduras con bodega no lugar de
Nézara, parroquia de Santa Maria de Cenlle e outra de 20 cavaduras en

Esposende, en Ribadavia.

No relativo ao gando, este tamén sufriu un enorme aumento e,
especialmente, destaca a existencia de multiples rabafios de eguas e mulas
que andaban soltos polos montes preto da Casa de Negreiros e da do Sueiro.

7. Estaba casado con Marfa Lépez, filla ilexitima de Xodn de Negreiros, igual que Xodn
de Castro.
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A valoracién total dos animais era de case 13900 ducados, moi superior
4 dos que tiveran os seus pais. As seguintes tdboas (ver Tdboa 2, Tdboa 3,
Téboa 4 e Tédboa 5) recollen a variedade e ndmero de todo este gando, asi
como o valor en reais que se lle deu no seu momento a cada peza e ao total.

CASA DE NEGREIROS EN SAN MAMEDE DO CASTRO

Tipo de gando e cantidade

10 bois e 2 vacas mansas de labrar a terra.
20 vacas e becerros de monte.
100 pezas de ovellas.

40 leiténs.

18 leitons de ceba.

1 cabalo de raza cor rubia.

2 cabalos de campo.

2 mulas.

1 egua cun poldro de 2 anos.
8 mulas de carretar vino.

3 machos.

7 fatos de eguas, cada un con 36 eguas que andaban
polos montes de Lamas e Tras dos Castros.

50 mulas e machos dun ano nestes rabafios.

60 mulas e machos de 2 e 3 anos que andaban cos
rabafnos.

20 poldros de 2 ou 3 anos nos rabanos.

275

1100

300

220

300

100

TOTAL

1iboa 2: Gando na casa de Negreiros.

Fonte: Elaboracion propia a partir de ARG 4443/2

Val
unitario

3300
1320
900
880
1800
1100
1100
1200
200
6400
3300

75600

11000

18000

2000
128100
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TORRE DE COSTELA EN SAN FIZ DE MARGARIDE

Tipo de gando e cantidade Valor total
unitario

2 bois mansos
12 vacas e bois de monte. 100 1200
TOTAL 1640

Tiboa 3: Gando na torre de Costela.
Fonte: Elaboracion propia a partir de ARG 4443/2

CASA DO SUEIRO EN SAN SALVADOR DE ESCUADRO

\Z1
Tipo de gando e cantidade Valor total
unitario

4 bois mansos. 1100
1 vaca mansa con 2 crias. - 440
30 vacas de monte coas stas crias. 88 2640
1 cabalo de raza de cor castana 1122 1122
50 pezas de gando de ovellas, machos e femias. 8 400
24 leiténs de monte. 22 528
12 leiténs cebados. 100 1200
1 cabalo de campo. 440 440
1 rabaino de 20 eguas. 300 6000
20 mulas e machos no rabano anterior. 220 4400
1 macho para este rabano. 1100 1100
TOTAL 19370

Tiboa 4: Gando na casa do Sueiro.
Fonte: Elaboracién propia a partir de ARG 4443/2
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CASA DO OUTEIRO EN SANTA EULALIA DE SILLEDA

Tipo de gando e cantidade Valor total
unitario

4 bois mansos. 220 880
12 vacas de monte. 80 960
40 pezas de gando de ovellas. 8 320
12 leiténs de monte. 132 1584

TOTAL 3744

Titboa 5: Gando na casa do Outeiro.
Fonte: Elaboracion propia a partir de ARG 4443/2

Os negocios co gando deberon de ser bastante proveitosos para a
familia, pois un tal Tomé Ferndndez, vecino de Villaluenga en Castela
quedou debendo 1800 ducados por un rabano de mulas, que cobrou
posteriormente Francisco Sarmiento de Soutomaior.

O vifo seguiu tendo tamén importancia na economia da Casa de
Negreiros, sobre todo tendo en conta a compra das granxas no Ribeiro,
que debian producir unha cantidade importante del. A gran maioria
deste vifo debia venderse na bodega do Foxo de Deza, onde atendia
Margarita do Foxo. Ademais, Xodn de Negreiros tina tamén a propiedade
do portddego deste lugar 4 metade co Arcebispo de Santiago. Este dereito
herdouno posteriormente Francisco Sarmiento de Soutomaior e, no ano
1763, consistia en catro marabedis por cada carga de sardifia e dous por
cada cabaleria sen domesticar (“zerril”) (Abeledo Penas, 2010).

Na seguinte tdboa (ver Tdboa 06), recéllese a capacidade de
almacenamento en moios que existia nas bodegas repartidas no Ribeiro
e en terras de Trasdeza.
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Medio de almacenamento Capacidade

Negreiros 3 pipas que sempre estaban cheas. 24
Bodega do Foxo 12 toneis. 120
Casa do Sueiro 4 toneis. 40

2 pipas de vino branco e 1 pipa

de tinto. U2

Bodega do Ranadoiro
Granxa de Néazara 3 cubas de vino branco. 45

1idboa 6: Capacidade de almacenamento de vinio da Casa de Negreiros.
Fonte: Elaboracion propia a partir de ARG 4443/2

O total de vifo, que era maioritariamente branco, ascendia a 241
moios, cunha equivalencia aproximada de 34700 litros de vifio. Tendo en
conta que cando faleceu Xodn de Negreiros en 1628 o prezo do moio no
Ribeiro era de 50 reais e en Trasdeza de 60, o valor total de vifio poderia
ser de entre 1100 e 1300 ducados. Esta informacién permitenos cofiecer
tamén o coste adicional engadido ao vifio despois de ser transportado

desde o Ribeiro.

Froito das transaccidéns comerciais con toda esta mercancia de vifo,
gando e tamén de gran, xerdbanse as escrituras de obrigas cando os
compradores non pagaban ao contado. No reconto de papeis 4 morte
de Xodn de Negreiros (ARG 4441/2) hai unha longa lista deste tipo de
documentos, que pasa dos 300, ainda que desgraciadamente non se fai
referencia méis que ds persoas involucradas, mencionando en moi poucos
casos o motivo de facer a escritura. Non obstante, chegaron aos nosos dias
as obrigas feitas a Xodn de Negreiros durante o ano 1584, recollidas nas
escrituras de Alvaro Varela do mesmo ano (ARG 46874-3503). Neste caso,
o nimero de documentos chega aos 59, o que dd unha idea da elevada
actividade econémica anual do noso personaxe, polo menos na terra de
Trasdeza. A cantidade total recollida nas escrituras é de 4082 reais, dos
cales 748 foron pola venda de cinco bois mansos. O resto repdrtese entre
gran (centeo e millo) e moios de vifio branco. No relativo ao vino, destaca
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a sua presenza en 25 das obrigas. En total mencidénanse 55 moios e medio
de vino, o que fai case un total de 8000 litros distribuidos nas parroquias
circundantes s6 no ano 1584. En canto ao gran, repartironse en total 42
fanegas de pan centeo e 20 fanegas de millo.

Sen dubida, Xodn de Negreiros 0 Mozo debeu ser un gran negociante
para a sta época e, polo tanto, acumulou grandes riquezas coas que fixo
crecer as propiedades e rendas, pero tamén conservou bens materiais
como ¢ o caso das pezas de prata que posuia. Entre elas atopdbanse cinco
cuncas, ddas vinagreiras, un saleiro e unha pementeira e dous xerros. Tina
tamén unha cadea de ouro fino valorada en 150 ducados, e ouro e prata en
dobréns e reais que valian mdis de 4000 ducados en total.

4.2. As rendas da casa de Negreiros

Asrendas que cobrabaaCasade Negreiroseran diversas, maioritariamente
en parroquias do actual concello de Silleda, ainda que tamén noutros
lugares mdis afastados como Bascuas en Vila de Cruces, Ansedn en Lalin
ou mesmo Gurgueiro en Agolada. Foron case 100 rendas que se cobraban
maioritariamente a colonos de terras aforadas, pero que tamén provifian
de parte das sinecuras de Negreiros, Vilar, Ansedn e Gurgueiro. E de
destacar que Xodn de Negreiros tifia o dereito de presentacién total nas
parroquias de Negreiros, Escuadro e Margaride, e a metade nas de Chapa,
Rellas, Silleda e Siador. Unha terza parte do dereito de presentacién da de
Escuadro foille doada por Xerénimo Fraiz no ano 1595.

Para ter unha mellor idea do seu valor monetario, a informacién
proporcionada polos taxadores nas partillas do defunto é vital. Desta forma,
os ferrados de centeo e pan valordbanse en 44 reais e o ferrado de trigo en
55 reais, que tifia tamén o mesmo prezo que un par de capéns. Hai que
ter en conta ademais, tal e como se recolle nas partillas, que unha fanega
en terra de Trasdeza equivalia a seis ferrados. Con toda esta informacién
construfuse a Tdboa 7, que contén o resumo de todas as rendas de pan,
trigo, centeo e capéns da Casa de Negreiros e o valor final do total en reais.
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1 - = 12 2 -

Fiestras
Escuadro 11 20 - 159 12 -
Margaride 1 54 - - 4 Lutuosas.
Siador 17 87 - 147 12 -
Cortegada 7 99 - 44 2 -
Ponte 15 51 - 160 2 -
Saidres 7 30 48 - 10 -
Negreiros 5 72 - 128 2 -
O Castro 4 42 6 10 4 -
Breixa 3 12 6 9 2 -
Manduas 4 - 42 18 6 -
Silleda 7 - - 120 - -
Moalde 2 - - 30 2 -
Taboada 1 - - 144 4 -
Vilar 2 150 - 120 24 -
Chapa 1 - - 24 2 -
Bascuas 1 = 33 = 4 200 peros.
Ansean 1 - - 72 - -
Gurgueiro 2 12 - 72 4 -

6 canados
Mugares 1 - - - - de vino

branco.

TOTAL 93 629 135 1269 98 -
VALOR - 27676 7425 55836 2695 -

1idboa 7: Rendas da Casa de Negreiros no século XVII.
Fonte: Elaboracién propia a partir de ARG 4443/2
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Pédese ver como se percibian, nun ano ideal, algo mdis de 2000 ferrados
de cereais e case 100 capéns cebados. O equivalente en reais de todo o
conxunto era de 93632. Co gallo de facer unha comparativa para ter unha
idea da importancia destas rendas na xurisdicién de Trasdeza podemos
recorrer, por exemplo, a aquelas percibidas polo mosteiro de Carboeiro,
obtidas dos Libros Cobradores (Seijas, M.M. 2001). E no periodo
1601-1650, enmarcado aproximadamente na época na que se comezan
as partillas, cando se rexistran as maiores rendas do cenobio, que eran de
998 ferrados de centeo e 140 ferrados de trigo. Como se pode ver, 4 luz da
tiboa anterior, as rendas da Casa de Negreiros eran aproximadamente as
mesmas en trigo, pero tifian mdis beneficio tanto en centeo como en pan.

5. O ESCRIBAN XOAN DE NEGREIROS E O SEU IRMAN
DOMINGO CABALEIRO

Para rematar este artigo, ¢ necesario despexar un equivoco comunmente
establecido ata o de agora acerca de Xodn de Negreiros o Mozo. Moitas
veces interpretouse que este era a mesma persoa que un homénimo seu,
escribdn real e receptor do nimero da Real Audiencia en Santiago. Malia
que ¢ probable que gardasen algunha relacién de parentesco ou de orixe,
ambos os dous son persoas diferentes segundo queda testemunado polos
seus testamentos e outra documentacién da época. O escribdn deu o seu
testamento en Santiago, ante Pedro Diaz de Valdevieso, 0 29 de xaneiro de
1615 (AHUS S§-823). Nel manda ser enterrado na Capela da Nosa Sefiora
do Camifno e nomea como herdeira 4 sta muller Marfa Oanes de Boado,
filla de Macias Vdzquez, tamén escribdn, e Isabel Diaz de Cervela, polo
que se ha de supofier que non deixaron descendencia. Tritase, polo tanto,
doutra persoa distinta do noso personaxe pois, como xa sabemos, Xodn de
Negreiros 0 Mozo testou ante Pedro Xil Varela na sta casa de Negreiros en

1628 (ARG 4441/2).

Por outra banda, o escribdn de Santiago, que chamaremos a partir de agora
Xodn de Negreiros o Escribdn para evitar confusiéns, figura ademais como
irmdn de Domingo Cabaleiro, tamén notario do nimero e cabido da cidade
de Santiago. Asi consta, por exemplo, nunha carta de pago dada precisamente
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a0 noso Xodn de Negreiros o0 Mozo por parte de Xodn de Negreiros o
Escriban® (ACS P 083), entre outras escrituras. Cabaleiro debeu comezar a
sta andadura como escribdn en Santiago sendo criado do notario Gonzalo
da Regueira antes do 1573 (AHUS S§-404), pois no ano 1574 comezan xa a
rexistrarse os seus propios protocolos. En 1569 xa firmaba un rogo en lugar
de Alonso de Sachocos, vecifio de San Martifio de Negreiros, que fixo o seu
testamento diante do mencionado Gonzalo da Regueira (AHUS S-353).

No relativo a Xodn de Negreiros o Escribdn, este figura como cumpridor
testamentario de Domingo Cabaleiro en varias escrituras do Arquivo da
Catedral de Santiago. Domingo Cabaleiro faleceu en Santiago o 28 de
xufo de 1596, de acordo cunha anotacién do seu irmdn (ACS P 127).
Estaba casado con Marifa Ferndndez de Deza, filla do patrén de Cervana
e vicario de Deza, Pedro Ferndndez de Deza. O dote para o casamento de

ambos os dous foi de 600 ducados (ACS P 068).

Desta unién deixou Domingo Cabaleiro por fillos a Pedro e Antonia
Fernandez de Deza. O curador foi seu tio Antonio Ferndndez, crego de Abades
e Martixe. A stia nai, Maria Ferndndez, casou en segundas nupcias co tamén
escribdn Pedro das Seixas e acordouse a voda entre o menor Pedro Fernindez
de Deza e Marifa das Seixas, filla do secretario do Santo Oficio, Francisco
Martinez Cervela, que pasou a ser o seu novo curador. Esta situacién levaria a
sucesivos preitos polos bens e curadoria do menor (ACS P 123).

No relativo 4 posible relacién entre ambos os dous Xodn de Negreiros
coincidentes no tempo, existen diversas posibles ligazons. A primeira é,
por suposto, a do nome e apelido de Negreiros, que aparece tamén nun
dote concedido por Domingo Cabaleiro a Xenebra de Negreiros (ACS
P 085), no que o escribdn achegou 40 ducados e varios roupaxes, sendo
proporcionados os 22 ducados restantes pola obra pia fundada polo
Arcebispo Xodn de Tabera, polo que é posible que Xenebra de Negreiros
fose orfa (Garcia, S.R. 1994), e incluso ainda con estas caracteristicas irma
de Xodn de Negreiros e Domingo Cabaleiro.

8. Precisamente nesa escritura refirense a Xodn de Negreiros de San Mamede do Castro
como “o Vello” e ao escribdn como “o0 Mozo”. De af que cambiemos a terminoloxfa para
non causar equivocos.
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Doutra banda, a relacién entre ambos os personaxes debia ser cordial
en certa medida, pois Xodn de Negreiros o0 Mozo pagou en 1581 sesenta
ducados a Xodn de Oubina Marino, curador de Pedro de Prado, en nome
de Xodn de Negreiros o Escribdn por razén de 60 fanegas de centeo que
lle foran arrendadas a este dltimo (ACS P 083). Igualmente, Domingo
Cabaleiro fixolle unha obriga por cincuenta ducados dun préstamo que lle
realizara (ACS P 108).

Non obstante, o punto clave que poderia marcar esta relacién vén
dado tamén a través doutro apelido, o propio Cabaleiro neste caso. Estd
documentada neste artigo a existencia de Cabaleiros no lugar de Negreiros
cunha mdis que posible relacién de parentesco con Xodn de Negreiros
o Vello. Débese lembrar que a sGa primeira muller foi Inés Cabaleira e
que Alonso de Negreiros, vecino deles, dixo ser o seu cufiado e estaba
casado con Maria Cabaleiro, que debia de ser polo tanto irmd da primeira.
A familia de Xodn de Negreiros o Vello fixo partillas con eles ou comproulles
propiedades en varias ocasiéns e un Alonso Cabaleiro foi o titor de Agustin
e Xodn Ferndndez de Negreiros, netos de Xodn de Negreiros o Mozo.
Porén, polo momento ainda que todo apunta a unha posible relacién de
parentesco entre todos estes personaxes, non se pode asegurar totalmente
sen cofecer cales foron os proxenitores de Domingo Cabaleiro ¢ Xodn de
Negreiros o Escribdn.
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PROXECTO DO ARRANXO PARROQUIAL DO
ARCIPRESTADO DE DEZA DE 1888-1889
(PREVIO AO DEFINITIVO DE 1891)

Resumo

En 1891 produciuse o dltimo grande
arranxo e demarcacion parroquial de varias
dioceses segundo o artigo 24 do Concordato
de 1851 entre o goberno da raifia Isabel IT e
o papa Pio IX. Ata chegar 4 solucién final,
fixéronse algins borradores. O tltimo,
iniciado en 1888 pero rematado en marzo
de 1889, foi realizado para o arcebispado
de Deza, que inclde todas as parroquias
lalinenses. Ali pddense atopar os lugares
pertencentes a cada parroquia, o ndmero
de vecifios, a agregacién e segregaciéns
de matrices e anexos. Tamén aparecen as
aldeas que forman parte dunha parroquia
e despois doutra, asi como a eliminacién e
creacién de novas parroquias.

Palabras chave

Arciprestado de Deza, parroquias de
Lalin, Diocese de Lugo

Xodn Carlos Garcia Porral

Abstract

In 1891, the last main parish revision
and demarcation of several dioceses took
place according to the Concordat article
24 of 1851 between the ruling of Queen
Isabel II and Pope Pio IX. Until a final
solution was reached, a number of drafts
were written. The last one, started in 1888
but finished in March 1889, was made for
the Archbishopric of Deza, and included all
the parishes in Lalin. This draft documents
places belonging to every parish, its
population, the addition and segregation of
territories and annexed land. It also includes
small villages which were part of one parish
and later of another, as well as the removal
of parishes and creation of new ones.

Key Words

Archbishopric of Deza, parishes of
Lalin, Diocese of Lugo

A division eclesidstica garda unha importante relacién cos concellos xa
que hai que ter en conta que a parroquia, territorialmente, foi a base sobre
a que se asentaron os concellos constitucionais galegos e os seus lindeiros
os que determinaron as estremas aos do correspondente termo municipal
(Farifa 1990: 83). Ao establecérense os novos concellos constitucionais, as

Anuario Descubrindo, 14 (2021), péxs. 245-274. ISSN: 1139-7527

245



Xodn Carlos Garcia Porral

autoridades eclesidsticas e civis, bispos e gobernadores, intentaron adaptar a
divisién parroquial 4 municipal. A organizacién territorial da Igrexa, dividida
en dioceses, arciprestados e parroquias, non se axustaba, nin se axusta, 4
divisién territorial civil da Comunidade. Mesmo os limites das dioceses
tampouco coinciden cos das provincias.

1. PRECEDENTES

1.1.- Do “Condado de Deza” a “Xurisdicion de Deza”

En Galicia, as divisiéns parroquial e arciprestal tiveron moi poucas
alteraciéns dende o ano 1587 ata datas recentes, a non ser nas derradeiras
décadas co incremento da poboacién urbana e o despoboamento do rural.
Deste xeito, case todas as parroquias de Lalin formaron sempre parte do
Arciprestado de Deza, Diocese de Lugo. A relacién destas parroquias do
Concello con esta Diocese reméntanse a finais do século VI e principios do
VII, na que foi constituido o Condado de Deza, unha das divisiéns da diocese
lucense, nun concilio celebrado en Lugo no ano 569, sendo bispo Nitigio.
Xa no século XV1I, as terras de Deza aparecen divididas en cotos e xurisdicidns
pertencentes ds provincias de Santiago e Lugo. Desta tltima formou parte a
Xurisdicién de Deza, que practicamente comprendia as terras das parroquias
que hoxe forman parte do concello lalinense, ademais das parroquias de
O Sisto e Sanguifiedo (que pasaron a Dozdn), Toiriz e Asorei (que pasaron a
Vila de Cruces) e Parada de Laro (que se integrou en Silleda). En 1833, esta
xurisdicién pasou a denominarse Concello de Lalin (Vizquez 1989: 191).

1.2. A relacion das parroquias do Arciprestado de Deza de 1755

A demarcacién do arciprestado de Deza coniecémola dende 1645, época
na que figuraban na Diocese un total de 39 arciprestados (Lépez 2002:
372-373). Pero a primeira relacién documentada sobre as parroquias que
o formaban non a temos ata o ano 1755, sendo incluida no libro titulado
Razon universal de todas las piezas eclesidsticas de este Obispado de Lugo,
documento oficial cuxo contido foi provocado polo regalismo borbénico
coa tramitacién do Concordato de 1753 entre a Espana de Fernando VI e

a Santa Sé de Bieito XIV (Garcia Conde 1991: 741ss).
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Segundo esta relacién, son 50 as parroquias que formaban parte do
Arciprestado de Deza, das que 49 pertencen ao Concello de Lalin (a ndmero
50 é San Pedro de Espifeira, que ¢ do Irixo), que serfan 51 se aparecese
reflectida a de Alemparte, daquela formando parte do arciprestado de
Camba, e Rodis, que non aparece na lista.

RELACION DAS PARROQUIAS NO INVENTARIO DE 1755
| | PARROQUIA PRINCIPAL OU UNICA ANEXOS

1 ALBARELLOS

2 BARCIA ANSEAN

3 BENDOIRO PRADO

4 BERMES VAL

5 BOTOS A XESTA

6 CADRON PALIO

7 CERCIO CELLO

8 DONRAMIRO DONSION / LALIN (de ARRIBA)

9 ESPINEIRA LEBOZAN / ZOBRA

10 FILGUEIRA SANTISO

11 GALEGOS CAMPOSANCOS

12 GOIAS A PENA

13 GRESANDE CRISTIMIL

14 LOSON BUSTO

15 MACEIRA CASTRO DE CABRAS

16 MEIXOME MADRINAN

17 MONEIXAS CATASOS

18 MUIMENTA PARADA / ALPERIZ

19 NOCEDA ANZO
CANGAS / SELLO

20 ERRIOS ERBO /FON%ECABAL/OS

21 SOUTOLONGO

22 VILANOVA DOADE / LODEIRO

23 VILATUXE
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2. O PROXECTO DE 1888'

Os arranxos parroquiais establecéronse no artigo 24 do Concordato de
1851 entre a Raina Isabel II e o Papa Pio IX. Este artigo reza asi:

A fin de que en todos los pueblos del reino se atienda con el esmero debido
al culto religioso y a todas las necesidades del pasto espiritual, los MM.
RR. arzobispos y RR. obispos procederdn desde luego a formar un nuevo
arreglo y demarcacién parroquial de sus respectivas didcesis, teniendo
en cuenta la extensiéon y naturaleza del territorio y de la poblacién, y
las demds circunstancias locales, oyendo a los cabildos catedrales, a
los respectivos arciprestes y a los fiscales de los tribunales eclesidsticos,
y tomando por su parte todas las disposiciones necesarias a fin de que
pueda darse por concluido y ponerse en ejecucién el precitado arreglo,
previo el acuerdo del Gobierno de S. M., en el menor término posible.

Entre o 1851 e o 1891 realizdronse tres proxectos (1856, 1867 e
1888) para darlle cumprimento ao establecido no citado artigo. Nés s6
reproduciremos aqui o dltimo deles, no que os cambios que se propofian
case se cumpriron nun 100% con respecto 4 delimitacién actual das
parroquias de Lalin. Concretaremos esas variacions e deixaremos constancia
dos motivos que se argumentaron para facer segregaciéns e/ou agregaciéns
de parroquias e lugares. No proxecto queda constancia da parroquia matriz
obxecto de arranxo, asi como do seu anexo (#yuda). En cada unha delas,
enuméranse os lugares que a forman ou a conformardn e o niimero de
vecinos (casas) que componen cada parroquia. Nalgunhas, tamén se refiren
as agregacions ou segregacions que se tefien previsto realizar, asi como un
apartado de observacidns no que se razoan os motivos destas modificacidns.

2.1. Presentacion do proxecto

En cumplimiento de lo que dispone y manda la Circular de su Senoria
Ilma. y Rvma de 10 de Noviembre tltimo, relativa al Arreglo Parroquial,
he convocado la junta del Clero de este Arciprestazgo, a fin de nombrar
en ella los dos Sefores Pdrrocos que han de acompanar al Arcipreste que

1. O documento orixinal do Proyecto de Arreglo Parroquial del Arciprestazgo de Deza foi
facilitado por Oscar Gonzdlez Murado, Director do Arquivo Diocesano de Lugo.
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suscribe en tal operacién. En dicha junta despues de haver conferenciado
lo necesario y conveniente resultaron elegidos por mayoria de votos los
sefiores Lic. Don Francisco Tallén, y Don Ddmaso Mato, parrocos de San
Juan de Tuiriz y Santiago de Sello, quienes asociados del que suscribe, hemos
visitado la mayor parte de las parroquias del distrito, informdndonos bien
de las distancias, dificultad de caminos, y mds ciscunstancias necesarias,
siendo el resultado el siguiente.

Cercio 25 de Diciembre de 1888
2.2. O proxecto por parroquias

2.2.1. Proyecto de Arreglo Parroquial de S. Esteban de Barcia:
San Esteban de Barcia (matriz):

* Dueblos que la forman: Afonsis, Amboade, Barcia, Jar, Outeiro, Rivela
¢ Vecinos: 95

* Agregaciones y su procedencia: Se agregan a esta parroquia los cuatro
vecinos del lugar de Afonsis perteneciente a San Lorenzo de Villatuge
por las razones que se dirdn abajo en las obervaciones

San Andrés de Ansedn (ayuda):

* DPueblos que la forman: Alén, Ansedn, Soutullo, Ulleiro, Vilela
* Vecinos: 48

Observaciones:

En este proyecto se agregan a S. Esteban de Barcia los cuatro vecinos del
lugar de Afonsis, pertenecientes a San Lorenzo de Villatuge. Cierto es que
este lugar dista de Villatuge 766 metros, y de Barcia 1387 metros; y que
componiendose de seis vecinos, solo dos de estos pertenecen a Barcia. Esto
no obstante la Comisién, en el proposito de que desaparezca la anomalia
de pertenecer dicho pueblo a dos parroquias, ha resuelto agregarlo en su
totalidad a Barcia. 1°) Por que su posicién topogrifica contribuye a que
se oigan mas facilmente en €l las campanas de Barcia, que las de Villatuge.
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20) Porque el Templo de Barcia ofrece mayor comodidad por su magnificencia
y por el menor numero de vecinos que en el se reunen. 3°) Porque son
muchos los beneficios que la Iglesia de Barcia ha recibido de los parroquianos
de Afonsis, especialmente de la Casa del difunto Sr. Canénigo Honorario
D. Andrés Ramos. Quien ha reconstruido su espaciosa nave, levantando su
elevada y esbelta torre, costeado Confesionarios, retocando esculturas que la
decoran, y regalado las preciosas vestiduras sacras y muchisimas alajas que
poseé en abundancia. No ha sido solo este miembro ilustre de tan noble
familia el que elevd a tal esplendor y grandeza la Iglesia de Barcia, pues
también su Senor hermano D. Ignacio, residente en Buenos Aires, hizo el
generoso desprendimiento de regalar las sonoras y armoniosas campanas,
que penden de sus remates. Siendo pues, la Iglesia no solo agradecida, es que
tambien remuneradora de sus bienechores, es de sentir la Comisién, que, a
evitar por una parte el que el mencionado Afonsis continue perteneciendo
a dos parroquias distintas, y por otra el rudo golpe de separar de Barcia
dos vecinos, cuyos nombres estdn esculpidos de relieve en este templo,
deben ser agregados los de Villatuge a Barcia. 4°) Por que los once vecinos
de Jar pertenecientes a Barcia, de donde no quieren en manera alguna
segregarse, se sirven de su Iglesia por los terminos del lugar de Afonsis, y es
una improcedencia el que un lugar de una parroquia tenga que pasar por
parroquia distinta para sus funciones y ministerios espirituales.

2.2.2. Proyecto de Arreglo Parroquial de San Miguel de Bendoiro:

S. Miguel de Bendoiro:

* DPueblos que la forman: Bendoiro, Campo, Castro, Empedrada,
Iglesia, Jubin, Laje, Pedrouzos de Abajo, Pedrouzos de Arriba, Vilar
do Rio, Vilasoa

e Vecinos: 145
San Martin de Prado (ayuda):

* Pueblos que la forman: Borralla, Iglesia, Jesteira, Linares, Moldes,
Outeiro, Prado, Pradujao

¢ Vecinos: 95
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2.2.3. Proyecto de Arreglo Parroquial de Santa Maria de Bermés:
S. Maria de Bermés (matriz):

* Pueblos que la forman: Bermes do Fondo, Camino Real, Campo,
Iglesia, Lamela, Ois Grande, Ois Pequeno, Orjds, Regado, Riddigos,
Viento de Arriba

¢ Vecinos: 94
S. Andrés de Vale (ayuda):

* Pueblos que la forman: Abonjo, Carrio, Rigueira, Vale
* Vecinos: 23

* Segregaciones y su tendencia: Se segregan de esta parroquia los siete
vecinos del lugar de Mato para agregarlos a Santiago de Cercio,
mediante lo han solicitado ellos mismos en atencién a la menor
distancia y mejor camino.

2.2.4. Proyecto de Arreglo Parroquial de San Juan de Botos:

S. Juan de Botos (matriz):

* Pueblos que la forman: Atedn, Botos, Bouza, Casarén, Fontao,
Lamela, Padrén, Porto, Riveira, Reguengo, Sestelo, Somoza, Vajdn,
Vilamayor, Vilar

* Vecinos: 128
S. Pedro Feliz de Gesta (ayuda):

* Pueblos que la forman: Carreiras, Carrds, Devesa, Fervenza, Gesta,
Medelo, Navallo, Pazo, Pontenoufe, Sanfiz, Sante, Vila

¢ Vecinos: 118
Observaciones:

La parroquia de Santa Eulalia de Donsién distante de su matriz Lalin 4
kilometros esforzados, y de Botos solamente dos, debiera en buen arreglo
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ser ayuda de San Juan de Botos. Y en este caso la de San Pedro Feliz unirse
a S. Juan de Villanueva. Empero, vista la tenaz oposicién de todos los
vecinos de Donsién en pertenecer a la de Botos, especialmente la de la
familia de Don Jose Blanco, que es la que lleva el timén de la politica en
el distrito de Lalin, la Comisién preveendo un obstaculo poderoso a la
aprobacion de un arreglo que envolviere tal modificacién, deja las cosas en
su primitivo estado.

2.2.5. Proyecto de Arreglo Parroquial de Santiago de Cercio:
Santiago de Cercio (matriz):

* Pueblos que la forman: Cercio, Girén, Iglesia, Loucenzo, Mato,
Pallotas, Santavaya

e Vecinos: 84

* Agregaciones y su procedencia: Se agregan a esta parroquia los
vecinos del lugar de Mato, asi los que pertenecen a S. Cristobal de
Camposancos, como los que pertenecen a S. Andres de Vale. 1°)
Porque debe desaparecer la anomalia de que este lugar continue
siendo de dos parroquias. 2°) Por que la mayor parte de sus vecinos lo
han solicitado en el mismo sentido. 3°) Por que dicho lugar dista de
Cercio mitad menos que de las parroquias a que hoy dia pertenece.
Asi bien se agregan el lugar de Santavaya y los vecinos de Girdn
pertenecientes todos a Sta Eulalia de Palio por razones que se dirdn
en las obsevaciones.

San Martin do Cello (ayuda):
* DPueblos que la forman: Cello, Cornado, Pazos
Observaciones:

El presente proyecto suprime la Iglesia de Santa Eulalia de Palio, unida
a S. Esteban de Cadrén. 1°) Por que veintidos de sus vecinos equidistan
de la de S. Julian de Rodis. 2°) Por que los restantes once vecinos,
contenidos en los pueblos de Santavaya y Girén deben pertenecer a Cercio.
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3°) Por que los tres de Girdn, siendo éste lugar de dos parroquias y
equidistando de Cercio, deben ser arrastrados a esta parroquia por el mayor
numero. 4°) Por que los ocho vecinos de Santavaya distan de Cercio menos
de 2500 metros. 5°) Por que siendo la Misa alternativa entre Rodis y Palio
es una anomalia obligar a treinta, o, si se quiere, a cuarenticinco vecinos de
Rodis a recorrer la distancia de dos a tres kilometros, y algunos mds, para
aprovecharse del pasto espiritual en Santa Eulalia en los dias alternados.
6°) Por que ademds de que Santa Eulalia, o Santavaya es un reberbedero
de calor en verano y un pozo de aguas en invierno, su Iglesia es inservible.
7°) Por que los referidos once vecinos de Santavaya y Girén acostumbran
recurrir a Cercio en los dias que no les corresponde la Misa.

2.2.6. Proyecto de Arreglo Parroquial de Santa Marina de Cangas
y S. Julian de Rodis:

Santa Marina de Cangas:

* Pueblos que la forman: Cancelas, Cangas, Casanova, Esguiza,
Montrigo, Vila

* Vecinos: 43

* Agregaciones y su procedencia: Se agrega a esta parroquia el lugar
de Cangas perteneciente a S. Julian de Rodis. 1°) Por que es el tnico
que dd nombre a dicha parroquia. 2°) Por que dista mitad menos
que de Rodis. 3°) Por que entre dicho lugar y la Iglesia de Rodis
media el Rio de la Fabrica cuyas frecuentes crecientes interceptan
el paso.

San Julian de Rodis:

* Pueblos que la forman: Fabrica, Hermida, Palio de Abajo, Palio de
Arriba, Rana, Rodis de la Iglesia, Rodis del Medio

¢ Vecinos: 62

* Segregaciones y su tendencia: Se segrega de esta parroquia el lugar
de Cangas, para unirlo a Santa Marina de Cangas por las razones
arriba indicadas.
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Observaciones:

Se unen estos dos anejos, pertenecientes el primero a Santiago de Sello
y el segundo a S. Esteban de Cadrén, distantes entre si 2200 metros,
por exigirlo asi la buena administracién del pasto espiritual en ambas
parroquias. 1°) Por que los veintiocho vecinos de Santa Marina de Cangas
distan de la matriz Sello lo menos cuatro kilometros. 2°) Por que estos
vecinos deben tener Misa continua por las razones que se indican en este
proyecto al tratar de las segregaciones de Sello. 3°) Por que es indispensable
que San Julian de Rodis sea tambien segregado de su matriz Cadrén por
razones indicadas hablando de las segregaciones de Cadrén. Y como las dos
deben tender al punto mas cercano, por eso la comisién creé deben unirse
entre si con las condiciones arriba senaladas.

2.2.7. Proyecto de Arreglo Parroquial de San Pedro Feliz de Espifeira:

S. Pedro Feliz de Espineira (matriz):

* Pueblos que la forman: Candosa, Carballeda, Couso, Espifieira,
Munin, Santas

e Vecinos: 94
Santa Marina de Zobra (ayuda):

* DPueblos que la forman: Ameijedo, Cabana, Cantifo, Chedas, Iglesia,
Lineiras, Portela, Portomartin, Trigueira, Zobra

e Vecinos: 75
Santiago de Lebozdn (ayuda):

* Pueblos que la forman: Bustelo, Carrofeito, Castineira, Espino,
Hermida, Lebozdn, Samprizén

* Vecinos: 57

* Agregaciones y su procedencia: Se agrega a esta parroquia el lugar de
Bustelo perteneciente a San Pedro de Doade de Villanueva por estar
mucho mds cercano.
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2.2.8. Proyecto de Arreglo Parroquial de Santa Maria de Filgueira:
Sta. Maria de Filgueira (matriz):

* Pueblos que la forman: Cardejia, Cima do Alle, Espino, Fondo do
Alle, Hermida, Iglesia, Outeiro, Porto do Alle, Rivas Altas, Vilar

* Vecinos: 100
S. Romdn de Santiso (ayuda):

* Pueblos que la forman: Arriba, Iglesia, Porral, Santiso do Fondo,
Seijo, Taberna, Vila, Vilarifio

* Vecinos: 90

2.2.9. Proyecto de Arreglo Parroquial de S. Miguel de Galegos:
S. Miguel de Galegos (matriz):

* Pueblos que la forman: Campo de Agrelo, Galegos, Penas, Toimil
¢ Vecinos: 48

S. Cristobal de Camposancos (ayuda):

* DPueblos que la forman: Camposancos, Chares, Goleta
* Vecinos: 27

* Segregaciones y su tendencia: Se segregan de esta parroquia los once
vecinos del lugar de Mato para unirlos a la parroquia de Santiago de
Cercio por haberlo solicitado ellos mismos en atencién a la menor
distancia y mejor camino.

2.2.10. Proyecto de Arreglo Parroquial de San Miguel de Goyas:

S. Miguel de Goyds (matriz):

* DPueblos que la forman: Beilds, Casasnovas, Casares, Cazome, Cotarelo,
Delaparte, Iglesia, Palmaz, Pareizo, Ponte, Porcallos, Revoira, Santén,

Tojo, Veiga
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Vecinos: 202
S. Cristobal da Pena (ayuda):

* Pueblos que la forman: Barreira, Carragoso de Arriba, Casanova, Jajén,
Pena, Souto

e Vecinos: 44

* Segregaciones y su tendencia: Se segregan de esta parroquia los lugares
de Carragoso de Abajo, Corredoira, Garcia-Sanchez, Feds, Pontillén
y Portaceiro para unirlos a la parroquia de Lalin. 1°) Por la menor
distancia y mejores caminos. 2°) Por que asi lo han solicitado los
vecinos en su mayor parte.

Observaciones:

Al Nordeste de la Igleisa de Goyas, y ala distancia de cuatro a cinco
kilometros de la misma se halla la hermita de S. Ramén da Veiga, esta en los
terminos de la parroquia de Goy4s. En sus inmediaciones se hallan los lugares
de Ponte y Veiga pertenecientes a dicha parroquia, que ddn un total de catorce
vecinos; los que unidos a veintidos del lugar de Carballeda, perteneciente
a S. Lorenzo de Muimenta, de donde distan 2500 metros, y se hallan a
menos de un kilometro de la referida Ermita, formardn una parroquia de
treintiseis vecinos en la mencionada de San Ramén; y de esta manera hacerse
acreedores a la Misa y mas beneficios espirituales en la subsodicha Ermita.

La parroquia de la Pena se deja por ayuda de Goyds con la condicién de
ser trasladada la actual Iglesia a la Ermita de Jajan, segtin ya lo tiene prevenido
el Ilmo. y Rvmo. Obispo. No siendo asi, la Comisién es de sentir se suprima
esta Iglesia agregando todos lo lugares a la matriz de Goyas; y se eriga en
ayuda de Goyds la que se forme en la dicha S. Ramén da Veiga.

2.2.11. Proyecto de Arreglo Parroquial de Santiago de Gresande:

Santiago de Gresande (matriz):

* Dueblos que la forman: Gresande, Insua, Porreiros, Ramil, Souto, Vales
* Vecinos: 78
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* Agregaciones y su procedencia: Se agrega a esta parroquia la Casa del
lugar de Insua, conocida por el nombre do Alto, perteneciente a la unida
Ciristimil, por cuanto los demas vecinos pertenecen a esta parroquia

S. Jorge de Cristimil (ayuda):

* Pueblos que la forman: Barreira, Cristimil de Abajo, Cristimil de
Arriba, Gundufe, Lucenza, Mato, Quinta, Sanjorge

* Vecinos: 102

* Segregaciones y su tendencia: Se segrega de esta parroquia la Casa del
lugar de Insua, conocida por el nombre do Alto, para agregarla a Santiago
de Gresande por estar mas cercana a esta; y por el mejor camino.

2.2.12. Proyecto de Arreglo Parroquial de Santa Eulalia de Loson:

Sta. Eulalia de Loséon (matriz):

* Pueblos que la forman: Alle, Brenzos de Abajo, Brenzos de Arriba,
Corpino, Devesa de Abajo, Devesa de Arriba, Lameiro, Losén,
Milleirds, Montouto, Outeiro, Rivas, Samartin do Ermo, Senin, Souto

* Vecinos: 133

* Segregaciones y su tendencia: Se segrega de esta parroquia el lugar de
Porto do Carrio para unirlo a Santiago de Fontao.

S. Facundo de Busto (ayuda):

* DPueblos que la forman: Cagides, Lamparte, Sestos, Souto
* Vecinos: 32

2.2.13. Proyecto de Arreglo Parroquial de Santa Maria de los
Dolores de Lalin:

Sta. Maria de los Dolores de Lalin (matriz):

* DPueblos que la forman: Alfonselle, Agruchave, Carballeira, Carragoso
de Abajo, Corredoira, Feds, Filgueiroa, Garcia-Sanchez, Iglesia,
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Lagazés, Lalin, Outeirino, Penela, Pontillén, Portaceiro, Revoredo,
Rigueirino, Rio, Trascastro, Villa de Lalin
e Vecinos: 284

* Agregaciones y su procedencia: Se agregan a esta parroquia los lugares
de Carragoso de Abajo, Corredoira, Garcia Sanchez, Feds, Pontillon
y Portaceiro, pertenecientes a S. Cristobal da Pena por haberlo asi
solicitado los mismos en atencién a la menor distancia.

Sta. Eulalia de Donsion (ayuda):

* Pueblos que la forman: Bergazos, Carballude, Donsion, Estivelle,
Fondovila, Iglesia, Pena

e Vecinos: 72
Observaciones:

El presente proyecto de arreglo suprime las iglesias de Donramiro y
Lalin, erigiendo en Iglesia parroquial la Ermita sita en el centro de la Villa
de Lalin. Al tomar éste acuerdo la Comisién, tuvo en cuenta que la mayor
parte de los lugares que comprenden ambas parroquias distan de la Villa
menos de un kilometro; y que las dichas Iglesias estan tambien distantes
de la mencionada Ermita menos de un kilometro.

La parroquia de Donsién debiera pertenecer, o ser ayuda de Botos, de
donde dista mitad menos que de Lalin. Mas vista la tenaz resistencia que
todos los vecinos de la misma, y especialmente la familia de D. Jose Blanco,
presentan en ser segregados del Curato de Lalin; y visto que de aqui puede,
efecto de la poderosa influencia de los Blancos en Politica Gobernante,
surgir un poderoso obstaculo, que estorbe la aprobacién del Arreglo, la
Comisién deja esta parroquia en su primitivo estado.

2.2.14. Proyecto de Arreglo Parroquial de San Pedro de Losé6n:
S. Pedro de Losén (matriz):

* Pueblos que la forman: Bahuca, Barbeito, Lamela Grande, Lamela
do Medio, Pazo, Outeirifio, Pena Gudin, Sampedro
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* Vecinos: 61
Santiago de Fontao (ayuda):

* Pueblos que la forman: Banos, Brea, Crucero, Porto do Carrio,
Salgueiros, Vilar

* Vecinos: 50

* Agregaciones y su procedencia: Se agrega a esta parroquia el puebo
de Porto do Carrio perteneciente a Santa Eulalia de Losén, por
separar completamente ambas parroquias, matriz y Ayuda; y por
que el parroco de San Pedro tiene que cruzar dicho lugar para
ejercer sus funciones en Fontao. Siendo por otra parte menor la
distancia a Fontao.

2.2.15. Proyecto de Arreglo Parroquial de Santiago de Meijome:

Santiago de Meijome (matriz):

* Pueblos que la forman: Barrio, Castifieiro, Castro, Ermo, Iglesia,

Mato, Requeijo
e Vecinos: 78

S. Adriano de Madrinidn (ayuda):

* Pueblos que la forman: Anzujao, Grela, Iglesia, Madrifidn, Martin,
Pazo, Pifieiro, Portos, Torre

e Vecinos: 72

2.2.16. Proyecto de Arreglo Parroquial de S. Matin de Maceira:
S. Martin de Maceira (matriz):

* DPueblos que la forman: Maceira, Pardesoa, Rodelas
¢ Vecinos: 48
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* Agregaciones y su procedencia: Se agrega a esta parroquia el lugar de
Rodelas perteneciente a Santiago de Catasés por la mayor facilidad
en aprovecharse del pasto espiritual, efecto del buen camino y menor
distancia a la de Maceira.

* Segregaciones y su tendencia: Se segrega de esta parroquia matriz la
unida San Pedro de Castro para unirla a Santa Maria de Alceme del
Arciprestazgo de Dozén por la distancia de cinco o seis quilometros
que le separa de la de Maceira.

Santa M= de Albarellos (ayuda):

* DPueblos que la forman: Albarellos, Corredoira, Revoredo
* Vecinos: 29

* Agregacionesy su procedencia: Se agregan a esta parroquia los vecinos
del lugar de Corredoira pertenecientes a S. Juan del Sisto. 1°) Por que
perteneciendo los vecinos de este lugar a Sisto y Albarellos, deben ser
todos agregados a una sola parroquia. 2°) Por que hay mucha menos
distancia a la de Albarellos. 3°) Por que agregando estos vecinos de
Corredoira y tambien el lugar de Revoredo de la parroquia de Sisto,
que se halla mas cercano a la dicha de Albarellos, no podra subsistir
como parroquial Albarellos, mediante no le quedan unos quince o
diecisiete vecinos que distan de Maceira 1500 metros.

Observaciones:

Santa Maria de Albarellos es segregada de Santa Maria de Sotolongo.
1°) Por que dista de dicha matriz once kilometros. 2°) Porque median entre
los dos las parroquias de Botos, Donramiro, Lalin y Catasés. Y se agrega a
San Martin de Maceira por cuanto se halla a la distancia de 1500 metros.
2.2.17. Proyecto de Arreglo Parroquial de San Adriano de Moneijas:

S. Adriano de Moneijas (matriz):

* DPueblos que la forman: Campos de Quintd, Coto, Enjame, Moneijas,
Moneijinas, Outeiro, Pedrozo, Regoufe, Quintd
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Vecinos: 53

Agregaciones y su procedencia: Se agrega a esta parroquia el lugar de
Rodelas perteneciente a Santiago de Catasés por la mayor facilidad
en aprovecharse del pasto espiritual, efecto del buen camino y menor
distancia a la de Maceira.

Santiago de Catasds (ayuda):

Pueblos que la forman: Antoin, Barrio, Belelle, Cabreira, Casasbellas,
Celemin, Cerredo, Cobds, Donfredn, Gate, Pujallos, Quintela, Torguedo

Vecinos: (sen o dato)

Segregaciones y su tendencia: Se segrega de esta parroquia el lugar
de Rodelas, distante de su Iglesia cinco kilometros, para unirlo a San
Martin de Maceira de donde dista 1500 metros.

2.2.18. Proyecto de Arreglo Parroquial de S. Lorenzo de Muimenta
y S. Esteban de Cadron:

S. Lorenzo de Muimenta (matriz):

Pueblos que la forman: Carballeda, Meijomin, Muimenta
Vecinos: 71

Agregaciones y su procedencia: Se agrega a esta parroquia la matriz de
S. Esteban de Cadrén por las razones notadas en las observaciones.

Segregaciones y su tendencia: Se segregan de esta parroquia las unidas
Santa M2 de Parada y San Pedro de Alperiz, distantes della, la que
menos 3.250 metros, para que agregada la de Aperiz a Parada, pase
esta a unirse con San Miguel de Gurgueiro del Arciprestazgo de
Bentosa, que dista de Parada 2600 metros por camino de acaballo y
menos por el de apié.

S. Esteban de Cadrén (matriz):

Pueblos que la forman: Cadrén, Castelo, Lamas, Reguina
Vecinos: 47

Anuario Descubrindo, 14 (2021), péxs. 245-274. ISSN: 1139-7527

261



Xodn Carlos Garcia Porral

* Agregaciones y su procedencia: Se agrega a esta parroquia la matriz

de S. Lorenzo de Muimenta por las razones que se indicarin mas
abajo en las observaciones.

Segregaciones y su tendencia: Se segregan de esta matriz los anejos
San Julian de Rodis y Santa Eulalia de Palio. 1°) Por que la Iglesia de
Rodis dista dela de Cadrén 4500 metros y la de Palio 5500 metros.
20) Por que estas dos ayudas se hallan separadas dela matriz Cadrén
por el Rio de las Abejas, que sobre tener un Puente ruinoso, se
desborda en las lluvias abundantes. 3°) Si a todo esto se le anade lo
aspero y accidentado del camino; se hace sumamente dificil el que un
solo sacerdote pueda subenir a las necesidades de tres parroquias; y
el que éstos puedan acudir a él. 4°) Por que Rodis se une a Cangas; y
Palio se une a Rodis y a Cercio por éste proyecto por razones que se
esponen tratando de las agregaciones a Cercio, en las observaciones
hechas a estas parroquias y en las siguientes.

Observaciones:

En este proyecto se unen las dos matrices Muimenta y Cadrén. 1°) Por
la distancia que las separa de sus respectivos Anejos. 2°) Por que distan
entre si menos de dos kilometros. 3°) Por que és indispensable que la
parroquia de Santa Marina de Cangas, compuesta de veintiocho vecinos,
sea unida a Rodis con Misa continua; y que Rodis, dejando de alternar
con Palio, por suprimire ésta Iglesia, en virtud de lo que se espone en
las observaciones del proyecto de Santiago de Cercio, sea unida tambien
a Cangas con Misa continua. 4°) Por que este proyecto favorece en alto
grado la buena administracién del pasto espiritual en éstas dos matrices.

2.2.19. Proyecto de Arreglo Parroquial de Santa Maria de Noceda:

Sta. Maria de Noceda (matriz):

* Pueblos que la forman: Golmar, Iglesia, Lamas, Noceda, Songil,

Tojina, Vilar

* Vecinos: 127
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S. Juan de Anzo (matriz):

* Pueblos que la forman: Agrazan, Barrio, Crucero, Iglesia, Nogueiras,
Outeiro, Reibé, Sisto

* Vecinos: 88

2.2.20. Proyecto de Arreglo Parroquial de Santa M2 de Parada y S.
Pedro de Alperiz:

Santa M de Parada (ayuda de S. Miguel de Gurgueiro):

* Pueblos que la forman: Alperiz, Parada de Abajo, Parada de la Iglesia
* Vecinos: 38

* Agregaciones y su procedencia: Se agrega a esta parroquia el tnico
lugar de veintidos vecinos que forman la parroquia de S. Pedro
de Alperiz. 1°) Por que este lugar no dista de Parada mas de 2260
metros por camino inmejorable. 2°) Por que como se dird en las
observaciones, los trece vecinos de Parada de Abajo tienen que
recorrer casi doble distancia y por mal camino para asistir a la
Misa y mas oficios en los dias que corresponde la Misa alternada

en Alperiz.

* Segregaciones y su tendencia: Se segrega esta parroquia de su matriz
S. Lorenzo de Muimenta. 1°) Por distar de ella 920 metros mds que
de S. Miguel de Gurgueiro del Arciprestazgo de Bentosa a donde
se agrega. 2°) Porque la Comisién se vi6 en la necesidad de arbitrar
un medio de hacer desaparecer las principales anomalias de los
Curatos de Cadron, Cercio y Sello, él que cree, ser la mencionada
segregacion. Pues verificada esta, se unen entre si las dos matrices
Cadrén y Muimenta. Los anejos Rodis y Palio, suprimido éste,
por las razones que se dicen en las observaciones del arreglo de
Cercio y de esta manera se consiguen las ventajas que en su lugar se
sefialan, especialmente la de desaparezcan las Misas alternativas en
dichas parroquias.
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Observaciones:

Por este proyecto se suprime la Iglesia parroquial de San Pedro de
Alperiz, ayuda de Muimenta. 1°) Por las malas condiciones y probreza de
su Templo. 2°) Porque teniendo que alternar dicha Iglesia con la de Parada
en la Misa y mas Divinos oficios, no es justo ni equitativo el precisar a los
trece vecinos de Parada de Abajo, a recorrer la distancia de 2000 metros
en los dias que corresponde la Misa alternativa en Alperiz, y ésto por mal
camino en parte, a fin de evitar el que los veintidos de Alperiz no recorran
los 1260 metros que les separan de la Iglesia de Parada. 3°) Por que es una
improcedencia haya dos Iglesias entre 38 vecinos, no distando entre si, los
mas lejanos, mas de 2000 metros. 4°) Por que la esperiencia atestigua que
las parroquias alternantes son siempre émulas de su coalternante; mirando
por consiguiente con todo desinteres el esplendor de su culto, y hasta
privandose del pasto espiritual necesario, por temor de dar importancia a
su contradiente.

2.2.21. Proyecto de Arreglo Parroquial de Santiago de Sello:
Santiago de Sello (matriz):

* Pueblos que la forman: Balado, Barreiro, Barrio, Burgo, Cima de
Sello, Curbillén, Erbo de Abajo, Fuente-caballos, Gesteira, Horta,
Regufe, Sello, Viento de Abajo, Vilamed

* Vecinos: 100

* Agregaciones y su procedencia: Se agregan a esta parroquia los
lugares de Curbillon, Erbo de Abajo y Regufe, pertenecientes a la
parroquia de San Pedro de Erbo por las razones que se diran en las
observaciones.

* Segregaciones y su tendencia: Se segrega de esta matriz la parroquia de
Santa Marina de Cangas, para unirla a San Julian de Rodis por exigirlo
asi la buena administracion del pasto espiritual. 1°) Porque dista de la
matriz Sello mas de cuatro kilometros, y de Rodis proximadamente
la mitad menos. 2°) Porque dicha parroquia de Cangas viene
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alternando en la Misa de los domingos y demas dias festivos con la de
San Juan de Palmou, de donde distan los vecinos de Cangas dos y tres
kilometros. 3°) Porque no es razonable que asi los veintiocho vecinos
de Cangas, como los cincuentidos de Palmou tengan media Misa. 4°)
Porque el Templo de Cangas és de todo punto incapaz para ochenta
vecinos. 5°) Porque és moralmente imposible que un solo parroco
cuide del arco y decoro de cuatro Iglesias, de que hoy dia se compone
el Curato de Sello, y por lo mismo es indispensable segregar Cangas.

S. Juan de Palmou (ayuda):

* Pucblos que la forman: Erbo de Arriba, Palmou, Pazos, Pedreira,
Quintd, Rielo
* Vecinos: 88

* Agregaciones y su procedencia: Se agrega a esta parroquia el lugar de
Erbo de Arriba por motivos que se diran en las observaciones.

Observaciones:

Este proyecto suprima Iglesia de San Pedro de Erbo. 1°) Porque
veniendo en practica de alternar la Iglesia de Erbo con la matriz Sello
en las Misas de Obligacion, quedando por lo tanto la matriz con media
Misa debe desterrarse este abuso. 2°) Tambien porque és una anomalia
obligar a ochentidos vecinos de Sello a recorrer en su mayor parte dos,
tres kilometros, para asistir a la Misa y mas actos religiosos en los dias que
corresponde la Misa en Erbo. 3°) Porque la Iglesia de Erbo es incapaz para
ciento veinticuatro vecinos. 4°) Porque todos los lugares que componen
la parroquia de Erbo, distan de la Iglesia de Sello y Palmou, a donde van
agregados, menos de un kilometro, tomada la distancia, no por caminos
a caballo y otros rodeos, sino por donde dichos lugares acostumbran
a concurrir a las referidas Iglesias en los dias que no corresponde la
Misa en Erbo, escepto tres vecinos contiguos a esta Iglesia, que distan
de Sello 1270 metros. 5°) Porque no podra subsistir dicha Iglesia con
Misa, aunque solo sea alternativa, sin binar, lo que no puede efectuarse
segun la doctrina de Benedicto XIV por la comodidad de los fieles,
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sino por la imposibilidad de asistir a la Misa en parroquias inmediatas
cuya imposibilidad no existe para los vecinos de Erbo, quedando
Misa continua en Sello y Palmou por este proyecto. Pues el lugar mas
lejano y de tres vecinos, no dista més de la cuarta parte de una hora de
dichas Iglesias.

2.2.22. Proyecto de Arreglo Parroquial de Santa Maria de Sotolongo:
Santa Maria de Sotolongo (matriz):

* Pueblos que la forman: Carracedo, Dés, Iglesia, Ludeiro, Pazo,

Sotolongo de Abajo, Vilar, Vista Alegre
¢ Vecinos: 85

* Agregaciones y su procedencia: Se agrega a esta matriz la parroquia
de San Pelagio de Ludeiro, perteneciente a San Juan de Villanueva
y los vecinos del lugar de Carracedo pertenecientes a S. Pelagio de
Ludeiro.

* Segregaciones y su tendencia: Se segrega de esta matriz la parroquia
de Santa Maria de Albarellos, para unirla 4 San Martin de Maceira
por distar aquélla de Sotolongo 11 kilometros.

S. Pelagio de Ludeiro (ayuda):

* Pueblos que la forman: Castro, Ludeiro, Sampayo
* Vecinos: 40

2.2.23. Proyecto de Arreglo Parroquial de S. Juan de Tuiriz:
S. Juan de Tuiriz:

* Pueblos que la forman: Barrio, Cima de Aldea, Cima de Vila,
Curveira, Fafids, Fojacos, Fornelos, Madrosende, Mosteiro, Sampayo,
Senra, Vilar

e Vecinos: 163
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2.2.24. Proyecto de Arreglo Parroquial de San Juan de Villanueva:

S. Juan de Villanueva (matriz):

Pueblos que la forman: Abeleda, Canda, Carreiras, Corrigatos,
Custoya, Iglesia, Molinos, Mouriscade, Parreiro, Santomé, Vilar,

Villanueva de Arriba
Vecinos: 112

Segregaciones y su tendencia: Se segregan de ésta matriz la parroquia
de San Pelagio de Ludeiro, separada de la misma por la distancia de
tres kilometros con un rio en medio, que saliendose con frecuencia
de madre intercepta la comunicacién entre las dos, para unirla
a Santa Maria de Sotolongo de donde dista sobre dos kilometros.

Asi bien se le segregan los vecinos del lugar de Gesta, para que
unidos con los restantes, pertenezcan todos a la parroquia de San
Feliz de Gesta, por ser el lugar que d4 nombre a la parroquia; y por
la menor distancia.

S. Pedro de Doade (ayuda):

Pueblos que la forman: Codeseda, Doade, Levogilde, Nogueira,
Penedo, Penelas, Sampedro, Samartin, Tain

Vecinos: 69

Observaciones:

Mediante la Iglesia de Doade se halla inservible, deberd subsistir
solamente en el caso de ser trasladada 4 local més aproposito. No siendo
asi, la Comisién és de parecer se suprima la dicha Iglesia, agregando los
vecinos a la parroquia de Villanueva.
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2.2.25. Proyecto de Arreglo Parroquial de S. Lorenzo de Villatuge

S. Lorenzo de Villatuge:

* DPueblos que la forman: Balagosa, Barciela, Bustelos, Castro, Gondoriz

2.3.

Grande, Gondoriz Pequefio, Ludeirén, Moa, Pifoi, Sanlorenzo,
Savorida, Torre, Villatuge, Varela

Vecinos: 198

Agregaciones y su procedencia: Se agregan a ésta parroquia los
vecinos del pueblo de Savorida, pertenecientes a S. Pelagio de
Ludeiro, y los vecinos del lugar de Castro pertenecientes 4 Santa
Maria de Sotolongo. 1°) Por que ambos distan un kilometro
menos de Villatuge que de sus respectivas parroquias. 2°) Por que
en ambos lugares tiene la parroquia de Villatuge mayor numero
de vecinos.

Segregaciones y su tendencia: Se segregan de esta parroquia los
vecinos del Lugar de Afonsis que pertenecen a la misma.

Deza Marzo 6 de 1889
Benito Lopez
Francisco A. Tallén
D4maso Mato Abeledo

Cabe destacar neste proxecto de arranxo de 1888:

1.- O lugar de Afonsin (Afonsis no documento), deixa de ser da parroquia

de Vilatuxe e pasa a formar parte da de Barcia.

2.- Como patrén de Ansedn aparece nomeado Santo André, sendo hoxe

Santiago a sda advocacién.

3.- A peticién dos vecinos do lugar de Mato, estes deixan de formar parte

das parroquias de Val e Camposancos, pasando a formar parte de
Cercio, tal como estd agora.
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4.- Houbo un intento de retirar a parroquia de Donsién como anexo
de Lalin, vinculindoa 4 de Botos. Este movemento arrastraria 4
Xesta como anexo de Vilanova. A oposicién dos vecinos fixo que se
desestimara esa modificacidn.

5.- Os lugares de Santa Baia e Xir6n deixan de formar parte de Palio e
pasan a Cercio.

6.- Supresién da parroquia de Santa Baia de Palio (incorporindoa a
San Xiao de Rodis), entre outras razéns porque, sendo maior en
ndmero de vecifos a parroquia de Rodis, é unha anomalia facelos ir
a Palio cando lles toca nesta ter a misa. Ademais, a igrexa de Palio é
inservible por ser un “reverbedero de calor en verano y un pozo de
aguas en invierno”.

7.- O lugar de Cangas, que formaba parte de San Xiao de Rodis, pasa a
formar parte de Cangas.

8.- Cangas, anexo anteriormente de Sello, erfxese como matriz. Palio, antigo
anexo de Cadrén, deixa de ser parroquia ao incorporarse a Rodis.

9.- O lugar de Bustelo deixa de formar parte de San Pedro de Doade,
pasando a Santiago de Lebozdn.

10.- Os lugares de Carragoso de Abaixo, A Corredoira, Garcia-Sinchez,
Feds, O Pontillén e O Portaceiro incorpéranse 4 parroquia de Lalin,
deixando de formar parte da da Pena.

11.- Se a parroquia da Pena non se trasladase a Xaxdn, serfa suprimida
non sé como anexo senén como parroquia, quedando incorporados a
Goids os lugares da Barreira, Carragoso de Arriba, Casanova, Xaxdn,
A Pena e O Souto. Daquela, serfa A Veiga a que quedaria como anexo

de Goiss.

12.- Créase a parroquia de San Ramén da Veiga cos lugares de Ponte e
A Veiga (que eran de Goids) e Carballeda (que pertencia a Moimenta).
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13.- A Casa do Alto, que pertencia a Cristimil, pasa a formar parte de
Gresande (lugar de Insua).

14.- Proposta de pasar o lugar de Porto do Carrio, de Losén, 4 parroquia
crucena de Fontao.

15.- Proposta de supresién das igrexas (parroquias) de San Martifio de
Lalin e Donramiro, por atoparse estas ¢ os seus lugares a menos dun
quilémetro da Vila de Lalin.

16.- O vecifios do lugar da Corredoira asi como a aldea de Reboredo, que
formaban parte do Sisto, pasan a Albarellos para que esta poida seguir
sendo considerada parroquia.

17.- O lugar de Rodelas deixa de pertencer a Catasds e pasa a formar parte
de Maceira.

18.- A parroquia de Castro de Cabras deixa de ser anexo de Maceira e pasa
a selo de Alceme, Arciprestado de Dozdn.

19.- Albarellos deixa de ser anexo de Soutolongo, sobre todo polos 11
quilémetros que as separan e as parroquias que existen entre elas.
Aquela pasa a ser anexo de Maceira.

20.- As parroquias de Parada e Alperiz deixan de ser anexos de Moimenta
e pasan a selo de Gurgueiro, Arciprestado de Ventosa.

21.- Moimenta e Cadrén tinense sendo matrices as duas.

22.- Rodis e Palio deixan de ser anexos de Cadrén. Palio tinese a Rodis e a
Cercio. Rodis tinese a Cangas.

23.- San Pedro de Alperiz, cuxa igrexa queda suprimida, agrégase a Parada,
xa que a igrexa desta parroquia estd mdis préxima para os de Alperiz
que a desta para os de Parada de Abaixo.

24.- Os lugares da parroquia de San Pedro de Erbo (Corvill6n, Erbo de
Abaixo e Regufe) agregironse a Sello e Erbo de Abaixo a Palmou, co
que desaparece a parroquia de Erbo. Na actualidade, os lugares de
Erbo de Abaixo e de Arriba forman parte de Palmou.

Anuario Descubrindo, 14 (2021), péxs. 245-274. ISSN: 1139-7527

270



Proxecto do arranxo parroquial do Arciprestado de Deza de 1888-1889 (previo ao definitivo de 1891)

25.- Lodeiro, antigo anexo de Vilanova, pasa a selo de Soutolongo, por mor
da distancia (tres quilémetros) e dun rio que se desborda con frecuencia.

26.- O lugar de Carracedo (que o foi de Lodeiro) queda agregado a

Soutolongo.

27.- Os vecinos do lugar da Xesta, antiga aldea de Vilanova, quedan
agregados 4 parroquia da Xesta por ser o lugar que dd nome 4 parroquia
e pola menor distancia.

28.- Os lugares da Saborida (que pertencia a Lodeiro) e Castro (que
formaba parte de Soutolongo) quedaron agregados a Vilatuxe pola
proximidade coa igrexa desta parroquia e porque ambos os lugares
tefien mdis vecifios nela.

2.4. Motivos das agregacions e segregacions:

1.- Proximidade do lugar & igrexa doutra parroquia (coma no caso do
lugar de Cangas, antigo lugar de Rodis, que quedou unido a Santa
Marina de Cangas).

2.- Existencia de mellores caminos (por exemplo, os lugares de Carragoso
de Abaixo, Corredoira, Garcia-Sinchez, Feds, O Pontillén e
O Portaceiro unense 4 parroquia de Lalin por ter menor distancia e
mellores camifos).

3.- Maior sonoridade das campds da igrexa da parroquia vecina (caso de
Afonsin, onde se escoitan mellor as campds de Barcia que as de Vilatuxe).

4.- Por telo solicitado os vecinios (por exemplo, os vecifios do lugar de Mato
pediron incorporarse 4 parroquia de Cercio, deixando de formar parte
das parroquias de Val e Camposancos).

5.- Para corrixir a anomalia de que unha mesma aldea pertencera a diias
parroquias distintas (por exemplo, os lugares de Santa Baia e Xirén
deixan de formar parte de Santa Baia de Palio e pasan a Cercio).
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6.- Por ter poucos vecifios unha parroquia (por exemplo, no caso de Santa

7.-

8.-

9.-

Baia de Palio, que se incorpora a San Xiao de Rodis, entre outras razéns
porque, sendo maior en nimero de vecifos a parroquia de Rodis, é
unha anomalia facelos ir a Palio cando lle toca nesta ter a misa).

Por presidns politicas (caso da parroquia de Donsién, onde D. José
Blanco, influente na politica gobernante, se opuxo a que esta
parroquia pasase a ser anexo de Botos, ainda que estd mdis preto
desta ca de Lalin).

Por mor de que wunha aldea dunha parroquia distinta quedara entre
medias dunha matriz e o seu anexo (por exemplo, o lugar de Porto
do Carrio, de Santa Baia de Losén, é proposto para formar parte de
Santiago de Fontao xa que separa esta parroquia da stia matriz, San

Pedro de Losén).

Por estar separadas por un rio, que unha ponte estea en condiciéns
ruinosas ou que o camino entre elas sexa accidentado (por exemplo,
Palio e Rodis separadas da matriz Cadrén polo rio das Abellas ou
Lodeiro separada da de Vilanova por un rio que desborda con
frecuencia), factores que impedirian unha boa atencién dos fregueses
por parte do sacerdote.

10.- Porque nas parroquias émulas, aquelas nas que existe celebracion

da misa de xeito alterno, correse o risco de que o culto caia nun certo
desinterese dunha parroquia respecto da outra (por exemplo, entre as
parroquias de Parada e Alperiz, cuxa igrexa é obxecto de supresién por
esa razdn neste proxecto).

11.- Polas amplas dimensions dun curato (caso de Sello, composto de catro

parroquias para ser atendidas por un s6 sacerdote).

12.- Porque non ¢ razoable que diias parroquias, sen ser matrices, so tenan

media misa tendo vecinos suficientes para ter misa todos os domingos
sen ter que alternalos (por exemplo, Cangas e Palmou, anexos de Sello,
de ai que se segregara Cangas).
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13.- Pola pequena dimension dunha igrexa para acoller, nas misas alternas en
domingo, un gran ntimero de vecifios cando estes provefien de dias
parroquias distintas (por exemplo, as reducidas dimensiéns da igrexa de
Erbo eran un impedimento para que os vecifos desta antiga parroquia,
xunto con outros chegados de Sello, puidesen asistir 4 misa).

14.- Para favorecer a boa administracion do pasto espiritual dos fregueses
(caso da unién das matrices Moimenta e Cadrén)

3. O ARRANXO PARROQUIAL DE 1891

No ano 1891, baixo o episcopado do leonés Frei Gregorio Maria
Aguirre Garcia (Bispo de Lugo dende 1885 a 1894) produciuse o Arranxo
Parroquial previsto polo Concordato de 1851. Despois de varios proxectos,
finalmente no Arranxo foron suprimidos dous curatos, Donramiro e
Rodis, que pasaron a ser anexos de Lalin e Cangas respectivamente. Foron
eliminadas catro igrexas como entidade canénica (deixaron de considerarse
como parroquias a nivel eclesidstico): Alperiz, Erbo, Lalin de Arriba e
A Pena. Creouse un novo curato, o actual Lalin, que xunto a Xaxdn e
A Veiga, deron lugar a tres novas igrexas (parroquias).

Resumindo, das 49 parroquias lalinenses que habia no 1755 no
Arciprestado de Deza (sen incluir Alemparte nin Rodis), neste arranxo
desapareceron como entidades canénicas Alperiz (que pasou a Parada),
Erbo (que foi asumida por Sello e Palmou), e Palio (integrada en Rodis).
Se a estas tres lle sumamos Fontecabalos, que non aparece no arranxo,
pero estd presente como lugar de Sello no proxecto de 1888, temos un total
de 45 parroquias. Dentro desas 45, Lalin de Arriba ¢ A Pena deixaron de
ser parroquias en favor das recentemente creadas Lalin e Xaxdn. A niimero
46 serfa Rodis (que non fora incluida na relacién de 1755), a 47 serfa a
de Alemparte (incluida no 1755 no Arciprestado de Camba), e a 48 a da
Veiga (creada no Arranxo de 1891).
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O ANTIGO ARCIPRESTADO DE TRASDEZA
A VisiTA DE Bustos DE 1A TORRE NO ANO 1701

Resumo

Visita pastoral realizada no ano 1701
polo bispo Lucas Bustos de la Torre ao
arciprestado de Trasdeza, extraida do
libro manuscrito conservado no Arquivo
Diocesano de Lugo. Preséntase o texto
integro precedido dunha introducién cos
aspectos mdis salientables.

Palabras chave

Trasdeza, arciprestado, Visita Pastoral,
1701

Oscar Gonzdilez Murado

Abstract

Pastoral visit of the bishop Lucas Bustos
delaTorre to de jurisdiction of the archpriest
of Trasdeza in the year 1701, as narrated in
the manuscript book found in the Diocesan
Archives of Lugo. The full text is herewith
reproduced after an introduction explaining
its main aspects.

Key Words

Deza, Jurisdiction of the archpriest,
Pastoral Visit, 1701

Seguindo a senda iniciada no numero anterior, continuamos a

presentacién das terras de Trasdeza a través da ollada do bispo Lucas
Bustos de la Torre. A idea é ir presentando, pouco a pouco, cada un dos
arciprestados que conforman as terras de Deza. Coincide desta vez coas
terras do concello de Silleda. Para o contexto do libro manuscrito que aqui
transcribimos, remitimos ao que se dixo no artigo anterior correspondente
ao arciprestado de Deza'.

Lucas Bustos de la Torre (Madrid, 1647-Lugo, 1710) fai a visita a este
arciprestado a partir do mes de xufio de 1701, despois de visitar Deza e
Dozén. Despois de visitar Trasdeza pasa a visitar Pallares. Imaxinamos que
farfa unha paradina.

1. O. GonzALEZ MURADO, “O antigo arciprestado de Deza. A visita de Bustos de la Torre no
ano 1700” en Descubrindo. Anuario de estudios e investigacién de Deza, 13 (2000), 329-330.
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Os intereses son 0s mesmos que vimos no artigo anterior, cando tratamos
o tema do arciprestado de Deza. Estd formado o arciprestado por 31
parroquias. Son vinte curatos, dos cales 8 estaban formados por unha soa
parroquia, dez tifian un anexo e un estaba formado por tres parroquias
(o caso de Abades, Pazos e Martixe). Habia tamén unha vigairia, que era
Arxemil. Determinaban o formar curato os ingresos que se previan cada
ano. Asi, por exemplo, Xestoso tina un valor de 500 reais, Merza tifia un
valor de 3.000 reais ou Abades, xunto cos seus anexos, valia 800 ducados.
O obxectivo era que cada curato puidese manter o seu parroco. Arxemil, que era
vigairia, non tifia unha congrua (asi chamado o valor que tifa cada parroquia)
asignada. Aparte disto, ddnos o nome dos curas que exercfan en cada curato.
Asi sabemos que en Moalde e en Parada o pdrroco falecera e estaba atendido
o curato por un vigairo. Para acceder a ser parroco habia que ser presentado
e pasar o exame ante os examinadores sinodais do bispado. En Trasdeza
os leigos, ¢ dicir, casas destacadas da comarca, tinan a presentacién en sete
parroquias. Un estudo posterior darfanos quen son esas casas. Asi o vemos
nos curatos de Moalde, Cervana, Xestoso, Escuadro, Manduas, Taboada e
Rellas. O Conde de Altamira sé tina o dereito de presentar crego en Laro.
Despois temos o caso de dereitos de presentacién compartidos: asi o convento
de Aciveiro presentaba en Grava, o mosteiro de San Martifo Pinario de
Santiago en Merza, Negreiros e Saidres, o mosteiro de San Paio de Antealtares
en Abades e 0 mosteiro de Aciveiro tomaba parte na presentacién en Silleda.
Tamén aparece compartindo presentacién o arcediano de Deza en Silleda.
Esta multitude de padroeiros vai orixinar, ds veces, que haxa litixio, como
no caso de Parada. Esa ¢ a explicacién pola cal moitas veces atopamos curas
fordneos nestas terras. Os presenteiros escollian aquelas que tinan mdis 4 man
ou mesmo quen tifia acceso ao sefior en cuestion, sexa eclesidstico ou lego.

A par dos curas pdrrocos, lexitimamente cura animarum, porque eran
os que estaban destinados ao coidado das almas, aparecen outros tipos
de sacerdotes ou clérigos®. Son fundamentalmente dous tipos mdis: os

2. Para ser clérigo s6 era preciso recibir a prima clerical tonsura aos doce anos. Os pasos para
chegar a ser presbitero eran os seguintes: prima clerical tonsura; graos ou ordes menores;
epistola, evanxeo ou didcono; e presbitero. Por este motivo ¢ impreciso dicir sacerdote, xa
que os mesmos didconos eran sacerdotes, pois tinan o primeiro grao do sacramento.
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capeldns e os patrimoniais. Para poder chegar a ordenarse, era preciso ter
de que manterse. Dito dunha maneira pldstica: ou ben por patrimonio
(ter bens que a mesma familia lle separaba), ou ben sendo presentado para
unha capelania (de ai 0 nome de capeldn), ou ben sendo presentado para
unha parroquia ou beneficio. Este tltimo caso xa o analizamos e o primeiro
s6 o deixamos apuntado na lista de clérigos que aparece no anexo I.
Os capeldns eran aqueles que levaban sobre os seus ombreiros a fundacién
dunha capelania, destinada a aplicar misas pola familia dos fundadores.
Ao mesmo tempo, por ese traballo de celebrar misa determinados dias
do ano, tifan un patrimonio que o fundador marcaba para ese caso.
No ano 1701, cando fai a visita Bustos de la Torre, hai varias capelanias
nas que os bens radican en posesions alleas ds do fundador. Asi, en Abades,
a capelania fundada por José Garcia sobre uns bens hipotecados nun
monte era propiedade do cabido de Santiago. O interese do visitador era
comprobar os bens que tifian, por se non daban para o sustento digno do
capeldn, e se o capeldn cumpria coas obrigas impostas. Na maior parte dos
casos, non nos dd os nomes das advocaciéns a quen estaban dedicadas,
senén que sé nos di quen era capeldn. Temos o caso dunha capelania que
tifia tres capeldns: a da Nosa Sefiora da Piedade, en Cervana.

As capelanias e as devociéns [évannos a falar doutro tipo de asociacidns,
que son as confrarfas. Habia 33 confrarfas distribuidas por diferentes
parroquias, ainda que non todas as parroquias tifian este tipo de fundacidns.
Estaban orientadas 4 solidariedade, principalmente, 4 hora da morte e das
honras funebres, independentemente do santo ao que presentaban devocién
ou mesmo tiflan como obxecto promocionar unha determinada devocién
a algtin santo. Dentro da xerarquia divina atopamos 5 confrarfas dedicadas
4 segunda persoa da Santisima Trindade e unha 4 terceira persoa. Trdtase
das confrarias do Santisimo Sacramento (4) e Doce Nome de Xesus (1).
O Espirito Santo aparece como titular nunha confraria en Chapa. A Virxe
ocupa un lugar destacado dentro das devocidns: aparece en 12 parroquias,
distinguindose a devocién do Rosario (5), a Inmaculada Concepcién (1) e
a Natividade da Virxe (1). Dentro dos santos aparecen San Roque (5), San
Sebastidn (1), San Miguel (1), San Mateo (1), San Pedro (1), San Xodn
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(1) e San Tomé (1). Outro titulo, se asi se pode chamar, é o dedicado 4s
Animas do Purgatorio. Temos dous casos: Fiestras e Grava. Hai outro tipo
de fundacidéns que aparece nestas terras: o hospital de Chapa.

Paralelamente ao que diciamos ao principio sobre o valor das
parroquias (entre os fregueses recadarianse as fanegas do xénero que fose
para o sustento do cura), tamén habia outro tipo de “impostos” que se
destinaban ao mantemento do culto e do templo. A fronte da chamada
fibrica da igrexa habia un fabriqueiro, depositario ou mordomo, que
era nomeado anualmente e tifia a encomenda de recoller unha serie de
xéneros, normalmente das colleitas, co cal o cambio se destinaba para
o culto e decencia da igrexa parroquial. No anexo II incluimos o nome
daqueles que, naquela época, exercian ese cargo. Se observamos cada unha
das “fichas” da parroquia, aparece un apartado no que se fala do caudal
que habia naqueles momentos, que fa desde os 6 reais en Saidres ata os
2.042 reais en San Xiao de Pifeiro. O visitador fixdbase, sobre todo,
no estado da igrexa parroquial e, dentro dela, se habia reservado para o
santisimo (¢ dicir, se habia sacramento), como estaba a pia bautismal e
se habia crismeiras para os dleos de catecimenos e enfermos e o santo
crisma. F destacable que en Lamela tifian retablo novo; en Merza tifian
unha cruz parroquial de prata e tres cdlices; en Chapa a capela maior
estaba acabada de construir, cun retablo moi grande e dourado; e a igrexa
de Cortegada foi reedificada. O visitador non s6 observaba, senén que
tamén deixaba un mandato que se habia de cumprir. Asi, en Silleda
manda que se pague o que custou fundir a campd; en Margaride manda
reparar o tellado da igrexa; en Martixe manda comprar un misal; en
Fiestras manda pagar o retablo mandado facer para un colateral, asi como
retocar as imaxes que hai na sancristia, onde hai reliquias; en Laro, os
retablos xa estdn dourados; en Parada manda reparar a parede da igrexa;
en Negreiros manda compofier o teito polo lado da tribuna; e en Castro
manda arranxar unha fiestra que hai por detrds da Virxe.

Fixemos un percorrido por Trasdeza da man de Lucas Bustos. Con estes
pardgrafos pretendemos abrir o apetito para ler o que a continuacién vén.
Consideramos que presentar os textos tal cal estdn ¢ unha maneira de que
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non se perda nada e que cada quen, sexa estudoso ou non, poida lelos da
forma que midis lle interesen. Ante os nosos ollos debtixase unha realidade
do arciprestado na que se fai especial fincapé en que os cregos, sexan do tipo
que sexan, deben cumprir coas stias obrigas. Albiscamos un especial interese
en que o lugar onde se desenvolve o culto sexa o mdis puro posible, de af as
teimas coas pias bautismais, cos misais ou cos retablos. Quere o visitador que
estea todo axeitado para que o que ali se celebre sexa con dignidade e que as
fundacidns sexan tomadas co respecto e reverencia que merecen.

[V] ARCIPRESTAZGO DE TRASDEZA®

Lego

[183] Santa Eulalia de Silleda

Cura don Andrés de Casal Vaamonde, de hedad de quarenta y dos
afos. Presentacion del monasterio de Azeveiro, arzediano de Deza, y
legos. Lleva el cura la mitad de frutos y la otra mitad el senor arzobispo
de Santiago. Vale con el anejo quatro mill reales. La yglesia tiene de
renta anual cinquenta y quatro ferrados de pan.

Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata. Estd surtida de
ornamentos.

Mayordomo Andrés Ferndndez. Tiene de caudal quinientos y sesenta
y ¢inco reales y treinta y dos maravedis. Queda comisién al cura para
su cobranca, y que a costa del pague el coste que tuviere haver fundido
una campana y esso por ahora de conmiseragion de haverse apedreado
el termino, que en teniendo medios los feligreses han de volver a la
yglesia el coste que huviere tenido la dicha camapana.

Ai una cofradia de San Roque. Queda comisién al cura para que tome
las quentas y mandado compre una linterna.

Ai un sagerdote llamado Simdn de Brey.

No ai capellania colativa.
[184] San Miguel de Siador

Anejo al antegedente, cura el mismo, presentacién la misma. Lleva el cura
mitad de frutos y la otra mitad el sefior arzobispo de Santiago. La yglesia
tiene de renta anual diez y ocho ferrados de zenteno. Ai sacramento, pila
bautismal, chrismeras de plata. Est4 surtida de ornamentos.

3. Luco, Archivo Diocesano, Mitra, Libro de Visitas de Bustos de la Torre, ff. 56-65.
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Lego

Mayordomo Juan de Marelle. Tiene de caudal setenta y quatro reales.
Queda mandado al cura los cobre y que haga una linterna y lo que
sobrare que se ponga en depdsito.

Ai una cofradia del Santisimo Sacramento. Queda comisién al
cura para que tome las quentas. Ai dos sacerdotes patrimoniales
llamados Sebastidn Rodriguez y Pedro Tallén y dos capellanias
| colativas de que son capellanes Francisco Conde y Silbestre de
Couso. La capellania de Francisco Conde es de bienes foreros del
convento de Acyveiro y valdrd un afo con otro doce ducados, la de
Silvestre de Couso la menor parte de foro y la mayor libre rentas
a treinta ducados. Titulose de la capellania de San Francisco, que
tenfa Francisco Conde, Hermenegildo Sinchez. Es patrén el dicho
Francisco Conde.*

[185] San Salbador de Zerbaha

Una capellania de San Mauro, su capellin don Joseph Rodriguez Arias
del arzobispado de Santiago fue remitido en Sede Vacante. Ordenose
de presbitero en 16 de marzo de <1>737.5 Cura don Antonio Varela
Rezemil de hedad de quarenta y dos afios. Presentacién de legos. Lleva
el cura todos los frutos. Vale quatrocientos ducados con el anejo. La
yglesia tiene de renta anual nueve ferrados y medio de pan.

Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata. Estd surtida de
ornamentos.

Maiordomo Domingo de Rosende, tiene de caudal nueve reales y tres
maravedis. Queda comisién al cura para su cobranca.

Ai una cofradfa de Nuestra Sefiora de la Natividad. Queda comisién
al cura para que tome las quentas.

Ai una capilla de advocacién de Nuestra Sefiora de la Piedad, agregada
al maiorazgo, que posee don Andrés Ferndndez de Deza, con tres
capellanes y dos misas de obligacién cada uno en cada semana. En
dicha capilla ai una fundagién de capellania colativa con titulo del
Santo Ecce Homo, de que es capellin Domingo Varela Resemil
residente en Madrid. [...] Sacerdote Andrés Ferndndez de la Iglesia,
patrimonial [...] Las capellanfas de Nuestra Sefiora de la Piedad
son ad nutum a movibles y mere laicales. Paga el patrén las misas.

4. La capellania de Francisco Conde ... el dicho Francisco Conde] add. al. man. L
5. Una capellania de San Mauro ... marzo de <1>737] add. al. man. L
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La capellania del Santo Ecce Homo estd sobre bienes propios del
patrén de La Cervana. Francisco Gonzdlez, natural de la feligresia
de San Paio de Lodeiro, tiene aqui una capellania colativa de San
Gregorio, que fundé José Garcia, vezino de la Zervafia. Son bienes
foreros del patrén de la Zerbana y otros. Vale de renta fija seis fanegas
de pan [...] que no sabe el capelldn de quien se cobran y lo demds [...]
porque alguno se pueda ordenar a titulo della.®

Ay otra capellanfa de San Ildefonso que esta en San Salvador de
Zerbafa y la posee Pasqual Lépez de Villar, ordenado de Evangelio,
que sus bienes estdn en el lugar da Lamela y no tiene renta que alcance
con mucho a ordenarse.

La capellania del Santo Ecce Homo que posefa Rezemil tiene por bienes
la casa de Ousende que valdrd 3 ferrados de pan de renta. El lugar de la
Regueira de Arriba que se dice tiene 20 fanegas de sembradura, tendrd
ocho y lo demds monte y [...] no se lo come el patrén de la Zerbana.
El lugar de Monteagudo que se dice tiene 30 fanegas de sembradura
llevard mas de ciento y son montes comunes y de diversos fueros de

seflores, sin que valgan cosa de renta.” [’

[186] San Miguel de Lamela

Anejo al antegedente, cura el mismo, presentacién la misma.
Lleva el cura la mitad de frutos y la otra mitad el Conde de Altamira.

La yglesia tiene de renta anual veinte y dos ferrados de zenteno y tres
de mijo.

No ai sacramento, ai pila bautismal, chrismeras de plata, retablo
nuevo. Estd aseada.

Mayordomo Domingo Ferndndez. Tiene de caudal cinquenta y seis
reales y dos maravedis. Queda comisién al cura para su cobranca y
que lo convierta en lo que fuere mas negesario para el adorno de la
yglesia. Ai una cofradfa de San Roque. Queda comisién al cura para
que tome las quentas.

Ai dos capellanfas colativas de que son Capellanes Andrés de Loureiro
y Domingo Villarino y otra capellania colativa, de que es capelldn
Bernardo Barreiro. Ai otro sagerdote llamado Juan Fernandez Batalldn.
Las tres capellanfas estdn fundadas sobre bienes de foro.

6. Sacerdote Andrés Ferndndez de la Iglesia ... pueda ordenar a titulo della] add. al. man. L
7. Ay otra capellania de San Yldefonso ... sin que valgan cosa de renta] add. al. man. L
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Lego

Eclesiastico

La capellania de San Roque que posefa Domingo Vilarifio. Se tituld
de ella Gregorio Lépez de Seoane en diez y ocho de enero de 1703.
La capellania de Andrés de Loureiro no tiene al presente vienes, que
estdn embargados por deuda anterior.®

[187] Santa Maria de Gestoso

Cura don Clemente Lépez de Neira de hedad de sesenta y seis afios.
Presentacién de legos, lleva el cura todos los frutos.

Vale quinientos reales. La yglesia tiene de renta anual seis ferrados de pan.

Al sacramento, pila bautismal, chrismeras de plomo, dos ornamentos
decentes.

Maiordomo Domingo Gestoso. Tiene de caudal ¢inquenta y tres reales.
Queda comisién al cura para su cobranga y que a costa dellos y de los medios
que solicitare compre chrismeras de plata, una cruz de parroquia de metal.

Ai una cofradia de Nuestra Sefiora de la Concepcion. Queda comision
al cura para que tome las quentas. Ai una capellania colativa de que
[’ es capellin Gregorio de Rozados, clerigo de Evangelio. No ai
mis sagerdote. La capellania que posee Gregorio Rozados que fundé
Andrés y Silvestre de Valladares. Se dize ser parte de ellos suyos y parte
de San Martin de Santiago.

[188] Santa Maria de Mer¢a
16

Cura don Domingo Gonzédlez de Mestas de hedad de quarenta y
quatro afos.

Presentacién eclesiastica con el monasterio de San Martin de Santiago.
Lleva el cura la mitad de los frutos y la otra mitad el dicho monasterio.
Vale el curato tres mill reales. La yglesia tiene de primicias anuales
cinquenta y seis ferrados de zenteno y dos ferrados de trigo.

Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata. Estd mui surtida
de ornamentos, tiene cruz parroquial de plata y tres calizes.

Mayordomo Urbano Lougao. Tiene de caudal la yglesia sesenta y
nueve reales y veinte y nueve maravedis. Queda comisién al cura para
su cobranga y que a costa del haga componer los ornamentos.

Ai dos cofradias: la una del Santissimo Sacramento y la otra de
Nuestra Sefora del Rosario. Queda comisién al cura para que tome

8. Las tres capellanfas estdn fundadas ... por deuda anterior] add. al. man. L
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las quentas. Ai tres capellanfas colativas de que son capellanes Andrés
de Lamas, Andrés de Otero, Domingo de Casal y otra que posee don
Francisco Canos y Quesada, clérigo de prima tonsura.

Ai mds sacerdotes mergenarios los siguientes: Pedro Ferndndez que
esta impedido, Domingo Sdnchez Bougon, Juan de la Pefia, Antonio
Camino, Diego Sdnchez. Las capellanias que poseen Andrés de Lamas,
Andrés de Otero, Domingo Casal son de haciendas del foro. La que
posee don Francisco, como se dice, ser diezmo a [...] deben pedirse las
[...] de las eredades para reconocer si eran propias del fundador.

La capellania de Andrés de Lamas y Andrés Otero sobre ser de bienes
forales. Valdrd cada una ciento y cinquenta reales en cada un afio.
Ordenose de misa Domingo Casal por agregacién de renta ad vitam
suficiente. ? Titulose de la capellania que tenfa Pedro Bouzén en 13 de
junio de 1709.1° |%

[189] San Martin de Rellas

Cura don Pedro Alvarez Gosende, de hedad de quarrenta y cinco afios.
Presentacion de legos.

Lleva el cura dos tercias partes de los frutos y la otra tercera parte el
sefor arzobispo de Santiago.

Vale el curato tregientos ducados. La yglesia tiene de renta anual veinte
ferrados de pan.

Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plomo, dos ornamentos.

Mayordomo don Pedro Alvarez Gosende. Tiene de caudal ciento y
noventa y nueve reales y dos maravedis. Queda comisién al cura para
su cobranga y que a costa del haga unas chrismeras de plata y una ara
y con lo que sobrare la ropa blanca que fuere negesario.

Ai una cofradia de Nuestra Sefiora del Rosario. Queda comisién al
cura para que tome las quentas.
Al tres capellanias colativas, de que son capellanes Juan de Yglesias,

Alberto Arias y Blas Jaginto de Bustillo.

No ai mds sagerdote. Estas capellanias lo mas de que se compone su
renta es fallido y lo que no esta asi es de foro de combentos y senorios
con que ninguno se puede ordenar a titulo de ellas.

Blas Jacinto Bustillo se ordend de misa agregando patrimonio suficiente."!

9. Las capellanias que poseen ... ad vitam, sufiente] add. al. man. L
10. Titulose de la capellania ... 13 de junio de 1709] add. al. man. L
11. Estas capellanfas ... patrimonio suficiente] add. al. man. L
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Eclesiastico

[190] San Fiz de Margaride

Cura el mismo, presentacién la misma.

Lleva el Cura todos los frutos. La yglesia tiene de renta anual honce
ferrados de pan.

Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata. Es yglesia pobre.

Maiordomo Antonio de Otero. Tiene de caudal diez y siete reales
y medio. Queda comisién al cura para su cobranca y que solicite
limosnas para hager unas chrismeras de plata y requiera a los feligreses
reparen el techo del cuerpo de la yglesia.

Al una cofradia de Santa Margarita. Queda comisién al cura para que
tome las quentas y solicite su aumento.

Ai dos capellanias colativas, de que son Capellanes Francisco
Ferndndez de Senrra y Andres Benito de Silba, clérigo de Epistola.
No hai mds sacerdote.

La capellania de Francisco Ferndndez da Senra estd fundada sobre
bienes de ningtin valor y forales.

La de Benito de Silva que fund6 don Diego Sarmiento de Sotomayor
se dice estar sobre bienes propios y diezmos a Dios deven enviar las
perteneces de las heredades para que [...] Averiguada la renta de esta

capellania vale treinta y dos ferrados de pan y no més.'? |

[191] Santa Maria de Abades

Cura don Marcos Ferndndez Espinosa de hedad de sesenta y un afos.
Presentacién eclesidstica. Los meses ordinarios son del monasterio
de San Paio de Santiago. Lleva el cura dos tergias partes de frutos
y la otra tercera parte el sefior arzobispo de Santiago. Vale el curato
con los anejos ochogientos ducados. La yglesia tiene de renta anual
veinte y siete ferrados de pan y quatro reales en dinero.

Al sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata, cruz grande de lo
mismo. Estd surtida de ornamentos.

Maiordomo Alberto de Casal. Tiene de caudal quatrocientos y
cinquenta y dos reales. Queda comisién al cura para su cobranga y que
a costa de el y los medios que huviere compre un frontal de damasco
encarnado y blanco.

12. Averiguada la renta ... pan y no mds] add. al. man. L
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Ai una cofradia de la Natividad de Nuestra Sefiora. Queda comisién
al cura para que tome las quentas.

Ai una capellanfa colativa de que es capellin Domingo Gargia,
presbitero.

No ai mds sacerdotes.

Esta capellania sobre bienes del cabildo de Santiago y del Marqués de
Santa Cruz y otros, que vale cada afio como seis ferrados de pan. A de
haver aqui otra capellania que fundé Joseph Garcia sobre ningunos
bienes porque los hipotecados son unos prados en el monte de Campo
Marzo, monte concegil del Cabildo de Santiago.

[192] San Martin de Pagos

Anejo al antegedente, cura el mismo, presentacion la misma.

Lleva el cura todos los frutos. La yglesia tiene de renta anual siete
ferrados de pan.

No ai sacramento, ai pila bautismal, chrismeras de plata. Ai dos
ornamentos.

Maiordomo Domingo Ferndndez. Tiene de caudal catorze reales.

No ai cofradia, capellania ni Sacerdote.
[193] San Christébal de Martije

Anejo a los antecedentes, cura el mismo, presentacién la misma.

Lleva el cura todos los frutos. La yglesia tiene de renta anual honge
ferrados y medio de pan.

Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata, dos ornamentos.

Maiordomo Andrés Salgueiro. Tiene de caudal quinientos y cinquenta
y tres reales y seis maravedis. Queda comision al cura para su cobranga
y que a costa |*** del que se aderece la capilla maior y que se pague,
cubra y cierre con llave la pila bautismal y que se compre una ara y si
sobrare algo y huviere medios que se compre un misal.

Ai una capilla que labré Juan Ferreiro en que fundé una misa perpetua
cada semana y por declaragion del cura consté estar cumplidas.

Ai una cofradia de Nuestra Sefiora. Queda comisidn al cura para que
tome las quentas.

No ai capellania colativa ni sagerdote.
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Ay aqui una capellanfa colativa que fundé el lizenciado Francisco
de Villanueva de los vienes heredados de su padre Domingo de
Villanueva, difunto, que valdrd lo que tocé al fundador ¢inco ferrados
de pan cada afio y son del priorato de San Lorenzo de Carboeiro.

[194] San Salvador de Esquadro

Cura don Antonio Varela Tavoada, de hedad de ¢inquenta afios.
Presentacién de legos. Lleva el cura dos tergias partes de los frutos y
la otra tergia parte el sefior arzobispo de Santiago. Vale con el anejo
ochogientos ducados. La yglesia tiene de renta anual ochenta y quatro
ferrados de zenteno.

Ai sacramentos, pila bautismal, chrismeras y cruz grande de plata.
Es buena yglesia y estd surtida de ornamentos.

Maiordomo Marcos de Sachocos. Tiene de final alcange a su favor 771
reales y 31 maravedis. Queda comisién al cura para su cobranga y que
se aderece la cruz grande de plata y se compre un frontal de damasco
encarnados y blanco y una linterna.

Ai dos cofradias la una de San Roque y la otra de Nuestra Sefiora del
Rosario. Queda comisién al cura para que tome las quentas.

Ai quatro capellanias colativas de que son capellanes Juan de Otero,
Lorenco Nufiez, Domingo de Mer¢a y Andrés Carballo y otra que
posee Andres Pérez, residente en Santiago.

Ai mas sagerdotes patrimoniales don Gil Marino Balenduela, Agustin
de Pazos, Andres de Cumbraos, Domingo Sdnchez. No ai mds
sacerdotes.

La capellanfa de Domingo de Merca, que [...] perteneces de las
heredades. La de Lorenzo Nufez es sobre bienes del patrén de la
Zerbafa. La de Juan de Otero es de bienes forales. La de Andrés de
Carballo es de fuero de don Juan Bautista. La de Andrés Pena debe
averiguarse. Tienese por cierto son bienes de foro sobre que la fundé
don Juan Bautista.

Titulose de la capellanfa de San Roque que tenfa Lorenzo Nufez
Francisco de Castro y vale 250 reales [...]"*|*

13. Titulose de la capellania de San Roque ... [...]] add. al. man. L
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[195] San Cypridn de Chapa

Lleva el cura todos los frutos. La yglesia tiene de renta anual veinte y
dos ferrados y medio de pan y veinte y quatro maravedis.

Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata. Es buena yglesia.
La capilla maior es fabrica a lo moderno con un retablo mui grande
dorado. Estd surtida de ornamentos:

Maiordomo Domingo de Castro. Tiene de caudal sesenta y quatro
reales. Queda comisién al cura para su cobranca y que se compre un
manual nuevo.

Ai una cofradia del Espiritu Santo. Queda comisién al cura para que
tome las quentas. Ai dos capellanias colativas de que es capelldn Juan
de Brei y otra de Vigente Gamallo, que estd en Madrid.

No ai mas capellania ni sacerdote.
Ai un hospital de que es patrono Pedro de Moreiras.

Otra capellania de San Mauro que posee Antonio Ferndndez Carbon,
ordenado de Evangelio en sede vacante que muestre las perteneces de

las heredades.

La de Juan de Brei estd sobre bienes forales y la de Vicente Lamallo
lo mismo aunque los compraron su padre Juan Gamallo y su madre
Dominga de Gundin.'

Fundé una capellania Francisco Pinido de San Mauro en el colateral
del Evangelio de valor de 42 fanegas y media y ducados. Primer
capelldn el mismo y su padre Antonio Pinido, también fundador.”

[196] Santa Maria de Graua

Cura don Pedro de Campos y Vigo de hedad de ¢inquenta y un afos.
Oy don Julidn Ferndndez.'¢

Es de colacion eclesidstica con el convento de Azebeyro. Lleva el cura
todos los frutos. Vale seisgientos ducados. La yglesia tiene de renta
anual quarenta y dos ferrados de pan y quatro reales en dinero.

Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata. Estd surtida de
ornamentos con aseo y degengia.

14. Otra capellania de San Mauro ... de Gundin] add. al. man. L
15. Fundé una capellania Francisco y ... también su fundador] add. al. man. L
16. Oy don ... Ferndndez] add. al. man. L
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Maiordomo Domingo Alvarez. Estd alcanzada la yglesia en
quatrogientos y veinte y nueve reales.

Ai en esta yglesia tres cofradias: la una del Santisimo Sacramento, la
otra de Nuestra Sefiora del Rosario y la otra de las benditas 4nimas del
Purgatorio. Queda comisién al cura para que tome las quentas.

Ai dos capellanfas colativas: la una la posee Alverto Gargia, que
comparecio en visita, y la otra la posee Pablo de Valladares, que por no
haver comparecido queda comisién al cura para que le embargue los
bienes de la capellania hasta que conste haber comparecido.

Ai miés sacerdotes Domingo de Marill, Andres Alvarez [ Juan de
Cumbraos. El comisario Juan del Rio y Rozas, cura que fue desta
parroquia por el testamento con que murié otorgado en 28 de abril
de 1658 por ante Antonio Lépez de Costoia y Saavedra, escribano
recetor de la Real Audiencia de este reino, mandé fundar de sus bienes
una capellania colativa con cargo de trece misas anuales, que hasta
ahora no se ha cumplido sobre que se dard providengia y esta a cargo
esta fundacion de don Martin del Rio y Rozas, cura de Santa Marfa
de Bermés.

La capellanfa que posee Alberto Garcia estd sobre bienes forales del
convento de Azebeiro, condesa de Taboada y otros.

La de Pablo Valladares aunque el lugar de Fonte Fria, sobre que estd
fundada es propio, no le toca mas de la mitad al fundador y estd aforado
por sus los causantes en doze ferrados de zenteno y una gallina y esto es
partible entre nueve hermanos. Embié una casulla de Damasco blanco
con zenefa encarnada y estola y manipulo a esta Yglesia."”

[197] San Martin de Fiestras

Cura don Joseph Fernindez Espinosa de hedad de setenta afios.
Presentacion de legos. Lleva el cura las dos tercias partes de los frutos y la
otra tergia parte el sefior Arzobispo de Santiago. Vale trescientos ducados.
La Yglesia tiene de renta anual cinquenta y nueve ferrados de pan.

Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata. Estd surtida de
ornamentos.

Maiordomo Antonio Lois. Tiene de caudal mil setegientos y ochenta
y dos reales y treinta y un maravedis. Queda comisién al cura para su
cobranga y que a costa del pague el retablo que estd mandado hager

17. La capilla que posee Alberto Garcfa ... manipulo a esta yglesia] add. al. man. L
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para un colateral y el ciliz que esta para renovarse y anadirse y que
haga retocar dos ymdgenes, que estdn en el altar que ai en la sacristia,
en que ai reliquias, echando llave a la rejilla de la caja en donde estén,
y comprard un misal nuevo de cdmara entera y una linterna y la ropa
blanca que fuere negesaria.

Ai una cofradia de las Animas del Purgatorio. Queda comisién al cura
para que tome las quentas.

Al tres capellanias colativas, de que son capellanes Domingo Conde,
Dionisio Gomez, Alonso de Costoia, que no han parecido en Visita.
Queda orden para [ envargarle los bienes de las capellanfas hasta que
aya comparecido.

Ai otra capellania colativa de que es capelldn don Bartolomé Ferndndez
Espinosa.

Ai mis sacerdotes: Domingo Gémez y Domingo de Otero.

Titulose de la capellania de don Bartolome de Espinosa, que es de
Nuestra Senora del Rosario se titulé de ella don Antonio Casal y
Acufia en 7 de enero de 1708. '

[198] San Julian de Pifieiro

Cura don Andrés de Neira y Vahamonde de hedad de cinquenta y

tres anos.

Presentacién de legos. Lleva el cura la mitad de los frutos y la otra
mitad legos. Vale ducientos ducados. La yglesia tiene de renta anual
treinta y tres ferrados y medio de pan.

Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata. Estd surtida de
ornamentos.

Maiordomo Francisco de Rey. Tiene de caudal dos mill ¢iento y
quarenta y nueve reales y veinte y dos maravedis. Queda comisién al
cura para su cobranca y que se reedifique la yglesia.

Ai una cofradia del Santissimo Sacramento. Queda comisién al cura
para que tome las quentas.

Ai una capellania colativa que fundé Gonzalo Sinchez de que es
capelldn don Benito Sdnchez de Vaamonde y otros dos de que son
capellanes Christoval Terzado, presbitero, y Alonso de Espino, clérigo
de Evangelio.

18. Titulose de la capellania de don ... 7 de enero de 1705] add. al. man. L
19. Sabese no vale ... carga de pensiones] add. al. man. L
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La capellania que goza don Benito Sanchez vale sesenta ducados
de renta. La de Alonso Lépez de Espino, que fundé Juan Casallo,
clérigo, vale dieciséis fanegas de pan y trigo. Lucas Espino, padre
del capelldn, anadié de su lugar mds renta. Deverd verse lo que
es de San [...] y de San Cristébal [ferrado] que fundd su padre
Domingo Criado es de ningtn valor porque tiene muchos hijos y
se les tenfa dado en dote algun de los bienes sobre [...] la fundada.
Don Manuel Nogueira se ordend a titulo de esta capilla y sujeté a
ella algunos prados, lugares y casas cuyos bienes la mayor parte estd
en el arzobispado de Santiago. Dichos bienes tienen contra si otros
créditos anteriores. Ay aqui un sacerdote patrimonial: don Alonso de
Neira Vaamonde. |*'f

[199] San Tirso de Manduas

Cura don Andres de Casal y Neira de hedad de treinta y quatro afios.
Lleva el cura las dos partes de los frutos y la otra el sefior arzobispo
de Santiago. Vale el curato con el anejo quinientos ducados. Es de
presentacién de legos. La yglesia tiene de renta anual cinquenta y
nueve ferrados y medio de pan.

Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata. Estd surtida de
ornamentos.

Maiordomo Antonio de Villar. Tiene de caudal nuevegientos y
quarenta y tres reales y treinta y un maravedis. Queda comisién al
cura para su cobranza y que a costa del haga reparar el texado de la
yglesia y compre una linterna y que acave de pagar el palio de damasco
encarnado y que se haga un cajén para los ornamentos.

Ai una Cofradia de San Roque. Queda comisién al cura para que tome
las quentas.

Ai una capellania colativa de que es capelldn Angel Lépez de Meira.

Ai mds sacerdote: Clemente Lépez.
[200] Santiago de Breija

Anejo al antegedente, cura el mismo, presentacién la misma.

Lleva el cura la mitad de los fructos y la otra mitad el sefior arzobispo
de Santiago.

La yglesia tiene de renta anual diez y siete ducados de pan y dos reales
en dinero.
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Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata, dos ornamentos
y dos calizes.

Mayordomo Gerénimo Lépez. Tiene de caudal treinta y nueve reales
y treinta y dos maravedis. Queda comisién al cura para su cobranza y
que a costa del haga una mesa de corporales y eche cruzes en las estolas
y manipulos.

Ai una cofradia de San Bartolomé. Queda comisién al cura para que
tome las quentas.

No ai capellania colativa.

Al tres sacerdotes llamados Pedro Gémez, Santiago Pérez y Francisco
de Villanueva. |

[201] San Mamed de Moalde

Estd vaco por muerte de don Andrés Ferndndez Espinosa. Estd al
presente por vicario Antonio de Bibian. Oy don Fernando Taboada.?

La presentagién es de patronato de legos. Lleva el cura las dos tercias
partes y la otra tergia parte el sefior arzobispo de Santiago.

La Yglesia tiene de renta anual quarenta ferrados de pan y tres ferrados
de trigo.

Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata, estd surtida de
ornamentos.

Mayordomo Alberto da Fonte. Tiene de caudal ¢iento y tres reales y
tres maravedis. Queda comisién al vicario para que los cobre y que a
costa del haga undir un cdliz pequefio, que ai, y una patena y hacer
otro nuevo.

Ai una cofradfa del Nombre de Jests. Queda comisidn al vicario
para que tome las quentas. Queda encargado el vicario sepa quantas
capellanias colativas ai y embie racon.

Ai sacerdotes Pedro Requeijo, Juan Nuafez y Juan Gonzdlez y
Francisco de Merza, que tiene capellania colativa de Nuestra Sefiora
del Rosario trocé por ordenarse sus bienes con el lizenziado Juan
Nufez. Son los bienes de fuero de San Martin Santiago. Valen de
renta tres fanegas de pan.

Otra capellanfa que fundé Alberto de Portela, vocacién de San Juan,
capelldn Benito del Corral, estd fundada sobre montes agenos y
abiertos. No vale cosa.

20. Oy don Fernando Taboada] add. al. man. L
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Otra de Nuestra Senora de los Ojos Grandes, que fundé Domingo
Mourino y a titulo de que se ordené es del arzobispado de Santiago.
Los bienes valdrdn quatro reales y son de foro del convento de Azibeiro.

Otra que fundé Clemente Pena de Nuestra Senora del Rosario,
capelldn Francisco Bertolo del arzobispado. Los bienes son del fuero
de San Martin. La casa son unas paredes viejas y los demds montes
comunes. Valdrd quatro ferrados de pan.

Otra de Nuestra Senora del Rosario que fundé Margarita Douteiro,
capelldn su hijo Juan Gonzédlez. Los bienes son del foro de Azibeiro.
No tiene mds que unas paredes viejas. Valdrdn los demds seis carros
de tojos.

Otra de Nuestra Senora del Rosario que fundé Domingo Valladares,
capelldn Cristobal do Souto, vecino de Merza, sobre bienes de foro
de San Martin de Azibeyro. No tiene casa ni huerta ni propiedad que
valga diez y seis reales.

Otra de San Benito que fundé Miguel de Portela capelldn Alberto del
Villar del Arzobispado [...] son montes [...] valdrd [...] de pan.*!

[202] Santa Maria de Cortegada

Cura don Joseph Tavoada de hedad de quarenta y tres afos. Presentacién
delegos. Lleva el cura la mitad de frutos y la otra mitad el sefior arzobispo
de Santiago. Vale el curato con el anejo quatrogientos ducados.

La yglesia tiene de renta anual veinte y siete ferrados de pan.
Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata. Estd surtida de
ornamentos y reedificada de nuevo.

Maiordomo Gregorio Ferreiro. Tiene de caudal treinta y tres reales.
Queda comisién al cura para su cobranca.

Ai una cofradia de Nuestra Sefiora. Queda comisidn al cura para que
tome las quentas.

Ai dos sacerdotes llamados Sebastian Cerdeira y Domingo Alonso.

No ai capellanfas. |
[203] San Miguel de Oleiros

Anejo al antecedente, cura el mismo, presentacién la misma. Lleva el
cura la mitad de frutos y la otra mitad el sefior arzobispo de Santiago.

21.Y Francisco de Merza ... [...] de pan] add. al. man. L
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La yglesia tiene de renta anual diez y seis ferrados y medio de pan.
Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata. Estd surtida de
ornamentos.

Maiordomo Andres de Sagade. Tiene de caudal 158 reales y 30
maravedis. Queda comisién al cura para su cobranga y que a costa del

haga dos albas.

Ai una cofradia de San Miguel. Queda comisién al cura para que tome
las quentas.

Ai una capellanfa colativa de que es capelldn Francisco de Madrifan,
clerigo de Epistola.

Ai sacerdotes Pedro de Laxe, don Leonardo Sdnchez de Quiroga, Jorje
de Solares y Andrés de Linares.

La capellania de Francisco Madrifidn: la mitad del lugar sobre que estd
fundada es del convento de Azebeiro y otro seglar y la otra mitad es
del fundador y todo poco sin que sea congrua para ordenarse. Valdrd
de renta toda ella diez y seis fanegas y esta en posesion de comérselas
Manuel de Solares, patrén.

[204] San Miguel de Puente

Cura don Joseph Varela Tavoada de hedad de ¢inquenta y quatro
afios. Presentacién de legos. Lleva el cura todos los frutos.
Vale dugientos ducados. La yglesia tiene de renta anual trege ferrados
y medio de zenteno.

Al sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata, dos ornamentos.
Maiordomo Alberte de Castro. Tiene de caudal treinta y ocho reales.
Queda comisién al cura para su cobranga y que a costa del y los medios
que pudiere solicitar comprard un misal nuevo.

Ai una cofradia del Santisimo Sacramento. Queda comisién al cura
para que tome las quentas.

No ai capellania ni sacerdote.|62
[205] San Pedro de Arxemil

Es vicaria ad nutum de provisor del monasterio de San Paio de
Santiago. Lleva el monasterio todos los frutos. Es vicario al presente
Joseph de Usande. Ddle el monasterio por su servigio 15 fanegas de
pan y el pie de altar. La yglesia no tiene renta alguna.
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Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata. Necesitase de
un misal, componer la pila bautismal, una cruz parroquial de metal.
Queda mandado al vicario haga representacion a la madre abadesa de
falta de dichas alhajas para que las dé y no lo haciendo dard quenta a
su llustrisima para que provea del remedio.

Ai una cofradia de San Pedro. Queda comisién al vicario para que
tome las quentas. Ai una capellania colativa de que es capelldn Juan
de Vivian, que no ha parecido en visita. Queda comisién al vicario
embargue los bienes de la capellanfa hasta que aia comparecido.
Los bienes de la capellania de Juan de Vividn son de foro del convento
de San Payo donde se paga mds renta que valen tiene una casa que no
vale seis ducados de principal y unos pedazos de monte y territorios
que se cultivan que todos valen poco.

[206] San Salbador del Aro

Cura don Juan de Monasterio de hedad quarenta y seis afos.
Presentacién del conde de Altamira.

Lleva el cura la quarta parte de los frutos y las tres quartas partes el

dicho Conde.
La yglesia tiene de renta anual treinta y tres ferrados de pan.
Vale el curato mill reales.

Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata. Ai dos ornamentos
usados.

Mayordomo Amaro Sdnchez. Tiene de caudal mil y treinta y ¢inco
reales y catorce maravedis. Queda comisién al cura para su cobranza.
Hicieronse dos retablos el uno para el altar maior y el otro para un
colateral, que ia estdn dorados, en que se han consumido algunas
cantidades del alcanze antegedente. Queda mandado al cura liquide
que cantidades se consumieron en dichos retablos y saque en limpio el
caudal liquido de esta yglesia [

Ai una cofradia de San Roque. Queda comisién al cura para que tome
las quentas.

No ai capellania. Ai un sacerdote llamado Andrés de Linares. Queda
mandado al cura compre un manual, una linterna, unos corporales, y
si sobrare una casulla de damasco encarnado y blanco y un alba.
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[207] San Thomé de Parada

Esta vaco por muerte de don Andres Varela, su tltimo cura. Al presente
es vicario don Antonio Hurtado. La presentacién estd en litigio.

El cura lleva de cinco partes de los frutos las tres y las dos legos.

Vale con el anejo tres mill reales. La yglesia tiene de renta anual diez
ferrados y medio de pan y diez y seis maravedis en dinero.

Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata, dos ornamentos
usados.

Mayordomo Francisco Gonzédlez. Tiene de caudal dugientos y sesenta
y tres reales y veinte y ocho maravedis. Queda comisién al vicario para
su cobranca.

Ai una cofradia de Santho Tomé. Queda comisién al cura para que
tome las quentas. No ai capellania colativa.

Ai un sacerdote llamado Alexandro Lopez Pereira. Queda mandado al
vicario repare la pared de la yglesia por la parte de adentro y compre
un manual y un alba con su amito.

[208] San Paio de Refojos

Anejo al antegedente, vicario el mismo, presentacién la misma.

Lleva el cura todos los frutos. La yglesia tiene de renta anual diez
ferrados de zenteno y uno de trigo y un real en dinero.

Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata, ai un orna —|%
—mento usado y dos albas. La una vieja.

Mayordomo Pedro Tavoada tiene de caudal dugientos y noventa y siete
reales y nueve maravedis. Queda comisién al vicario para su cobranca.

No ai cofradia, capellania ni sagerdote.

Queda mandado al vicario compre unas chrismeras de plata y unos
corporales, un cdliz y para lo mds que falta se tomara providencia.

[209] Santiago de Tavoada

Cura don Gregorio Tavoada de hedad de setenta afios.

Presentacién de legos. Lleva el cura las dos tergias partes de frutos y la
otra tergera parte el arzobispo de Santiago.

Vale el cura con el anejo tres mill reales.
La yglesia tiene de renta anual treinta y nueve ferrados de zenteno.
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Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata, ornamentos
suficientes, cruz grande de plata.

Maiordomo Silbestre Gargia. Tiene de caudal setecientos y noventa
y dos reales. Queda comisién al cura para su cobranga y que a costa
del se componga el techo de la yglesia de texa y madera y con lo que
sobrare cierre la pila bautismal y compre un misal nuevo y enquaderne
el manual.

Ai una cofradia de Nuestra Sefiora del Rosario. Queda comisién al
cura para que tome las quentas.

No ai capellania ni sagerdote.
[210] San Martin de Villar

Anejo al antegedente, cura el mismo, presentacién la misma.

Lleva el cura la mitad de frutos y la otra mitad legos. La yglesia tiene
de renta anual treinta ferrados de zenteno.
Ai [ sacramento, pila bautismal, chrismeras de plata, ornamentos pobres.

Maiordomo Domingo Gargia. Tiene de caudal ochocientos y treinta y
un reales. Queda comisién al cura para su cobranga y que a costa del
haga un cdliz nuevo de otro viejo que ai anadiéndole la plata que fuere
negesario y que haga dos albas y amitos y la ropa blanca que fuere
necesario y cierre la pila Bautismal.

Ai una cofradia de San Sebastidn. Queda comisién al cura para que
tome las quentas.

No ai capellania, ni sagerdote alguno.
[211] San Juan de Saydres
19

Cura Don Juan Antonio de Tévora de hedad de treinta afios.

Es de provisién eclesidstica en los meses ordinarios del monasterio de
San Martin de Santiago.

Lleva el cura la mitad de frutos y la otra mitad dicho monasterio.
Vale el curato con el anejo tres mill reales. La yglesia tiene de renta
anual diez y seis ferrados y medio de zenteno y dos reales y veinte
maravedis en dinero.

Ai sacramento, pila bautismal, chrismeras y cruz grande de plata.
Estd surtida de ornamentos.
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Mayordomo Benito Salgueiro. Tiene de caudal seis reales. Queda
encargado al cura que con los medios que huviere componga las casullas.

Ai una cofradia de San Juan. Queda comisién al cura para que tome
las quentas.

Ai una capellania de que es capelldn Gregorio de Villanueva, que asiste
en casa del sefor arzobispo de Santiago.

Ai tres sacerdotes llamados Lucas de Otero, Geronimo de Otero y
Bartolome Capinel, que han parecido en visita.|*"

[212] Santa Maria de Carboeiro

Cura el mismo, presentacion la misma. Lleva el cura todos los frutos.
La yglesia tiene de renta anual honge ferrados de pan y tres ferrados
de de mijo menudo.

No ai Santisimo, pila bautismal, no se usa de ella. Sirvese con las
crismeras de la matriz. Tiene dos ornamentos.

Mayordomo Andrés Gargia. Tiene de caudal dugientos y ochenta y
seis reales. Queda comision al cura para su cobranca y que acosta del
compre un alba con amito y la ropa blanca que fuere negesario.

Ai una cofradia de Nuestra Sefiora. Queda comisién al cura para que
tome las quentas.

Ai una capellania de que es capellan Luis Farrapeira, clérigo de Epistola.

No ai sacerdote. Los bienes de esta capellania son de foro del
Monasterio de Carboeiro y fuera de eso se esta repitiendo contra ellos
por haver escritura de renta anterior contra el fundador por deuda
anterior. Posee esta capellania de Santo Domingo Clemente Ares
Pifieyro y Baamonde por dejacién de Farrapeira, que ascendié a ser
cura en Santiago.*

[213] San Martin de Negreiros

Cura don Domingo Anto Gonzdlez de hedad de sesenta y quatro
afios. Lleva el cura las dos tercias partes de los frutos y la otra tercia
parte el sefior arzobispo de Santiago. Vale el curato tres mill reales.
Es presentacién en los meses ordinarios el monasterio de San Martin
de Santiago. La yglesia tiene de renta anual treinta y seis ferrados y
medio de pan, y dos Reales en dinero ai sacramento, pila bautismal,
chrismeras de plata, ai quatro Ornamentos.

22. Los bienes de esta capellania ... a ser cura en Santiago] add. al. man. L
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Maiordomo Domingo de Framifidn tiene de caudal setezientos y
setenta y dos reales y veinte y tres maravedis. Queda comision al cura
para su cobranga y que a costa del haga componer la pila bautismal
para que no se salga el agua y se componga el techo, que cae sobre la
tribuna a los pies de la yglesia y se revoque y asegure con cal todo el
testero de la yglesia, que estd debajo del campanario y lo que sobrare
lo convierta en el aseo del retablo y compre plato para las vinageras.

Ai una cofradia de San Matheo. Queda comisién |[®" al cura para que
tome las quentas.

No ai capellania, ni sagerdote.

Ay aqui un sacerdote patrimonial Domingo Gonzélez.®
[214] San Mamed de Castro

Anejo al antegedente, cura el mismo, presentagion la misma.

Lleva el cura las dos tergias partes de los frutos y la otra tergia parte el
sefor arzobispo de Santiago.

La yglesia tiene de renta anual nueve ferrados de pan.

No ai sacramento, ai pila bautismal, chrismeras de plata, dos
ornamentos.

Maiordomo Jacinto Gémez. Tiene de caudal noventa reales y treinta
y tres maravedis. Queda comisién al cura para su cobranca y que
a costa del eche un engerado en la claravoia, que esta detrds de la
ymagen de nuestra Sefiora poniéndole unos marcos fuertes que esten
permanentes y del residuo compre un frontal de catalufa encarnado
y blanco para de ordinario en el altar maior y si alcancare la ropa
blanca que se pudiere. Ai dos capellanias de que son capellanes Juan
de Lizaro y Castro, que estd ausente en Puente Vedra a mucho tiempo
y Juan Dominguez, clerigo de Evangelio.

No ai cofradfa.

La Capellania de Juan de Lazara y Castro que fundé su padre en la
quinta parte de sus bienes, no llegan todos ellos los del fundador para
congrua de la capellania.

La de Juan Dominguez se dice estar fundada sobre bienes de
buena calidad y cantidad suficiente para ordenarse debe hacerse la
averiguacién fija. Titulose de esta capellania Joseph Rodriguez y los
bienes que tiene de renta la casa de Souteiro do Couto y Pedrouzo

23. Ay aqui un sacerdote ... Gonzélez] add. al. man L
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con su dehesa derredor. Tiene el agro das Leibas que estd mds arriba
de quarenta y seis fanagas de pan que se labra y el propio diezmo a
Dios. ... el soto de castafios que estd junto a dicho agro y una dehesa
de robles contigua al de siete fanegas de trigo de sembradura con su
agua de riego. Tiene de los montes de Gat.. con cantidad de robles
y tiene de trigo de sembradura cinco ferrados y todo diezmo a Dios
y renta competente para ordenarse a titulo de ella. La capellania de
Santa Lucia que tenfa Juan de Ldzaro y Castro tomd la colacién de ella
Antonio Taboada en 23 de junio de 1709.

La que posee Joseph Rodriguez y se llama de Santa Catalina se la come

el patrén y se la comié en tiempo de Juan Dominguez.|%

a) Sacerdotes do arciprestado

bl e

Alonso, Domingo. Sacerdote patrimonial de Santa Maria de Cortegada
Alvarez Gosende, Pedro. Pérroco de San Martin de Rellas
Alvarez, Andres. Sacerdote patrimonial de Santa Maria de Graua

Ares Pifieiro y Baamonde, Clemente. Capeldn de San Domingos en Santa

Maria de Carboeiro

N

Arias, Alberto. Capeldn de San Martin de Rellas

6. Barreiro, Bernardo. Capeldn en San Miguel de Lamela

7. Bertolo, Francisco. Capeldn do Rosario en San Mamede de Moalde, do
arcebispado de Santiago

8. Bibian, Antonio de. Vicario de San Mamed de Moalde
9. Brei, Juan de. Capeldn de San Cypridn de Chapa

10. Brey, Simén de. Sacerdote patrimonial de Santa Eulalia de Silleda

11. Bustillo, Blas Jacinto. Sacerdote patrimonial de San Martin de Rellas
12. Bustillo, Blas Jaginto de. Capeldn de San Martin de Rellas

13. Camino, Antonio. Patrimonial de Santa Marfa de Merza

14. Campos y Vigo, Pedro de. Pdrroco de Santa Marfa de Graua

15. Canos y Quesada, Francisco de. Capeldn de Santa Maria de Merza

16. Capinel, Bartolome. Sacerdote patrimonial de San Juan de Saydres

24. La capellania de Santa Lucia ... Juan Dominguez] add. al. man. L
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17. Carballo, Andrés. Capeldn de San Salvador de Esquadro

18. Casal y Acufia, Antonio. Capeldn do Rosario en San Martin de Fiestras
19. Casal, Domingo. Capeldn de Santa Maria de Merza

20. Castro, Francisco de. Capeldn de San Roque en San Salvador de Esquadro
21. Cerdeira, Sebastian. Sacerdote patrimonial de Santa Maria de Cortegada
22. Conde, Domingo. Capeldn de San Martin de Fiestras

23. Conde, Francisco. Capeldn en San Miguel de Siador

24. Corral, Benito del. Capeldn de San Xodn en San Mamede de Moalde

25. Costoia, Alonso de. Capeldn de San Martin de Fiestras

26. Couso, Silbestre de. Capeldn en San Miguel de Siador

27. Cumbraos, Andres de. Sacerdote patrimonial de San Salvador de Esquadro
28. Cumbraos, Juan de. Sacerdote patrimonial de Santa Marfa de Graua

29. Domingo de Mer¢a. Capeldn de San Salvador de Esquadro

30. Dominguez, Juan. Capeldn de Santa Catalina en San Mamede de Castro.
Crego de evanxeo

31. Espino, Alonso de. Capeldn de San ... e San Cristovo en San Julian de
Pifeiro. Crego de evanxeo

32. Farrapeira, Luis. Capeldn de San Domingos en Santa Maria de Carboeiro,
crego de Epistola

33. Ferndndez Batalldn, Juan. Sacerdote patrimonial de San Miguel de Lamela

34. Ferndndez Carbon, Antonio. Capeldn de San Mauro en San Cypridn de
Chapa, ordenado de Evangelio

35. Ferndndez da Senra, Francisco. Capeldn en San Fiz de Margaride

36. Ferndndez de Senrra, Francisco. Capeldn de San Fiz de Margaride

37. Ferndndez Espinosa, Andrés. Pdrroco falecido de San Mamed de Moalde

38. Ferndndez Espinosa, Bartolomé. Capeldn do Rosario en San Martin de Fiestras
39. Ferndndez Espinosa, Joseph. Pdrroco de San Martin de Fiestras

40. Ferndndez Espinosa, Marcos. Pérroco de Santa Maria de Abades

41. Ferndandez, Pedro. Patrimonial de Santa Marfa de Merza

42. Gamallo, Vigente. Capeldn de San Cypridn de Chapa, que estd en Madrid
43. Gargia, Alverto. Capeldn de Santa Marfa de Grava

44. Gargia, Domingo. Capeldn en Santa Marfa de Abades

45. Gomez, Dionisio. Capeldn de San Martin de Fiestras

Anuario Descubrindo, 14 (2021), péxs. 275-304. ISSN: 1139-7527

300



O antigo arciprestado de Trasdeza. A visita de Bustos de la Torre no ano 1701

46. Gémez, Domingo. Sacerdote patrimonial de San Martin de Fiestras
47.Gémez, Pedro. Sacerdote patrimonial de Santiago de Breija

48. Gonzdlez de Mestas, Domingo. Pérroco de Santa Maria de Merca

49. Gonzdlez, Domingo Anto. Pérroco de San Martin de Negreiros

50. Gonzélez, Domingo. Sacerdote patrimonial de San Martin de Negreiros

51. Gonzélez, Francisco. Capeldn de San Gregorio, en Cervana. Natural de San
Paio de Lodeiro

52. Gonzélez, Juan. Capeldn do Rosario en San Mamede de Moalde

53. Gonzélez, Juan. Sacerdote patrimonial de San Mamed de Moalde

54. Iglesias, Juan de. Capeldn de San Martin de Rellas

55.Lamas, Andrés de. Capeldn de Santa Maria de Merza

56. Laxe, Pedro de. Sacerdote patrimonial de San Miguel de Oleiros

57.Lazaro y Castro, Juan de. Capeldn de Santa Lucia en San Mamede de Castro
58. Linares, Andrés de. Sacerdote patrimonial de San Salbador del Aro

59. Linares, Andrés de. Sacerdote patrimonial de San Miguel de Oleiros

60. Lépez de Meira, Angel. Capeldn en San Tirso de Manduas

61. Ldpez de Neira, Clemente. Pdrroco de Santa Maria de Gestoso

62. Lépez de Villar, Pascual. Capeldn de San Ildefonso, en Cervafia

63. Lopez Pereira, Alexandro. Sacerdote patrimonial de San Thomé de Parada
64. Lépez, Clemente. Sacerdote patrimonial de San Tirso de Manduas

65. Loureiro, Andrés de. Capeldn de San Roque en San Miguel de Lamela

66. Madrinan, Francisco de. Capeldn en San Miguel de Oleiros, crego de Epistola
67. Marill, Domingo de. Sacerdote patrimonial de Santa Marfa de Graua

68. Marino Balenduela, Gil. Sacerdote patrimonial de San Salvador de Esquadro

69. Merza, Francisco de. Sacerdote patrimonial de San Mamed de Moalde
primeiro e logo capeldn do Rosario

70. Monasterio, Juan de. P4rroco de San Salbador del Aro

71. Neira Vaamonde, Alonso de. Sacerdote patrimonial de San Julian de Pifieiro
72. Neira y Vahamonde, Andrés de. Pdrroco de San Julian de Pifieiro

73. Nufez, Juan. Sacerdote patrimonial de San Mamed de Moalde

74.Nunez, Juan. Sacerdote patrimonial de San Mamed de Moalde, quen fora
antes capeldn do Rosario

75. Nunez, Lorengo. Capeldn de San Roque en San Salvador de Esquadro
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76. Otero, Andrés de. Capeldn de Santa Maria de Merza

77. Otero, Domingo de. Sacerdote patrimonial de San Martin de Fiestras

78. Otero, Geronimo de. Sacerdote patrimonial de San Juan de Saydres

79. Otero, Juan de. Capeldn de San Salvador de Esquadro

80. Otero, Lucas de. Sacerdote patrimonial de San Juan de Saydres

81. Pazos, Agustin de. Sacerdote patrimonial de San Salvador de Esquadro

82. Pena, Juan de la. Patrimonial de Santa Maria de Merza

83. Pérez, Andres. Capeldn de San Salvador de Esquadro, residente en Santiago
84. Pérez, Santiago. Sacerdote patrimonial de Santiago de Breija

85. Requeijo, Pedro. Sacerdote patrimonial de San Mamed de Moalde

86. Rodriguez Arias, Joseph. Capeldn de San Mauro, en Cervana. Natural do
arcebispado de Santiago de Compostela

87. Rodriguez, José. Capeldn de Santa Catalina en San Mamede de Castro

88. Rodriguez, Sebastidn. Sacerdote patrimonial de San Miguel de Siador

89. Rozados, Gregorio de. Capeldn en Santa Maria de Xestoso, clérigo de Evanxeo
90. Sdnchez Bouzén, Domingo. Patrimonial de Santa Marfa de Merza

91. Sdnchez de Quiroga, Leonardo. Sacerdote patrimonial de San Miguel de Oleiros
92. Sdnchez de Vaamonde, Benito. Capeldn de San Julian de Pifieiro

93. Sdnchez, Diego. Patrimonial de Santa Marfa de Merza

94. Sdnchez, Domingo. Sacerdote patrimonial de San Salvador de Esquadro

95. Sdnchez, Hermenegildo. Capeldn de San Francisco en San Miguel de Siador
96. Silba, Andres Benito de. Capeldn de San Fiz de Margaride. Crego de epistola
97. Solares, Jorje de. Sacerdote patrimonial de San Miguel de Oleiros

98. Souto, Cristobal do. Capeldn do Rosario en San Mamede de Moalde, vecifio
de Merza

99. Taboada, Antonio. Capeldn de Santa Lucfa en San Mamede de Castro.
Ausente en Pontevedra

100. Taboada, Fernando. Pirroco de San Mamed de Moalde

101. Tallén, Pedro. Sacerdote patrimonial de San Miguel de Siador
102. Tavoada, Joseph. Pirroco de Santa Maria de Cortegada

103. Tdvora, Juan Antonio de. Pdrroco de San Juan de Saydres
104. Terzado, Christoval. Capeldn de San Julian de Pineiro

105. Usande, Joseph de. Vigairo de San Pedro de Arxemil
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106. Valladares, Pablo de. Capeldn de Santa Maria de Grava

107. Varela Resemil, Domingo. Capeldn do Ecce Homo, en Cervana, residente
en Madrid

108. Varela Rezemil, Antonio. Pdrroco de San Salbador de Zerbana

109. Varela Tavoada, Antonio. Pérroco de San Salvador de Esquadro

110. Varela Tavoada, Joseph. Pdrroco de San Miguel de Puente

111. Villanueva, Francisco de. Sacerdote patrimonial de Santiago de Breija
112. Villanueva, Gregorio de. Capeldn en San Xodn de Saidres

113. Villar, Alberto del. Capeldn de San Bieito en San Mamede de Moalde.
Natural do arcebispado de Santiago

114. Villarino, Domingo de. Capeldn de San Roque en San Miguel de Lamela
115. Vivian, Juan de. Capeldn en San Pedro de Arxemil

b) Maiordomos ou fabricarios

Casal, Alberto de. Maiordomo de Santa Maria de Abades
Castro, Alberte de. Maiordomo de San Miguel de Puente
Castro, Domingo de. Maiordomo de San Cypridn de Chapa
Ferndndez, Andrés. Maiordomo de Santa Eulalia de Silleda
Ferndndez, Domingo. Maiordomo de San Miguel de Lamela
Ferndndez, Domingo. Maiordomo de San Martin de Pagos
Ferreiro, Gregorio. Maiordomo de Santa Maria de Cortegada
Fonte, Alberto da. Maiordomo de San Mamed de Moalde

. Framindn, Domingo de. Maiordomo de San Martin de Negreiros
10. Gargia, Andrés. Maiordomo de Santa Maria de Carboeiro

11. Garg¢fa, Domingo. Maiordomo de San Martin de Villar

¥ 2NN R

12. Gargfa, Silbestre. Maiordomo de Santiago de Tavoada

13. Gestoso, Domingo. Maiordomo de Santa Maria de Gestoso
14. Gémez, Jacinto. Maiordomo de San Mamed de Castro

15. Gonzidlez, Francisco. Maiordomo de San Thomé de Parada
16. Gosende, Alvarez. Maiordomo de San Martin de Rellas

17. Lois, Antonio. Maiordomo de San Martin de Fiestras

18. Lépez, Gerénimo. Maiordomo de Santiago de Breija
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19. Lougao, Urbano. Maiordomo de Santa Maria de Merca

20. Marelle, Juan de. Maiordomo de San Miguel de Siador

21. Otero, Antonio de. Maiordomo de San Fiz de Margaride

22. Rey, Francisco de. Maiordomo de San Julian de Pifeiro

23. Rosende, Domingo de. Maiordomo de San Salbador de Zerbana
24. Sachocos, Marcos de. Maiordomo de San Salvador de Esquadro
25. Sagade, Andres de. Maiordomo de San Miguel de Oleiros

26. Salgueiro, Andrés. Maiordomo de San Christébal de Martije
27. Salgueiro, Benito. Maiordomo de San Juan de Saydres

28. Sanchez, Amaro. Maiordomo de San Salbador del Aro

29. Tavoada, Pedro. Maiordomo de San Paio de Refojos

30. Villar, Antonio de. Maiordomo de San Tirso de Manduas
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A divisién municipal do partido xudicial de Lalin (1835-1836)

A DIVISION MUNICIPAL DO PARTIDO XUDICIAL

Resumo

Neste artigo preténdense contextualizar
as circunstancias do desefio dos limites
dos actuais concellos do Deza, producido
no periodo 1835-1836, atribuirlles
responsabilidades aos seus promotores,
sacar 4 luz asalternativas propostas e analizar
os criterios e xustificaciéns empregados
4 hora de trazar as linas divisorias no seu
extenso territorio, tomando como base os
expedientes tramitados no seu momento
sobre este tema na Deputacién Provincial
de Pontevedra.

Palabras chave

Divisién territorial, concellos do Deza,
partido xudicial de Lalin, xurisdiciéns,
municipalismo

1. INTRODUCION

DE LALIN (1835-1836)

José Ramdn Lopez Ferndndez

Abstract

This article aims at explaining the
circumstances around the outline produced
between 1835-1836 with the limits of the
current councils in the Deza region. It
also holds the promotors of such outline
responsible for it. It brings forth alternative
proposals and analyses the criteria and
justifications used when mapping out the
partitioning lines in this large territory,
based on the information found in the
in the
Provincial Government of Pontevedra.

dossiers available at the time

Key Words

Territorial division, councils of Deza,
party of Lalin,

municipalism

judicial jurisdictions,

Os actuais concellos existentes en Espana tefien a stia orixe na divisién
municipal establecida de acordo co disposto no Real Decreto do 23 de
xullo de 1835. Esta norma, que busca un cambio do sistema organizativo
do territorio a nivel local deixando atrds as vellas estruturas e divisidéns
administrativas do Antigo Réxime e a sta substitucién por unha planta
mdis moderna, de acordo co réxime liberal que se pretende consolidar
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no momento, ten como precedentes as tentativas previas de 1812-1814
e 1820-1823 que, ao contrario que a de 1835, non chegaron a afianzarse
pola inestabilidade politica da época.

No caso do Deza, o deseno das municipalidades aprobado en 1836
correspéndese co existente actualmente, con tan s6 pequenas modificaciéns
de nomes de concellos, capitalidades e parroquias que en nada lle afectan
4 delimitacién dos concellos, que permaneceu inmdbil ata a actualidade, a
pesar dos grandes cambios politicos, econémicos e sociais sufridos nos 185
anos transcorridos desde entén.

2. A SITUACION DO DEZA A FINAIS DO ANTIGO REXIME

A comarca do Deza estaba dividida durante o Antigo Réxime
en numerosos coutos redondos e xurisdiciéns que son o centro de
organizacién administrativa civil, e que, incluso en algunhas ocasiéns, non
tifian continuidade xeografica. A esta divisién haberia que superponer, 4
sua vez, a organizacién eclesidstica, integrada polas parroquias, sen que
necesariamente exista coincidencia nos limites entre unha e outra realidade.

Partindo do feito de que algunhas xurisdiciéns existentes no Deza se
estendian mdis ald dos limites da actual comarca (é o caso de Abeancos
ou Cira), e que eran susceptibles de sufrir variaciéns (cambios de
titularidade), citase a continuacién unha relacién dos principais coutos e
xurisdiciéns existentes no momento e a sua correspondencia coa division
municipal actual:

1. Abeancos Vila de Cruces e Agolada
2. Basadre Agolada

3. Boente Agolada

4. Borraxeiros Agolada

5. Brandomés Vila de Cruces

6. Camanzo Vila de Cruces e Agolada

7. Camba Rodeiro e Lalin
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8. Carboeiro Vila de Cruces e Silleda
9. Caxide Vila de Cruces

10. Cira Vila de Cruces e Silleda
11. Deza Lalin, Vila de Cruces, Dozoén e Silleda
12. Dombodan Vila de Cruces

13. Dozén Dozén

14. Pilono Vila de Cruces

15. Pineiro de Valenzuela Silleda

16. Refoxos Silleda

17. Salto Rodeiro

18. Sesto Agolada

19. Toques Agolada

20. Trasdeza Silleda

21. Ventosa Agolada

Esta relacién é especialmente importante, tanto por constituir o punto
de partida para dividir a comarca en concellos como porque, segundo
veremos, moitas das oposiciéns ao desefio da nova planta municipal parten
de representantes de antigos coutos e xurisdiciéns que estdn desconformes
con perder a entidade administrativa da que estaban dotados con
anterioridade.

3. A DIVI§ION MUNICIPAL DO TRIENIO LIBERAL (1820-1823)
E DO PERIODO 1833-1836

Obviando o precedente da divisién municipal intentada no periodo
1812-1814, que non chegou a ter implantacién, coa chegada do trienio
liberal aprobouse unha primeira divisién en concellos de efémera existencia,
coa concordancia cos concellos actuais que se expén a continuacién:
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Agolada Basadre e Ventosa/Borraxeiros
Dozén A O e Saa

Barcia, Bendoiro, Bermés, Cangas, Catasoés, Lalin, Lodeiro,

Lalin , . .
Losén, Noceda, Vilanova e Vilatuxe

Rodeiro Camba, Carboentes, Guillar e Rodeiro

Breixa, Escuadro, Graba, Lamela, Laro, Manduas, Silleda e

Sl Taboada

WIERCN@ AN Camanzo, As Cruces, Ferreirés, Merza e Pilono

Como vemos, o niumero total de concellos era moi elevado (32), no
canto dos 6 actuais. Estes desefios tiveron a stia transcendencia xa que serfan
evocados no periodo 1835-1836 polas parroquias opostas 4 integracién en
concellos mdis amplos —como mdis adiante se verd—, xustificando nesta
configuracién previa as razéns para reclamar un municipio de seu.

Coa volta do liberalismo e a promulgacién do Estatuto Real de 1834, e
unha vez realizada a divisién administrativa provincial e en partidos xudiciais,
abriuse a nivel municipal un periodo de transicién entre as vellas xurisdiciéns
do Antigo Réxime e os novos concellos constitucionais. No caso do Deza temos
constancia da existencia das seguintes corporacions no periodo 1834-1836,
con cardcter previo 4 aprobacién definitiva destas a finais de 1836

Agolada Ventosa/Borraxeiros e Basadre
Dozon Dozon

Lalin Deza

Rodeiro Camba/Rodeiro e Salto de Agtiela

Cira (incorpora o suprimido couto de Pifeiro de Valenzuela)
e Trasdeza

Silleda

Camanzo, Carboeiro, Pilono, Abeancos de abaixo (incorpora

Vila de Cruces Caxide) e Brandomés

1. Relacién extraida da “Lista de contribuyentes de Lalin remitida en 6 de julio dando
cuentay mandada estractar en sesién de 8 de idem”. Arquivo da Deputacién de Pontevedra

(ADP). Signatura 220/1 (1836).
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4. O REAL DECRETO DO 23 DE XULLO DE 1835 E A CREACION DE

CONCELLOS NA COMARCA

Como dixemos, o derrubamento
definitivo das vellas estruturas
politico-administrativas do Antigo
Réxime produciuse a partir doano
1833, trala morte do rei Fernando
VII, dentro dun contexto de loita
bélica co bando tradicionalista: a
cofiecida como primeira guerra
carlista. Nese preciso e convulso
momento histérico é onde hai
que situar xustamente a creacion
dos actuais concellos xa que ¢
agora cando vai ter arraigo e éxito
o establecemento dunha novidosa
administracién local mdis eficaz
e racional, baixo o auspicio dos
principios politicos liberais.

A disposicién  lexislativa
promulgada coa idea de acadar
este fin foi o R.D. do 23 de
xullo de 1835 que, ainda que
concibida como unha medida
provisional,  remataria  por
darlle un impulso definitivo ao
proceso de elaboracién dunha
nova planta municipal, ainda
que con enormes dificultades
e adiamentos na stia execucién
respecto 4 previsién inicial.

Figura 1: Recreacion da torre fortaleza
de Lalin, derrubada en 1846, simbolo
do poder xurisdicional do Antigo
Réxime en Deza (debuxo de Alfonso

Sucasas para a obra Resena

historica del Condado de Deza,

de Francisco Vilarino-edicion
de Armando Vizquez)
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A base na que se asentou o novo desefio municipal foi a agregacién
de parroquias como unidades territoriais bdsicas para delimitar os novos
concellos, ante a prictica ausencia en Galicia de grandes entidades de
poboaciéns, rachando co anterior modelo de coutos e xurisdicidns, ata acadar
un nimero de vecinos significativo que xustificase a siia existencia—o minimo
recollido no Real Decreto era de 100, malia que a recomendacién eran 500—.
Isto debeuse a que en Galicia o espallamento da poboacién e o elevado
numero de entidades locais que compofien o territorio asi o aconsellaba.

A sta vez, recomendébase que a unién das freguesfas se sustentase na
tradicién histérica, a proximidade xeografica, as relaciéns e vinculos
socioecondmicos dos seus vecinos e as boas comunicaciéns. Non obstante, non
podemos subtraernos 4 relevancia que deberon ter os intereses particulares,
de indole politica e econdmica, de certos individuos preponderantes do
momento no desefo final.

Como exemplo clarificador da aplicacién destes criterios, reproducimos,
a continuacion, as recomendaciéns que lle indican desde a Deputacién
Provincial de Pontevedra ao xuiz de primeira instancia de Lalin, en 1842,
para elaborar unha proposta de subdivisién deste concello (ADP 390/15),

como veremos madis adiante:

1°.- Que en suposicion de que el actual distrito municipal de Lalin se ha de
dividir en cuatro ayuntamientos independientes absolutamente entre si, fije
V. su atencién en el territorio que cada uno deba comprender, espresindolo
con el nombre de los pueblos o parroquias, su localidad, vecindario o
numero de almas que exacta o aproximadamente tenga cada una.

20.- Que indique V. el pueblo, parroquia o punto en que deba situarse
la cabeza o capital del respectivo nuevo ayuntamiento, procurando que
sea el mds céntrico o cémodo, para la concurrencia a sus asuntos de las
demds parroquias o poblaciones, tomando en cuenta el estado y clase de los
caminos, montanas, rios o arroyos intermedios, y mui particularmente que
haya edificio proporcionado para las sesiones de la corporacién municipal.

3°.- Que igualmente procure V. enterarse de las concordias, usos o practicas
que pueda haber entre las parroquias para los aprobechamientos comunales,
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a fin de evitar después contestaciones entre los ayuntamientos, sea por esto
o por el deslinde de las parroquias o términos particulares.

4°.- Conociendo V. que la buena o mala administracién civil y econémica
y el bienestar de los ciudadanos pende de la clase de sujetos que se colocan
al frente de ella, es preciso contar con que dentro de cada nuevo distrito
haya personas capaces de desempenar los cargos de alcalde, regidores y
demds municipales; y no tan sélo que retinan la capacidad, si también
la moralidad en su conducta, y que la opinién politica sea tal que preste
confianza a las autoridades en lugar de inspirar recelos que cedieran en
dano de la causa publica y de sus administrados.

4.1. A proposta de division municipal dos comisionados do
partido xudicial do Deza

Fixados os criterios pola normativa e a practica administrativa, tan sé
quedaba nomear os comisionados ou delegados vecinais encargados de
elaborar o deseno danovaadministraciénlocal entre individuos de probada
lealdade 4s instituciéns liberais, conecedores do territorio, ilustrados
intelectualmente, solventes economicamente e ben considerados no social
(“se comisionaron alcaldes mayores y otros sugetos de conocimiento y
prestigio en los partidos judiciales para efectuar el indicado arreglo®”).
No caso do Deza, o encargo fixose a través dun oficio do 13 de agosto
de 1835 (ADP 390/4), ¢ o honor de desempenar tal responsabilidade
recaeu, cando menos, nos seguintes individuos: José Ulloa Pimentel?,
alcalde real e ordinario do Deza (Lalin) e presidente da Comisidn,
José Maria Teijeiro, Manuel Costa Varela (alcalde ordinario de
Ventosa-Borraxeiros), Pedro Caxide (alcalde ordinario de Carboeiro),
José Marfa Osorio Rivadeneira (alcalde ordinario de Camba) e José
Crespo Villar, avogado de Donramiro e préximo alcalde de Lalin.
O alcalde ordinario de Cira, Bernardo de la Pena, foi relevado do
encargo a peticién propia pola sta “falta de ilustracién”. O deputado

2. Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP). Signatura 384/3.
3. Pddese consultar informacién sobre este destacado persoeiro dezao en: https://dbe.rah.es/

biografias/90374/jose-ramon-ulloa-pimentel e hetps://historiadeza.wordpress.com/2014/03/29/
jose-ulloa-pimentel/. Consulta o 13/08/2021.
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provincial polo Deza neste momento, Miguel Antonio Pérez Rodriguez,
—propietario do pazo de Quintela en Catasés, administrador do conde
de Lemos, dono da fortaleza e torre de Lalin e dotado dun gran poder
poh’tico no momento—, non asistiria ds reunioéns por atoparse gravemente
enfermo (morrerfa uns meses despois)*.

Debido 4 gran demora que sufriu o traballo de delimitacién dos
concellos do partido de Lalin, o gobernador civil da provincia tivo que
reclamar en varias ocasiéns a entrega desta demarcacién, que foi emendada
na primeira versién presentada por erros formais. José Ulloa xustifica este
retraso en que algiins dos comisionados “se allan ausentes y enfermos” e
d4 por pechada a cuestién nun oficio do 21 de outubro de 1835, ainda
que o documento definitivo presentado adoece de notables faltas e erros,
principalmente, na suma de vecifos e almas, e incluso na falta dalgunha
parroquia (caso de Brocos, Agolada).

A divisién desefiada polos comisionados consistia na creacién de cinco
concellos, de acordo coa seguinte proposta:

Distribucién del partido de Lalin en comarcas para ayuntamientos
constitucionales segin la base convinada de la poblacién, situacién
topogréfica y relaciones civiles y agrarias de las parroquias rurales
del mismo. Seccién de Gobierno. Partido judicial de Lalin. Divisién
municipal. Agosto 1835. Trabajos sobre la divisién territorial de este
partido en ayuntamientos.

Alcaldia ordinaria de Lalin. Incluyo a V.S. las cinco relaciones que comprenden
otros tantos ayuntamientos que se conceptua haver de establecerse en este
partido judicial, con las atestaciones que parecieron conducentes, y firmadas
de los comisionados que pudieron concurrir, porque algunos de ellos se
hallan grabemente enfermos y otros ausentes del pais.

4. Non obstante, en oficio do 28 de outubro de 1836 o alcalde gobernativo do Deza, José
Crespo, notificalle o envio ao xefe politico da provincia do expediente de divisién dos
concellos, que previamente lle reclamara ao xenro de Miguel Pérez, unha vez falecido este,
o que demostra que era el quen o custodiaba e supervisaba. En todo caso, estd claro que a
morte inoportuna do deputado contribuiu a dilatar ainda mdis o proceso de aprobacién
da proposta.
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PARROQUIA VECINOS ALMAS

Rodeiro (San Vicente) 024 120
Salto (San Estevan) 049 245
Riob6 (San Miguel) 024 120
Senrra (San Pelagio) 011 055

Asperelo (San Martin) 060 290
Arnego (Santiago) 060 294
Carboentes (San Esteban) 100 500
Alceme (Santa Marfa) 064 310
Negrelos (San Ciprian) 036 180
Pedroso (San Julidn) 020 102
Guillar (Santa Marfa) 036 180

Pescoso (Santa Marina) 050 248
Az (San Cristébal) 038 190
Camba (San Salbador) 024 120
Bilela (Santa Marfa) 009 045
Portela (San Cristobal) 040 200
Rio (Santa Marfa) 040 206
Camba (San Juan) 040 200

Camba (Santa Eulalia) 044 220
Fafian (Santiago) 028 140

TOTAL 797 3965

Este ayuntamiento se compone de mil trescientos setecientos nobenta
y siete (sic) vecinos y las tres mil nuebecientas sesenta y cinco almas en
veinte parroquias segin ba manifestado; siendo sus demarcaciones y
limites por el norte y naciente con las montanas del Faro que le separa
del partido de Taboada.— Mediodia con la montafia nombrada Pena de
Francia, que le separa del partido del Carballino, y por el poniente con
los ayuntamientos de la Golada, y Lalin, y la colocacién de los pueblos de
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que estd compuesto lo posiblemente arreglasen reunidas las parroquias a
la circunferencia de la capital, sin que la mayor distancia del pueblo a que
pertenece cada una de ellas esceda a mds de a legua y media, ni se obserba
otra alguna particularidad de consideracién para su establecimiento
que merezca atestarse por los comisionados que susberiben. José Ulloa
Pimentel. José Marfa Teijeiro. Manuel Costa Varela. Pedro Caxide.
José Maria Osorio Rivadeneira. José Crespo.

Partido judicial de Lalin. Ayuntamiento de La Golada

PARROQUIA VECINOS ALMAS

Lamas (San Mamed) 042 220
Ventosa (Santa Marfa) 068 334
Gorgueiro (San Miguel) 012 058
Ferreiroa (San Pedro) 021 135

Esperante (San Cipridn) 015 080
Vilarifno (Santa Marfa) 024 140
Carmuega (San Pedro) 027 142
Santa Comba (San Juan) 028 129
Merlin (San Pedro) 014 076
Bahis (San Payo) 012 065
Baifa (San Pedro) 029 051
BEINCENIENEEY 034 170
Sesto (San Cibrao) 013 060
Artono (Santa Eulalia) 042 200
Berredo (Santa Marfa) 031 163
Borraxeiros (San Crist6bal) 074 407
Ydian (Santiago) 030 180
Basadre (Santa Maria) 012 060
Basadre (San Esteban) 006 030
Ramil (San Martin) 015 075

Bréntega (San Lorenzo) 033 165
Orrea (San Andrés) 032 160
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Agra (San Miguel) 014 070
Sejo (Santiago) 014 073

TOTAL 642 3233

Este ayuntamiento se compone de veinte y cuatro parroquias, y en ellas
seiscientos y cuarenta y dos vecinos, y tres mil doscientas y tres almas.
Son sus limites y demarcaciones por el naciente con la montana de Farelo
y la nombrada da Pena que la separan del partido de Taboada.— Norte con
el rio Ulla que le separa del partido de Arztia y con los puentes Ramil,
Basadre, Arcediago, Mourazos y Nuebo.— Mediodia y poniente con el rio
Arnego, ayuntamiento de Lalin y Carbia, y con los puentes Arnego, Toiriz,
Carmuega, Bilarifio y Caballos. Tiene las poblaciones de su comprensién
encadenadas entre si y es la circunferencia de la capital sin que la mayor
distancia del pueblo a que pertenece cada una de ellas esceda a mds de a

PARROQUIA VECINOS ALMAS

Chapa (San Ciprian) 022 110
Parada (San Tomé) 054 270
Refoxos (San Pelagio) 027 135
Laro (San Salbador) 073 365
Oleiros (San Miguel) 042 210
Cortegada (Santa Maria) 076 380
Taboada (Santiago) 050 250
Vilar (San Martin) 051 255
Siador (San Miguel) 038 190
Silleda (Santa Marfa) 092 460
Fiestras (San Martin) 042 210
Graba (Santa Marfa) 126 630
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Escuadro (San Salbador) 190 950
Moalde (San Mamed) 074 370
Rellas (San Martin) 018 190
Margaride (San Pedro) 026 130
Negreiros (San Martin) 041 205
Ponte (San Miguel) 032 160
Manduas (San Tirso) 052 260
Breija (Santiago) 030 150
Martige (San Cristéval) 020 100
Ansemil (San Pedro) 026 130
Pazos (San Martin) 017 185
Saidres (San Juan) 051 255
Abades (Santa Maria) 027 135
Carboeiro (Santa Marfa) 033 165
Gestoso (Santa Maria) 016 180
Lamela (San Miguel) 070 350
Dornelas (San Martin) 074 370
Castro (San Mamed) 016 180
Cira (Santa Eulalia) 097 485
Ansemil (San Pedro) 027 135
Pineiro (San Julian) 084 420
Cerbana (San Salbador) 033 165
Castro (San Miguel) 050 250

TOTAL 1797 9345

Este ayuntamiento se compone de treinta y cinco parroquias, y en ellas
mil setecientas noventa y siete vecinos, y nuebe mil trescientos y cuarenta
y cinco almas como ba manifestado; sus limites y demarcaciones por el
naciente con el rio Deza y Puente Taboada, que le separa del ayuntamiento
de Lalin; mediodia con la montafia nombrada de la Rocha que lo separa
del partido de Tabeirés.— Poniente con el rio Ulla y puente del mismo
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nombre y por el norte con el rio y puente Cira, en donde se considera
util el establecimiento de un teniente de alcalde, por ser punto de trénsito
publico. Los pueblos agregados a este dicho ayuntamiento estdn lo posible
reunidos y a la circunferencia de su capital; sin que se obserbe otra alguna
particularidad de consideracién para su establecimiento que merezca
atestarse por los comisionados que subscriben. José Ulloa Pimentel.

José Maria Teijeiro. José Crespo.

~
o
-
jmy
[aW
o)

=
e
a
<8
=
(o
o
—
=
5

Z
c
o]
-t
)
2
[¢)]
o]
=
@]
[a
o
@)
[
-
g
S}

PARROQUIA VECINOS ALMAS

Carbia (San Juan) 095
Los6n (San Pedro) 030
Bodano (San Mamed) 025

Fontao (Santiago) 020
Merza (Santa Marfa) 085
Oirds (Santa Marfa) 028
Asorei (Santa Marfa) 007
Portodemouros (San Salbador) 018
Dujame (San Miguel) 018
Lofio (San Mamed) 024
Larazo (San Juan) 040
Ynsua (San Tomé) 100
Pilono (Santa Maria) 086
Salgueiros (San Pedro) 020
Ollares (Santa Marfa) 014
Obra (San Tomé) 034
Brandariz (San Miguel) 060
Gres (Santiago) 033
Anobre (Santiago) 023

Bascuas (Santa Maria) 032
Sabrejo (Santa Marfa) 038
Camanzo (San Salbador) 112

465
140
115
096
420
132

166
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Arnego (Santa Maria) 075
Cumeiro (San Pedro) 185
Ferreirés (San Ginés) 066
Vesejos (San Feliz) 130
Lugar de Cortizada 060

Lugar de Pastoriza 052

el naciente con el rio Arnego, que le separa del ayuntamiento de la Golada;
por el norte con el rio Ulla, que le separa del partido de Arzda; mediodia y
poniente con el rio Deza y ademds le separan los puentes San Justo, Basebe y
Remisquibe sobre la Ulla que le separa del partido de Arzia, por el norte; y

media, sin que se obserbe otra alguna particularidad de consideracién para su
establecimiento que merezca atestarse por los comisionados que subscriben.
José Ulloa Pimentel. José Maria Teijeiro. Manuel Costa Varela. Pedro Caxide.
José Maria Osorio Rivadeneira. José Crespo.
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PARROQUIA VECINOS ALMAS

Lalin (San Martin) 43 212

Donramiro (Santa Maria) 44 216
Pena (San Cristéval) 34 166
Albarellos (Santa Marfa) 10 50
Maceira (San Martin) 24 118
Goyas (San Miguel) 117 568
Filgueira (Santa Marfa) 57 225
Fuente Cabalos (San Mamed) 8 36
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Moimenta (San Lorenzo)
Parada (Santa Maria)
Alperiz (San Pedro)
Cadrén (San Estevan)
Rodyis (San Julidn)
Cangas (Santa Marina)
Palio (Santa Eulalia)
Cercio (Santiago)

Cello (San Martin)

Erbo (San Pedro)
Vermés (Santa Marfa)
Palmou (San Juan)
Vale (San Andrés)
Los6n (Santa Eulalia)
Anzo (San Juan)
Noceda (Santa Marfa)
Madrinan (San Adriano)
Busto (San Facundo)
Méijome (Santiago)
Santiso (San Roman)
Bendoiro (San Miguel)
Prado (San Martin)
Donsién (Santa Eulalia)
Botos (San Juan)
Villanueba (San Juan)
Jesta (San Feliz)
Moneijas (San Adriano)

Catasoés (Santiago)

Sangufiedo (Santa Marfa)

Sello (Santiago)

A divisién municipal do partido xudicial de Lalin (1835-1836)

26

10
15
16
13
16
21
14
32
19
30
25
17
31
32
54
24
18
28
37
75
24
58
80
72
52
33
80
37

124
36
48
72
77
63
74

102
68

156
92

144

130
79

150

158

263

100
84

134

181

368

120

282

393

353

215

163

392

179
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Zobra (Santa Marina) 36 170
Lebozan (Santiago) 31 148
Villatuge (San Lurenzo) 99 485
Barcia (San Estevan) 51 210
Ansean (Santiago) 24 116
Gresande (Santiago) 45 221
Cristimil (San Jorge) 46 230
Sotolongo (Santa Marfa) 49 244
Lodeiro (San Pelagio) 40 197
Doade (San Pedro) 47 235
Toiris (San Juan) 96 470
Galegos (San Miguel) 27 129
Campos Ancos (San Cristéval) 18 084
Sisto (San Juan) 50 203
Castro (San Pedro) 22 106
Alemparte (Santa Marfa) 11 56
O (San Salbador) 104 520
Doz6n (Santa Maria) 57 285
Sa (Santiago) 40 200
Vilarello (San Andrés) 21 105

Maceiras (San Remigio) 23 115
Mosteiro (San Pedro) 7 35
Vidueiros (Santa Maria) 30 150

TOTAL 2307 11105

Este ayuntamiento se compone de sesenta y una parroquias y en ellas se
contienen dos mil trescientos siete vecinos y once mil ciento cinco almas,
como se reconoce siendo sus limites y demarcaciones por el norte con el
rio Arnego, puente Vilarino, Toyris, Carmoega y Caballos, naciente con el
puente Pedroso que le separa del ayuntamiento de Rodeiro, mediodia con
la montafia nonbrada del Maranis y partido del Carballino, poniente con
el rio Canddn, también Deza, y con el Puente Taboada, que le separa del
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ayuntamiento de Chapa, y aunque parece de estensa poblacién, se considera
conveniente por ser el de cabeza de partido y estar las parroquias enlazadas
entre si, y no mui distantes de la capital del ayuntamiento, y de la del partido
judicial. Asimismo, se gradua ttil, el establecimiento de un teniente de alcalde
radicable en el pueblo de San Salvador de la O, por ser punto de trdnsito
publico, sin que se obserbe otra alguna particularidad de consideracién para su
establecimiento que merezca atestarse por los comisionados que subscriben.

En vista das reticencias expostas polo gobernador da provincia a José
Ulloa Pimentel por crear uns concellos tan grandes, este xustifica esta
divisién nun oficio do 21 de outubro de 1835 cos seguintes argumentos:

En vista del oficio de V.S. fecha 21 del corriente en que se sirbe prevenirme
proceda de nuebo en unién con los demds comisionados que la mayor parte
se allan ausentes y enfermos y a refundir la dibision de aiuntamientos de este
partido, aumentando otros tres, o cinco; debo manifestarle que no cruzando
por medio de dichos aiuntamientos asi multiplicados rios caudalosos y
dsperas montanas contemplo impracticable su multiplicacién, guardindose
las otras circunstancias de que las capitales de cada uno sean lugares de alguna
comodidad y no medien distancias notables de los més pueblos al de la capital.

Por otra parte, reducidos a pequefia poblacién los referidos aiuntamientos
en este pafs tienen que resultar varios en que no haya una persona regular
para alcalde ni regidores, fiados de consiguiente estos cargos municipales a
paisanos toscos, que cual a mdquinas un escribano, un curial, o picapleitos
cualquiera los dirija haciendo lo que le dé la gana, esta verdad se conocié
aqui vien cuando la constitucién del afio de 20, por estar dibidido el
distrito en muchos aiuntamientos. La dibisién en solos cinco que hemos
formado ebita todos estos males, y me parece la mds conforme segtin las
circunstancias del pais; pero si no obstante todo debe aumentarse el niimero
de aiuntamientos, se serbird V.S. devolverme los disenos de los cinco que
reformaron, aunque repito, no lo contemplo acertado.

Finalmente, esta proposta foi estudada tanto pola Deputacién
Provincial como pola Xunta de Armamento e Defensa en sesién do dia 18
de decembro de 1836 e aprobada, coa Gnica modificacién de crear un novo
concello, o de Dozdn, por considerar excesivamente grande o de Lalin,
desbotando todas as outras reclamaciéns de concello propio formuladas no
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mes de outubro de 1835, principalmente. Nesta decisién foi fundamental
a opinién favorable de Juan José Orrea’, deputado provincial, e de Benito
Espinosa Varela, vocal da Xunta de Armamento e Defensa®:

La comision presenta a V.E. el arreglo de los antecedentes ayuntamientos,
funddndose en el dado por el alcalde don José Ulloa Pimentel con acuerdo
de los comisionados nombrados al efecto. No hay duda que a primera
vista parecen de una larga dimensién, mas en las circunstancias en que se
halla aquel partido en estado de sitio, no hay personas de capacidad para
componer los ayuntamientos por haberse trasladado a puntos tranquilos,
pero la comisiéon en el proyecto que presenta ha procurado arreglarse
a unas demarcaciones naturales, sin perjuicio de que a lo subcesibo
dentro de los mismos puedan subdividirse. No obstante, ha tenido en
consideracién a las esposiciones de los vecinos de Dozén y San (Juan)
de Sisto, y por esto les ha demarcado el ayuntamiento que se reconoce,
agregdandole la parroquia de Sanguifiedo. Todas las otras esposiciones que
existen en el espediente son efecto del descuido con que se mir6 en asunto
de tanta gravedad, pues viéndose los pueblos abandonados, clamaban
individualmente por arreglarse si bien en sus cdlculos no siempre era
acertada. Si V.E. tiene a bien aprobar el proyecto segin va manifestado,
no por eso se priva a los pueblos que a lo subcesibo y en tiempos mids
tranquilos se haga la variacién que sea mds justa.

Non obstante, a aprobacién definitiva da divisién ainda tardaria
un ano, periodo no cal houbo moitas discusiéns e intentos de variar a
proposta. Mais, ao final, farfase oficial coa publicacién no Boletin Oficial
da Provincia da nova planta municipal, o 24 de decembro de 1836 dos
concellos de Carbia (con cambio de nome a Vila de Cruces en 1944),
Agolada e Chapa (con cambio de nome a Silleda en 1853) e o 28 de
decembro de 1836 os de Rodeiro, Lalin e Dozén, sendo os da comarca os
derradeiros da provincia en ser oficialmente constituidos segundo o Real

Decreto do 23 de xullo de 1835.

5. Fidalgo e gran propietario de Madrindn (Lalin).
6. Dono do pazo de Cascaxide, en Escuadro (Silleda), dotado dun gran poder e influencia politica.

Para mdis informacién sobre el, constltese: https://historiadeza.wordpress.com/2020/05/02/
diputados-al-congreso-y-al-senado-por-el-distrito-de-prado-lalin/. Consulta o 13/08/2021.
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Figura 2: Sinatura dos comisionados designados para a division en concellos

do partido xudicial de Lalin

4.2. As reivindicacions vecinais acerca da creacion dos concellos

Como consecuenciada proposta presentada polos comisionados, diversas
parroquias presentaron ante a Deputacién Provincial e o gobernador civil
escritos de queixa respecto a esta e de solicitude de creacién de novos
concellos por non estar de acordo coa divisién territorial establecida.

Os argumentos en que se basearon estas instancias para solicitar a
modificacién de lindes eran moi similares por estar recollidos, en parte, na
propia lexislacién. Pédense agrupar baixo a seguinte division:

a.- Factores de tipo xeogréfico (distancia territorial, malas comunicaciéns,
orograffa complicada...).

b.- Cambio de relaciéns sociais e econdmicas ocasionadas pola modificacién
das antigas xurisdiciéns nas que se movian tradicionalmente as
parroquias, especialmente transcendentes cando a nova divisién supofifa
unha alteracién dos lindes provinciais ou do partido xudicial respecto 4
situacién anterior.
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c.- Os precedentes de creacién de concellos do periodo do trienio liberal
(1820-1823).

Imos ver, a continuacidn, cales foron estas reclamaciéns concretas,
agrupdndoas polos actuais concellos:

Concello de Dozén:

Comezamos por Dozdn por ser o tnico caso no que as reclamaciéns de
constitucién dun novo concello se tiveron en conta. Entre o 1 de marzo
e 0 2 de xuno de 1836 os vecinos, representados polo procurador Pedro
Gonzélez, presentaron tres escritos (ADP 390/1) solicitando a conversién
do antigo couto real de Dozén en concello dado que

dicha jurisdiccién se compone de doscientos veynte y dos vecinos y su
ntmero de parroquias el de siete, en la que siempre se conserbé desde
que la memoria humana no alcanza un alcalde, procurador y escribano de
numero, con cuyos individuos formaba y forma en el dia ayuntamiento,
ocupando en lugar del numerario un secretario fiel de fechos eligido por los
restantes concejales, por tener aquel que ir a fijar su residencia a la capital de
dicho partido de Lalin; esta jurisdiccion por su situacion topografica en que
se alla situada y segtin la linea divisoria, se alla confinando con la provincia
de Orense y partido del Carballino y parte de mediodia cuya poblacién se
reconoce dispersa y en distintos pueblos, causa de las asperezas del terreno
montafioso, de manera que del dltimo pueblo que divide dicha provincia
de Orense y partido del Carballino de esta y de la de Lalin, a que pertenece,
hay la distancia de tres leguas de mal camino y dspera montafa.

Ademais, afirman que

esta jurisdiccién de Dozén en época de 1821 y de 1822 con varias parroquias
que se le agregaron de Deza y la jurisdiccién de Camba formé uno de los
més lucidos ayuntamientos que entonces se abian formado (...) sucede que
quando devian de agregarle a Dozdn, como lo an sido en dicha época de veinte
y uno de la confinante jurisdicién de Camba y de la dicha de Deza y formar
en aquella un ayuntamiento no lo an verificado y si unir Dozén a Deza, en el
dia cabeza de partido, para alli formar un abultado ayuntamiento; esta unién
de Deza a Dozén es perjudicial a los vecinos que represento por los motivos
siguientes: primero, la jurisdiccién de Deza aunque sola sin agregacién de
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ninguna es de contar en el dia tres mil vecinos, los que también se hallan
dispersos en varios pueblos y parroquias, y los tltimos de estos al centro de la
capital que es Lalin tener que hacer la jornada de més de tres leguas y medias
de camino montanoso y cuando que en ella no se formen dos ayuntamientos
para uno es demasiado; segundo, atin cuando que en Dozén no formase por
si solo el ndmero suficiente de vecinos como lo forma, dichos comisionados
deviendo tener a la vista que Dozén se hallaba rayando con la jurisdiciéon de
Cambay su centro una legua corta de distancia para unirle a éstay no a Deza,
que la es como queda manifestado de tres y tercero, que de la formacién
de dichos ayuntamientos con tanta estension es visible el perjuicio que deja
verse a todos sus havitantes en concurrir de puntos tan grandes a la cabeza de
ayuntamiento, ya a sus asumptos particulares, ya cuando sean llamados por
la actoridad para cumplimiento de reales drdenes y sorteos, cuando esteen
muchas vezes en el mayor afdn de los trabajos del campo, y cansados tengan
que presentarse por seren comprendidos, e ya por que los son sus hijos o
parientes y sin que puedan regresar en uno o mds dias a sus ogares.

Pola sta banda, solicitase tamén a agregacién da parroquia do Sisto,
antigo couto dentro da antiga xurisdicién do Deza xa que

dicho coto y parroquia se compone de cuarenta vecinos, en el que siempre
se ha conserbado un alcalde en virtud de pribilegio particular que hasta el
dia disfrutaba, aunque para lo politico y gobernatibo se hallaba, y atin en
el dia halla incorporado dicho coto y parroquia a la jurisdiccién de Deza

e ademais

manifestar que atendiendo a la cercania que hay de dicha parroquia y
coto del Sixto al ayuntamiento y jurisdiccién de Dozén solicitan los que
representan la unién de su vecindario a dicho ayuntamiento de Dozén
para con las parroquias que le componen y mds que se le agreguen formar
ayuntamiento en que por su situacién topografica en que estd aquel
situado con esta parroquia forma un ayuntamiento muy local y grande
proporcién a los avitantes que en una y otras residen, de manera que
de esta unién a los que representamos se nos siguen muchos y grandes
veneficios, asi como al contrario de quedar agregados a la jurisdiccién de
Deza los perjuicios que son consiguientes por la larga distancia y otros
inconbenientes que tienen para no consentir la unién con Deza y solicitar
el que se les agregue a Dozdn, como punto céntrico.
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Estas peticiéns foron atendidas, seguramente co obxectivo de rebaixar a
gran extensién do concello de Lalin, o maior de toda a provincia. E ainda
lle habian de engadir a parroquia de Sanguifiedo, pertencente, ao igual que
O Sisto, 4 antiga xurisdicién do Deza.

Por outra banda, en 1837 o concello de Dozén tamén solicitaria que os
lugares de Roiriz e A Pallota se desmembren do de Camba e se lle unan a el,
en tanto que forman parte da parroquia de Mosteiro, encadrada no antigo

couto real (ADP 390/9):

En 3 de junio el senor gefe politico traslada un oficio del indicado
ayuntamiento terminante a que los lugares de Ruiriz y Pallotas se
desmembren del de Camba, a que fueron agregados y hagan parte del
distrito de Dozdn, supuesto que aunque enclavados en los limites de la
antigua jurisdiccién de Camba, pertenecen a la parroquia de Mosteiro
de dicho Dozén, donde siguen sugetos, como siempre, al encabezado
con la hacienda, y cuya parroquia estd dentro del mismo distrito.

De acordo cos principios seguidos no momento 4 hora de configurar os
municipios, anteptxose o criterio da unién de parroquias sobre o respecto
aos limites das antigas xurisdiciéns, motivo pola cal esta reivindicacién foi
tamén atendida.

Non obstante, os vecifios do lugar da Pallota non quedaron conformes
e iniciaron unha longa reivindicacién para conseguir a sia unién con
Camba, antepofiendo a proximidade xeogrifica e a tradicién histdrica
4 divisién parroquial. Tras a tramitacién dun longo expediente en 1852
(ADP 390/13), a sta demanda non foi estimada.

Concello de Agolada

No concello de Agolada, fundado na unién das vellas xurisdiciéns de
Ventosa e Borraxeiros, conecemos o intento das parroquias do antigo couto
de Basadre por constituir un concello propio, tal como existira no periodo
do trienio, de acordo coas seguintes argumentacions presentadas polo seu
procurador sindico Manuel Bernardez (ADP 390/4): o couto estd formado
polos lugares de Basadroa (na parroquia de Eididn), e as parroquias de
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Santa Maria e Santo Estevo de Basadre e San Martifio de Ramil, aos que
solicitan que se lles engada o resto da parroquia de Eididn (lugares de
Eididn, Amance e Galegos) e mais as parroquias de Berredo e Artono (da
xurisdicién de Borraxeiros). Ainda que ten escasa vecifianza (90 vecifios) e
sen ingresos municipais (propios e arbitrios), contan con casa de audiencia,
arca de arquivos e alcalde asi como cunha baixa litixiosidade e cargos non
remunerados que farian viable a sta existencia. Do mesmo xeito, sinalan
que a legua e media que os separa do nucleo de Agolada dificultaria a sta
vida diaria cando sexan reclamados polas autoridades municipais.

A majores deste caso, as parroquias de Brocos e Brdntega, antigamente
nas xurisdiciéns de Abeancos e Camanzo, respectivamente, que pasaron
a depender fundamentalmente do novo concello de Vila de Cruces, son
esgazadas delas e pasan a integrarse agora no novo concello de Agolada.

E especialmente significativo o caso de Brocos, que foi esquecido
da relacién proposta polos comisionados e como tal saiu publicada no
boletin oficial da provincia. Por este motivo, o alcalde de Agolada, solicita
en 1837 aclaracién sobre “si la parroquia de San Miguel de Brocos deve
corresponder a aquella municipalidad o otra de las inmediatas porque no
se hace mencién de ella en la divisién municipal” (ADP 390/8).

En todo caso, como veremos mdis adiante, os vecifios de Brocos
tifan solicitado con anterioridade a sta incorporacién a un novo
concello creado a maiores dos de Carbia e Agolada co obxecto de
unirse, basicamente, as parroquias pontevedresas da antiga xurisdicién
de Abeancos, coas que lindaba.

Concello de Rodeiro

No caso de Rodeiro, coincidente basicamente coa antiga xurisdicién
de Camba, temos duas reclamaciéns 4 nova configuracién municipal.
A primeira ¢ da parroquia de Salto, coa particularidade de que esta non se
presenta tanto contra a divisién municipal como contra a anterior divisién
en partidos xudiciais e provincias. Deste xeito, Bernardo Bujdn, como alcalde
procurador xeral do antigo couto de Santo Estevo de Salto de Agiiela, solicita
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en 1835 a stia dependencia do partido xudicial de Chantada (ADP 390/3),
pola maior proximidade desta vila respecto a Lalin e da cidade de Lugo
respecto da de Pontevedra xa que, a maiores “el expresado coto estd sujeto a
la jurisdiccién de Amarante para la paga de tributos, reales sorteos de quintas
y utilidades, si bien oprimidos con cargas a que se les quiere extrechar por
este partido judicial de Lalin a que por aora estdn sujetos”.

En consecuencia, o gobernador civil de Pontevedra pidelles informes ao
alcalde maior do partido de Lalin, ao alcalde maior do partido de Chantada e
a0 xuiz de Amarante acerca da situacién topogréfica do antigo couto de Salto,
do niimero de vecinos e da distancia a Lugo e a Pontevedra, a Chantada ¢ a
Lalin. A resposta foi claramente contraditoria ata o punto de que Mariano
Feijéo, xuiz de primeira instancia de Lalin conclie que: “este pueblo de la
capital de Lugo dista 9 leguas y de la de Pontevedra lo mismo, de la caveza
de este partido de Lalin 2 leguas y media y de la de Chantada 3 y media”.

En consecuencia, esta peticién non foi atendida xa que, ademais,
implicaria unha modificacién profunda dos limites administrativos que
non se considerou oportuno emprender.

Non obstante, non contentos os vecifios da parroquia coa resolucién
do asunto, volveron facer un escrito en 1844 dirixido ao xefe politico
da provincia e ao Ministerio de Gobernacién solicitando agora a sda
incorporacién a Antas de Ulla (ADP 390/16-17), que foi desestimado
polos mesmos motivos.

A segunda reclamacidn seria a dos vecifos das parroquias de Carboentes,
Arnego, Asperelo, Senra, Riobd, Rodeiro, Alceme, Negrelos e Pedroso, xa
en 1841 (ADP 390/12). A stia natureza é claramente distinta 4s outras
dado que non se cuestiona tanto a conveniencia dos limites municipais
como a ineficacia e o caciquismo imperante no novo concello, motivo polo
cal reclaman outro que se xestione de forma diferente ao existente.

Apelando, non obstante, 4 existencia dun municipio previo no periodo
1813 e 1820-1824, e 4s distancias e malas comunicaciéns coa sua capital
(que curiosamente tamén pedia a separacién), quéixanse do corrupto
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funcionamento da vida municipal encabezada polo alcalde Franciso Javier
Vales, José Osorio e o secretario Joaquin Diéguez, estes dous tltimos
ademais colaboradores dos carlistas.

As stas reivindicaciéns foron atendidas a medias xa que, ainda que non
se dividiu o concello de Rodeiro, si que se anularon as eleccidns previas nas
que se aprobaran 0 nomeamento de cargos municipais.

Por dltimo, faise constar que da antiga xurisdicién de Camba
desprendeuse a parroquia de Castro, que pasou a depender do concello de
Lalin, sen saber moi ben cales foron as causas que motivaron tal decision.

Figura 3: O actual concello de Rodeiro, levantado no mesmo lugar e a
semellanza da fortaleza ali existente, centro da xurisdicion de Camba

Concello de Silleda

O concello de Chapa, fundamentado nas parroquias da antiga
xurisdicién de Trasdeza, sufriu os seus principais problemas de delimitacién
na parte noroccidental, coincidente coa antiga xurisdicién de Cira.
Esta problemadtica xorde do empefio do deputado provincial de Tabeirds,
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Juan Antonio de la Vega, en 1836, en rectificar a lina divisoria dos partidos
xudiciais de Lalin e Tabeirés (ADP 390/7) coa seguinte argumentacion:

Las siete parroquias de San Miguel de Castro (que comienza en Puente Ulla),
Santa Eulalia de Cira, San Martin de Dornelas, San Julidn de Pifieiro, San
Miguel de Lamela, San Salvador de Cervana y San Mamed de Moalde (ésta
casi en su totalidad) estdn situados al Oeste del pequefio rio de Cervanifia, que
deve ser el lindero de ambos partidos porque los cuadra, cortando el tridngulo
escaleno enclavado en del de Taveirés, y formado por las siete parroquias
incorporadas sin el devido examen al de Lalin.

Del Fojo Corbelle, capital que deve ser del partido de Tabeirés, la aldea
mis lejana de dichas siete parroquias sélo dista legua y media, y una més
a su capital actual La Estrada; cuando de la de Lalin, la mds préxima
dista cuasi cuatro leguas y cinco las mds remotas. Segtin el censo que
impreso existe en la diputacién, el partido de Lalin tiene 164 pueblos
o parroquias, 8866 vecinos, 44454 almas con la proporcional extensién
territorial, cuando el de Taveirés no comprende ahora mds que 71
pueblos, 6083 vecinos y 30415 almas. La poblacién de las referidas
siete parroquias es aproximadamente de 570 vecinos que unidos a los de
Orazo, Loimil, Oca y Arnois pueden formar un ayuntamiento; muchas
de ellas en la época del ano 20 al de 23 estavan agregadas al partido de
Taveirds; no puedo descubrir la menor razén para que tltimamente se
anadiesen al de Lalin, ya de mds magnitud sin igual en la provincia; y
para tantas consideraciones creo de mi dever inclinar el 4nimo de V.E. a
la incorporacién de las expresadas siete parroquias al partido de Taveirds,
destribuyéndole en los ayuntamientos que siguen (...)

En consecuencia, propén a creacién dun concello en Orazo onde se
incltien as sete parroquias actuais de Silleda que, por suposto, pasarian a
depender do partido xudicial de Tabeir6s.

Non obstante, esta proposta desbotouse, de acordo co informe elaborado
por Juan Manuel Fontenla, comisionado pola Deputacién Provincial de
Pontevedra reunida en Xunta de Armamento e Defensa:

20 Que aunque merece atencion la rectificacién que ofrece el senor Vega
de los limites del partido, estendiéndolos por el norte y nordeste hasta los
rios Deza y Cervafifia, me persuado que esto no pertenece al espediente
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que nos ocupa, sino mds bien a otro general sobre limites de provincias
y partidos que la diputacién anterior debié haber formado y remitido a
la Comisién mista de la Corte; en este espediente convengo que se tenga
presente la opinién del sefior Vega, sin perjuicio de que en este se arreglen
las municipalidades de manera que esperimenten pocas alteraciones en
cualquiera rectificacién de limites generales.

Relacionado con este tema e como precedente do cambio de capitalidade
de Chapa a Silleda en 1853, podemos situar dous escritos presentados 4
Deputacién Provincial:

O primeiro, datado en 1838 (ADP 390/10), solicita o traslado
provisional da capitalidade do concello a Silleda “en razén de las incursiones
facciosas hechas ya y a que estd espuesta Chapa”, tendo en conta que o
lugar de Silleda contaba cun cantén militar ou destacamento de tropa na
primeira guerra carlista que lle outorgaba unha maior seguridade para o
desenvolvemento da actividade municipal, mentres que Chapa xa fora
invadida por unha incursién facciosa en novembro de 1837. Esta peticién
foi atendida, se ben facendo fincapé na provisionalidade da medida.

Non obstante, nun segundo escrito, este de 1839 (ADP 390/11),
varios vecifios das parroquias de Cira, Dornelas, Pifieiro, Abades e Lamela
queixdbanse de que, ainda que a capitalidade do concello estaba en Chapa,
como punto céntrico, na prictica as sesiéns do concello e o despacho de
asuntos gobernativos realizibase “m4s alld del cantén de Silleda”, o cal lles
causaba prexuizos derivados da maior distancia a recorrer ata ese punto.
Por este motivo solicitaban a volta da capitalidade efectiva a Chapa, tal e
como estaba aprobado.

A maiores, hai que mencionar a solicitude presentada polos vecinos
da parroquia de Ansemil, en 1835 (ADP 390/4), na que piden a creacién
dun novo concello na xurisdicién de Carboceiro, ao que se lle una o antigo
couto de Ansemil, e que tefia a capital en Merza:

dicho coto es uno de los agregados al de Brantega y Camanzo, separado
de aquel en donde reside la justicia la larga distancia de tres leguas de
terreno montuoso y de dificil transito y del segundo una legua larga con
iguales dificultades por lo que la unién de Ansemil a Bréntega y Camanzo
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para la formacién de ayuntamiento ofrece dificultades graves y perjuicios
de mucha consideracién, lo mismo que agregindose a la jurisdicciéon de
Trasdeza, por separarlos por un lado el rio Toja y por otro el de Chapa,
que no tienen puente y con mucha frecuencia se corta toda comunicacién
por el crecimiento de aguas.

El coto de Ansemil se compone de la parroquia de San Pedro de este nombre,
de los lugares de Paradela y Moa, de la de San Cristobal de Martije, y del
lugar de Pena en la de Santiago de Breija, que en todo compone la poblacién
de treinta y ocho vecinos. Por este nimero reducido no les es posible formar
ayuntamiento separado, siéndolo por lo mismo forzosa la agregacién a otro
pueblo de los mds inmediatos, que atendida la situacién local de Ansemil y
las circunstancias que quedan espresadas, no puede ser otro que el inmediato
coto de Carboeiro, como confinante con aquel, cuyos terrenos de ambos
se hallan mistos, y otros muchos intereses rurales y agricolas: pueden
comunicarse con suma facilidad y prontitud por la corta distancia de un
cuarto de legua, tinico que dista el centro de la parroquia de Merza, que es
la cabeza del coto de Carboeiro, y median otras muchas circunstancias de
interés publico y particular que obligan a los vecinos de Ansemil desear se les
permita agregarse al ayuntamiento que se forme en Carboeiro, sin que sirba
de obsticulo el hallarse separados por el rio Deza, por cuanto este tiene dos
puentes, el de Sulago y el de Carboeiro, que jamds se toman por las abenidas,
especialmente el dltimo.

Asi mesmo, hai que mencionar o caso da parroquia de Parada de Laro,
que pertencendo 4 antiga xurisdicién do Deza, tamén foi agregada ao
concello de Silleda.

Concello de Vila de Cruces

Foi o mdis complicado de delimitar debido ao gran nimero de
xurisdicidéns existentes no seu territorio con anterioridade 4 stia creacidn,
motivo polo cal tamén foi o que sufriu un maior nimero de reclamaciéns

e peticidns de alteracién de lindes (ADP 390/4).

En primeiro lugar, a alcaldia real e ordinaria do couto de Brandomés
(parroquia de Brandariz)— e os vecifios da parroquia de Obra solicitan a
creacién dun concello denominado Brandomés e con capital en Brandariz
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dado que, xuntas, achegaban o suficiente nimero de vecifios que, como
sabemos, debia ser un minimo de 100.

Pola stia banda, as parroquias do antigo couto de Pilofio (Salgueiros,
Pilono e Ollares’) “a fin de evitar atrasos y gastos a los naturales a
distancias m4s largas para dar cumplimiento a sus soveranas disposiciones
por conducto de las autoridades que la dirijan, tratan de establecer dicho
ayuntamiento en la de Pilono, en donde lo ha sido antes de ahora, como
mds numerosa en vecinos y que entre los tres pasa del nimero de vecinos”.

Non podian ser menos as parroquias das xurisdiciéns de Abeancos
e Caxide que tamén solicitan concello propio con base na unién das
parroquias de Larazo e Insua “para que se le conceda un juez con su
correspondiente ayuntamiento y se hunan las parroquias de San Juan de
Larazo y su hunida Santa Maria de Arnejo, San Mamede de Lofio y su
hunido San Jinés de Ferreirds segundo se manifiesta (...) a fin de hebitar la
largitud que media de este coto a la parroquia de Carbia y en este haver la
cuota de ciento y treinta vezinos”. Resulta paradoxal esta proposta xa que
sen o resto de parroquias que comprendian estas xurisdiciéns no Antigo
Réxime, especialmente Duxame, Cumeiro e Portodemouros, o concello
proposto non terfa sequera continuidade xeogréfica ao non seren limitrofes.

Ao respecto, hai que indicar que a parroquia de Insua, anteriormente
pertencente ao couto de Domboddn, fora incorporada en 1835 ao couto
de Caxide polo gobernador civil (ADP 390/5), ao considerar mdis propicia
esta adscricién para a xestién politico-administrativa, ao estar a freguesia de
Domboddn encadrada na provincia da Corufa (concello de Arzta), e ser
conveniente para a defensa contra as frecuentes incursiéns facciosas na zona.

Non obstante, non todos os vecifos das parroquias destas xurisdicidons
consideraron esta opcién como a mdis indicada. Por isto, presentouse
tamén outra proposta alternativa de unién das parroquias de Brocos,
Arnego, Larazo, Lono, Cumeiro, Ferreirds e Besexos nun novo concello,
moito mdis argumentada e racional, por parte do procurador sindico xeral
de Abeancos, 4s que solicitan engadir Toiriz, Sabrexo e Carbia. A capital

7. Curiosamente, a parroquia de Obra, tamén deste couto, preferiu xuntarse con Brandariz.
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estaria nas Cruces de Besexos xa que “todas estas claman se sefiala punto
de ayuntamiento en este pueblo pues ademds de ser el céntrico, el mds
transitado y abitado por las tropas que se ocupan en perseguir la faccién y
serfa muy molesto el tener la justicia mds separada de esta carretera pues de
las parroquias todas la mds distante es de media legua”.

Do mesmo xeito, o procurador de Abeancos de Abaixo (a parte da
xurisdicién encadrada ao sur do Ulla) solicitou aclaracién ao gobernador
civil da provincia de Pontevedra o 12 de outubro de 1835 de se seguian
nese momento dependentes do partido xudicial de Lalin ou 4 xurisdicién
de Abeancos comprendida na provincia da Corufia, confirmédndolle
aquel que se considerasen no gobernativo dependentes da provincia de

Pontevedra (ADP 390/2).

Por ultimo, tamén o antigo couto de Carboeiro reclamaba concello
propio, con capital en Merza. As razéns expostas para este fin son as seguintes:

El coto de Carboeiro se compone de la parroquia de Santa Marfa de Merza,
Santiago de Fontao, San Pedro de Los6n, San Mamed de Bodafo, lugares
de Senin y Puerto del Carrio en Santa Eulalia de Losén, parroquia de
San Juan de Saidres, Santa Maria de Carboeiro, lugar y coto de Pastoriza
en la de San Juan de Carbia, lugar de Cortizada en la de Santa Maria
de Sabrejo, parroquia de Santa Maria de Jestoso y lugar de Requeijo en
Santiago de Méijome, cuyos pueblos, a escepcién de los dos dltimos, se
hallan confinantes y limitrofes dentro de un radio de media legua desde
el centro, si bien aquellos a alguna mayor distancia, pero no de dificil
comunicacion, formando entre todos una poblacién de trescientos vecinos,
aprocsimadamente. Tienen de mistidumbre muchos terrenos, labrantes,
prados, pastos y arbolados, por manera que en este respecto dependen los
unos de los otros, como también del reparto de contribuciones y mds cargas
publicas, que repartiéndose en globo a todo el coto, se subsidian en parte

aliquotas, dependiendo la de cada pueblo de la de los demds.

Todas estas circunstancias exigen que estos pueblos contintien unidos como
hasta aqui han estado porque de separarlos, agregandolos a los distintos
ayuntamientos que pueden formarse en la circunferencia, se seguirian
graves perjuicios a los vecinos tanto en razén de sus intereses rurales y
domésticos como en la devida proporcién en el reparto de cargas publicas.
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Por separado la utilidad que les proporciona la facilidad de comunicarse y
reunirse cuando sea preciso para juntas y otros motibos de interés publico;
el mismo dvito que tienen de hacerlo en sitio conocido; y el conocimiento
respectibo que se tiene entre vecinos los unos de los otros, tan udil y
necesario para el reparto de contribuciones y elecciones municipales son
también circunstancias muy atendidas para el obgeto de que se trata.

Parecera tal vez un obstdculo para la unién propuesta el hallarse algunos
de estos pueblos separados por el rio Deza, como son las parroquias de
Saidres, Carboeiro y Jestoso; mas no lo es en realidad por cuanto tiene
dos puentes, el de Sulago y Carboeiro para transitar y comunicarse con
toda comodidad y seguridad sin el menor riesgo no habiendo egemplar
de que en jamds estubiese cortada la comunicacién ni puede estarlo,
especialmente por el tltimo por la segurisima construccion.

Aunque la parroquia de San Pedro de Losén pertenece a Carboeiro en su
mayor parte, tiene dos pequenos lugares, el de Pazo y Outeirifio, de doce
vecinos, que hasta aqui pertenecieron a la jurisdiccion de Deza; mas habiendo
ciertas cargas que costea la parroquia sin atenderse a su riqueza territorial o
poblacién, como el pago de boletines y otras de igual naturaleza, resulta un
gravamen para los mds vecinos en no contribuir aquellos lugares al pago en
alibio de toda la parroquia por lo que parece mds justo se le agregue a Carboeiro

a fin de que asi contribuya la parroquia por entero cual corresponde.

-

Figura 4: Vista de Merza, capital da xurisdicion de Carboeiro,
senoreada pola casa e pazo da torre de Reboredo
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Pola sta banda, algunhas parroquias da antiga xurisdicién de Cira

concreto Carbia, Sabrexo e Bascuas de Gondufe) tamén quixeron
facer participe ao gobernador civil da provincia de Pontevedra dos seus
desexos de unién coas parroquias do couto de Pilofio (ADP 390/7) polas

(en

facilidades existentes para as comunicacidns entre elas:

Esta demanda contou coa opinién favorable de Juan Antonio de la
Vega, deputado de Tabeirds e entremetido en todo o que tifa que ver coa
xurisdicién de Cira e a unién das parroquias desta comprendidas ao Oeste do
rio Cervafifa ao partido que el representa. No caso que nos ocupa, tendo en
conta que estas parroquias se sitian ao Leste do rio Cervafifa, aproveitaria

Que como hastaaora se hallasen dichas tres parroquias reunidas al ayuntamiento
formado en dicha jurisdiccién de Cira, compuesto de varias parroquias de esta
dicha provincia de su cargo, y otras de la provincia de La Corufia; pero por
orden del sefor gobernador de ésta se dividieron dichas parroquias de ambas
provincias, quedando sélo de ésta de su cargo diez parroquias tan distantes que
de las que exponen a las restantes cuasi tres leguas, y ademds atrabiesa un rio
bien caudaloso y baja al rio Ulla; cuyas dos causales acarrean a los que exponen
grabisimos perxuicios en el uso de justicia como también por los montes y
caminos despoblados que median en dicho trénsito.

Y en aten(cién) a que dichas tres parroquias que exponen se hallan
rodeando, y las dos primeras partiendo frutos con la parroquia y coto
de Pilofio que también se halla formado y aprobado; sin preceder entre
dicho coto y las que exponen otra justicia alguna, mal paso ninguno como
tampoco mds distan que medio cuarto de legua, cuyas tres circunstancias
son en tal grado beneméritas y combenientes a las tres que exponen para el
uso y administracién de justicia que precisamente le exforzan a exponerlo y
elebarlo por medio de este escrito al alto y poderoso conocimiento de V.S.
a quien rendidamente suplican que en atencién a los causales perxudiciales
y circunstancias tan combenientes segiin quedan referidas, se digne mandar
se agreguen dichas tres parroquias que exponen al referido coto de Pilono,
sin que las siete restantes le molesten en el que formen de por si.

o escrito dos vecinos destas tres parroquias para facer a seguinte proposta:

1°. Que los vecinos de las referidas parroquias de Gres, Anobre, Obra,
Brandariz, Salgueiros, Ollares, Camanzo, Vascuas, Merza, Carvia, Sabrejo
y Pilofio, sin perjuicio de las variaciones que exija la general divisién
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municipal del partido de Lalin, por ahora se retinan, procediendo a la
formacién de un solo ayuntamiento.

2°. Que estimando que deven incorporarse al partido de Taveirds, y
separase del de Lalin las espresadas parroquias de Castro, Cira, Dornelas,
Pifneiro, Lamela, Cervana y Moalde, sus vecinos se unan a los de Arnois,
Oca, Loimil y San Pedro de Orazo, formando otro ayuntamiento cuya
capital sea este ultimo pueblo.

Por dltimo, temos o caso de tres parroquias comprendidas na antiga
xurisdicién do Deza que se negan a integrarse no concello de Carbia e reclaman a
stia incorporacién ao de Lalin: Toiriz, Oirds e Asorei (ADP 390/6). Basicamente,
os argumentos expostos polos vecifios consisten en defender a tradicién
administrativa que os une 4 capital do Deza xa que “desde cien y mds afos, y en
fin desde que la memoria humana no alcanza, siempre fueron domiciliarios de
esta antiquisima jurisdiccién de Deza” e manifestan a stia oposicién posto que

tltimamente a llegado a su noticia que por los distritos de aiuntamientos
del partido corresponde su pequefia poblacién al formado por capital de
Carbia, distante una legua de la parroquia de Oirds. Esta novedad les ha
sido sumamente sensible, méxime cuando todos los habitantes de ella ya por
relaciones de comunicacién, ya por intereses e ya porque el costumbre les
tiene ahecho de unir a Lalin, capital siempre de la jurisdiccion de Deza a que
pertenecen, se les separ6 de su verdadero distrito, como de su patria y como
de entre sus amigos y conocidos llebdndoles al de Carbia donde no tiene
relaciones, conocimientos ni el mismo trato. Por separado hay que pasar el
rio Porto a Couso, que en tiempo de invierno se inflama, de suerte que no da
trdnsito de a pie ni de a caballo para pasar a Carbia, sy serd justo que a estos
infelices vecinos por presumida comodidad se les haia de espatriar a distinta
poblacién, de la que nunca saldrd un regidor o representante, alterndndose
por consiguiente el pago de contribuciones, quintos y otras gabelas? No senor.
Los esponentes estin contentos y satisfechos de las 6rdenes vigentes pero por
su mismo bien no deben consentir en la espatriacion que se les prepara.

Este tema xerou unha forte controversia entre as ddas corporacidns
municipais na defensa da integracién das parroquias nos seus respectivos
concellos, ata o punto de que o gobernador politico Manuel Gutiérrez
Cagide indica, logo da peticién dos pertinentes informes, que:
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en los evacuados por las dos corporaciones municipales no aparece la
imparcialidad que era de desear para la mejor instruccion del espediente.
El sefior Orrea dice que la distancia de dichas parroquias es igual a ambos
ayuntamientos que para dirigirse al de Carbia hay que pasar algunos
riachuelos de poca consideracién pero que es mds sospechoso el transito a
Lalin por tener en medio el llamado Carrio y concluye manifestando que
no halla inconveniente en que se acceda a la solicitud de los exponentes
atendiendo a intereses que ecsisten entre los vecinos de las citadas
parroquias y los de Lalin. El sefor Espinosa propone por las razones
que manifiesta que el ayuntamiento de Carbia se divida en dos segtin
el proyecto que acompana y que en el interin no halla reparo que las
referidas parroquias continden unidas como antes al de Lalin.

Non obstante, e a pesar da frontal oposicién dos vecifios e os informes
favorables aos seus argumentos dos representantes provinciais, aincorporacién
ao concello de Carbia acabou por verificarse. Neste feito quizais pesaron ddas
cuestiéns: os desexos de non incrementar ainda mais o concello de Lalin, xa
de por si moi extenso, ¢ a tardanza en presentar as reclamacions por parte
dos representantes vecifais, a finais de 1836, cando xa a aprobacién da nova
divisién municipal era un feito e non se queria demorar miis.

Concello de Lalin

Deixamos para o final a configuracién do concello de Lalin polas stas
peculiaridades. O seu desefio enfrontouse a unha grande oposicién desde
o mesmo momento da presentacién da proposta de divisién municipal por
parte dos comisionados, polo gran niimero de parroquias que agrupaba,
como xa vimos. Esa realidade, xustificada na intencién de respectar a unién da
maior parte da antiga xurisdicién do Deza no novo concello constitucional,
quizais foi a causa de que lle fosen subtraidas algunhas parroquias limitrofes
para compensar tamén a menor superficie dos concellos vecinos e de que se
lle concedese o dereito a formar corporacién a Dozén.

Non obstante, a subdivisién do concello planeou xa desde a sta
creacién® e, se non se chegou a emprender no momento seguramente
foi polas présas en aprobar a nova divisién municipal e o contexto de

8. Véxase a divisién municipal do concello no trienio liberal que se tomaba como referencia.
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guerras carlistas da época (con Lalin como teatro central de operacidns)
que dificultaba moito a tarefa.

Mais en sesién do 13 de abril de 1842 a Deputacién Provincial aprobou
a subdivisién do concello en catro independentes, que poderian ser tres ou
cinco se a topografia do territorio o aconsellase (ADP 390/14). A razén
desta decision, a maiores do xa exposto, serfa o seu mal funcionamento
nos primeiros anos que a Deputacién atribuia a que “una de las causas que
entorpecen la buena administracién del distrito municipal de Lalin es su
demasiada estension y el escesibo numero de parroquias de que se compone”
Xa que, nese momento, contaba con 51 parroquias e 1842 vecinos.

Ao dia seguinte, o 14 de abril de 1842, a Deputacién Provincial
solicitalle a Eusebio de la Fuente, xuiz de primeira instancia de Lalin, que
elabore unha proposta de delimitacién dos novos concellos, a cal presentou
xa 0 1 de maio de 1842, de acordo co seguinte resultado:

Actual distrito municipal de Lalin dividido en cuatro ayuntamientos que
llenan las indicaciones apetecidas por la Excelentisima Diputacién Provincial:

San Martin de Lalin: Lalin (capital), Donramiro, Donsién, Botos, Jesta,
Villanueba, Catasés, Castro, Alemparte, Maceira, Albarellos, Goids, Sello,
Fuente Cabalos, Moneijas, Pena y Filgueira.

San Adridn de Madrifidn: Madrindn (capital), Santiso, Méijome, Busto,
Losén, Anzo, Bendoiro, Prado, Noceda y Bermés.

San Esteban de Barcia: Barcia (capital), Doade, Sotolongo, Lodeiro,
Gresande, Cristimil, Ansedn, Lebozdn, Zobra y Villatuge.

Santa Marina de Cangas, capital Montrigo: Cangas, Camposancos, Bal,
Galegos, Cercio, Cello, Cadrén, Muimenta, Alperiz, Parada, Palmou,
Palio, Erbo y Rudis.

Almas de que se compone cada uno:
Lalin: 2142, Madrindn: 1021, Barcia: 1341, Montrigo: 1020. Total: 5324.

Non obstante, a Deputacién seguramente non contaba coa frontal
oposicién e mobilizacién da vecifanza do Deza. Asi, a reaccién por parte
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dos lalinenses non se fixo esperar e no propio mes de maio e xufio, a través
de apoderados, presentdronse varios escritos con sinaturas da maior parte
dos cabezas de familia de 31 parroquias, representados, principalmente,
polo vecifio de Noceda Domingo Antonio Pérez.

As razdns esgrimidas nestes escritos para opoferse 4 subdivisién poden
resumirse na seguinte exposicion:

Ademds de que habiendo formado desde remota época una misma
jurisdiccién o un mismo pueblo, se romperian lazos, cortarfan relaciones y
hirirfan intereses de consideracién, y por lo mismo no atinan con la causa de
utilidad que preparase tal proyecto. Ni la importancia de la poblacién ni el
nimero de sus habitantes lo aconseja, porque casi todos los ayuntamientos
de la provincia son iguales o mayores bajo ambos conceptos. El espiritu del
pais lo resiste porque ataca su costumbre e interés de buscar la autoridad
administrativa en la cabeza de partido donde mensualmente se celebran dos
mercados y con el cual estdn en continuo contacto, residiendo en el mismo
no sélo el juez de 12 instancia sino algunas personas de mediana instruccién
que pueden dirigirles mds negocios, y finalmente porque ven en tal proyecto
un aumento de gastos cuando su miseria ha llegado, por las circunstancias en
que se hall6 el pais con motivo de la infame y atroz guerra civil que felizmente
termind, al estremo. S6lo unos cuantos, excelentisimo sefor, que desean el
mando para poner en juego sus reprobados manejos y aprobecharse de la
sencillez y buena fe de los moradores de este distrito, representarian a V.E.
solicitando la espresada divisién que repugna la inmensa mayoria de aquellos.

Esta oposicién debeu minar as intenciéns da Deputacién Provincial e, ainda
que a proposta foi aprobada, o xefe politico, do cal se requiria a tramitacién
do oportuno expediente, non debeu levar adiante este plan. Esta foi a causa de
que, ainda hoxe, o concello de Lalin siga sendo un dos mdis grandes de Galicia.

Por ultimo, cabe mencionar a problemdtica xurdida en torno a dous
lugares da parroquia de Zobra, Porto Martin e Ameixedo, en 1846, acerca da
sta adscricién territorial xa que tanto o concello de Lalin como o de Forcarei
lle esixian o pagamento de impostos (ADP 390/18). Por este motivo, Luis
Calvo e outros vecifios da parroquia solicitaron aclaracién sobre a que
circunscricién aterse. O concello de Forcarei alegou que
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los lugares de Porto-martin y Ameijido de que abla la adjunta instancia se
hallan sitos en términos de la parroquia de Santa Maria Magdalena, una
de las que componen este ayuntamiento; que desde tiempo inmemorial
contribuyeron a todas las cargas del Estado en unién con los vecinos de ella, y
que en lo econémico, guvernativo y contencioso fueron siempre considerados
los vecinos de aquellos lugares como domiciliarios de la antigua jurisdiccién
de Montes, de que forma parte este ayuntamiento y ain contindan del mismo
modo por manera que s6lo en lo puramente espiritual son de la parroquia de
Santa Maria de Zobra del ayuntamiento de Lalin.

O concello de Lalin, pola sta banda, consideraba que

hasta aora siempre han satisfecho en este ayuntamiento toda clase de
contribuciones inclusa la de culto y clero como que se hallan formados
los repartos de afos anteriores por los mismos, pues aunque el terreno
que ocupan sus edificios urbanos pertenece a Forcarey, los vienes que
cultiban estdn dentro de los limites de este ayuntamiento.

Finalmente, e tendo en conta que a delimitacién das parroquias foi o criterio
seguido pola Deputacién Provincial para determinar a adscricién dos lugares
dentro dos concellos, por riba dos lindes das antigas xurisdiciéns, o Consello
provincial acordou que eses lugares se integrasen no concello de Lalin.

4.3. Conclusions

Unha vez visto o proceso de creacién dos concellos do Deza, ao igual
que no resto de Galicia, resulta obvio que este proceso respondeu ds
necesidades de asentamento institucional do novo réxime liberal, xurdido
no momento, baixo unhas directrices claras como son a delimitacién
axustada 4 previa divisién provincial e de partidos xudiciais e os lindeiros
parroquiais, rachando coa anterior delimitacién de coutos e xurisdiciéns.

Non obstante, resulta paradigmdtico comprobar que uns traballos
provisionais, apresurados e precarios, na forma e no fondo, como foron os
realizados polos comisionados designados ao efecto en 1835, resolveron
un asunto de tanta transcendencia e consolidaron unha divisién municipal
vixente durante tanto tempo xa que, practicamente, non sufriron ningunha
modificacién ata a actualidade.
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Se sucedeu asi naquel momento foi debido 4s circunstancias complexas
existentes, nun contexto determinado, cunha grande urxencia en darlle a
aprobacién definitiva 4 nova organizacién administrativa e nun escenario
de enormes dificultades debido 4 guerra carlista que dificultaba a necesaria
xestion e toma de decisiéns politico-administrativas aplicables ao tema.

Mais tamén queda claro que esta division municipal foi unha
creacién que respondia a uns determinados intereses do momento, sen
contar necesariamente con apoio social e, en consecuencia, arbitraria,
circunstancial e sen a suficiente motivacién.

Emporiso, e curiosamente, as razéns coas que de xeito preeminente se
argumentaba entén contra a variacién das divisiéns do Antigo Réxime —a
saber, as incomodidades e prexuizos causados 4 poboacién pola maior distancia
por percorrer ata as novas capitais administrativas, asi como a modificacién
das inercias derivadas da tradicién e o costume— son esgrimidas hoxe contra
a reorganizacién dos termos municipais cando xorde algunha proposta de
agregacion. E isto sucede a pesar de que as circunstancias son moi diferentes,
baixo todos os puntos de vista, ds existentes no momento da sda creacidn.
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FONTES DOCUMENTAIS

Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP): Solicitud de un apoderado
de los domiciliarios del coto de Dozén para que se le conceda formar
ayuntamiento. Signatura 390/1 (1835).

Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP): El procurador general
del Partido de Abajo consulta si ha de continuar agregado a la antigua
jurisdiccién de Abeancos, provincia de la Corufa, o al partido de Lalin.

Signatura 390/2 (1835).

Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP): Bernardo Bujdn, alcalde
procurador general solicita se segregue el coto indicado del partido de Lalin,
reuniéndolo al de Chantada, por la larga distancia que hay a la capital de
esta provincia y su procsimidad a la de Lugo. Signatura 390/3 (1835).

Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP): Trabajos sobre la divisién
territorial del partido judicial de Lalin. Signatura 390/4 (1835-1830).

Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP): Notificacién de
resolucién del gobernador civil por la que la parroquia de Insua se
segrega del coto de Domboddn y queda unida en lo econémico, civil y
gubernativo al coto de Cagide. Signatura 390/5 (1835).

Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP): Solicitud de vecinos de
Tuiriz y Oirds para que su parroquia fuese unida al ayuntamiento de
Lalin, segregandola del de Carbia. Signatura 390/6 (1836).

Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP): Informe sobre la
necesidad de rectificar la linea divisoria entre el partido de Tabeirds y el
de Lalin, y su distribucién en ayuntamientos. Signatura 390/7 (1836).

Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP): El ayuntamiento de
Golada pregunta si la parroquia de San Miguel de Brocos les pertenece o
corresponde a alguna municipalidad inmediata. Signatura 390/8 (1837).

Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP): El ayuntamiento de
Dozén solicita que los lugares de Ruiriz y Pallozas se desmembren del

de Camba. Signatura 390/9 (1837).

Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP): El ayuntamiento de Chapa
pide la traslacién de la capital de Silleda, en razén de las incursiones
facciosas hechas y a que estd expuesta Chapa. Signatura 390/10 (1838).
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Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP): Varios vecinos de
parroquias del distrito de Chapa se quejan de que el ayuntamiento
ejerce sus funciones por comodidad propia mds alld del cantén de

Silleda. Signatura 390/11 (1839).

Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP): Los vecinos de la
parroquia de San Esteban de Carboentes solicitan la separacién de sus
parroquias del ayuntamiento de Rodeiro. Signatura 390/12 (1841).

Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP): Expedientes sobre si
el lugar de Pallotas pertenece a la jurisdiccién del ayuntamiento de

Dozén o al de Rodeiro. Signatura 390/13 (1852).

Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP): El ayuntamiento
de Lalin solicita la particién de su municipalidad en cuatro
ayuntamientos independientes: Lalin, Madrifidn, Barcia y Montrigo.

Signatura 390/14 (1842).

Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP): Expediente sobre
subdivision del ayuntamiento de Lalin en varios ayuntamientos
independientes dado el elevado nimero de parroquias que lo componen
y la gran cantidad de vecinos que en él habitan. Signatura 390/15 (1842).

Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP): Solicitud de los vecinos
de la parroquia de San Esteban del Salto de Agiicla, perteneciente
al distrito municipal de Camba, para su segregacién de dicho
ayuntamiento y su incorporacién al de Antas, en la provincia de Lugo,
al que antes pertenecieron. Signatura 390/16 (1844).

Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP): Solicitud de los vecinos
de la parroquia de San Esteban del Salto, del ayuntamiento de Rodeiro,
para que se la segregue de éste y se la agregue al ayuntamiento de Antas

de la provincia de Lugo. Signatura 390/17 (1845).
Arquivo da Deputacién de Pontevedra (ADP): Vecinos de Zobra,

ayuntamiento de Lalin, solicitan se les sefale el distrito por donde

deban pagar la contribucién de inmuebles, sea Lalin o Forcarey.
Signatura 390/18 (1845-1846).
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UNHA CARTA DO ASTRONOMO HUNGARO
PAL TITTEL A JOSE RODRIGUEZ GONZALEZ,
O MATEMATICO DE BERMES'

Resumo

O contido dunha carta que o
astrénomo huangaro Pél Tittle enviou en
xaneiro de 1818 ao cientifico lalinense
José Rodriguez cando este residia en Paris,
afonda na estreita relacién de Rodriguez
coas grandes figuras da ciencia francesa
da época. Ambos os dous coincidiron un
semestre en Gotinga, como compafieiros
de estudo e alumnos de Friedrich Gauss,
onde forxaron unha grande amizade.
Constdtase que case con seguridade existiu
correspondencia posterior entre eles.

Palabras chave

Pal Tittel, carta, José Rodriguez,
Friedrich ~ Gauss, = Gotinga,
Matemdticas, Astronomia

Paris,

Carmen Villanueva
J.A. Docobo Durdntez

Abstract

The contents of a letter the Hungarian
astronomer P4l Tittle sent to the scientist
from Lalin José Rodriguez in 1818, while
the latter lived in Paris, delves into the
close relationship Rodriguez maintained
with the main figures of science in France
at the time. Both of them spent a semester
in Gottingen as classmates and students of
Friedrich Gauss, and they became friends
ever since that. We verify that it is highly
likely that they later continued to write to
each other.

Key Words

Pal Ticel, letter, José Rodriguez,
Friedrich ~ Gauss,
Mathematics, Astronomy

Gottingen,  Paris,

1. A realizacién do presente traballo contou co financiamento da Xunta de Galicia
mediante o proxecto de investigacién ED431B 2020/38.
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Tittel haldlakor?

Téged, egek s csillagkorondk éjféli bardtjdt,

A fold fellegein til rideg ormi lakét,

Hogy kézelebb jutndl, a csillagok 8sura, téged
Tittel! ohajtdsid tlizseregéhez emelt;

Ah de utdnad gydsz maradott. Most felmegy az ttas,
S nem leli, melyet vdrt, lelke az égi gyonyort:

Puszta halomma4 16n az imént meglelkesedett szirt,
S néma jegy a csillag, mely megyen orma folétt.

Vérosmarty Mihdly’. 27/08/1831.

1. INTRODUCION

Dende que Ramén M2 Aller publicou unha biograffa (Aller, 1929) sobre
José Rodriguez (1770-1824), cofiecido como o Matemdtico de Bermés e
José Filgueira Valverde achegou novos datos (Filgueira, 1988), tenien sido
moitas as achegas sobre a sta figura.

Por citar s6 as publicadas en Descubrindo, Armando Vizquez Crespo no
seu primeiro nimero (Vdzquez, 1999) redactou unha ben documentada
“Memoria apasionada” que incluia anécdotas que perduraron no entorno
familiar do matemdtico durante xeraciéns. Anos mdis tarde, Ivin Ferndndez
Pérez (Fernandez, 2009) rescatou dous artigos publicados en Alemana e
Francia nos anos 1817 e 1822.

Porén, fica moito por cofiecer sobre a sda vida, viaxes e actividade
cientifica, tarefa dificil tanto polo tempo transcorrido como pola convulsa
época que lle tocou vivir.

2. A la muerte de Tittel. T4, el amigo de medianoche de los cielos y de las coronas
estelares,// Habitante del orbe mds alld de las nubes de la Tierra,// Para que te acerques,
el antepasado de las estrellas.// Tittel! A la hueste de sus puertas ardientes te ha elevado;
//Ah, pero tras de ti hubo lamento. Ahora sube el caminante,// Y no encuentra la dicha
celestial que su alma esperaba://El abismo que una vez fue emocionante no es mds que un
lugar sin vida, // Y la estrella que brilla sobre su érbita es una senal silenciosa.

3. Poeta ¢ dramaturgo (1800-1855), membro da Sociedade Académica na seccién de
Literatura e un dos mdximos representantes do Romanticismo hingaro
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Rodriguez obtivo por oposicién a cdtedra de Matemdticas na
Universidade de Santiago en 1801, pero case que toda a sta formacién e
actividade cientifica tivo lugar féra de Espana, especialmente en Francia,
ainda que tamén en Inglaterra e Alemana.

Mesmo a expedicién para a “Medida do meridiano entre Barcelona e
Formenteira”, na que participou comisionado polo goberno espanol, foi
organizada polo Bureau des Longitudes de Paris, sendo encomendada aos
matemdticos franceses Biot* e Arago’.

Regresou a Espafa en 1819 como profesor de Astronomia e foi tamén
nomeado director do Real Observatorio de Madrid. Pouco mdis puido
facer por esta institucién que iniciar os traballos de restauracién do
edificio, en estado ruinoso dende a Guerra da Independencia. A volta ao
absolutismo de 1823 e a sia prematura morte, truncaron a que deberia
ter sido unha etapa de aplicacién de todo o cofiecemento adquirido
nos seus longos anos de formacién coas persoas e nos lugares que hoxe
forman parte da Historia da Ciencia.

O presente traballo ten como orixe unha carta manuscrita do
astrénomo hdngaro Pél Tittel (1784-1831) datada en Buda (Hungria)
no mes de xaneiro de 1818 e dirixida a José Rodriguez cando este gozaba
da sta segunda estadia en Paris (volveria a Espafia a finais de maio de
1819°). A misiva foi conservada por Francisco Javier Rodriguez Gil,
sobrino do matemdtico e remitida o 20 de xaneiro de 1899 polo seu
testamentario Braulio Martinez a Casto Sampedro, quen foi o primeiro
director do Museo de Pontevedra, en cuxo Arquivo’ estd depositada
na actualidade.

4. Jean Baptiste Biot (1774-1862), un dos grandes sabios franceses da época, membro
dun gran ndmero de instituciéns cientificas, realizou grandes contribuciéns no campo da
Astronomia e da Fisica.

5. Frangois Arago (1784-1853), eminente matemdtico, astrénomo e fisico que chegou a
ser xefe do goberno francés en 1848.

6. Carta n° 18 a Julidn Suarez Freire, amigo e herdeiro. Correspondencia de José
Rodriguez, FEU. S.H. 22. AHUS.

7. Coleccién Casto Sampedro C-8, n° 30. Documentacién de José Rodriguez. Arquivo
Museo de Pontevedra.
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2. BIOGRAFIA DE PAULUS TITTEL EA SUA RELACION CON RODRIGUEZ

Consérvase  unha  breve
autobiograffa redactada por Tittel
dous anos antes da sGa morte e
que aparece reproducida nun libro
editado polo Konkoly Observatory
de Budapest (Vargha e Liszl, 1996).
Posteriormente o seu discipulo Albert
Ferenc  (1811-1883) publicou a
primeira biografia (Ferencztol®, 1869)
da que s6 existe versién en hungaro,
pero serfa Domokosné Vargha’ a
persoa que dende finais da década de
1980 mdis contribuiu ao cofiecemento
e recuperacién da sta figura.

A informacién que se achega
provén, na sGa meirande parte,
de publicaciéns tanto en formato

papel como na web', nas que esa
autora participa.

Imaxe litogrdfica de Pil Tittel

A aparicién recente dunha breve monografia en inglés titulada P4/ Tittel,
Astronomer of Eger (Gal, 2017), constitie unha interesante aportacién para
dalo a conecer féra de Hungrfa.

Pal Tittel nace o 28 de xuno de 1784 nunha familia de poucos recursos
en Pdszthé ao norte do pais. No ano 1800 trasladouse a Eger, cidade situada
a uns 70 km para estudar a carreira eclesidstica. O seu cardcter amable
e viva intelixencia fardn que a condesa Eleonora Sztiray'' o acolla como

8. Ferenc en alemdn (A), Ferencztol en hingaro (H).
9. Tamén chamada Magdha Vargha (1931-2010). Foi bibliotecaria do Observatorio

Konkoli e autora de numerosas publicaciéns sobre Historia da Astronomia hiingara.

10. https://www.csillagaszat.hu/?s=Tittel

11. Eleonora Esterhdzy (1758-1822), fundou un dos saldns literarios mdis populares da
cidade. Ata o final da stia vida mantivo unha relacién moi cercana con Tittel.
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protexido e devena nunha persoa moi popular e querida. Serd no Palacio
Esterhdzy onde Tittel adquirird a stia ampla formacién lingiiistica, literaria
e musical. No saldn literario da condesa tamén cofiecerd o seu protector, o
arcebispo Istvdn Fischer'?, mecenas e admirador das ciencias.

Profesor de Matemdticas na Escola Arquidiocesana do Liceum dende
finais de 1806 e ordenado sacerdote a principios do ano seguinte, obtén o
doutoramento en Filosofia pola Universidade de Pécs. Serd en 1809 cando
o arcebispo o nomeard tamén Director do Observatorio Astronémico
existente no Liceum que levaba anos con escasa actividade. Para conseguir
a formacidn tedrica e prictica necesaria subvencidnalle unha estadia de dez
meses en Viena. No Observatorio da sia universidade, ainda que non dos
madis avanzados do século XIX, terd a oportunidade de formarse con dous
excelentes astronomos Triesnecker' e Burg'.

Malia que Pil fixo todo o posible por aproveitar as sdas ensinanzas,
os instrumentos obsoletos ali existentes non lle axudaron a acadar os
conecementos profesionais mais modernos. Rematada a formacién, volveu
a Eger cun lote de libros que incluia a 7heoria motus corporum coelestium
publicada por Gauss en 1808. A fascinacién que lle produciu a stia lectura
fixo que desexase ser discipulo do autor. Non foi doado lograr do arcebispo
Fischer financiacién para unha nova viaxe de estudos, esta vez a Gotinga
(Alemana) onde traballaba o célebre matemdtico. A estadia seria moito
madis longa e custosa, ademais o arcebispo consideraba que un entorno
protestante poderia ser perigoso para un sacerdote catélico.

O 16 de xufio de 1814 escribelle a Gauss" solicitando poder ir estudar
con el. A resposta é positiva, pero non serd ata setembro do ano seguinte
que sae de Eger cara a Gotinga, onde chega o 23 de outubro de 1815.

12. Barén Istvén Fischer (1754-1822) foi arcebispo de Eger dende 1807 ata a stia morte.
13. Franz de Paula Triesnecker (1745-1817), astrénomo xesuita austriaco, foi axudante de
direccién no Observatorio de Buda.

14. Johan Tobias Biirg (1766-1835), astrénomo austriaco, foi asistente no Observatorio
de Buda dende 1792 ata 1813.

15. En https://gauss.adw-goe.de/ hai acceso a todas as cartas escritas e recibidas por Carl
Friedrich Gauss (1777-1855), o chamado “principe das Matemadticas”.
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Retrato de Carl Friedrich Gauss, por Christian Albrecht Jensen (detalle)

Nesa cidade serd moi feliz, ¢ un discipulo moi prezado por Gauss.
A sta intelixencia, dilixencia e cardcter, gaharon a sia simpatia ata o
punto de que en abril de 1816 o leva consigo de viaxe cinco semanas a
Baviera para visitar a fibrica Reichenbach de Munich, onde se construira
a meirande parte dos instrumentos do Observatorio de Gotinga. Estuda
nunha das mdis insignes instituciéns do seu tempo e cun profesor excelente
polo que sente unha “sincera admiracién”. Pal descobre con asombro que
os profesores da Universidade reciben o salario da cidade, non ¢ necesario
depender da vontade dun mecenas ao que se estd sometido. A vida civil e
o pensamento liberal que imperaban arredor del convertéronse nunha das
experiencias mdis importantes da stia vida.

José Rodriguez remite un ilustrativo informe sobre o funcionamento
da Universidade de Gotinga'® ao Rector e Claustro da Universidade de
Santiago o 1 de febreiro de 1817'. Durante o semestre que coincide con
Tittel como alumno de Gauss'® comeza a stia amizade.

16. Universidade fundada consonte o modelo de Cambrigde e Oxford por Xurxo IV, rei
de Inglaterra e principe de Hannover, bastante independente das xerarquias eclesidsticas e
politicas, algo que daquela era unha novidade.

17. Carta dende Hannover: Gotinga o 1 de febreiro de 1817. Informa do semestre en
Gotinga e da sta safda para Francia a finais de marzo. Coleccién Casto Sampedro C-8, n°
30. Arquivo do Museo de Pontevedra. No AHUS consérvase outra case idéntica.

18. Dende 1808 era o director do Observatorio de Gotinga, entre 1807 ¢ 1820 a stia
dedicacién principal foi a Astronomia. Dende 1818 a 1834 dirixiu o proxecto para
topografar o reino de Hannover, case exactamente os mesmos anos que Domingo Fontdn,
discipulo de Rodriguez, dedicou 4 realizacién da sta carta Xeogrifica de Galicia.
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Seguramente aconsellado por Gauss, Tittel consegue convencer o
arcebispo para viaxar a Paris, cara a onde parte 0 4 de marzo de 1817. O dia
12 de abril, unha semana despois de chegar, escribelle a0 mestre unha longa
misiva (a segunda das catro que se conservan), que reflicte un gran carino
e saudade do tempo pasado na stia compafia. Relata a viaxe ata a capital
francesa e dd conta dos primeiros dias de estancia: “Xa cofnezo a todos os
académicos locais no campo das Matemdticas, visitei alglins na sda casa,
outros participaron na reunién do
Institut e tamén no Bureau des
Longitudes”. Menciona moitos
matemdticos e outras persoas,
asi como as suas publicacidns
e estado das investigaciéns que
estdn a levar a cabo. Legendre”
agasallouno con dous exemplares
da sta publicacién sobre 7Zeoria
de Niimeros®® da que reproduce o
indice e “un dos cales lle enviard a
Gotinga”. Tamén informa de que
Biot e Arago irdn a Inglaterra®
no verdn para facer algunhas
mediciéns “por culpa do péndulo”
e mesmo alude ao café de Mme
Delambre, preparado con auga
fria o que “segundo ela ten unha

explicacién quimica”. Asina como José Rodriguez no paraninfo
“O teu mdis sincero admirador e da Facultade de Xeografia
alumno agradecido Tittel”. ¢ Historia da USC

19. Adrien-Marie Legendre (1752-1833) foi un destacado matemdtico que fixo
importantisimas contribuciéns en diferentes campos.
20. Optsculo de 59 péxinas que aparece como suplemento no Essaz sur la théorie des nombres

e pédese descargar en https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b8626880r2rk=107296:4.

21. Nas “Memoires de 1’Academie des Sciences de 1'Institut de France. Tomo III. 1818
figura o informe de Biot desta expedicidn (pode descargarse de Gallica).
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Inférmao nunha brevisima frase de que “Rodriguez ainda non estd
aqui”. Ambos os dous deberon deixar Gotinga polas mesmas datas, pero
non fixeron xuntos o camifno. O curioso e inquedo Rodriguez algin
rodeo farfa para realizar unha visita que ignoramos e chegou mais tarde.
Sébese que o 3 de xuno estaba en Paris por unha carta que enviou a Julidn
Sudrez Freire®.

Tittel tivo, nesa cidade, acceso 4 Academie des Sciences® ao Bureau
des Longitudes* e ao Observatoire de Paris® onde realizou observaciéns
astrondmicas. Na sua autobiografia vese fascinado: “nesta cidade adoran
a dignidade da ciencia en lugar do reino restaurado”, e segue a manter
unha estreita amizade con Rodriguez. Aqui conece tamén o barén hungaro
Jézsef Podmaniczky, que o recomendard aos seus amigos de Londres. Parte
cara a Inglaterra en setembro e durante un mes visitard institucidns, asistird
a conferencias e conecerd algin dos astrénomos mdis eminentes. Na sta
autobiografia indica que “tiven a oportunidade de visitar a Herschel?® en
Slough”. Regresa a Paris e o 22 de outubro despidese definitivamente da
cidade para volver a Hungrfa.

De camifio, o 14 de decembro escribelle dende Viena unha nova carta
ao mestre, na que pide desculpas polos seis meses de silencio. Relata a sta
vida en Paris, facendo referencia a matemdticos e 4s sdlas mdis recentes
publicaciéns, asi como ao ambiente de liberdade existente. Chama a
atencién este comentario: “ata o ultimo momento da mina estadia en
Paris sempre vivin coa esperanza de poder visitar a Shophie Germain®

22. Carta n° 9 a Julidn Sudrez Freire, Correspondencia de José Rodriguez, AHUS.

23. Pertencia ao Instituto de Francia.

24. Institucién cientifica francesa fundada en 1795 para a mellora da navegacién maritima,
a normalizacién dos sistemas de tempo horarios, a xeodesia e a observacién astronémica.
25. Ata 1854 dependeu do Bureau des Longitudes.

26. William Herschel (1738-1822), musico e astrénomo, coa stia irmd Carolina
(1750-1848) descubriu o planeta Urano, moitos cometas e perfeccionou a éptica dos
telescopios.

27. Marie Sophie Germain (1776-1831) foi unha brillante matemdtica e fisica francesa
autodidacta. Na web https://gauss.adw-goe.de/ hai 14 cartas entre ambos os dous dende
1804 ata 1829.
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e que ela respondese a tda pregunta sobre o seu Tratado®, a falta desta
visita non tefo informacién ao respecto que dar’. Tamén indica que
“o Observatorio de Greenwich, ten os mellores instrumentos astronémicos
nun modesto edificio”.

Contintda a sta viaxe de regreso a Eger e o 18 de xaneiro escribe a
Gauss, esta vez dende Ofen®, a ltima misiva que se conserva, “Honorabel
Sr. Hofrath®, Cabaleiro e profesor, o meu mdis venerable mestre e
amigo!”. Fai alusién a unha carta® de resposta de Gauss 4 sta escrita
dende Paris en abril, que acaba de recibir grazas 4 sGa amiga a condesa
Szstdray. Tamén alude a asuntos técnicos referidos ao seu Observatorio e
describe polo mitdo o grave conflito que existe entre dous astrénomos
do Observatorio da colina St Geller en Buda, Pasquich e Littrow pola
direccién do mesmo. Fai referencia asemade ds xestidns realizadas para
conseguir un canonicato”.

Cheo de cofiecementos e entusiasmo retorna en abril a Eger para
retomar o seu traballo, porén sé atopa colegas hostis que fixeron todo o
posible “para apartar del o corazén do patrén”, polo que a situacién de
Tittel e a do Observatorio tivo que ser moi penosa, especialmente a partir
da morte de Fischer en 1822.

O 13 de setembro de 1824 ¢ nomeado codirector xunto con Pasquich®
do Observatorio da colina de St Geller en Buda. En xufio do ano seguinte
chegou o seu axudante de 14 anos Albert Ferenc*, que se converterfa nun
excelente discipulo.

28. Nesa época Sophie investigaba sobre elasticidade (Tarés e outros, 2014), quizais era
un Tratado desa materia.

29. Nome alemdn de Buda.

30. Tratamento de respecto, poderia traducirse como conselleiro.

31. Non se conserva.

32. A preocupacién pola economia foi constante ao longo da sta vida. Hai que pensar
que del dependian a stia nai vitva e tres fillos do seu irmén Josef falecido prematuramente.
33. Janos Pasquich (1754-1829) deixard Buda enfermo ao ano seguinte, quedando Tittel
como unico Director.

34. Consérvanse exames seus de Matemadticas e Astronomia, o que indica a dedicacién de
Tittel 4 stia formacién.
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Vista actual do Lyceum de Eger coa Torre Astrondmica

Tittel era unha persoa de grande intelixencia e amabilidade, ademais
dun excelente anfitrién, polo que o Observatorio chegou a ser o lugar de
encontro ideal para a intelectualidade de Pest-Buda. A Gnica sombra segue
a ser a econdmica: o seu salario é pequeno e non ¢ doado contar cunha
dotacién econémica continuada e suficiente para o bo funcionamento
da institucidn.

Non consegue o canonicato en Eger como lle prometeran, denéganlle
a solucién 4 sda penosa situacién econdémica e isto supén para el unha
humillacién. Albert relata que, nas stas longas horas de observacién
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astrondmica, lle di moitas veces que “non desexo a coenxia para vivir mellor,
comodamente ou con menos fatiga, senén para axudar 4 prosperidade do
meu pais liberindome dos meus problemas alimentarios”.

De todos os xeitos, ambos os dous traballan duramente e Tittel mantén
correspondencia habitual con astrénomos estranxeiros, incluido Gauss, da
que deixou constancia Albert (Ferenc, 1869), ainda que desgraciadamente
as cartas deste estdn perdidas.”

Desde 1828 foi o primeiro matemdtico membro da Sociedade
Académica do pais e, a partir de 1830, proporcionoulle un pequeno ingreso
extra que sumaba ao salario do Observatorio, asi, estaba por primeira vez
esperanzado no tocante ao seu futuro. Non durou moito a ledicia, pois o
ano seguinte chega a Centroeuropa o célera® e Pdl morre o 26 de agosto
de 1831% . Os seus companeiros da Sociedade Académica acompandrono
na derradeira viaxe a pesar da epidemia e Vorosmarty despediuse del co
poema que inicia este artigo.

As circunstancias apuntadas fixeron que a stia producién cientifica
fose menos significativa e extensa do que poderia ter sido, mencionamos
de maneira breve as obras que consideramos mdis significativas:
“Observacidns feitas en Viena con Triesnecker e Biirg sobre a posicién das
ltas de Xupiter”, publicadas nesa cidade na Astronomische Beobachtungen
en 1812; “Cdlculos cronoléxicos e informacién relacionada con

35. Durante o asedio de Buda na guerra de 1848-49, o Observatorio foi presa do lume.
Ferenc salvou o que lle foi posible pero moita valiosa documentacién foi destruida.
Rematado o conflito, o edificio foi derrubado.

36. Pandemia orixinada na India en 1817, dende ali desprazouse cara ao oeste a través
das rutas de comunicacién e comercio, chegando a Londres en 1830, a Vienaen 1831 e a
Parfs en 1832. En 1834 propégase polo territorio espafiol, sobre todo a partir do mes de
xufio, en gran medida polo movemento de tropas para sufocar o levantamento carlista.
37. Albert Ferenc relata o seguinte: “cando o demo asasino do célera comezou a ruxir
por primeira vez en Europa, e especialmente en Hungria no 1831, Tittel horrorizouse
polo perigoso invitado (...). O 12 de agosto almorcei con el nun vapor chamado Ferencz
I, o capitdn John Andrews era bo amigo seu e, ao volver 4 casa pola tarde, mostrou os
primeiros sintomas do célera (...). O 26 de agosto 4s oito da mafid expirou nos meus
brazos a stia fermosa alma”.
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calendarios, unha gufa para comparar e converter datos de diferentes
calendarios”, publicada na Zeitschrift fiir Astronomie und verwandte
Wissenschaften®® de Tubinga en 1816; baseados nas stas observacidns
en Gotinga, publica os “Célculos relativos a0 movemento do asteroide
Pallas® na Zeitschrift fiir Astronomie und verwandte Wissenschaften
en 1817; e en Astronomische Nachrichten, Altona, 1825, examina
“A desviacién e aberracién astronémica diaria resultante da translacién e
rotacién terrestres’.

Non se pode rematar sen facer referencia 4 sia preocupacién por
popularizar a Astronomia entre os seus compatriotas que comezou
en Eger. Aproveitou a eclipse anular de Sol de setembro de 1820 para
escribir sobre o fenémeno e para dar a conecer conceptos astrondémicos
bésicos na sta lingua materna®. En 1831 participa na elaboracién dunha
enciclopedia en hingaro sobre temas matemdticos e astronémicos. Algo
madis tarde, no 1834, a Sociedade Cientifica 4 cal pertenceu publica o
Dicionario Matemadtico no que el colaborara.

A figura de Pél Tittel ¢ hoxe reconecida en Hungria. Dende decembro
de 2011 a Biblioteca da Universidade Kéroly Eszterhhdzy, con Campus
en Eger, Jaszberény e Sdrospatak leva o seu nome. Na stia web*’ pédense
atopar enlaces 4 stia biografia, a bibliografia seleccionada sobre a sta figura,
asi como ao texto completo das stas publicaciéns.

38. Nesta revista tamén publicou José Rodriguez no 1817 “Ueber die Grofsenverhdlmisse
der Ers-Sphiroids” do que fala Ivin Ferndndez na obra citada.

39. Hungtfa estd baixo dominio austriaco dende hai mdis dun século, sendo o alemdn a
lingua utilizada nas publicacidns cientificas. Pero nestes inicios do XIX, ¢é a aristocracia
hingara a que promove a modernizacién do pais e o xurdimento dun forte movemento
nacionalista que coincide co ideario romdntico. A creacién en 1825 dunha Sociedade
Académica, polo conde Széchnyi, que pasard en 1845 a chamarse Academia de Ciencias,
¢ un bo exemplo.

40. Péxina web, consultada o 9-6-2021: https://konyvtar.uni-eszterhazy.hu/
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3. CARTA DE TITTEL A RODRIGUEZ
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Sampedro 8-30 pp 57,58,59. Documentacién de José Rodriguez.
Arquivo Museo de Pontevedra

4. TRADUCION
En Buda 2 de xaneiro de 1818
Paulus

Ao seu moi estimado e querido amigo Rodriguez deséxalle o auspicio
favorable do novo ano e unha prosperidade en todas facetas da vida.

Axina que cheguei ao solar patrio grazas ao bo tempo e esquecin totalmente
as molestias da viaxe, mentres repaso as experiencias agradables que vivin
durante a mina estadfa no estranxeiro, inmediatamente invade o meu 4nimo
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a tda ben grata lembranza, amigo ao que tanto boto en falta. Lembro a tia
sincera amabilidade comigo, que, dende o comezo do noso mutuo trato,
mantiveches invariable e demostraches con moitisimas probas dese cardcter
tan nobre co que Deus tan xenerosamente te agasallou. Por esta razén,
ainda que, en consecuencia do noso mutuo acordo, deberia agardar unha
carta tda antes de escribir eu a mifa, de ningtn xeito puiden resistirme a
redactar esta para che testemufar a mina amizade e carifo sincero.

Prescindindo das molestias que acompanan calquera viaxe longa, realicei
felizmente o traxecto que vai dende Paris ata aqui. Ata Viena non me
ocorreu nada digno de contar, porque como facia un camino xa percorrido
outras veces, non quixen demorarme en ningures. Pero na cidade, que axina
espertou en min lembranzas, permanecin un mes enteiro para tratar asuntos
que tefien que ver co meu destino futuro. A dor do meu corazén espertou a
memoria, reavivada ao contemplar o sitio, da morte de Triesnecker, noutrora
moi amigo meu, aliviouna moito o prezado afecto de Biirg. Este home
sobranceiro, do que xa soubeches por min que perdera todo o oido, acaba de
elaborar as stias tdboas lunares con novas e constantes achegas: xa superou a
metade do traballo total e, cando abordaba o restante coa mesma dedicacion,
naceu do seu propio traballo un novo estimulo; pois nos erros das tdboas
lunares, exactas para calquera ecuacién cofiecida ata agora, parécelle que
descubriu indicios dunha nova lei ainda oculta. Polo que puiden adivifiar
polos seus achegados, Biirg, que ¢ o mellor, dificilmente obterd, por culpa
da stia xordeira, a direccién do Observatorio Astronémico de Viena, o que,
abofé, lle producird unha tristeza infinita.

En Buda, entre os astronomos Pasquich e Littrow, hai unha inimizade
irreconciliable. Sinto magoa por ambos os dous, pero prescindo de tratar
en profundidade este asunto.

Eu, tras negociar certos acordos concernentes ao observatorio de Eger co meu
Excelentisimo Arcebispo, irei rapidamente a Eger para pofier canto antes
mans 4 obra. Se, como espero, por esta via me chegase a corresponder un
canonicato, considérame o home mdis feliz do mundo, en tanto que cubrirfa
sen problemas todos os gastos do observatorio con fondos propios. Prega, por
favor, para que tal suceda.

Ansio a tda carta e, xa de escribires, sé prolixo escribindo. Asi que non
tardes. Inférmame do que vas ser no futuro, de como andan aquelas

Anuario Descubrindo, 14 (2021), paxs. 345-366. ISSN: 1139-7527

360



Unha carta do astrénomo hingaro P4l Tittel a José Rodriguez Gonzdlez, o Matemético de Bermés

persoas que ti sabes que estaban ligadas a min en Paris, e engade todas as
novidades en matemadticas que cofiezas ou que pensas que se van realizar
proximamente, e tamén a que se dedican Biot e Arago en Inglaterra.

Failles unha reverencia no meu nome ao Ilustrisimo Delambre e 4 sta
nobre esposa. Satida o noso estimadisimo amigo Bachelier e animao a que
lembre a mina peticién de que me comunique constantemente as novas
que se publiquen sobre matemdticas en Francia.

Testemuinalle a0 moi famoso e prezado Bouvard a mifa eterna gratitude
pola sta amizade comigo. Proximamente escribireilles a el e ao Dr.
Delambre, unhas cartas que dean fe da mifa auténtica admiracién por eles.

Adeus

Adeus, queridisimo amigo. Que o ceo che sexa propicio en todos os teus
propositos. Ti ten tamén, na tda estima

a este sincero admirador e amigo teu

Tittel

Manda a ta carta a Eger coa etiqueta: Erlau en Hungria. Que hai de
Fortin e o circulo? ... D Bachelier quereria enviar, xunto co recente
volume dos Annales de Quimica e Fisica, un exemplar das tdboas menorest
logaritmico— trigonométricas ao Ilustrisimo Conde Brunswick, Oficial
da nosa embaixada. Que escriba no paquete o seguinte:

a Monsieur Legrddy, Agent Aulique
a Vienne, Plankengase N° 1124

e no interior, debaixo do envoltorio
a Mr 1’abbé, Tittel, Directeur de 1’observatoire
a Erlau
en Hungtfa.

1 do editor La land
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5. ANALISE DO CONTIDO

A carta aparece escrita en latin, a lingua culta por excelencia que ambos
os dous cofiecian en profundidade pola sta formacién relixiosa. Era tamén a
lingua da Ciencia ainda que, ao longo do século XVIII, o alemdn, o francés
e o inglés foron adquirindo importancia crecente. Dende principios do
século XIX, o uso do latin diminde rapidamente ata desaparecer®!. Tittel era
plurilingiie (hdngaro, alemdn, latin) descofiécese o seu dominio do francés e
do inglés. Rodriguez tivo a stia residencia alomenos cinco anos en Paris, dous
en Inglaterra e tamén dous en Alemana, polo que ademais do espanol, galego
e latin, conecerfa en profundidade o francés* e debia ter algiin dominio do
inglés e do alemdn. Dado o seu dominio do idioma, non se pode descartar
que Tittel axudase na redaccién do artigo en aleman do seu amigo, publicado
en 1817, ao que se fixo referencia en pdxinas anteriores.

Paulusescribe 0 2 dexaneiro, polo que comeza desexdndolle prosperidade
para o novo ano. A continuacién, alude 4s molestias da viaxe dende Paris
a Buda, ds agradables experiencias no estranxeiro e 4 lembranza do amigo
ausente. As seguintes linas son unha louvanza moi carifiosa do amigo, na
que se observa a proximidade, amizade e confianza que habia entre eles
e, ainda que ambos os dous pactaran que seria Rodriguez quen escribiria
antes, indica que non se puido resistir a redactar esta carta.

Conta que en Viena estivo un mes para solucionar asuntos relacionados
co seu futuro®. Fala da dor pola morte de Triesnecker, que fora o seu mestre
10 anos antes, ainda que tamén indica que o afecto que lle mostrou Biirg*
aliviou en parte ese sentimento. Fai referencia a que Biirg “acaba de elaborar

41. Non é exactamente asi, a raiz latina e en menor medida a grega, aparece en numerosos
termos cientificos.

42. Pola stia correspondencia con Julidn Sudrez Freire, sabemos que xa no 1803, ano en
que safu cara 4 Francia, falaba francés.

43. O 14 de decembro de 1817 dicialle a Gauss: “espero poder sair de Viena esta semana,
onde o meu futuro e o do meu Observatorio me preocupan de moitas maneiras”. Hungria
non era un estado soberano, polo que Viena seria o lugar onde deberia xestionar perante
as autoridades eses importantes asuntos.

44. Johan Tobfas Biirg (1766-1835), astrénomo austriaco, entre 1792 ¢ 1813 publicou
unhas tdboas lunares 4s que se refire a continuacién e que foron moi apreciadas pola sta
exactitude. Un crdter da Lda ten o seu nome.
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as stas Tdboas Lunares con novas e constantes achegas [...] parece que
descubriu indicios dunha nova lei ainda oculta” e tamén a que, debido 4 sta
xordeira, “dificilmente obterd a direccién do Observatorio Astronémico de
Viena malia ser o mellor, o que serd para el motivo de gran tristura™®.

Fai s6 unha brevisima alusién 4 inimizade* entre Pasquich e Littrow,
astrénomos do Observatorio de Buda.

Por outro lado, pidelle a Rodriguez que pregue para que consiga un
canonicato”’ xa que “cubrirfa sen problemas todos os gastos do Observatorio
con fondos propios”.

Xa na parte final dille: “ansio a tda carta e, xa de escribires, sé prolixo
escribindo™®. Solicita que lle conte os seus plans de futuro, asi como
novas das persoas que ambos os dous cofecen e novidades en Matemdticas
aparecidas ou mesmo que Rodriguez saiba que se van producir. Preguntalle
que van facer Biot e Arago en Inglaterra®, envialles satidos a Delambre™
4 stia dona e tamén a Bouvard®'. Pidelle que lle lembre a Bachelier’> que
lle debe enviar os novos libros impresos sobre Matemdticas publicados en

45. Non estaba equivocado Tittel, a carta a Gauss do 18 de xaneiro leva un anexo do
30, no que lle di que o emperador lle deu o retiro pola stia xordeira, co nomeamento de
Astrénomo da Corte.

46. Como xa se dixo, alude por extenso 4 razén da inimizade nas cartas a Gauss, do
14-12-1817 e 18-1-1818.

47. Sabemos que nunca o conseguirfa.

48. Parece non existir ddbidas de que, esa e posibelmente outras cartas de Rodriguez,
existiron, mais postos en contacto coa Seccién de Manuscritos da Academia de Ciencias,
non se conservan nos seus arquivos nin na Biblioteca Nacional de Hungrfa. Resposta do
10 de marzo de 2021.

49. Nas Memorias de ["Academie des Sciences de 1818, aparece o informe de Biot desta
expedicidn, que realizaron en colaboracién con cientificos britdnicos.

50. Jean-Baptiste Delambre (1749-1822) foi compafieiro de Mechain na medida do
meridiano de Dunkerke a Barcelona e un dos primeiros membros do Bureau des longitudes.
51. Alexis Bouvard (1767-1843) foi astrénomo e tesoureiro-administrador do Bureau
des Longitudes. No Arquivo Nacional de Francia consérvase unha carta que lle escribiu
Rodriguez en 1806.

52. Charles Bachelier era o editor-impresor de Matemdticas mdis importante de Francia.
Pédese ver: “O libreiro-impresor de Matemdticas Mallet-Bachelier 1811-1864” en
htep://images.math.cnrs.fr/Le-libraire-imprimeur-es.html?lang=fr
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Francia. Alude a el de novo cando se refire ao envio dos Annales de Quimica
e Fisica, e dun exemplar das Tdboas menores logaritmico-trigonométicas®
a un oficial da embaixada hingara en Viena, por intermedio de Monsier
Legrady, axente dulico’®. Despidese cun “adeus, queridisimo amigo”.

Por tultimo, indica que a sta resposta debe ser enviada a Erlau® en
Hungria e fai unha pregunta de tltima hora, que seguramente esquecera
facer antes, “que hai de Fortin®® e o circulo?”

6. CONCLUSIONS

Rodriguez comparte con Tittel unha orixe humilde, que o levou a
entrar no Seminario como tnico xeito de lograr a stia primeira formacién.
Para as sdas viaxes de estudo tivo axuda econémica de benfeitores, pero
non constan coaccidéns, mdis ben ao contrario, parece que gozou de

total liberdade.

Constdtase entre eles unha relacién de profunda amizade, confianza e
mutuo interese por estaren ao dia dos recentes avances cientificos. No caso
de Rodriguez non s6 no campo das Matemdticas e da Astronomia. Neses
anos tamén estudou Cristalografia en Paris con Haiiy™.

Queda de manifesto que Rodriguez pertenceu ao circulo dos discipulos
de Gauss e que en Paris tina unha relacién moi préxima, tanto profesional
como persoal, cos mdis importantes cientificos franceses.

53. Tense que referir ds de Jérome de La Lande (1732-1807), que a partir de 1829 foron
reeditadas por Bachelier.

54. Axente comercial establecido en Viena con permiso real.

55. Eger (H)= Erlau (A) = Agria (Latin).

56. Jean Nicolas Fortin (1750-1831) foi un dos fabricantes de instrumentos cientificos
mdis importantes da Francia de finais do s. XVIII e principios do s. XIX. En 1819 recibiu
o encargo de construir un circulo mural de 2m para o Observatorio de Paris que rematou
no 1822 e estivo en funcionamento ata 1860. https://portail.polytechnique.edu/musx/fr/
jean-nicolas-fortin

57. Colocado nunha parede orientada segundo o plano meridiano, permitia medir alturas
dos astros ¢ a latitude do lugar. Tamén foi chamado circulo mural ou anteollo de pasos.
58. René Just Haily (1743-1822) foi un mineraloxista francés, considerado o fundador
da Cristalografia.
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Case con total seguridade, deberon existir cartas de Rodriguez®® a Tittel
e mais deste a Rodriguez, que serfan testemufios moi valiosos. Como xa
se dixo anteriormente, Albert Ferenc, despois do asedio de 1849 s6 puido
salvar unha parte dos documentos do Observatorio e poucas son tamén
as pertenzas que chegaron a nés do Matemadtico de Bermés.

A modo de epilogo, incliense unhas verbas de Pal Tittel que ben poderia
compartir José Rodriguez:

Que poderia ser mdis fermoso para os nosos ollos, alegre para os nosos corazons,
emocionante para as nosas almas en todo o mundo, que a asombrosa cipula
e a magnificencia do ceo estrelado?

O Sol cos seus raios vigorizantes, a Liia coa sia doce luz latente, moitas
estrelas coas siias lanternas silenciosas e formas marabillosas, todos e cada un
compiten para darnos a seguridade da eterna presenza do Todopoderoso, e da
Stia infinita confianza, sabedoria e bondade.

En Tittel, Astronomer of Eger®
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Guillermo Schulz en el corazén de Galicia. Las valiosas interpretaciones de un gedlogo alemdn

en el noreste de la provincia de Pontevedra (1832-1833)

GUILLERMO SCHULZ EN EL CORAZON DE GALICIA.
LAS VALIOSAS INTERPRETACIONES DE UN GEOLOGO
ALEMAN EN EL NORESTE DE LA PROVINCIA

DE PONTEVEDRA (1832-1833)

Resumo

En 1832 y 1833 Guillermo Schulz,
sabio alemdn autor de la Descripcién
Geognostica del Reino de Galicia (1835),
se convierte en el primer gedlogo que
Descubridor de

notables riquezas mineras, descriptor de

recorre nuestra tierra.

la disposicién y secuencia de sus rocas,
desarrollador de una geognosia cuyos
aportes son de notable interés para los
gebdgrafos y pionero de la condicién
patrimonial de la
Espafia, la obra de Schulz y su figura no

geodiversidad  en

pueden ser olvidadas y han de formar
parte del acervo cientifico de los gallegos.
Este trabajo pretende exponer el interés de
los trayectos que realizd por el noreste de
la provincia de Pontevedra, haciendo un
andlisis de sus aportaciones cientificas a
partir de sus cuadernos de campo.

Palabras chave

Guillermo Schulz, Geodiversidad, NE.

Provincia de Pontevedra

Juan Lépez Bedoya

Abstract

In 1832 and 1833 Guillermo Schulz,
the wise German author of Descripcién
Geognéstica del Reino de Galicia (1835)
(Geognostic Description of the Galician
Kingdom), became the first geologist to
cover our land. He discovered significant
mineral wealth, described the disposition
and sequence of its rocks, developed a
geognosia whose contributions are of special
interest for geographers and pioneered
considering the geodiversity in Spain part of
its heritage. The work of Schulz as well as
his figure cannot be forgotten and must be
part of the scientific statement of Galician
people. This paper aims at showing the
interest of the routes he followed in the
Northeast of the Province of Pontevedra,
with an analysis of his scientific findings

based on his field notebooks.
Key Words

Guillermo Schulz, Geodiversity, NE.

Province of Pontevedra
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1. INTRODUCCION

Muchas veces denostadas por las Ciencias de la Tierra en general y la
Geografia fisica en particular, las fuentes histéricas contienen una valiosa
informacién para el andlisis del territorio. Como muestra de ello resultan
de interés las informaciones que los pioneros cientificos y viajeros del siglo
XIX y principios del siglo XX han aportado con sus recorridos por Galicia.
Su justificacién no es nueva, aunque su reivindicacién no ha tenido la
repercusién adecuada. A lo largo de la historia, los logros cientificos han sido
superados por nuevas teorfas, haciendo un camino conocido como progreso
cientifico, pero las primeras ideas, las que han abierto nuevas miras sobre
los objetos de estudio y fomentado la creatividad analitica, han cimentado
un conocimiento sin el cual no hubiera sido posible recorrer el arduo
camino del progreso. Lo exponia el célebre astrénomo germano-britdnico
William Herschel (1738-1822), aquel que tuviera relacién con Domingo
Fontdn (1788-1866) y el Observatorio Astronémico de Madrid, al afirmar
que “las grandes teorias fisicas, con su estela de consecuencias practicas,
son preeminentes objetos nacionales, que comportan gloria y utilidad”
(Palin, 2021: 57). Mds alld de su vigencia inicial, dichas exposiciones son
imperecederas por los datos que acompanan, las descripciones que realizan,
las conclusiones que establecen, coetdneas a un sistema natural o humano
muy distinto al actual, constituyendo aportaciones abiertas a nuevas
interpretaciones desde distintos puntos de vista. Por todo ello, deben ser
consideradas como ejemplos indiscutibles de nuestro patrimonio.

Entre los viajeros que se adentraron en la Galicia decimonénica son
conocidas las descripciones de George Borrow de 1843. De este conocido
personaje, que viajé por Espana entre 1837 y 1840 (Torres Regueiro, 1992)
en trascendentes tiempos histéricos para el pafs, coincidiendo con la Primera
Guerra Carlista, la Desamortizacién y la Primera Regencia, se concluyé que
sus recorridos por Espafia respondian al interés por vender biblias adquiriendo
una popularidad que le llevé a ser apodado como “Jorgito el Inglés”. Pero
realmente Borrow era un viajero, traductor y escritor cuyo bagaje cultural lo
convertia en una referencia valida para aceptar sus escritos como acreditada
fuente informativa. En el verano de 1837 viaj6 por Galicia ocupando ocho
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capitulos de su obra (Borrow y Azana, 1987; Torres Regueiro, 1992; Borrow
y Garcia Bodano, 1993) de los que quedaron estampas costumbristas y
sociales que sirven de apoyo para entender aspectos geograficos y de historia

social de la Galicia del siglo XIX.

Sin denostar a este tipo de personalidades representadas por viajeros
de reconocido prestigio e indudable formacién, hemos preferido abordar
en esta ocasion la figura del pionero cientifico por la riqueza informativa
que transmite en lo que concierne a la interpretacién de fenémenos de la
Naturaleza y a las relaciones entre el ser humano y el medio, es decir, a
los objetos comtnmente tratados por el andlisis geografico. A veces, estas
personalidades tenfan en la exploracién natural con fines comerciales su
principal leitmotiv, pero, de manera subyacente, se hacia clarividente su
devocién por todo fendmeno o manifestacién de interés cientifico. Galicia
ha contado con algunas personalidades cuyas observaciones proyectaron
nuestra realidad fisica a nivel nacional e internacional, vertiendo luz sobre
el aparente misterio que se cernia sobre las tierras del fin del mundo, tan
apartadas de los principales centros de decisién y las mds importantes rutas
comerciales. Entre ellas es justo destacar, ya a caballo entre los siglos XIX
y XX, al Padre Baltasar Merino (1845-1917), a cuya obra botdnica hay
que anadir la menos conocida meteoroldgica y climdtica hasta el punto de
que puede ser considerado como el padre de estas dos ciencias en Galicia.
Domingo Fontdn, gedgrafo y matemdtico, llevé a cabo una esforzada obra
que excedié el valor cartografico y cuya interpretacién del medio yace en sus
aun no publicados cuadernos de notas. También fue personaje destacado
Victor Lépez Seoane (1834-1900), médico y cirujano interesado por reptiles,
mamiferos, aves e insectos, que se adelanté con sus catdlogos a los realizados
posteriormente por naturalistas extranjeros que recorrian nuestro territorio
(Bernis, 1998) y obtuvieron un reconocimiento internacional.

El trabajo de estas y otras figuras cientificas presenta varios
denominadores en comun: un profundo reconocimiento del territorio, a
base de prolongados y exhaustivos itinerarios de campo; el desarrollo de
redes de informadores en todas las comarcas, estrategia fundamental para
abarcar el conjunto del territorio de manera fiable; el cardcter pionero de
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unos estudios que fueron concebidos en concordancia con la originalidad
del territorio gallego; tras el progreso que aportaron sus trabajos, resultaron
en parte o totalmente inéditos para la poblacién y las instituciones, siendo
rescatados en las Ultimas décadas del siglo XX por su valor histérico y
como hitos de la ciencia gallega en ediciones facsimilares o transcripciones
que merecen una mayor atencion.

Como ejemplo clave de lo expuesto hemos tomado para el presente
estudio el caso paradigmidtico del gedlogo aleman Guillermo Schulz quien,
entre los anos 1831 y 1835, como jefe del distrito minero de Galicia y
Asturias, fue encomendado para hacer una descripcién geogndstica y
una valoracién de los recursos minerales de nuestra regién en el contexto
histérico de la pérdida de las colonias y sus reconocidas riquezas.

2. LA DIMENSION CIENTIFICA DE GUILLERMO SCHULZ

2.1. Breves notas biograficas del ge6logo aleman

Guillermo Schulz y Schweizer nacié el 23 de junio de 1800 en el poblado
minero de Habichtwalder, en Dérnberg, localidad de la actual provincia
prusiana de Hessen-Nassau, donde su padre era maestro minero, cursando
estudios superiores en la Universidad de Gétinga, especializada, entre
otras disciplinas, en “Mineralogia y Geometria Subterrdnea” (Puche Riart
y Ayala-Carcedo, 2001). Esta inclufa una importante formacién prictica
en minas y fundiciones (Maffei, 1877) acorde con la tradicién pedagdgica
alemana. No era una Universidad mds, pues de ella habfan salido figuras
de la talla del gedlogo alemdn Abraham Werner (1749-1817), idedlogo
del Neptunismo, o del gedgrafo Alexander von Humboldt (1769-1859),
cuyos descubrimientos en distintas ramas cientificas son muy conocidos y
suman una relacién sin cabida en el trabajo que nos ocupa.

La pérdida de las colonias americanas supuso una grave pérdida para las
arcas espafolas al no ingresar los ingentes dividendos que se desprendian
de los metales preciosos del Nuevo Mundo, lo que obligd a cambiar de
estrategia y volver la mirada hacia la olvidada mineria peninsular, algo
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que llevé el sello de Fausto de Elhdyar (1755-1833). Este ingeniero de
minas, de familia vascofrancesa afincada en Logrono, regresé a Espana
con la emancipacién de México (Nueva Espafia) en 1821 y habia sido
el descubridor, junto a su hermano Juan José, del Wolframio en 1783.
Como “Director General de Minas” fue el responsable de una nueva
politica espafola en la materia que desembocé en la Ley de Mineria de
1825. La misma atrajo iniciativas explotadoras internacionales entre las
que llegé Schulz en marzo de 1826 contratado por la compania minera
anglo-alemana (Adaro Ruiz, 1994). Tras varios trabajos de direccién de
minas en el sur de Espana fue comisionado por el Estado para viajar por
distintos establecimientos mineros centroeuropeos y ampliar su formacién,
con la intencién de aplicar en Espana los adelantos alcanzados en la mineria
internacional (Maffei, 1877). Al poco tiempo de su regreso, en 1832, es
enviado ya a Galicia con el encargo de realizar una descripcién geogndstica
y un mapa petrografico asociado, en el seno de las nuevas directrices de
la Direccién General de Minas para realizar reconocimientos geoldgicos
sistemdticos de cara a su cartografiado (Lépez de Azcona ez al. 1992). Con
base en Ribadeo, capital del Distrito Minero de Galicia y Asturias, del
que serd responsable bajo la figura de Inspector de Segunda Clase (21 de
septiembre de 1833), dard término a una encomiable obra (mayo de 1834)
(Puche Riart y Ayala Carcedo, 2001) que durante 3 afos le hizo recorrer
gran parte del territorio gallego y llevard por titulo Descripcidn Geognidstica

del Reino de Galicia (1835).

A partir de 1834 Schulz empezard a trabajar en diversos objetivos
geogndsticos y mineros en Asturias, aumentando su produccién
bibliogrifica y, acorde con nuevos descubrimientos, adaptando su
conocimiento a la ciencia moderna mientras propone mejoras en
las explotaciones mineras. En 1844, con motivo de nuevos encargos
de inspeccién minera que excedfan los limites de su jurisdiccién, es
nombrado Inspector General Primero (Puche Riart y Ayala Carcedo,
2001). Comienza asi una época en la que su madurez y bagaje de
conocimientos adquieren una influencia a nivel administrativo y
econémico que acaba trasladando a la mejora del sistema educativo.
En dicho contexto personal cre6 la Escuela de Maestros Mineros de
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Mieres (1855) y accedié en 1853 a la presidencia de la Junta Superior
Facultativa de Mineria, dirigiendo la Escuela Oficial de Ingenieros de
Minas de Madrid (1853-1857) (Op. Cit.). Tras su jubilacién en 1861 se
dedica a trabajos particulares y, entre ellos, por su repercusién en nuestro
territorio, segin Maffei (1877) y Lépez de Azcona ez al. (1992), actualiza
la descripcién geognéstica de Galicia, adecudndola a los adelantos de la
Geologia de la época. Esta no llega a publicarse. Muere el 1 de agosto
de 1788 en Aranjuez (Madrid), siendo el epitafio de su tumba un buen
resumen de su vida, obra y personalidad: “Era incansable en buscar el
bien publico, servir a los amigos y conocidos y socorrer a los necesitados.
Murié pobre, pero sin deudas” (Lépez de Azcona et al. 1992).

i R i . o

Extracto del Mapa Petrogrifico de Galicia por Guillermo Schulz (1834),
para el drea de estudio. Extraido de la Biblioteca Nacional de Espana.
bttp://bdh-rd.bne.es/viewer.vm?id=0000001384 (julio 2021)
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2.2. Valor cientifico de su obra en Espana y Galicia

La obrade Schulz no pasé desapercibida paralos interesados en la historia
delaciencia en nuestro pais, siendo objeto de estudios sobre sus aportaciones
cientificas y colecciones (Rdbano ez al., 1989; Lozano ez al. 2005; Rédbano
y Truyols, 2005; Rédbano, 2007 y 2020). La evidente importancia que sus
trabajos tuvieron para Galicia interesé al gedlogo Isidro Parga Pondal y, de
ello, devendria la transcripcién en 1992 de sus cuadernos de notas. Acerca
de sus descubrimientos hacen menciones esclarecedoras también otros
pioneros y autores tempranos como McPherson (1881) o el propio Parga
Pondal (1935), estableciendo puentes hacia consideraciones actuales que
beben de esta manera del primer motor intelectual que representé Schulz.

El alemdn era un cientifico con ansias ilustradas, lo que le llevaba a la
constante interpretacién del medio observado. Cumplia con creces con su
cometido profesional de interés minero, pero sin cefirse en exclusividad al
mismo, anotando numerosas indicaciones sobre los distintos factores que
configuran la estructura fisiogréfica y ambiental de Galicia junto con el
aprovechamiento que de ella hacia el ser humano. Esto podria definir bien el
término de Geognosia por él empleado. Su Descripcion Geogndstica del Reino
de Galicia puede considerarse como el primer libro de geologia y geografia
fisica sobre Galicia. Su mapa anexo deberia entenderse como el primigenio
referente cientifico expositor de la geodiversidad de nuestro territorio.

Schulz ha sido ademds el descubridor de la vida fésil en Galicia,
al menos su primer citador y recolector. En concreto (Schulz, 1835),
encontré fésiles del Ordovicico (500-435 M.a.!), sin que hubiese nuevas
citas desde este autor (tras los aportados por Barrois, en 1882) hasta los
afios 60 y 70 del siglo XX, mediando entre ellas los trabajos de Herndndez
Sampelayo (1915 y 1922-35) y Sabariegos (1945) (Gutiérrez-Marco ez al.
1997). Schulz cita trilobites, ortoceratites y pélipos, asi como restos de
plantas, adscribiéndolos a los “Terrenos de Transicién” (Puche Riart y Ayala
Carcedo, 2001), erigiéndose en las primeras referencias paleontoldgicas
explicitas para el Macizo Hespérico (Rédbano ez a/. 1989).

1. M.a.: millones de afos.
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Cabe también indicar que, para Puche Riart y Ayala Carcedo (2001),
la descripcién que hace de numerosas rocas, analizadas de esa manera por
primera vez para Espafia; la adecuacion de términos cientificos que atn no
habian sido bien fijados en castellano, con una aportacién trilingtie de los
mismos; su clasificacién petroldgica y sistemdtica recoleccién de muestras, que
aun se conservan en el Instituto Geoldgico y Minero de Espanay en la Direccién
General de Minas de A Corufa, son méritos suficientes para considerarlo
como uno de los introductores de la Petrologia moderna en Espana. Si bien
estos autores dan cabida al hecho de que la deficiente cartografia le habia
hecho a Schulz realizar, mediante levantamiento con brijula, el primer mapa
fiable de Galicia, no podemos estar de acuerdo. Los extraordinarios trabajos
de Fontdn, por método y resultados, que rematan en su Carta Geométrica de
Galicia el mismo afno de 1834 en que Schulz finaliza su mapa Petrografico, aun
reconociendo el valor y la aceptable mejora que alcanza el alemdn respecto a los
materiales que €l recibe, resultan un hito cartografico incomparable.

Mis alld del notorio ensalzamiento de su figura por parte de la comunidad
cientifica espafiola, nuestra valoracién personal nos lleva a indicar que,
ademds de dichos reconocimientos, cabria otorgarle, como novedad, el
de ser pionero de la visién patrimonial de la Geomorfologia en Espana.
Ello se deduce de algunas apreciaciones y descripciones que aporta en sus
trabajos en el noroeste de la Peninsula y que fueron analizadas por Lépez
Bedoya (2021). Pero también delata dicha virtud su innegable influencia
en personalidades como Federico Botella y Hornos, quien ya abiertamente
promovié la proteccién de conjuntos geomoérficos como la Ciudad
Encantada de Cuenca en 1883 (Casado, 2014). Su visién patrimonial
queda patente en sus cuadernos de notas, por ejemplo en: la valoracién
que hace de formaciones como el Pico Sacro, la garganta de San Xodn da
Cova o Pena Corneira; el uso de adjetivos valorativos superlativos para
algunas pequenas formaciones graniticas como las de Riobé (A Estrada) o
Pasarela-Traba (Laxe-Vimianzo); el tratamiento de curiosidades indescifrables
como el Monte Branco (Ponteceso); la exaltadora valoracién geomorfolégica
desde vistas panordmicas como las de Santiaguifio (Mos) o Marco (A Estrada);
la importancia que otorga a las labores mineras antiguas, principalmente las
de origen romano, siendo el caso, por ejemplo, del Montefurado de los rios
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Eo y Rodil o del mds famoso de Quiroga; o incluso la potencialidad que
encuentra en el concepto de punto panordmico, que él traduce por “vista
instructiva’, por ejemplo entre Artono y Borraxeiros. Todas ellas y otras
menos especificas, pero igualmente delatadoras, han sido suficientes para
generar inquietud patrimonial en sus lectores.

2.3. Dimension y naturaleza de su trabajo de campo

Respecto a sus cuadernos de campo, fuente primaria para entender sus
documentos cientificos, se conocen solo dos de ellos, publicados en 1992 por
el Seminario de Estudios Galegos y Ediciéns do Castro, pero es indiscutible
la existencia de algtin otro, posiblemente anterior, tal y como queda patente
de manera directa al inicio del que bibliogrificamente se conoce como
Cuaderno de Campo n° 1. En lo sucesivo nos centraremos en el valor que las
informaciones han tenido para el andlisis cientifico del territorio gallego por
parte del que fue maestro de las grandes figuras de la geologfa espafola del siglo
XIXy por las que fue repetidas veces honrado con homenajes y publicaciones.

Siguiendo la informacién directa que se vierte en ellos, Schulz recorrié
Galicia entre el 3 de septiembre de 1832 y el 22 de agosto 1833. Si en ese
periodo exceptuamos el mes de febrero de 1833 y los dias que van hasta
el 21 de marzo siguiente, puesto que no se comenta nada de ellos, Schulz
sumaria 311 jornadas de campo. Hemos clasificado esas jornadas en tres
tipos en funcién de las actividades:

Las Jornadas de exploracién, 106, en las que incluimos todos aquellos
viajes para reconocimiento del territorio. De ellas, 86 jornadas amplias y
20 de exploracién alrededor de algunas villas, estas como impases en sus
temporadas de descanso o de ensayos de laboratorio. En los trayectos largos
realizé una media aproximada de 52 km mientras en las otras obtuvo una
media de algo mds de 10 km. En total hemos calculado que ha recorrido
por Galicia y durante este periodo® unos 4750 km.

2. Célculo realizado sobre la red viaria de la fotografia del vuelo aéreo del Service Army
Map de 1956-1958 (Vuelo Americano), utilizando como base orientativa de localidades
y rutas generales la Carta Geométrica de Domingo Fontdn (1834). Aunque el margen de
error podria alcanzar los 250 km, la horquilla de valores que creemos fiable es de 4500 km
y 5000 km. El valor exacto de los vectores cartografiados fue de 4741 km.
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Las que denominamos Jornadas de asuntos varios, en las que se incluyen
dias de inevitable descanso, estancias por enfermedad, para despacho de
correo atrasado o preparacién de equipaje, de ordenacién y envio de
muestras petroldgicas, para encuentros con sabios locales, de reunién
con promotores mineros locales, para reconocimiento de singularidades
locales no mineras ni fisicas, o por mal tiempo. Estas, en total, suman

93 jornadas.

En tercer lugar, las Jornadas de preparacion, planificacion y ensayo, en las
que hay que incluir la preparacién de mapas para exploracién, el dibujo del
mapa petrografico, planeamiento y revisién de trabajos mineros y ensayos
mineralégicos y quimicos, conjunto que se eleva a 112 jornadas.

Las dificultades para el desarrollo de su trabajo

No solia explicitar el medio de locomocién utilizado. Las pocas
aclaraciones que hace junto con las distancias recorridas nos llevan a
pensar que sus desplazamientos fueron principalmente a caballo,
especialmente en las jornadas en las que discurria entre localidades.
En otras ocasiones, para los desplazamientos préximos a las villas o
los tramos finales de acceso a los emplazamientos mineros, realizaba
trayectos a pie. Para algunas jornadas de traslado entre lugares de trabajo
de gabinete, acompanado por los duenos de las concesiones o algunos
viajeros ilustrados es muy posible que utilizase carruajes. Por ultimo, en
ocasiones especiales atraves las rias en embarcaciones de pasaje, tal es el
caso del varias veces repetido Castropol-Ribadeo en la ria de Ribadeo y
el de O Seixo a Ferrol en la rfa de este nombre en la jornada del 17 de

abril de 1833.

Las dificultades de su trabajo de campo no estribaban solo en la
distancia recorrida. En sus recorridos tuvo que enfrentarse a los rigores
del clima gallego, los cuales llevaron a otros cientificos camineros como
Fontdn a sufrir prolongadas enfermedades que acortaron su existencia.
Schulz no fue ajeno a ello a pesar de que, al contrario que el gedgrafo de
Portas, pocas veces tuvo que dormir al raso, siendo el caso de Arzua el
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18 de octubre de 1832 al pernoctar en un banco de la calle. Su desgaste
se hace patente en los cuadernos con el acrecentamiento de jornadas
de indisposicién por enfermedad a medida que avanza el segundo
afo de viajes (entre 25 de junio y el 4 de agosto suma 37 jornadas
por enfermedad). La dureza se explicita en numerosos comentarios,
aunque no manifiesta un comportamiento quejumbroso sino una simple
justificacién a sus paradas.

Otra dificultad importante provenia del retraso cartografico
que sufria el territorio gallego. A pesar de que la Carta Geométrica
de Domingo Fontdn se encontraba préxima a su edicién (1834), a
través de sus escritos queda demostrado que no conté con ella. En sus
anotaciones repiti6 el escaso conocimiento que la poblacién tenia de
su territorio més alld de sus células fisicas bésicas (valles y elevaciones
préximas), evidenciando que la mayor parte de ella tenfa un espacio
vital de trabajo y vida social muy restringido. Por otro lado, reflejaba los
constantes errores de la cartografia de la época incluyendo las propias
obras de Tomds Lépez (1730-1802), el afamado gedgrafo y cartégrafo
ilustrado cuyo “Mapa Geogréfico del Reyno de Galicia”, perteneciente
(paginas 50 a 53) al Atlas Geogrifico de Espana (editado post mortem
de 1804 a 1844), debié de ser la base de su guia cartogrifica. Es cierto
que, con anterioridad a la Carta Geométrica, primera’ en utilizar el
Sistema Métrico Decimal en Espafa adelantindose en 15 afos a la
promulgacién real oficial del mismo por parte de Isabel II (Ley de 19
de julio de 1849), algunos marinos como Tofino (1732-1795) habian
utilizado las coordenadas polares mejorando el dibujo de la efigie costera
de Galicia, pero el verdadero cambio en el conocimiento cartogrifico
regional tuvo que esperar a la citada Carta.

3. Existe una controversia con un mapa geolégico de Extremadura y norte de Andalucia
realizado en 1834 por Frederic Le Play, también fechado en el mismo afio, pero la
disyuntiva no resta un 4pice al hito cartogrifico y a la calidad cientifica del trabajo de
Fontdn. El mapa de Le Play mantiene en la actualidad otra controversia por convertirse en
el primer mapa geoldgico realizado en Espafa, pugna que mantiene, curiosamente, con el

Mapa Petrogrifico del Reino de Galicia del propio Guillermo Schulz.
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Figura 1: extractos para el noreste de la provincia de Pontevedra del Mapa
Geogrdfico del Reyno de Galicia de Tomds Lépez (Biblioteca Nacional
de Espana, bttp://bdh-rd.bne.es/viewer.vm?id=0000001859, julio 2021)
y la Carta Geométrica de Domingo Fontdn (Xunta de Galicia,
bttp://mapas.xunta.gallvisores/descargas/, julio 2021)

El estado y trazado de la red caminera gallega fue sin duda una
dificultad afiadida, con numerosos pasos fluviales danados o destruidos
por las crecidas fluviales, a lo que contribuy6 sin duda el cardcter climdtico
del final de la Pequena Edad del Hielo. En efecto, en los siglos XVIII
y XIX se atenuaron los rigores invernales de siglos anteriores pero las
precipitaciones fueron muy abundantes, lo que llevé a inundaciones en
los valles y a grandes cantidades de rellenos coluviales que dejaron a los
pequenos rios mds encorsetados. Los destrozos no fueron restaurados
ante una depauperada economia local y una repetida falta de atencién
por parte de la Administracién estatal. A estas deficiencias cabe afadir
la densa y laberintica trama que unia las numerosisimas entidades de
poblacién que presenta Galicia, por supuesto, aunque aclararlo esté de
mis, sin sefalizacién que dirigiera al viajero. Aunque no lo cita de manera
directa es muy posible que arrieros y duenos de ventas y posadas fueran los
principales informadores, a veces de manera imprecisa, denunciando en
algunos pasajes la imprecision en la informacién que se le suministraba en
relacién con las leguas de distancia entre localidades. Fue una ocupacién
y preocupacién del Conde de Floridablanca (1728-1808) el mejorar
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los caminos y sus servicios, siendo consciente del mal estado de la red a
partir de las demandas que algunos ilustrados gallegos como José Cornide
(1734-1803) hicieron por entonces.

Por ello, encargd informes sobre la situacién de la red viaria y sus
necesidades para ser mejorada, siendo buen ejemplo el realizado por el
propio Cornide a finales de ese siglo, quien hace relacién de estados de las
vias y necesidades para la mejora de su trazado. No es baladi para nuestro
tema este tipo de informes porque dan fe de las dificultades que el medio
fisico gallego presentaba al viajero. Valga como referencia la nota que,
acerca de A Ponte de San Xusto, atravesada por Schulz el 18 de octubre de
1832 en su transcurso entre Arziia y Melide, escribe Cornide:

Desde dicho puente [a elevar sobre el Rio Mera] se bd por Burres y Donboddn
al Puente S". Justo sobre el Rio Ulla. Este puente es mui peligroso y dificil
de fabricar en el parage donde se halla porque su salida es asperisima, y asi
conviene mudarlo mas arriba, aunque haia que hacerlo mas largo, y en
este caso no bajard su coste de 800.r°. En el sitio que se proyecta estuvo
antiguamente dicho puente, y aun se conservan los vestigios de sus pilares.

Por dltimo, son frecuentes las alusiones que en sus cuadernos dedica al
mal estado de los establecimientos de comida y pernocta, tanto por falta
de limpieza como de abastecimiento, por escasez o incluso ausencia. Ello
aumento, sin duda, la fatiga fisica y psicolégica del viajero y afecté al correcto
desarrollo de los objetivos profesionales de Schulz. El problema de la calidad
de ventas, mesones y postas en Galicia fue algo muy comentado por los
viajeros de la época. Borrow, en 1843, aporta las impresiones de un amigo
que encuentra en Santiago [Benedicto Moll]: “Oh! {Qué miseria la de
Galicia! Cuando por las noches llego a una de esas pocilgas que ellos llaman
posadas y pido por Dios un pedazo de pan para comer y un poco de paja para
dormir, me maldicen y me contestan que en Galicia no hay pan ni paja, y a
buen seguro que desde que estoy en Galicia no he visto ninguna de las dos
cosas...”. Mis alld de la animadversién personal que este personaje pudiera
tener por Galicia, la denuncia de la escasa confortabilidad de estos lugares,
algo que el propio Borrow extendié al resto de la vida y los hébitos galaicos
respecto del resto de Espafia (Borrow y Azafia, 1987), era algo repetido.
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Segtin Costa Oller (2019), Robert Southey, en 1797, aporta comentarios
muy negativos de las ventas en las que tiene que parar en pleno camino
real, “de buen trazado y calidad, de Coruna hacia Castilla”: en la ciudad de
Betanzos en la que es pasto de los mosquitos “estaba en una cena en la que
yo no comia, sino que me comian a mi’; o ya en Guitiriz comenta que la
venta “superd todas mis ideas de la miseria posible”, aunque deja patente la
preocupacién que la Administracion tenia al respecto, al menos en dichas
sendas reales, al indicar que bajando el puerto de O Cebreiro, en Castro
“... s6lo hay una venta y en la puerta de al lado se encuentra, sin habitar,
una de las posadas de Floridablanca”.

En algunos casos Schulz no es tan negativo al describir los lugares de
pernocta en las comarcas que estudiamos. En Melide reside en “casa y
posada de Juanito el Armero” que considera que tiene buena asistencia,
pero no es limpia, aclarando que la misma tenfa apariencia, pero finalmente
defraudaba porque la cama estaba “llena de miseria y no dejaba dormir”,
entendiendo que indica la existencia de pardsitos. En todo caso deja
constancia de la buena impresién causada por el posadero, al que confia
el envio a Lugo de sus muestras geolégicas. Cotejando los cuadernos de
notas (Schulz, 1832), la lista que aparece en la Descripcion Geogndstica
(Schulz, 1835) y los inventarios actuales de las mismas (Lozano er al.
2005) se demuestra que Juanito cumplié con lo pedido. En Laxe do Deza
la “posada del Frade” le parece muy buena, anotando que sale de ella con
un Guia a caballo, evidenciando que el lugar contaria con infraestructura
y personal ducho en estos trabajos especializados. No hace apreciaciones
acerca de las posadas y casas en que duerme en Ribadulla o Soutelo de
Montes, pero su frecuente visita y el hecho de que no critique la estancia
podria dar a entender que le parecen aceptables. Mencién especial merece
Caldas de Reis, en la noche del 7 al 8 de agosto de 1833 pues, a pesar de
no indicar el lugar de parada, habla de los famosos bafios mostrando un
mayor desarrollo comercial y hostelero.
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3. SCHULZ EN EL NORESTE DE LA PROVINCIA DE PONTEVEDRA

Si bien el propésito inicial de este trabajo era el de centrar el andlisis
de los cuadernos de notas en la comarca de O Deza, la naturaleza de los
recorridos realizados por el sabio alemdn y la complementariedad y relacién
que entre comarcas proximas parecen destilar sus escritos, nos llevé a
reconsiderar el drea de andlisis y llevarla al conjunto de tierras que ocupan
el noreste de la provincia de Pontevedra, por aquellos tiempos naciente
como nueva circunscripcién administrativa.

3.1. Aproximacion a los trazados de sus recorridos

No es sencillo conocer los trayectos exactos que siguié Schulz en sus
jornadas de campo. No contaba con el mapa de Fontdn y ello debié de
condicionar en gran medida su discurrir, pues reitera quejas acerca de las
incorrecciones de la cartograffa de la época y de la propia dificultad que
tenfan los lugarenos para orientarlo en sus objetivos. Lo mds probable es
que, como les sucedia a los romeros antiguos, la multiplicidad de caminos
y la existencia de impedimentos fisicos en algunos le hicieran dar mas de
un rodeo. Una de las quejas mds palmarias la esgrime el 18 de octubre
de 1832, en las “tierras de Cruces”, diciendo: “Hacia medio dia se ve un
monte de distinguida elevacién y me dijeron que se llama Faro —es un
continuo pesar el viajar por estos interesantes paises sin un mapa exacto y
sin poderse informar de los naturales que por lo regular no saben contestar
a ninguna pregunta que esceda del nombre de su parroquia”.

Existen, no obstante, dos fuentes que nos sirvieron de ayuda: en primer
lugar, las citas de elementos y localidades concretas que menta en sus
cuadernos para cada jornada y, por otra, la propia Carta Geométrica de
Fontdn. Ambas deben ser aprobadas en su fiabilidad viendo el prurito
descriptivo de Schulz y el consistente método geolocalizador de su
coetdneo gallego. La fiabilidad en el sistema viario de este tltimo no solo
se asocia a su buen hacer morfotopogréfico, sino a las probadas relaciones
con los ingenieros de caminos de la época, destinados en Galicia,
con los que colaboré asiduamente, cuestiéon que delata su coleccién
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epistolar y de textos personales, ofrecida parcialmente y de manera
analitica por la Fundacién que lleva su nombre (www.domingofontan.es;
https://cuadernosdedomingofontan.com, julio de 2021). Esto ha sido
especialmente significativo en el caso de la segunda edicién de la obra, la
Carta Geométrica impresa en 1845, justificando que nos sirva como base
para reconocer las vias que debié de seguir el gedlogo entre las distintas
localidades gallegas y sus yacimientos mineros. Para reforzar su validez se
han hecho comprobaciones en el “Informe sobre los caminos de Galicia
presentado por José Cornide” realizado por éste a instancias del Conde de
Floridablanca y que recoge mds de 300 leguas de caminos recorridos por
la provincia de Santiago “confrontando, arreglando y emendando los poco
correctos mapas que hasta aora se han impreso del Reino”. Para O Deza
y comarcas préximas, la Carta Geométrica nos ofrece una red viaria que
concuerda bien con las notas de Schulz y Cornide.

3.2. Las jornadas de campo por O Deza, Terra de Montes y comarcas
limitrofes

Las rutas elegidas por Schulz y los comentarios acerca de sus trazados
reflejan que, bajo la obligacién de valorar las potencialidades mineras
gallegas, se encontraba la devocién cientifica de reconocer geolégicamente
el territorio. Existen no obstante algunos emplazamientos que, por su
potencialidad minera, condicionaron los transeptos del gedlogo. Es el
caso de las minas de plata en Navallos y Parafos, Riotorto, las de oro
en los depésitos “diluviales” del rio Sil, la de estano de Pitelas en Couso,
Avidn, o la de Presqueiras en Forcarei, Terra de Montes. Estas dltimas
fueron objeto de estratégicas visitas prospectivas que generaron trayectos
por las comarcas de Terra de Montes, O Deza, A Ulla y noroeste de la
provincia de Ourense.

Existen tres circunstancias que dan coherencia comun a los pasos por el
noreste pontevedrés: la mina de Presqueiras fue un destino ineludible; tras
las jornadas de campo, o poco después, se dedica a cartografiar resultados
en una ciudad préxima; dichos trdnsitos se constituyen en momentos
clave para la interpretacién general del relieve gallego. Quizd por ello sus
descripciones son mds detalladas, ricas e incisivas que en otras zonas de
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Galicia. A nuestro entender ello tiene que ver con dos factores clave: por
un lado, el interés que suscitaban para Schulz los establecimientos mineros
de Terra de Montes; por otro, la potencialidad distributiva que el viario
de estas comarcas, en el corazén de Galicia, tenia para el resto de Galicia.
Segin los cuadernos de campo que se conservan, Schulz discurre por el
noreste de Pontevedra en dos series de jornadas: la primera se desarrolla
entre el dia 18 y el 22 de octubre de 1832; la segunda tiene lugar entre los
dias 7 y 9 de agosto de 1833.

Ruta seguida Formaciones rocosas

sobresalientes Mesotopdnimos

Castro

Localidad de

sallda / legada Monasterio Terreno dspero Relieves
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Aclaracidn: los icones han sido disefiados y evolucienados para distintos proyectos por Manuel Anxo Freire Boado, Marfa Lépez Bedoya y el autor.

Figura 2: leyenda para la interpretacion de los mapas
sobre los recorridos de Schulz

La primera exploracién tiene lugar, pues, en octubre de 1832. Las notas de
campo en las fechas previas relatan que Schulz habia estado durante 10 dias
recorriendo A Costa da Morte (“Viaje por la costa de N.O.”) y emprendido
un “Viaje por las Vertientes del Ulla”. Tras el periplo residird aproximadamente
una semana en Santiago para dibujar la costa de Galicia a partir de las cartas
esféricas del almirante Tofifio. El 18 de ese mes parte de Arziia para explorar
las vertientes del Ulla (figura 4), haciendo una pequena incursién en Cruces,
la cual resulta vital por el hallazgo en Larazo de la primera roca basdltica citada
en Galicia y por el andlisis fisiografico que realiza del contraste tridimensional
existente entre el terreno “undulento” al norte del Ulla y el “colinoso” y
“montuoso” al sur, circunstancia que se deja patente al comparar los ascensos y
descensos al norte y sur de A Ponte de San Xusto.
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Figura 4: trayecto y
curiosidades indicadas
por Schulz el 21 de
octubre de 1832
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Figura 5: trayecto y
curiosidades expuestas
por Schulz el 21 de
octubre de 1832

Tras una jornada de exploracién por la parte septentrional y oriental de
la comarca de Melide, el dia 20, desde la capital melidense, viaja hacia el sur
salvando el rio Ulla en Ponte Arcediago. Este trayecto (figura 5), que sigue
hasta Lalin y Laxe do Deza, tiene especial interés por la relacién que hace
entre los usos del suelo y la configuracién fisiografica del terreno. Hay que
destacar también su intento por dibujar y nombrar la compleja disposicién
de las elevaciones que enmarcan el centro de Galicia, entendiendo como
“muy instructiva” la amplia vista que es posible disfrutar entre Artofo y
Borraxeiros, por lo tanto, entendida por el gedlogo como una vista de
interés patrimonial, cientifico y divulgativo. Es remarcable la descripcién
que hace, procedente de Ventosa, lugar que describe como un nodo viario,
del pasaje del “Puente de los Caballos”, como “pintoresco y escabroso” con
el “rio Arnego entre riscos mezclados con drboles y arbustos”, en una clara
sensibilidad patrimonial hacia el paisaje y su componente geomorfoldgico.
Se trata de un lugar de interés que en laactualidad estd siendo acondicionado
para su visita. Por altimo, interesa su apunte sobre los limites de “la tierra
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de Deza”, que establece en el interfluvio entre el valle del Arnego y la
cuenca del Deza, “arriba en un terreno liso pero inculto” diferenciando
asi el Val de Camba del Deza mediante una superficie antigua de erosion.

et A AV TN
™ RUTASFGUIDA POR GUILLERMO SCHULZ |10
2 EL DIA 21 DE OCTUBRE DE 832

| ENTRESOUTELD DE MONTES Y RIBADULLA
di 1.

El dia 21 sale de Laxe
do Deza hacia Soutelo
de Montes, transitando
entre dos espacios fisicos
muy contrastados, esto
es, O Deza y Terra
de Montes (figura 6).
Una vez pasado Ponte
Taboada deja el Camino
Real de Santiago para
ascender a la Serra do
Candin por el camino
de Pontevedra, cuyo
trazado y firme es
muy rudimentario “de
construccién ninguna’.
En dicho ascenso, desde
Marco, se recrea en
una vista formidable
que alcanza O Deza,
A Ulla, el “Pico Sagro”
y las llanuras “undulentas” al norte, descubriendo en la comarca dezana
una riqueza agraria que asocia a la buena construccién en las aldeas, con
algunas casas mayores que sobresalen en el mosaico paisajistico. No deja
de anotar el contraste que, con ello, muestra el “convento” de Acibeiro y
sus aldeas, aislado y “rodeado de montes estériles sin una vista pintoresca’
y que juzga “debe estar a una considerable altitud sobre el mar”. Hacia
Soutelo aprovecha para esbozar la disposicién fisiogrifica de la Terra
de Montes, que alarga hasta el Xestoso como una “mesa dilatada y fria
entre el Canddn y el pais de la Ulla”, cerrado de notables elevaciones por
el este, sur y suroeste, vertiendo sus aguas hacia el oeste. Delimita, con

== o np

Base cartagrifica:
€ = fea de Gaticia Domis Fontas
! realiz. 18i7-1834; impr. By5
L [T L
CARF T 4

T
A Ohver

W | ...;-,..3;,_-:“.;“&.-@,,_.,, |

— -"
3 e I\ ads
o @Ferferiy :;.d | Converrit |
s N Tk e
i o

Figura 6: trayecto y curiosidades expuestas
por Schulz el 21 de octubre de 1832
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algunos topénimos y quizd por primera vez desde el punto de vista de
su geografia fisica, una original comarca fisica con cuya descripcién nos
lleva a otra superficie antigua de erosién. Esta jornada presenta también la
importancia de la visita, valoracién y argumentacién técnica de las minas
de Folgoso (Cerdedo) y Presqueiras, destacando la vacuidad de la primera

y la inactividad de la tltima.

El primer periplo que aqui se presenta termina en la jornada del 22

de octubre. Saliendo de Soutelo de Montes llega a Ribadulla, San Xoédn

da Cova y el Pico Sacro
(figura 7). Atraviesa Terra de
Montes por Forcarei y por el
interfluvio entre el Umia y el
Lérez para alcanzar Meavia,
donde la impresionante vista
panordmica que se le abre
al norte le permite realizar
argumentaciones acerca del
diferente modelado que se
ofrece al norte y sur del Ulla.
El descenso por Pardemarin,
Lamas y Rubin descubre
los contrastes climdticos y
de aptitud agraria entre las
comarcasde Montesy A Ulla, asi
como las bondades paisajisticas
de esta dltima, deleitindose en
algunas formaciones graniticas
que se va encontrando. Pero
son el crestén de cuarzo del
Pico Sacro y el encajamiento
fluvial de San Xodn da Cova los
fené6menos que, como gedlogo,
acaban por centrar su atencion
y sus escritos, describiendo una
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Figura 7: trayecto y curiosidades indicadas
por Schulz el 22 de octubre de 1832
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originalidad para la que no encuentra parangén en toda su trayectoria como
viajero y cientifico. Asi, hace una descripcion detallada de la disposicion de
materiales, desniveles y dindmica geomorfoldgica.

Otra serie de expediciones tiene lugar en agosto de 1833. Procedente de
Pontevedra, asciende a Terra de Montes entrando por Cerdedo y pernoctando
el dia 5 en Soutelo de Montes. Como ocurriera en su anterior llegada a estas
tierras, utiliza la tarde para visitar las minas de Presqueiras. Tras utilizar la
jornada del dia 6 para volver a inspeccionar la mina de estanéxido de Pitelas,
Couso (Avibn), el 7 parte de Soutelo hacia Caldas en un interesante viaje
(figura 8) repleto de explicaciones fisiogréficas en las que establece constantes
alusiones al tipo de escalones que separan los conjuntos orogrificos que
va atravesando, indicando su amplitud y desnivel de manera cualitativa,
para terminar ofreciendo valores numéricos entre el “valle de Morana” y
el “valle de Salnés” en Caldas, cuyo salto calcula en 70-100 varas®. Parece
que este descenso le hizo valorar la génesis tectdnica de los trdnsitos entre
superficies elevadas y valles, algo a intuir en la insistencia con que alude a
estas separaciones altitudinales. El trnsito entre Montes y O Salnés es clave
porque transcurre por los distintos escalones que, de norte a sur, establecen
el salto entre la Depresién Tecténica Meridiana y la Dorsal Central Gallega.

l e P Quusillas®

RUTA SEGUIDA POR GUILLERMO SCHULZ EL DIA 7 DE AGOSTO DE i85y
ENTRE SOUTELO DE MONTES Y CALDAS DE REIS

d(lr.u.u
2t
|

: :,&

.ﬁ;

Figura 8: partzcularzdades anotadas en las jornadas del 7 de agosto de 1833

4. La vara lineal de Castilla equivale a 83,59 cm, igualdad que se mantiene en Caldas de
Reis segtin Marfa Isabel Ferndndez Justo (1986).
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Figura 9: trayecto y particularidades de la jornada del 8 de agosto de 1833

Muy distinto, y por contraste con el anterior también muy dtil, fue el
trayecto del 8 de agosto (figura 9), que transcurre entre Caldas y Laxe do
Deza, ya que ofrece unas transiciones mds tendidas. Schulz distingue en
términos de “bajada suave y larga” la separacién entre la “Sierra de San
Sebastidn” y Rellas, en el “valle hermoso de Xestoso”, sin mostrar dificultad
fisica para el ascenso a la misma. La suavidad en los relieves se ve sélo
variada en el “barranco” del Deza en Ponte Taboada, resuelto mediante una
bajada rdpida que indicarfa un encajamiento fluvial puntual en el trayecto.

La dltima jornada, la del 9 de agosto (figura 10), discurre entre Laxe
do Deza y Lugo, pasando desde la comarca dezana hacia “la Ulloa” por
Trabancas y lo que denomina fisicamente como la “Cuenca del Farelo”,
un amplio anfiteatro que, mirando hacia el norte, ya habia destacado en
octubre por su potencialidad interpretativa. Se trata de una jornada larga
e intensa en la que no deja de hacer anotaciones acerca de los contrastes de
usos agrarios, asocidndolos con la litologia, la aspereza del suelo y el relieve,
es decir, relacionando Geologfa, Geomorfologia y Edafologia. Asi habla de
una “mesa bien descarnada y fria” o “raso estéril y descarnado” en Agolada.
Mientras, a oriente de O Farelo, describe la comarca de la Ulloa como “fria
pero cultivada” en un “pais” que “ofrece mucha vista a lo lejos y no es ingrato
cerca’. Su destino final es Lugo, donde permanece cuatro dias para despachar
correo y realizar ensayos mineraldgicos antes de volver a pasar por las minas
de Navallos y Paranos en Riotorto y, seguidamente, en Ribadeo, comenzar a
dibujar el famoso Mapa Petrogrifico del Reino de Galicia.
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Figura 10: trayecto y elementos de interés de la jornada del 9 de agosto de 1833

El'5 de junio de 1833 vuelve a Soutelo de Montes en una jornada de paso
con el objetivo de valorar de nuevo las minas allf existentes, procediendo
de Chantada y en direccién a Ribadavia, en cuyo camino no deja de visitar
y valorar, otra vez, la mina de estano de Pitelas en Couso (Avidn).

4. ALGUNAS APORTACIONES CIENTIFICAS DESDE LOS VIAJES
POR EL NORESTE PONTEVEDRES

Cuando se leen los cuadernos de Schulz puede suceder que, bajo un
aparente discurso descriptivo, no se encuentre una profundidad expositiva,
pero del detenido andlisis se extraerd que, tras cada puntualizacién, subyace el
resultado de una valoracién detenida y sintetizadora del territorio, acertando
en los puntos clave que explican el relieve gallego. El conocimiento que se
tenfa de Galicia era muy escaso y el alemdn no atesoraba obras que explicasen
el conjunto regional y desarrollaran una teorifa sobre la distribucién de los
principales accidentes geogréficos. De dicho desconocimiento se hace eco
mucho después Otero Pedrayo quien, utilizando la carta de Fontdn, a la que
denomina “o rostro de Galicia” en palabras del personaje “o tio Bernaldo” de
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la obra Arredor de si, asegura que dicho mapa descubriria para muchos gallegos
la propia faz de su tierra. De los apuntes de Schulz pueden elaborarse teorias
a partir del destaque de singularidades y la repeticién de cualidades fisicas.
Frase simples y poco incisivas encierran, realmente, a ojos del geomorfélogo,
la sintesis de lo observado.

En sus cuadernos de campo las descripciones y andlisis para cada jornada
se estructuran en tres apartados consecutivos. Por el orden expuesto parece
claro que no se escribe 77 situ sino que se parte de notas sueltas y topénimos
para, posteriormente, escribir detenidamente y a modo de resumen después
de cada jornada. Primero hace un recorrido mental de los lugares por los
que pasa y los hitos que encuadran el camino, con las grandes unidades
geogrificas que atraviesa; posteriormente hace una mencién acerca
de las distintas apreciaciones geognésticas que encuentra, no faltando
disquisiciones que relacionan el ser humano con el aprovechamiento que
se hace del medio fisico; por tltimo, hace una relacién de la secuencia
litolégica que va encontrando, diferenciando las caracteristicas de todas las
especies rocosas.

4.1. Sus colecciones de rocas y el misterio de la primera cita de
basaltos en Galicia

Cuando se habla de los materiales geoldgicos descritos por Schulz
es necesario retrotraernos a una terminologfa cientifica que, como en
otras ciencias, ha ido siendo sustituida a la par del progreso cientifico,
pero debida mds bien a la bisqueda de una coherencia terminoldgica
clasificatoria que a una correccién. El afdn interpretativo y naturalistico, la
busqueda de la aplicacién del saber o el espejo procedimental obtenido de
anteriores grandes exploradores como Humboldt, llevé a Schulz a realizar
tres colecciones de rocas idénticas. De Galicia obtuvo 184 muestras de las
que se conservan, con su informacién completa, el 91 % (168) y solo el
6% (10) han desaparecido (Lozano ez al., 2005). En los trayectos por el
territorio de estudio Schulz obtuvo y adjunté a sus colecciones petrolégicas
oficiales 10 muestras: Larazo (2), Pico Sacro (2), O Canddn (1), Testeiro
(1), Presqueiras (3) y Pardesoa (1), todas consultables en la anterior cita.
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La toma de muestras de lo que él denominé “Catélogo de la Coleccién
Geognostica de Galicia” no conllevé viajes especificos, sino que se fue
realizando en sus diferentes recorridos geognésticos. A tenor de la tnica
explicacién recolectora (sin objetivo minero) que aparece en sus cuadernos,
lo mds adecuado es pensar que el objetivo era reunir los materiales del
pais para su uso cientifico. En concreto, la descripcién de la que hacemos
mencién es la que estd considerada como la primera cita de basalto en
Galicia. Se trata de la muestra codificada como “90. 9063. EM. FE Basalto
caracteristico de entre las Cruces y Larazo. .... de Santiago” (Lozano et al.,
2005), dentro del “Terreno semivolcdnico”. Los puntos suspensivos de la
misma indican que no es legible esta parte del texto de la etiqueta realizada
por Schulz, aunque nos aventuramos a indicar que, posiblemente, se refiera
a la distancia y orientacién que el yacimiento tenia respecto a localidades
préximas, porque en su Descripcion Geogndstica (Schulz, 1835: 41)
indica: “Este filén de basalto existe aqui en medio del terreno primitivo,
especialmente en un gneis porfideo entre Larazo y las Cruces, 4 dos leguas
al S. de Arzia 6 4 seis leguas al E. de Santiago,”.

La descripcién (Schulz, 1832 en Vidal Romani ed. 1992: 72) para esa
primera cita es:

Cerca de las casas de Pontemayor (Larazo) hay una veta de basalto 5
varas de espesor, parece correr hora 2 y estar clavada como el gneis pero
no se puede reconocer sino en el mismo camino algo hueco que lo ha
descubierto; era el primer sitio que me presenta basalto en Galicia en
plaza; este basalto estd en pedazos y de cualquier forma y descompuesto
por fuera con una masa térreo pero por dentro tiene su color caracteristico
y estd lleno de olivina y otras substancias blanquecinas, también vi un
pedazo de anfibol basdltico en él —como era hasta ahora el tGnico basalto
en Galicia recogi una porcién de muestras—.

El basalto es una roca magmadtica o ignea exdgena, esto es, enfria en la
superﬁcie terrestre, al contrario que otras como el granito, que se considera
ignea endégena al formarse en el interior de la tierra por enfriamiento del
magma ascendente. Es por ello que, en relacién con la mayor lentitud o
rapidez de su enfriamiento, el granito presenta cristales visibles, formados,
valga el simil culinario, a fuego lento, mientras las rocas efusivas contienen

Anuario Descubrindo, 14 (2021), paxs. 369-409. ISSN: 1139-7527

394



Guillermo Schulz en el corazén de Galicia. Las valiosas interpretaciones de un gedlogo alemdn
en el noreste de la provincia de Pontevedra (1832-1833)

cristales muy pequefios o invisibles a nuestros ojos porque su enfriamiento
es muy rdpido. Como sabemos, Galicia es en su mayoria ignea endégena
y metamorfica: la Galicia granitica y la Galicia esquistosa o pizarrosa,
con algunas dreas de rocas y depésitos sedimentarios que aumentan su
geodiversidad. Pero no presenta rocas volcdnicas porque su vulcanismo, de
haber existido, muy antiguo, en el espacio emergido que hoy conocemos
como Galicia, no mantuvo sus huellas en un sustrato subyugado a procesos
tecténicos y erosivos asi como transformaciones mineraldgicas de aquellos
materiales en otros muy distintos.

;Cémo es posible entonces que Schulz hubiese encontrado una
roca “volcdnica” (que él ya traduce para aquella época como terreno
semivolcdnico) en nuestro subsuelo? Algunos autores se han ocupado de
esta cuestién. Ya en la propia transcripcién de los cuadernos de campo
por el gedlogo Vidal Romani este dice (Cuaderno de Notas n° 1: 72,
nota 87) dos cuestiones importantes: por un lado, que “Por suposto que
non ¢ o uUnico basalto que se pode atopar en Galicia...”; y, por otro, que
otro gedlogo anterior, el famoso Isidro Parga Pondal, en comunicacién
personal, le indica que el lugar donde se encontraba el basalto citado por
Schulz quedd anegado por un embalse (Portodemouros). MacPherson
(1881), recogiendo la informacién del alemdn, describe el dique como
el “notable basalto nefelinico de Larazo” y, tras analizar la muestra que
se encuentra en la coleccién de las Comisiones del Mapa Geolégico, le
otorga un elevado parecido con los basaltos de Ciudad Real. Fue Parga
Pondal (1935) el primer autor en realizar un andlisis quimico profundo
asocidndolo, por comparacién con otras rocas volcdnicas de la Peninsula, a
las manifestaciones magmadticas terciarias ibéricas (figura 11) y, por ello, a
una edad cenozoica (65-0 M.a.), pero Ancochea ez al. (1992), para los de
las proximidades de Ourense, demuestran una adscripcién mesozoica, en
concreto cretdcica (135-65 M.a.).

Corretgé y Gonzdlez Montero (1992) relacionan el basalto gallego
con un proceso denominado magmatismo alcalino, el cual caracteriza los
afloramientos de los complejos aldctonos en la Zona Centro Ibérica en
Galicia. Segun Ribeiro y Floor (1987), este magmatismo aparece en la
unidad Malpica-Tui, dreas de Malpica-Noia, Vigo-Tui, y en el complejo
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de Lalin. Este tltimo, denominado grupo Lalin-Forcarei, fue estudiado en
detalle por Marquinez (1983). De todos los materiales descritos por este
autor nos interesan las anfibolitas pues indica que, sobre ellas, se habrian
originado los basaltos a partir de una serie volcdnica esencialmente toleitica
(esto es, dominada por el basalto toleitico, endégeno), sufriendo procesos de
diferenciacién magmadtica en los que el estado inicial serfa basaltos alcalinos
(Corretgé y Garcia-Montero, 1992). Se trata de un proceso que algunos
autores han denominado vulcanismo basiltico (Bellido Mulas y Brindle
Matesanz, 2006). Es en estas circunstancias en las que se circunscribe el basalto
encontrado, recolectado y etiquetado por Schulz en 1832. Asi se entiende su
presencia en un territorio sin huellas geomorfolégicas de vulcanismo.

B ooy crher
UI[HU 'E:ﬁ:u orogenico
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Figura 5

Distribucion de las manifestaciones magmalticas terciarias de la Peninsula Ibérica,

Figura 11: el filon de Larazo-Las Cruces (Galicia) tal y como lo expresé
Parga Pondal en 1935 (San Miguel de la Cdmara, 1935)
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A pesar de nuestros esfuerzos de campo en la zona, no hemos podido
descubrir un emplazamiento que presente este material, aunque si se
atiende a la naturaleza de estos afloramientos en Galicia (Corretgé y
Gonzilez Montero, 1992; Ancochea ez al. 1992) es probable que existan
otros puntos en los que el sustrato muestre en superficie esta naturaleza
o su extraccién lo haya llevado a elementos artificiales del paisaje agrario
construido de las zonas rurales préximas. En todo caso, cabria hacer una
matizacion a la localizacién que Parga Pondal y Vidal Romani (Schulz,
1832, por Vidal Romani 1992: 72) trasladan bajo las aguas del embalse de
Portodemouros, ya que las descripciones de los cuadernos dejan abierta otra
posibilidad. Los textos originales parecen indicar el lugar de Pontemaior,
pero este no existe en la toponimia local. Si lo hace una aldea denominada
Fontemaior, préxima a Larazo y antes de ella en la ruta seguida por Schulz.
El texto sitda el lugar del basalto antes de Larazo y no después, pues
prosigue: “Bajando luego por la parroquia de Larazo encontré después del
gneis un monte entero de serpentina muy caracteristica; pero mds abajo en
las mérgenes del Arnego hay otra vez gneis porfideo...”. La distancia al rio
Arnego embalsado es entonces considerable.

4.2. La mineria

Schulz puede ser considerado como el descubridor de la potencialidad
minera de Galicia. El objetivo de sus transeptos por el territorio era
ese y no pasaron desapercibidas ni las propiedades que algunas arcillas
presentaban en las depresiones tectdnicas cenozoicas, ni los minerales
organégenos como el lignito de As Pontes, ni el uso de los materiales
para actividades agrarias, pero su mayor preocupacién se centré en
los minerales metdlicos. El gedlogo sigue la estela de noticias que le
fueron llegando acerca de explotaciones mineras ya existentes, a veces
entrevistindose con sus propietarios, otras veces, olvidadas, preguntando
a los lugarenos por su localizacién, entonces no sin problemas para
encontrarlas. Su objetivo era el de valorar el potencial del yacimiento, las
técnicas que se llevaban a cabo para su extraccién y la pureza de algunos
minerales, especialmente la plata. Para determinarla permanecia durante
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varias jornadas, especialmente en Ribadeo y Lugo, realizando anilisis
mineraldgicos. En las visitas que realiz6 a las comarcas que nos ocupan,
Schulz no cita mds que las de Presqueiras y Folgoso, en los municipios
de Forcarei y Cerdedo. Se suceden distintos controles y descripciones
para conocer su estado y explotacién por parte de los lugarefios. En el
paso que por ellas hace el 21 de octubre de 1832 indica que la de estafo
de Presqueiras no habia tenido actividad en el verano, recogiéndose tan
solo 400 arrobas® por la actividad superficial de buscadores ocasionales
de la zona, cuya actividad habia sido ordenada parar para hacer nuevas
cortas con la posible entrada de nuevos socios. El 5 de junio de 1833
indica sobre esta mina el hecho de que seguia inactiva y asi lo habia
estado durante todo el ano anterior, mientras algunos aventureros habian
reunido unas 500 arrobas que en gran parte eran ganga y no mineral.
Dos meses después, el 5 de agosto, certifica de nuevo que la mina se
encontraba parada. Respecto a la mina de Folgoso, nada dice de ella
en estas dos dltimas fechas, haciendo solo comentario en la jornada del
21 de octubre de 1832. En esa ocasién dice que se acerca para tener
noticias ciertas acerca de la llamada mina de plata de Folgoso. Asegura
que resultaba ser una “necedad” y que gente “inédita”, lugarenos, le
habian comentado que no habia ninguna mina en labor en aquella
parroquia. Sus pesquisas lo llevan a reconocer el “terreno micdceo con
masa granitica subordinada” en el cual se habrian encontrado indicios de
pirita arsenical, pero nada mads.

4.3. Aportaciones al conocimiento de la geomorfologia gallega

Se ha defendido ya en este trabajo la importancia que las ideas pioneras
han tenido en el desarrollo de teorias cientificas fisicas regionales. Schulz
ha hecho algunas contribuciones que han permitido a otros autores
evolucionar teorfas fundamentales hoy ampliamente reconocidas, pero
inéditas en su época. Exponemos a continuacién algunas de las realizadas
a partir de los trayectos aqui expuestos.

5. La arroba es una medida de peso, cuarta parte del quintal. Equivale a 46 kg (Castro
Alvarez, 2015:264).
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4.3.1. Escalonamiento del territorio gallego a partir del uso de tipos
de cuestas

La afectacién alpina de territorios dislocados durante la orogenia varisca
o hercinica (360-290 M.a.) era una cuestién sin abordar en la época de
Schulz, por lo que sus andlisis sobre el escalonamiento de distintas comarcas
gallegas, su preocupacién por plasmar en sus cuadernos las transiciones
mds o menos abruptas, deja constancia de la importancia que para él tenia
este fenémeno. Por poner algunos ejemplos, el 21 de octubre de 1832
pasa de O Deza a Terra de Montes mediante un “largo ascenso”, abordado
de manera progresiva en direccién meridiana, paralelo a la disposicién de
los montes, descubriendo la sobreelevaciéon tecténica de Montes sobre
O Deza, mientras que, hacia el oeste y norte de dicha alineacién, en lo que
ya seria Terra de Montes, se presenta un basculamiento mds tendido por el
que discurre la red fluvial en su favor. De esta manera se describe Terra de
Montes como una antigua superficie de erosion, lo cual confirma cuando
en la jornada siguiente del 22 de octubre relata su recorrido por Forcarei
mediante suaves bajadas y ascensos por los arroyos confluyentes en las redes
del Umia y Lérez, asi como largos tramos llanos por divisorias de aguas,
evidenciando la antigua superficie de erosién puntualmente encajada y la
elevacién tectdnica sufrida por esta ante el bloque inferior del Deza.

El 7 de agosto de 1833 es quizd la jornada en la que mds se denotan
las continuas dislocaciones del zdcalo hercinico. En ella, al transitar entre
el “Valle de Quireza” y la “Sierra de Marco”, asciende por una “cuesta
tortuosa, larga pero no muy répida”, lo que indicarfa que esta sierra es un
antiguo nivel de aplanamiento sobreelevado tecténicamente y regularizado
por la accién hidrica sobre las cabeceras de los valles inferiores. Pero la
descripcién mds interesante de esa jornada es la que indica entre Chozas
(“Valle de Morana”) y Caldas (“Valle de Salnés”), ruta que realiza mediante
un “descenso rdpido, tortuoso, entre pefascos, salvando unas 70-100
varas’, descubriendo una falla y su salto, lo que para nosotros constituye un
ejemplo del escalonado hundimiento de la Depresién Tecténica Meridiana
y lleva el concepto del “Escalén de Santiago” al sur del Ulla. El terreno
granitico, profundamente desmantelado, hace que el descenso de la falla,
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que deberia de ser mds rdpido, se vea irregularizado. En su conjunto, la
ruta seguida ese dia delata que, desde Terra de Montes, se discurre por
un escalonamiento hacia el Oeste que forma parte del sistema fallado que
enlaza la citada Depresion y el “horst” constituido por las elevaciones de la
Dorsal Central, también orientadas en su mayoria en direccién meridiana.

En otras zonas préximas estos desniveles se han visto ya mds
regularizados. Es el caso de los trdnsitos de la jornada del 8 de agosto,
en especial el de la falda norte del monte San Sebastidn, cuya transicién
hacia el “Valle de Gestoso” es en bajada larga y suave. Por ultimo, un
tercer caso se ve representado por otro comentario de esa misma jornada
pues, el rio Deza, en Ponte Taboada, sigue una “bajada rdpida” y un
ascenso similar, demostrando el “rejuvenecimiento” de un territorio que
se vio profundamente arrasado durante el Mesozoico (250 a 65 M.a.)
pero cuya afectacién alpina provocd un encajamiento de la red fluvial.
Asi lo habia descrito ya el dia 21 de octubre al pasar por el mismo “lugar
escabroso” en “barranco”, pero también el 20 de octubre en similares
circunstancias en Ponte dos Cabalos, en el rio Arnego, descubriendo asi
el encajamiento de los rios del Deza para salvar el desnivel que los separa

del nivel del Ulla.

4.3.2. Tipos fisiograficos

Schulz describe transeptos topograficos mediante el uso de la sucesién
tipolégica de cuestas: una cuesta rdpida, una cuesta molesta u otra larga y
suave, describiendo tanto la inclinacién, la duracién y la pedregosidad o
intensidad de afloramiento como, aveces, lainestabilidad por fragmentacién
rocosa. Ello ayuda mucho a valorar los diferentes grados de incision, de
desmantelamiento o degradacién de las antiguas superficies de erosién
que se fueron modelando por la sucesién paleoclimdtica, pero también
a discernir basculamientos y desniveles tecténicos. Todo este catdlogo
descriptivo permite establecer una serie de tipos fisiogrificos. El uso,
junto con las citadas transiciones en cuesta, de algunos adjetivos acerca del
relieve como “undulento”, “colinoso”, “montuoso”, “dspero” o “escabroso”
es muy esclarecedor y permite clasificar el concepto de tridimensionalidad
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fisiogrdfica que, para Galicia, constituye el primer andlisis comparado de
su relieve. Si se combinan este y el tipo de afloramiento rocoso se pueden
establecer varios tipos caracteristicos.

En las zonas estudiadas podrian diferenciarse dos principales. Por un
lado, el existente al norte del Ulla, consistente en amplias superficies
onduladas (“undulentas”) en las que los pasos fluviales implican una
degradacién suave y progresiva de antiguas superficies de erosién que
mantienen una cierta continuidad, volviendo a la misma altitud una vez
que se pasan. Por otro lado, se encuentran los relieves mds tridimensionales
y disectados al sur del Ulla, mds compartimentados, con desniveles
tecténicos que “aprietan” los escalones entre la Dorsal y la Depresién
Tecténica o los bloques hundidos de las rias. En este tipo se diferencian
dos subtipos: por un lado, el de algunos bloques elevados y bastante
compactos a partir de suaves desmantelamientos de antiguas superficies
de nivel, como Terra de Montes; por otro, espacios inferiores a base de
paisajes colinosos o montuosos, en donde terrenos dsperos cubren las
partes cimeras mientras escabrosos parajes modelan las transiciones hacia
cuencas fluviales profundas, a veces amplias y ramificadas, otras veces
lineales y acotadas dentro de amplias cuencas, dibujando un segundo nivel
de encajamiento sobre una zona antigua de erosién ya desmantelada y
regularizada, como es el caso del rio Deza en Ponte Taboada. Quizd, el
mejor ejemplo de separacién entre los dos modelos es el que se desprende
de la descripcién del paso de A Ponte de San Xusto el 18 de octubre de
1832: “..la rivera meridional es sumamente rdpida; se sube por ella dando
vueltas y serpenteando; desde el camino se ve muy montuosa y quebrada
por muchos barrancos y cafiadas ...; mientras la parte boreal, solo a corta
distancia del rio es desigual y luego empiezan los altos undulentos, que van
hasta pocas leguas de la costa y rias”.

Todas las descripciones de estas transiciones son de utilidad para intuir,
con sus distintas repeticiones, las diferencias morfolégicas generales del
relieve al norte y sur del Ulla, ademds de la relacién entre el desnivel
tecténico y el desmantelamiento erosivo de los distintos compartimentos
existentes en las comarcas centrales de Galicia, pudiendo interpretar, a

Anuario Descubrindo, 14 (2021), pédxs. 369-409. ISSN: 1139-7527

401



Juan Lépez Bedoya

partir de ellas, no solo los variados modelos de encajamiento de la red
fluvial, sino también la distribucién de usos del suelo, del poblamiento y
de la productividad forestal. También ofrecen la posibilidad de establecer
los limites generales entre comarcas naturales con modelos fisiograficos
distintos. Ello se hace evidente al pasar de Abeancos al Val de Camba,
de este a O Deza, de O Deza a Terra de Montes, de Terra de Montes a
los valles de Quireza y Morafa y después a O Salnés o, tomando hacia el
norte desde esta comarca elevada a A Ulla. Sus descripciones de trénsito
comparadas muestran los diferentes pisos geomorfoldgicos altitudinales.

HORST CENTRAL DE GALICIA Faro SUPERFICIES FUNDAMENTALS
{ 1100 |
II II
Rodsiro | \
f— | Quintaia- ;
Lalin /700 | Mouricios Savifae L
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Figura 12: perfil del escalonamiento del territorio gallego entre Santiago
y Monforte pasando por O Deza

4.3.3. Intrusion pluténica y materiales encajantes

Otro de los grandes indicadores de la disposicién de los materiales
geoldgicos es la relacién entre la intrusion de los materiales magmadticos,
en este caso el granito hercinico, y sus rocas metamorficas encajantes. Por
ejemplo, en la Serra do Suido, discurriendo por las cabeceras de los arroyos
en las partes altas, se muestra una sucesién de ambos materiales en funcién
de suaves cambios en el desmantelamiento de los edificios rocosos, senal
de que la roca intrusiva subyacente estd aflorando al haberse desmantelado
el edificio metamérfico superior. Este fendmeno es el que describe Schulz
cuando transita entre Soutelo y Forcarei y, mayormente, en la divisoria de
aguas del Umia y el Lérez entre Forcarei y Meavia en la manana del 22 de
octubre de 1832, al ir alternando los afloramientos de micacita y granito,
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fenémeno que también se puede interpretar el dia anterior entre Acibeiro
y Soutelo cuando indica que la micacita “descansa pues sobre el granito
comun o mds bien se recuesta sobre é1”.

4.3.4. El concepto de erosion diferencial

Aungque se trata de una idea que en la actualidad se encuentra entre las
de comprensién mds simple dentro de los estudios geomorfoldgicos, esta
denominacién y su concepto asociado no se encontraban desarrollados
en la época de Schulz. La erosién diferencial es la desigual resistencia
que ofrecen los distintos materiales terrestres a la accién de los agentes
erosivos, trayendo en consecuencia el progresivo e irregular rebaje del
relieve y del desmantelamiento de los edificios rocosos. En la jornada
del 21 de octubre, discurriendo hacia Soutelo de Montes desde
O Candédn observa, hacia el oeste, una serie de crestas poniendo en
relacién la erosién diferencial entre el granito y la micacita. Comenta que
“hay crestas en las faldas occidentales que se costean y estas crestas dijeran
que en ellas la roca resiste algo mds a las influencias de la atmésfera”. Se
trata, sin duda, del concepto aludido ligado a la actividad subaérea sobre
materiales de resistencia muy diferente emplazados de manera contigua
por el desmantelamiento del nivel de rocas encajantes que salvaguardaban
la masa ignea.

4.3.5. La visién patrimonial de la geomorfologia

Ya hemos aludido que Schulz, desde Galicia, se convirtié en el pionero
de la visién patrimonial de la geomorfologia. Uno de los indicadores
de esta afirmacidn es su recreacién en comentarios sobre la belleza y la
utilidad, como localidades tipo, de algunas formaciones rocosas. Fue el
caso, por ejemplo, de los conjuntos graniticos de Riobé (A Estrada), los
riscos y el encajamiento fluvial del Arnego en Ponte dos Cabalos, o del
interés que algunas panordmicas tenian para la interpretacion del relieve
y el descubrimiento del significado fisiogrifico de los distintos territorios.
Léanse sus anotaciones sobre la vista de Marco, en el ascenso desde O Deza
a O Candin, o de la cuenca de O Farelo observando las tierras de Melide.
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Por otro lado, resulta muy significativa la explicacién que realiza del
conjunto del crestén de cuarzo existente entre el Pico Sacro y el desfiladero
de San Xodn da Cova, que él entiende como hito inigualable. En sus notas
se detiene pormenorizadamente en la originalidad y cualidad del ejemplo
geoldgico. Expresiones clave de dicha intencionalidad las encontramos en:
“Es sin duda un punto de los mds pintorescos de Galicia y puede contarse
entre los sitios mds interesantes para geologia y para aquellos que observen
con admiracién y gusto las escenas de la naturaleza” y “Es muy extrafo
no tener de un punto tan pintoresco descripcién y cuadro alguno; tomé
para mejor memoria una vista desde un punto entre medio de la barca
o puente y el paso del rio a la orilla oriental a tiro de pistola del rio”.
Con ello muestra su asombro acerca del resultado geomorfoldgico, su
utilidad ejemplificativa y su valor didictico.

5. CONCLUSIONES

Muchas veces valorados como curiosidades bibliogrificas o anecdéticas,
compilaciones de otros tiempos, en ocasiones como fuentes de hechos
histéricos, los textos y cuadernos de notas de los pioneros cientificos o de
los viajeros ilustrados presentan una hondura que puede rendir beneficios a
distintas disciplinas cientificas. Algunos de estos textos recogen los origenes
de ideas hoy aceptadas y evolucionadas y cuya trayectoria bibliogrifica
descubre su origen ideoldgico en estos personajes de ciencia. En otras
ocasiones permiten redescubrir lugares olvidados para la comunidad
cientifica, enmascarados por las transformaciones humanas antropocenas
o fosilizados visualmente por usos del suelo forestales que ocultan el
patrimonio de la geodiversidad, y es que la transmisién oral de la existencia
de estos lugares se ha visto interrumpida por un profundo cambio en el
paradigma socioeconémico y los modos de vida, que ha llevado a que
grandes extensiones de territorio sean repobladas forestalmente y no se
vean frecuentadas por el ser humano, perdiendo el rastro de antiguas
actividades mineras o de tradiciones etnogeomorfolégicas. También
se reconocen en estos textos interpretaciones generales realizadas en un
tiempo en el que los usos agrarios permitian la observacién del relieve
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de una manera mis fiel a las geoformas fisiograficas reales, asocidndose
a esclarecedoras explicaciones. Por dltimo, constituyen una radiografia
social y geogréfica de sus tiempos, aportando interesantes datos acerca de
la red viaria, su estado de conservacién y su uso; de unos modos de vida y
costumbres en la actualidad abandonados; de toponimia en desuso; o de
las claves geogndsticas del territorio en una época en la que las relaciones
entre el ser humano y el sustrato geoldgico y el relieve eran més estrechas
y condicionaban sobremanera el desarrollo de sus actividades vitales.
Todo ello queda reflejado en los cuadernos de Guillermo Schulz y, de
manera original, en su paso por las comarcas que ocupan el noreste de la
provincia de Pontevedra. Las valiosas informaciones que en sus cuadernos
se vierten merecen ser analizadas de manera patrimonial y convertirse en
base de una reinterpretacion del territorio con indudables potencialidades
educativas y turisticas. Los recorridos realizados por Schulz podrian ser
aprovechados mediante rutas de descubrimiento, vistas panordmicas de
interpretacién o propuestas geoturisticas novedosas que fomentarian el
desarrollo socioeconémico de estas comarcas. Es por lo que se aconseja que
dichas potencialidades se integren en los planes de desarrollo comarcal.

Figura 13: tras superar Marco, el camino de Pontevedra va ascendiendo
a O Canddn y deja una vista muy instructiva y bella de O Deza
y territorios limitrofes
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Cronica e poemas de Xests Golmar sobre Xoaquin Loriga

CRONICA E POEMAS DE XESUS GOLMAR

SOBRE XOAQUIN LORIGA

Maria Rosario Golmar Saavedra

1. NOTICIAS DE XESUS’ GOLMAR SOBRE XOAQUIN LORIGA E
O INICIO DA EXPEDICION A FILIPINAS

1.1. Publicacion recollida no nimero
876 do xornal La Provincia do 6 de
abril de 1926. Nela mencionase a
orixe lalinense e a linaxe de X.
Loriga. Loase a stia pericia como
intrépido aviador ante a expedicion
a Filipinas.

OTRO VUELO ESTUPENDO
DE LOS GALLEGOS
El raid Espafia- Filipinas

Acaso  Galicia entera esté
todavia sin enterarse que uno de
los intrépidos aviadores que van
a Filipinas es hijo de Galicia. Nos
referimos al ilustre capitin de la
aviacién don Joaquin Loriga.

Xesiis Golmar Rodriguez

Nacié este bizarro y cultisimo mozo —pues no cuenta todavia los
30 afos— en la pintoresca parroquia de Prado (Palacio de Linares),
ayuntamiento y partido judicial de Lalin, provincia de Pontevedra,
pueblecito de 375, que se encuentra enclavado a lo largo de la carretera

que va de Orense a Santiago.
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Este ilustre gallego es hijo de don Eliseo Loriga y sobrino del conde
del Grove, ambos profesores del Principe de Asturias; estd entroncado
con las nobilisimas casas gallegas de Sangras y los condes de Lemos.
Entre sus ascendientes figuran: el Excmo. Sr. D. Francisco Taboada
Gil, capitdn general de Galicia e insigne vencedor de la célebre batalla
de Gogorderos (Astorga); don José Taboada Mondragén, inolvidable
gobernador de Valladolid y diputado en las célebres Cortes de Cddiz,
el alto caballero Excmo. Sr. D. Carlos Taboada y Rada, tan respetado
en todo el pais de Deza por su inagotable caridad con los pobres; la
condesa de Almina, nieta del insigne general Ros de Olano, y D. Carlos
Taboada Bugallo, muerto a consecuencia de gloriosa herida recibida
en la campana de Filipinas, precisamente a la meta a donde van los
intrépidos aviadores.

Es tan grande el carino que profesan a su tierra natal que en la pena
de sus intimos amigos de Madrid es conocido por el nombre de “el
galleguito”, por sus continuas y fervorosas manifestaciones de carifio
hacia ella.

Su expertisima pericia en aviacién la demostré también
recientemente siendo eficaz colaborador del senor Cierva en los
sorprendentes experimentos de su auto-giro, en cuyo aparato hizo
algunas modificaciones.

Por tanto, debe preocuparse la prensa y la opinién gallega del éxito
de esta expedicién, siguiendo lo mismo que hizo con Franco, aparte de
ser una nueva prueba de vigor de la raza gallega, que desde el terreno
de la ciencia, el heroismo y la pintura, irradia a todos los sefiores
manifestaciones de cultura.

Jestis Golmar Rodriguez
Alumno del Instituto de Lugo
Foz, 2 abril de 1926
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1.2. Artigo de Xestis Golmar e crénica do inicio do voo Madrid-Manila
protagonizado polos aviadores Xoaquin Loriga, Martinez Estévez e
Gallarza recollido en El Ideal Gallego o 6 de abril de 1926.

LAS HAZANAS DE LA AVIACION ESPANOLA

Ayer han salido los aviadores que van a Manila, y llegado a Palos los
que fueron a Buenos Aires

Se despide afectuosamente a los primeros: y son acogidos los
segundos con frenético entusiasmo.
Los aeroplanos llegan felizmente a Argel

El “raid” a Manila

Otro vuelo estupendo de los gallegos

Acaso Galicia entera esté todavia sin enterarse que uno de los intrépidos
aviadores que van a Filipinas es hijo de Galicia. Nos referimos al ilustre
capitdn de la aviacién don Joaquin Loriga.

Nacié este bizarro y cultisimo mozo —pues no cuenta todavia los
30 afos— en la pintoresca parroquia de Prado (Palacio de Linares),
ayuntamiento y partido judicial de Lalin, pueblecito de 375, que se
encuentra enclavado a lo largo de la carretera que va de Orense a Santiago.

Este ilustre gallego es hijo de don Eliseo Loriga y sobrino del conde
del Grove, ambos profesores del Principe de Asturias; estd entroncado con
las nobilisimas casas gallegas de los Sangros y de los condes de Lemos.
Entre sus ascendientes figuran: el Excmo. Sr. D. Francisco Taboada Gil
—capitdn general de Galicia e insigne caudillo vencedor de la célebre batalla
de Gogorderos (Astorga)—; don José Taboada Mondragén, inolvidable
gobernador de Valladolid y diputado en las famosas Cortes de Cadiz;
el alto caballero Excmo. Sr. D. Carlos Taboada y Rada, abuelo de don
Joaquin, y tan respetado en todo el pais de Deza por su inagotable caridad
con los pobres; la condesa de Almina, nieta del insigne general Ros de
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Olano, y don Carlos Taboada Bugallo, muerto a consecuencia de gloriosa
herida recibida en la campana de Filipinas, precisamente en meta que se
proponen salvar los aviadores.

Es tan grande el carifio que a su tierra natal profesa que en la pefia de
sus intimos amigos es conocido por el nombre de “el galleguito” por sus
continuas y fervorosas manifestaciones de carifio hacia ella.

Su expertisima pericia en aviacién lo demostré también recientemente
siendo eficaz colaborador del senor Ciervaenlossorprendentes experimentos
de su autogiro, en cuyo aparato hizo algunas manifestaciones.

Jests Golmar Rodriguez

Salida de los aviadores
MADRID, 5 (20)

Esta manana comenz4 la primera etapa aviadores del aerédromo de
Cuatro Vientos del raid Madrid-Manila, habiendo salido a las ocho y diez
de la mafnana.

En el aer6dromo pernoctaron los aviadores Martinez Estévez y Gallarza.

A las cinco y media fueron despertados por el sefior Loriga, que
durmié en su domicilio.

A las seis fueron sacados del hangar los tres aparatos, y en este momento
lleg6 un emisario con el siguiente mensaje del Comité hispano-filipino:

A punto de salir la escuadrilla “El Cano”, el Comité hispano-filipino envia
el saludo de Filipinas, haciendo fervientes votos por el éxito de la empresa.

Lo firman los miembros del Comité.
Lo recogié el capitdin Martinez Estévez como jefe de la expedicidn.

A las siete y media se pusieron en marcha los motores, mientras los
senores Estévez y Loriga examinaban el plano del raid.
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En aquellos instantes lleg6 al aerédromo el general Sanjurjo, quien,
después de despedirse de los aviadores y desearles feliz éxito, monté en otro
aparato, alejindose inmediatamente con direccién a Marruecos.

Esto ocurria a las ocho de la mafana. Diez minutos después se elevd
el aparato tripulado por el sefior Estévez y el mecdnico Calvo; a los tres
minutos el pilotado por Gallarza y el mecdnico Orozamene y al minuto el
que conduce al piloto Loriga y al mecdnico Pérez.

Los tres aparatos hicieron algunas evoluciones sobre el aerédromo
alejindose con rumbo al Sudoeste.

Los concurrentes vitorearon a Espana, al Rey y a los aviadores.
Estos no quisieron que sus familiares acudieran a despedirlos.

Solamente lo hicieron algunos parientes del sargento Pérez y varios
vecinos del pueblo de El Pardo, donde aquél reside.

También se hallaban un pariente del aviador Gallarza, que es jefe del
aerédromo de Burgos, los coroneles, Castején y Kindeldn y todos los jefes
de Cuatro Vientos.

Los aviadores marcharon satisfechos por tener el viento a favor de cola.

Esta primera etapa terminard en Argel, aterrizando en el aerédromo de
Maison Blanc.

Tardardn en recorrerla seis horas, volando a 195 kilémetros por hora.

Cada aparato lleva 1000 litros de gasolina y 300 de aceite que es la capacidad
méxima, por si hubiera dificultades para el aprovisionamiento en Argel.

Durante el trayecto sdlo se alimentardn de café caliente, que llevan en termos.

El paso por los Alcézares

En el Ministerio de la Guerra se ha recibido un telegrama, dando cuenta
del paso de los aviadores sobre el aerédromo de los Alcdzares a las 10.40
sin novedad.
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Feliz llegada de los aviadores a Argel
Hoy seguiran a Tanez

Dicen de Argel que a la una menos cinco aterrizé el acroplano ndmero
30 tripulado por el capitdn Gallarza.

Diez minutos después llegé el avién nimero 29, del capitdn Loriga, y
dos minutos m4s tarde el nimero 44, del capitin Estévez.

La multitud que los esperaba los aclamé.

Los aviadores fueron saludados por los militares franceses.

Manana seguirdn a Tunez.

Esta etapa serd de 600 kilémetros.

Volardn un pequeno trozo sobre el mar pero sin perder la costa.

Se hace resaltar la fe religiosa de los aviadores.

En los motores de los acroplanos llevan medallas de la Virgen de Loreto.

El capitdn Loriga lleva ademds una medalla de la Virgen del Pilar y otra
de la de la Paloma.

Loriga arrinca no seu avién rumbo a Filipinas.
(Sala Loviga no Pazo de Lifiares-Lalin-Cedida por Daniel Gonzdlez Alén)
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2. POEMA IN MEMORIAM TRAS A MORTE DE LORIGA

Este poema escrito por Xestis Golmar Rodrl'guez, co motivo da morte
do seu ilustre amigo Joaquin Loriga, aparece publicado en Vida Gallega
ndimero 361, o 10 de decembro de 1927, nas pdxinas 32 a 34.

iiA LA MUERTE )
DE MI ILUSTRE AMIGO Y COTERRANEO
D. JOAQUIN LORIGA!!

La tierra enmudecié... Todo ruido
Se apagé de repente;

Luego un gigante y lugubre alarido
Levanta toda gente.

Gemido de dolor y hondo quebranto
El mundo exhala triste,
Que un héroe tuvo el mundo... jun hombre santo!
;Y ese santo no existe!

“Ay! don Joaquin murié” dicen llorando
Los tristes corazones.
“Murié Joaquin!” suspiran meditando
Los pueblos y naciones.

Que en el espacio rujan tempestades;
Que humee la alta sierra;
Que imperios se derrumben y ciudades
Al fragor de la guerra;

Que amenacen tremendos cataclismos
Al corrompido mundo,
Y le abra en su furor hondos abismos
El sefior iracundo;
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Hoy de todo se olvida en su quebranto
El mundo conmovido;
“Ay! don Joaquin muri6”. Ya ha muerto el santo
Eepite su gemido.

Alza los ojos con pesar profundo
De Lalin hasta la cumbre,
Y ;ay, el astro que en luz banaba el mundo
Apag6 ya su lumbre!

A dénde convertir nuestras miradas
Que buscan luz del cielo,
Si las sombras que caen apinadas
Ya cubren todo el suelo?

Cuando crece espumoso el oleaje
Del mar que airado ruge,
Y hay quién teme que el rayo el palo raje,
Y la barquilla cruje:

iAy! Entonces... jinmensa desventura!
iSin Joaquin nos quedamos,
Y se torna la noche m4s oscura,
y las sombras palpamos!

Era ayer cuando todo lo alumbraban
Sus ojos celestiales:
Nuestras penas al verle se endulzaban
Cesaban nuestros males.

Era ayer... cuando viendo en lontananza
A Joaquin, noble paisano
Renacia en nosotros la esperanza
De un triunfo no lejano.
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Si la torpe maldad y vil escoria
Subi{an hasta el trono,
Deciamos: “Es nuestra la victoria;
iAun vive nuestro hermano!”

Si hasta el lodo y el cieno rebajarse
Los reyes no temian,
Contemplando a ese héroe, consolarse
Nuestras almas podian.

Si el gran Loriga osado y prepotente
Lanzaba al mundo un reto
Y cobardes los aviadores la frente
Doblaban con respecto;

El honor, el derecho y la justicia
su brazo sustentaba,

Y al hipécrita dolo y la malicia
La careta arrancaba

Veneros de piedad y de dulzura
Brotaban de su pecho
Para el rio caudal de su ternura.
iAy! era el mundo estrecho.

Y era ayer jera ayer!... ;En noche oscura
torndse tanta gloria!
¢Por qué un dia de luz tan bella y pura
Recuerda la memoria?

iAy, don Joaquin murié! Lo dice el llanto
Que todo el mundo envia:
iAy, que el mundo dudé si ese Santo,
también morir debfa!

Anuario Descubrindo, 14 (2021), péxs. 413-425. ISSN: 1139-7527

421



Maria Rosario Golmar Saavedra

Lalin, llora, llora la muerte
De tu hijo mds querido.
;Dénde habrd un corazén bastante fuerte
que no exhale un gemido?

Y dejad que resbale ardiente lloro
Y os preste nuevo encanto,
Vosotras, chicas de bello decoro,
Que a Joaquin amabais tanto.

Espiritu inmortal hijo de Prado
que de gloria rodeado
Hoy debes descansar en alto trono
Por tu virtud labrado.

Hoy atiende a tu Espafia sumergida
En hondo desconsuelo;
No la olvides, y alcdnzale en seguida

Un hijo de tu celo.
Jests de Golmar y Rodriguez

O cadaleito de Loriga chega a Lalin. (Foto Angel Blanco en “Vida Gallega’,
1927-Cedida por Daniel Gonzdlez Alén)
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3. CONTRIBUCION DA PARROQUIA DE SANTISO PARA A
CONSTRUCION DO MONUMENTO A LORIGA REALIZADO POR
FRANCISCO ASOREY

Nota de prensa publicada no Heraldo de Galicia o 8 de agosto de 1929,
que d4 conta da recadacién de fondos, na parroquia de Santiso, para sufragar
os gastos do monumento a Loriga e no que se inclie un fragmento do poema
que Xestis Golmar dedica co motivo do pasamento do ilustre aviador.

DESDE SANTISO (LALIN)
PRO MONUMENTO A LORIGA

La comisién pro monumento a Loriga en Santiso, integrada por
los senores Dofa Consolacién Barral (maestra), Don Manuel Golmar
(abogado), Don Manuel Carballo y Don Agustin Golmar, propietarios, ha
recaudado en esta parroquia lo siguiente:

Dona Consolacién Barral 5 pesetas; Don Manuel Golmar 5; don
Agustin Golmar 5; don Manuel Carballo 2; don Roberto Vizquez Torino
1, Manuel Meijomin 2; Manuel Carballude 1, Manuel Villanueva 1;
Bernardino Rodriguez 1; Bernardino Castro 1; José Guerra 1; Manuela
Coina [Cuifna] 0,25; Manuel Diéguez 0,10; Basilio Crespo 0,15;
Maximino Pijaro 0,25; José Vilarifio 0,25; Manuel Gonzélez 0,50;
Florentino Gil 0,50; Ramén Lasin [Losén] 0,50; José Meijomin 0,25;
Antonio Rodriguez 0,50; Andrés Garcia 0,25; Andrés Quinteiro 0,20;
Camilo Taboada 0,25; Ramén Lépez 0,25; Manuela Garcia 0,50; José
Donsién 0,25; Josefa Garcia 0,25; Manuel Aredn 0.25; José Pdjaro 0,25;
Manuel Varela 0,50; José Romeo 0,50 y Candido Blanco 0,25.

Como el lector observard, las donaciones no han sido muy espléndidas,
pero no por ello dejan de tener un elevado mérito, puesto que, cada uno
dié lo que sus recursos econémicos buenamente se lo han permitido.
Loriga supo conquistarse de tal modo la simpatia de sus paisanos, que
voluntariamente se prestan con mezcla de alegria y dolor a poner su
granito de arena para que el proyectado monumento sea pronto una
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honrosa realidad viva y palpitante. No es raro encontrar con mujeres,
hombres y nifos que con ldgrimas en los ojos se lamentan de no poder
contribuir con algo més para honrar la figura insigne e imperecedera de
nuestro noble e inolvidable amigo y paisano que consiguié que nuestra
tierra fuese conocida y admirada y recordada con respeto en todos los
mds apartados rincones del orbe civilizado. Jamds el partido de Lalin
tuvo ni tendrd un hijo tan conocido, tan admirado, tan noble, tan llano,
tan bueno, tan demdcrata por naturaleza, tan cristiano y leal amigo.

El sentimiento que la muerte de Loriga produjo, no solo se reflejé
en el pueblo en masa que no cesaba de derramar amargas ldgrimas de
profundo dolor y hondo pesar, sino que oportunamente se organizaron
funerales, etc. Y salieron en plenas letras de molde sentidas crénicas
de varios jovenes lalinenses y hasta en algunos el sentimiento ha sido
tan transparente que se tradujo en estrofas verdadero dolor, como las
que el joven Jests Golmar Rodriguez ha mandado a diversos periédicos
sostenidos por gallegos en varios puntos de América, entre las que son
dignas de recordar aquellas que comienzan as:

La tierra enmudecié... Todo ruido
Se apagé de repente;

Luego un gigante y lagubre alarido
Levanta toda gente.

“Ay don Joaquin murid!” dicen llorando
Los tristes corazones.
“Murié don Joaquin!” suspiran meditando
Los pueblos y naciones.

Alza los ojos con pesar profundo
De Lalin hasta la cumbre

Y jay! El astro que en luz banaba el mundo
iApagé ya su lumbre!
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Era ayer cuando todo lo alumbraban
Sus ojos celestiales:
Nuestras penas al verle se endulzaban
Cesaban nuestros males.

Etc., etc., etc.
Y el autor termina asi.

Hoy atiende a tu Espana sumergida
En hondo desconsuelo;
No la olvides y alcdnzale enseguida

Un hijo de tu celo.

Jests Golmar Rodriguez

Santiso, Lalin, 7, 1929

Inauguracion do Monumento ao aviador Loriga (Foto Ksado en

“Vida Gallega” 1933-Cedida por Daniel Gonzdlez Alén)
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Joaquim Loriga Taboada

JOAQUIM LORIGA TABOADA

Pedro Santos

As mesmas asas Loriga

que do mundo te levaram...
voando alén da vida

sem fim chegada ou partida
da morte te libertaram

Eterno és na lembranga

dum povo duma nagao

diz teu legado de heranca
quem por coragem se alcanga
ao impossivel... diz nao!

Por infinitos de emocao
firmamentos em conquista
aquém além da razao
maior o teu coragao

que te diz... vai, acredita

E por céus desconhecidos
de Madrid até Manila
juraste aos medos nascidos

a fé dos nunca rendidos

que os herdis sempre motiva

Es rebeldia e nobreza

do homem que se contente
apenas com a certeza

de ser fiel a pureza

da honra que o sustenta
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Filho ilustre de Lalin
terra meiga tio amada
oh Linares sabes que sim
em ti nasceu querubim
o mito de um Taboada

Galeguito atenta bem

teu voar livre de apego
quem o busca vé ninguém
s6 na alma o olha quem
vive o sentir de um Galego.
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